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Predgovor

Autorsko pravo i zastitni Zigovi

Nijedan deo ove publikacije ne sme se reprodukovati, uskladistiti u sistemu za preuzimanje ili
prenositi u bilo kojem obliku ili na bilo koji na¢in, mehanicki, fotokopiranjem, snimanjem i na ostale
nacine, bez izri¢itog pismenog odobrenja korporacije Seiko Epson. Upotrebom informacija koje se
nalaze u ovom dokumentu ne preuzima se nikakva odgovornost za patente.

Ne preuzima se odgovornost ni za tete koje nastanu usled kori$¢enja informacija iz ovog dokumenta.
Korporacija Seiko Epson i njeni partneri ne odgovaraju kupcu ovog proizvoda niti drugim licima za
Stete, gubitke, potrazivanja ili troskove koji su posledica: nezgode, nepravilne upotrebe ili zZloupotrebe
ovog proizvoda, nedozvoljenih modifikacija, popravki ili izmena proizvoda i (osim u SAD)
nedoslednog pridrzavanja uputstava korporacije Seiko Epson za rad i odrzavanje proizvoda.

Korporacija Seiko Epson i njeni partneri nece biti odgovorni za bilo kakve $tete ili probleme koji su
posledica upotrebe opcionalnih ili potro$nih proizvoda koje korporacija Seiko Epson nije oznacila
kao Original Epson Products ili Epson Approved Products.

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh®, i Mac OS® su zastitni znakovi firme Apple Inc.-a u
Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili drugim drzavama.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® i Windows Server® su zastitni znakovi firme Microsoft
Corporation u Sjedinjenim Ameri¢ckim Drzavama i/ili drugim drzavama.

EPSON je registrovani zastitni znak, a EPSON AculLaser je zastitni znak firme Seiko Epson
Corporation.

Opsta napomena: Ostala imena proizvoda upotrebljena su u ovom dokumentu iskljucivo u
identifikacione svrhe i mozda predstavljaju zastitne Zigove svojih vlasnika. Epson odrice postojanje

bilo kakvih prava na te znakove.

Copyright © 2011 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Upotreba ovog vodica

Dogovor oko termina
1. U ovom vodicu, li¢ni ra¢unari i radne stanice jednom se re¢ju nazivaju “racunari’.
2. U ovom vodicu kori$ceni su sledeci termini:

Vazno:
Vazne informacije koje treba da procitate i sledite.

Napomena:
Dodatne informacije na koje treba da obratite paznju.

Takode pogledaijte:
Reference u ovom vodicu.

3. Orijentacija dokumenata ili papira u ovom vodicu je opisana na slede¢i nacin:

¢, [, Uvlacenje duz dugacke ivice (LEF): Stavljanje dokumenta ili papira s dugom ivicom u
masinu kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

], [J> Uvlacenje duz dugacke ivice (LEF): Stavljanje dokumenta ili papira s dugom ivicom u
masinu kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

LEF Orijentacija SEF Orijentacija

) A

*

* Smer uvlacenja papira

4. Odstampane slike ekrana i ilustracije koje se koriste u ovom vodi¢u mogu da budu razlicite,
zavisno o modelu vaseg Stampaca. Neke od stavki na odStampanim slikama ekrana mozda nisu
prikazane, zavisno o modelu vaseg Stampaca.
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5. Neke funkcije nisu dostupne na nekim modelima.

Nelegalne kopije i otisci

Kopiranje ili Stampanje odredenih dokumenata je mozda nelegalno u vasoj drzavi. Za one kojima se
utvrdi krivnja, moze da bude odredena novcana ili zatvorska kazna. Sledi primer predmeta za koje je
kopiranje ili stampanje nelegalno u vasoj drzavi.

Novac

Novcanice i cekovi

Bankarske i drzavne obveznice i hartije od vrednosti
Pasosi i licne karte

Materijal ili zastitni znakovi zadticeni autorskim pravima bez odobrenja vlasnika

U0 J d od o

Postanske marke i druge prenosive hartije od vrednosti

Opva lista nije potpuna i ne podrazumeva odgovornost za potpunost ili za ta¢nost. U slucaju da niste
sigurni, kontaktirajte svog pravnog savetnika.

Funkcije proizvoda

O Epson AculLaser CX17 seriji

Epson AcuLaser CX17 seriju ¢ine sledeca tri proizvoda:

Epson Aculaser CX17NF Dostupne su funkcije stampanja, kopiranja, skeniranja i faksiranja.

Kompatibilan s mreznim i USB priklju¢kom.

Epson Aculaser CX17WF Dostupne su funkcije Stampanja, kopiranja, skeniranja i faksiranja.

Kompatibilno s mreznim prikljuckom, ukljucujuci bezi¢nu komunikaciju i USB
vezom.

Epson Aculaser CX17 Dostupne su funkcije Stampanja, kopiranja i skeniranja.

Kompatibilno s USB vezom.
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Funkcije

Ovaj odeljak opisuje funkcije proizvoda i upucuje na dodatne informacije.

Rucno obostrano stampanje N-Up (Kopiranje 2-u-1)

N-Up kopiranje omogucava Stampanje vise
stranica na jednom listu papira. Ova funkcija
omogucava Vam smanjenu potro$nju papira.

Obostrano stampanje je ru¢no Stampanje dve ili
vi$e stranica na prednjoj i zadnjoj strani jednog
lista papira. Ova funkcija omoguc¢ava Vam

smanjenu potrosnju papira. o 3 o Y
Za vise informacija, pogledajte “N-Up” na stra-

Zavise informacija, pogledajte “Ru¢no dvostra- ni 176.

no Stampanje (samo za Windows upravljacki
program Stampaca)” na strani 135.
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Skeniranje na USB memorijski uredaj

Ne treba vam racunar da spojite svoj USB uredaj
da biste sacuvali skenirane podatke. Stavite svoj
USB memorijski uredaj u prikljucak na stampa-
¢uisacuvajte skenirane podatke direktno na vas
USB memorijski uredaj.

Za viSe informacija, pogledajte “Skeniranje na
USB memorijski uredaj” na strani 212.

Prioritetni ubacivac listova (PSI)

Prednost Stampanja daje se medijumima koji su
umetnuti u PSI, a ne onima koji su umetnuti u
visenamenski ubaciva¢ papira (MPF). Funkcija
PSI omogucava Vam upotrebu medijuma za
Stampanje koji se po vrsti i veli¢ini razlikuju od
obi¢nih medijuma koji su umetnuti u MPF.

Za vise informacija, pogledajte “Stavljanje
medijuma za Stampanje u prioritetni ubaciva¢
listova (PSI):” na strani 130.

Predgovor 15



Epson Aculaser CX17 Series

Korisnicki vodic

Stampa pomocu bezi¢ne veze (bezi¢no
$tampanje) (samo za Epson AcuLaser
CX17WF)

Bezi¢na LAN funkcija na Vasem Stampacu
omogucava Vam da instalirate Stampac na bilo
kojem mestu i da tampate na Vadem racunaru
iako niste povezani ozi¢enom mrezZom.

Dostupnost bezi¢ne LAN funkcije na Vasem
$tampacu zavisi od kraja u kojem ste ga kupili.

Za vise informacija, pogledajte “Podesavanje
bezi¢nih postavki (samo Epson AcuLaser
CX17WF)” na strani 57.

Predgovor
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Poglavlje 1
Specifikacije

Funkcija kopiranja

Stavka Opis

Tip Konzola

Memorija 128 MB

HDD —

Moguénost boje Sve u boji

Rezolucija skeniranja (4 Epson AculLaser CX17NF/CX17WF:

Staklo za dokumenta: 600 x 600 dpi
Automatski uvlaka¢ dokumenata: 600 x 300 dpi

(1 Epson AculLaser CX17:
Staklo za dokumenta: 600 x 600 dpi

Rezolucija Stampanja Izlazna rezolucija: 1200 x 2400 dpi*

Rezolucija obrade podataka: 600 x 600 dpi

Pola tona/Boje za Stampanje 256 gradacija boje za svaku boju (16,700,000 boja)

Originalna veli¢ina papira (4  Epson Aculaser CX17NF/CX17WF:
Staklo za dokumenta: maksimalna veli¢ina je 215,9 x 297 mm i za listove i
za knjige.

Automatski uvlaka¢ papira: maksimalna veli¢ina je 215,9 x 355,6 mm.

(1 Epson AculLaser CX17:

Staklo za dokumenta: maksimalna veli¢ina je 215,9 x 297 mm i za listove i
za knjige.

Izlazna veli¢ina papira Visenamenski ubacivac papira/prioritetni umetac papira:
Maksimum: Legal
Minimum: 76,2 x 127 mm (3 x 5")

Sirina gubitka slike: Gornjaivica,4 mmilimanje; donjaivica,4 mmilimanje;leva
i desna ivica, 4 mm ili manje

Specifikacije 17



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Stavka

Opis

Izlazna masa papira

Visenamenski ubacivac papira/prioritetni umetac papira:
60 -163 gsm

Vazno:
Koristite papir koji preporucuje Epson. Kopiranje mozda nece biti obavljeno
pravilno, zavisno o uslovima.

Smanjivanje/povecanje

Veli¢ina-za-veli¢inu: 1:1 £ 1,3%
Zadato %: 1:0,500, 1:0,707, 1:0,816, 1:1,225, 1:1,414, 1:2,000

Promenljivo %: 1:0,25 - 1:4,00 (1% razmaci)

Brzina stalnog Stampanja

(4 Epson Aculaser CX17NF/CX17WF:
Staklo za dokumenta:

Jednobojno:

A4:15 listova/minut

U boji:

A4: 12 listova/minut
Automatski ubacivac papira:
Jednobojno:

A4: 10 listova/minut

U boji:

A4: 2 listova/minut

(4 Epson Aculaser CX17:
Staklo za dokumenta:

Jednobojno:

A4: 15 listova/minut
U boji:

A4: 12 listova/minut
Vazno:

[ Brzina moze da se smanji zbog prilagodavanja kvaliteta slike.

[ Performanse mogu da budu smanjene zavisno o vrsti papira ili lezistu
papira.

Kapacitet lezista papira

Standard:
150 listova (visSenamenski uvlakac) + 10 listova (prioritetni umetac listova)
Maksimalni kapacitet papira:

160 listova (standardno)

Specifikacije
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Stavka Opis
Stalno kopiranje 99 slika
Napomena:

Masina moze privremeno da se prebaci na pauzu da obavi stabilizaciju slike.

Kapacitet izlaznog leZista

1  Epson Aculaser CX17NF/CX17WF:
Centralno izlazno leZiste:

Otprilike 100 listova (A4[))
Izlazno leziste za dokumenta:
Otprilike 15 listova (A4[})

(4 Epson Aculaser CX17:
Centralno izlazno leziste:

Otprilike 100 listova (A4[))

Napajanje

AC220-240V £10%/110-127V £10%, 5/7 Aza50/60 Hzi £ 3 Hz

Potro3nja energije

Maksimalna potrosnja energije:
950 W

ReZim niske potrosnje energije:
16 W ili manje

ReZim mirovanja:

7 W ili manje

Pasivni rezim:

65 W ili manje
Dimenzije d  Epson Aculaser CX17NF/CX17WF:
Sirina 410 x Dubina 389" x Visina 337,5 mm
(1 Epson AculLaser CX17:
Sirina 410 x Dubina 389" x Visina 318 mm
* Kada je zatvoren prednji poklopac.
Masa masine (4 Epson AculLaser CX17NF/CX17WF:

15,0 kg

(1 Epson AculLaser CX17:
14,0 kg

Vazno:

1 Masa papira nije ukljuc¢ena.
(1 Masa kartridZa tonera je uklju¢ena.

Specifikacije

19



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Stavka Opis

Zahtevi u vezi s prostorom (4 Epson AculLaser CX17NF/CX17WF:
Sirina 879 x Dubina 936,5" mm

(1 Epson AculLaser CX17:
Sirina 848 x Dubina 936,5" mm

* Kad su predniji i zadnji poklopac otvoreni.

Funkcija stampanja

Stavka Opis

Tip Ugradeno

Brzina stalnog Stampanja Isto kao funkcija kopiranja
Rezolucija Stampanja Izlazna rezolucija: 1200 x 2400 dpi*

Rezolucija obrade podataka: 600 x 600 dpi

PDL — (zavisi od glavnog racunara)

Protokol 0 Epson Aculaser CX17NF:

(Samo Epson AcuLaser CX17NF/ Ethernet (standard): TCP/IP (Ipd, Port9100, WSD)
CX17WF) (1 Epson Aculaser CX17WF:

Ethernet (standard): TCP/IP (Ipd, Port9100, WSD)
IEEE802.11b/g (standard)
Napomena:

(d  WSD znaci Web Services on Devices (veb usluge za uredaje).
[  WSD je dostupan samo na sistemu Windows Vista® ili Windows® 7.

Specifikacije 20
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Stavka Opis
Operativni sistem Standardno: GDI pokretacki program
Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4/10.5/10.6

Vazno:
Za informacije o najnovijem podrzanom OS, kontaktirajte nas Centar za
korisni¢ku podrsku.

Spajanje (1 Epson AculLaser CX17NF:
Standardno: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 1.1/2.0%

(1 Epson AculLaser CX17WF:
Standardno:Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T),USB 1.1/2.0%,IEEE802.11b/
g

(4 Epson Aculaser CX17:
Standardno: USB 1.1/2.0*

* USB 2.0 podrzavaju slededi:

Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows Server® 2008,
Windows® 7, Windows® XP x64, Windows Server® 2003 x64, Windows Vista®
x64, Windows Server® 2008 x64, Windows Server® 2008 R2 x64, Windows® 7
x64, i Mac OS® X 10.4/10.5/10.6.

Funkcija skeniranja

Stavka Opis
Tip Skener u boji
Originalna veli¢ina papira Isto kao funkcija kopiranja
Rezolucija skeniranja 1200 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi
Skeniranje polutonova Jednobojno: 8 bita
U boji : 24 bita
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Stavka Opis

Brzina skeniranja Jednobojno: 8 listova/minut
(Samo Epson AculLaser CX17NF/ U boji: 2,6 listova/minut
CX17WF)

(Za ITU-T No.1 Chart A4[ ) 200 dpi)

Vazno:
Brzina skeniranja zavisi o dokumentima.

Spajanje (1 Epson AculLaser CX17NF:
Standardno: Ethernet T00BASE-TX/10BASE-T, USB 1.1/2.0*

(4 Epson Aculaser CX17WF:
Standardno: Ethernet T00BASE-TX/10BASE-T, USB 1.1/2.0%, IEEE802.11b/
g
(1 Epson AculLaser CX17:
Standardno: USB 1.1/2.0*
* USB 2.0 podrzavaju slededi:
Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows Server® 2008,
Windows® 7, Windows® XP x64, Windows Server® 2003 x64, Windows Vista®

x64, Windows Server® 2008 x64, Windows Server® 2008 R2 x64, Windows® 7
x64, i Mac OS® X 10.4/10.5/10.6.

Skeniranje na ra¢unar Protokol (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF): TCP/IP (SMB, FTP)
Operativni sistem:

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows XP x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4/10.5/10.6

Vazno:
Za informacije o najnovijem podrzanom OS, pogledajte Epsonovu veb
stranicu.

Format datoteke:
TIFF

JPEG

PDF (v 1.3)
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Korisnicki vodic

Stavka

Opis

Skeniranje na USB memoriju

Format datoteke:

TIFF, JPEG, PDF

Skeniranje na e-postu

(Samo Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Protokol: TCP/IP (SMTP, POP3)
Format datoteke:
Jednobojno binarno:

TIFF, PDF

Siva skala/sve u boji:

TIFF, JPEG, PDF

Funkcija faksa (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Stavka

Opis

Posalji veli¢cinu dokumenta

Staklo za dokumenta:
Maksimalno: A4/pismo
Automatski ubacivac papira:

Maksimum: Legal

Veli¢ina papira za snimanje

Maksimum: Legal

Minimalno: A4/pismo

Vreme prenosa

3 sekunde

Vazno:

Kod prenosa A4 dokumenta sa 700 znakova u standardnom kvalitetu (8 x 3,85
redova/mm)iurezimu velike brzine (28,8 kbpsili vise: JBIG). Ovo je samo brzina
prenosa za informacije o slici i ne ukljucuje vreme kontrole za komunikaciju.

Imajte na umuda stvarno vreme prenosa zavisi o sadrzaju dokumenata, masini

koju korisnik koristi i statusu linija za komunikaciju.

Rezim prenosa

ITU-T Super G3/G3 ECM/G3
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Stavka Opis

Rezolucija skeniranja Standard:

203 x 98 dpi (8 x 3,85 tataka/mm)
Fine:

203 x 196 dpi (8 x 7,7 tacaka/mm)
Super Fine:

203 x 392 dpi (8 x 15,4 tacaka/mm)
Ultra Fine:

406 x 392 dpi (16 x 15,4 tacaka/mm)

Metod kodiranja MH, MR, MMR, JBIG

Brzina prenosa G3:

33,6/31,2/28,8/26,4/24,0/21,6/19,2/16,8/14,4/12,0/9,6/7,2/4,8/2,4kbps

Br. linija faksa PSTN, PBX. Iznajmljena linija (3.4KHz/2-zi¢no)
RJ-11, 1 linija

Funkcija direktnog faksa (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Stavka Opis

Veli¢ina dokumenta A4, pismo, Folio, Legal
Brzina prenosa Isto kao funkcija faksa
Rezolucija prenosa Standard:

203 x 98 dpi (8 x 3,85 tacaka/mm)
High Quality:

203 x 196 dpi (8 x 7,7 tataka/mm)
Superfine:

203 x 392 dpi (8 x 15,4 tacaka/mm)
Super-High Image Quality:

406 x 392 dpi (16 x 15,4 tacaka/mm)

Primenljive linije Isto kao funkcija faksa
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Korisnicki vodic

Stavka

Opis

Operativni sistem

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4/10.5/10.6

Vazno:

Za informacije o najnovijem podrzanom OS, pogledajte Epsonovu veb

stranicu.
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Poglavlje 2

Osnovi rukovanja

Glavne komponente

Ovaj deo daje pregled vaseg Stampaca.

Izgled spreda

Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF

&
|
16 1514 13 1211 10 9
1 Produzetak za izlazno leziste 2 Centralno izlazno leziste
3 Korisnicka tabla 4 Automatski uvlaka¢ dokumenata (ADF)
5 LezZiSte uvlakaca papira 6 Izlazno leziSte za dokumenta
7 Poklopac za pregradu s tonerom 8 Poluga za ¢isc¢enje glave Stampaca
9 Dugme za paljenje/gasenje 10 | Predniji poklopac
11 Vodice za Sirinu papira 12 | Klizna traka
13 | Vodice za duZinu papira 14 | ViSenamenski ubacivac papira (MPF)
15 | Prednji USB port 16 | Prioritetni ubacivac listova (PSI)
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Korisnicki vodic

Epson AcuLaser CX17

15 141312 1110 9 8 7
1 Produzetak za izlazno leziste 2 Centralno izlazno leziste
3 Korisnicka tabla 4 Poklopac za dokumenta
5 Poklopac za pregradu s tonerom 6 Staklo za dokumenta
7 Poluga za ¢isc¢enje glave Stampaca 8 Dugme za paljenje/gasenje
9 Prednji poklopac 10 | Vodice za Sirinu papira
11 Klizna traka 12 | Vodice za duZinu papira
13 | Visenamenski ubacivac papira (MPF) 14 | Prednji USB port
15 | Prioritetni ubacivac listova (PSI)
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Pogled otpozadi

Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF

1 Poklopac za ADF 2 Ethernet Port
3 USB port 4 Konektor zidnog prikljucka
5 Prikljucak za telefon 6 Rucka za poklopac na zadnjoj strani
7 Priklju¢ak za napajanje 8 Zadniji poklopac
9 Prenosni valjak 10 | Kliza¢ za izlaz papira
11 | Valjak za uvlacenje papira 12 | Bubanjza prenos
13 | Poluge
Epson AcuLaser CX17

/1

- 1

s ]

“\\\\\;‘W e
4
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1 USB port Rucka za poklopac na zadnjoj strani
3 Priklju¢ak za napajanje Zadniji poklopac

5 Prenosni valjak Kliza¢ za izlaz papira

7 Valjak za uvlacenje papira Bubanj za prenos

9 Poluge

Automatski uvlakac¢ dokumenata (ADF) (samo Epson AcuLaser CX17NF/

CX17WF)

1 Poklopac za ADF

2 Vodice za dokumenta

3 Staklo za ADF

4 Staklo za dokumenta
5 LeZiSte uvlakaca papira
6 Poklopac za dokumenta

Osnovi rukovanja
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Korisnicka tabla

Korisnicka tabla ima ekran od tekucih kristala (LCF) od 4 reda po 28-znakova, diode koje emituju
svetlost (LED), komandne tastere, tastere za jedan pritisak i numericku tastaturu, koja vam
omogucava upravljanje Stampacem. (Tasteri za jedan dodir su dostupni samo na stampacu Epson
AcuLaser CX17NF/CX17WF.)

26 25 24* 23 22 21 20 19* 18 17* 16 15 14 13

* Ovaj taster/LED je dostupan samo na Stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.

1* Tasteri na jedan dodir Poziva sacuvane brojeve faksa registrovane u Address Book. Pr-
vih osam brojeva faksa u Address Book su dodeljeni tasterima po
redovima, pocevsi od gornjeg ugla.

2 & (Copy) taster/LED Pomera do viseg nivoa Copy menija.

3 O (Scan) taster/LED Pomera do viseg nivoa Scan menija.

4 A V¥ dugmad Pomera kursor ili oznac¢avanje gore ili dole.
5 <« p dugmad Pomera kursor ili oznacavanje levo ili desno.
6* Job Status taster/LED Pomera do viSeg nivoa Job Status menija.

7 Systemtaster/LED Pomera do viseg nivoa System menija.

8 Numericka tastatura Epson Aculaser CX17NF/CX17WF

 Unosi znakove i brojeve.
Epson Aculaser CX17

d Unosi brojeve.

9% Redial/Pause taster d Ponovo bira telefonski broj.

4 Umece pauzu za vreme zvanja.

Osnovi rukovanja
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10 Speed Dial taster Poziva sacuvani telefonski broj.
*

1 # (Clear All) taster Resetuje trenutna podesenja i vrac¢a se na gornji nivo svakog
servisnog menija.

12 @ (Energy Saver) taster/LED Zasvetli u rezimu Sleep. Pritisnite ovo dugme da biste izasli iz
rezima Sleep.

13 © (Stop) taster Otkazuje trenutnu obradu ili predstojeci posao.
14 < (Start) taster Zapocinje zadatak.

15 Error LED Zasvetli kad Stampac ima gresku.

16 Data LED Svetli za dolazne, odlazne ili predstojece zadatke.
17 C (Brisi) taster Brie znakove i brojeve.

*

18 # taster Unosi znakove “(razmak) & & ",

(Samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

C (Brisi) taster Brise brojeve.

(Samo Epson Aculaser CX17)

19 Address Book taster Pritiskom na ovaj raster na meniju Fax, pomera se do gornjeg
* nivoa menija Address Book.

20 (ox) taster Potvrduje unos vrednosti.

21 ) (Back) taster Vraca na prethodni ekran.

22 LCD tabla Prikazuje razne postavke, uputstva i poruke o greskama.

23 & (Print) taster/LED Pomera do viseg nivoa Print menija.

24 @ (Fax) taster/LED Pomera do viseg nivoa Fax menija.

*

25 Rezim u boji taster Prebacuje rezim u boji.

26 C-B/U boji LED Zasvetli da oznaci koji je rezim boje odabran.

* Ovaj taster/LED je dostupan samo na Stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.

Napomena:
d Prebacivanje na drugi meni ili vracanje na prethodni ekran opoziva trenutni unos ili podesenje.
Pazite da pritisnete taster (ox) da sacuvate trenutni unos ili podesenje.

1 Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, pogledajte “Upotreba numericke tastature” na strani 305
za detalje o tome kako da koristite numericku tastaturu za unos alfanumerickih znakova.
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Postavljanje pocetnih podesenja na korisnickoj tabli

Kad prvi put ukljucite Stampac, morate da postavite jezik Stampaca, datum i vreme na satu. (Datum i
vreme na satu su dostupni samo na stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WFE.)

Kad ukljucite stampac, na LCD ekranu se pojavljuje carobnjak. Pratite sledece korake da biste
postavili pocetna podesenja.

Napomena:

Ako ne pocnete da podesavate pocetna podesenja, S | tiow se pojavljuje na LCD ekranu za
trz mmuta Posele toga, moZete da postavite sledeca pocetna podesen]a tako da po potrebi ukljucite
O Wizard na korisnickoj tabli.

Za vise mformacz]a o korisnickoj tabli, pogledajte “Razumevanje menija Stampaca” na strani 256.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF
1. Izaberite jezik koji hocete da koristite na korisnickoj tabli i zatim pritisnite taster (og).
2. Pritisnite taster ".{U da pocnete s podesavanjem regiona.
3. Izaberite svoj region i zatim pritisnite dugme (ox).
4. Izaberite odgovarajucu vremensku zonu, a zatim pritisnite dugme (gy).
5. Odredite ta¢an datum, a zatim pritisnite dugme (ox).
6. Odredite ta¢no vreme, a zatim pritisnite dugme (ox).
7. Pritisnite taster (ox) za pode$avanje faksa.
Ako hocete da preskocite podesavanje faksa, pritisnite dugme (> (Start).
8. Unesite svoj broj faksa, a zatim pritisnite dugme (ox).
9. Unesite ime, a zatim pritisnite dugme ’EJ_u)
10. Pritisnite dugme (ox) da zavrsite osnovno pode$avanje na korisnickoj tabli.
Za Epson AcuLaser CX17

1. Izaberite jezik koji hocete da koristite na korisnickoj tabli i zatim pritisnite taster (ox).
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Stampanje Panel Settings stranice

Stranica Panel Settings prikazuje trenutne postavke za menije korisnicke table.

Korisnicka tabla

Napomena:
Izvestaji i liste se svi Stampaju na engleskom jeziku.

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite

3. IzaberiteFf v¥& i zatim pritisnite dugme (ox).

Stampa se stranica Panel Settings.

Printer Setting Utility

Sledeci postupak koristi Microsoft® Windows® XP za primer.

Napomena:
Izvestaji i liste se svi Stampaju na engleskom jeziku.

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — va$ stampa¢ —
Printer Setting Utility.

Napomena:
U ovom koraku pojaviée se prozor za izbor stampaca, ako je na Vasem racunaru instalirano vise
upravljackih programa stampaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog stampaca navedenog u
Printer Name.
Pojavice se Printer Setting Utility.

2. Kliknite na karticu Printer Settings Report.

3. Izaberite Reports sa liste na levoj strani stranice.

Prikazace se stranica Reports.
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4. Kliknite na dugme Panel Settings.

Stampa se stranica Panel Settings.

Rezim za ustedu energije

Stampac ima opciju ustede energije koja smanjuje potrodnju struje za vreme perioda kada se §tampa¢
ne koristi. Ova mogu¢nost radi na dva nacina: rezim niskog napajanja i Sleep rezim. Kad je dostavljen,
Stampac se prebacuje na rezim niskog napajanja pet minuta posle kraja zadnjeg zadatka. Stampa¢
zatim prelazi u Sleep nakon narednih $est minuta neaktivnosti. Kad je Stampac u rezimu niskog
napajanja, LCD pozadinsko osvetljenje se iskljucuje. U rezimu Sleep, dugme @ (Energy Saver)
zasvetli. Ekran se gasi i ne prikazuje nista.

Zadate fabricke vrednosti od pet minuta (rezim niskog napajanja) i $est minuta (rezim Sleep) mogu se
promeniti u rasponu od 5 do 30 minuta (rezim niskog napajanja) i od 1 do 6 minuta (rezim Sleep).
Stampac se vraca u stanje spremnosti za Stampu u roku od 25 sekundi nakon $to je ponovo aktivisan.

Takode pogledaijte:
“Podesavanje vremena za rezim ustede energije” na strani 304

Izlaz iz reZima za ustedu energije

Stampa¢ automatski izlazi iz rezima za ustedu energije kad od ra¢unara primi zadatak za stampanje.
Da biste ru¢no izasli iz Niskog napajanja, pritisnite bilo koje dugme na korisnickoj tabli. Za izlazak iz
Sleep rezima, pritisnite dugme @ (Energy Saver).

Napomena:

Kad je stampac u rezZimu Sleep, niti jedno dugme na korisnickoj tabli, osim dugmeta g (Energy Saver)
ne funkcionise. Da biste koristili dugmad na korisnickoj tabli, prvo pritisnite dugme g (Energy Saver)
da biste izasli iz reZima ustede energije.

Takode pogledajte:
“Podesavanje vremena za rezim ustede energije” na strani 304
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Poglavlje 3
Softver za upravljanje stampacom

Pokretacki programi za stampac

Da biste pristupili svim funkcijama Vaseg Stampaca, instalirajte upravljacki program stampaca i
skenera sa diska sa softverom.

(d Upravljacki program Stampaca omogucava komunikaciju Vaseg racunara i §tampaca da biste
mogli da pristupite funkcijama Vaseg Stampaca.

(d Pokretacki program skenera vam omogucava da skenirate slike direktno na svoj racunar i stavljate
skenirane slike direktno u primenu preko USB-a ili mreze. (Ovaj mrezna moguc¢nost je dostupna
samo na Stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WE).

Pokretacki program skenera je instaliran s upravljackim programom Vaseg Stampaca. Dostupan je za
Microsoft® Windows® i Mac OS® X.

Takode pogledaijte:
[ “Instaliranje pokretackog programa stampaca na racunaru s operativnim sistemom Windows” na
strani 52

' “Instalacija upravljackog programa stampaca na racunarima koji imaju Mac OS X” na
strani 105

EpsonNet Config (Samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Ovaj deo daje informacije o EpsonNet Config.

EpsonNet Config je protokol za prenos hiperteksta (HT'TP), usluga koja se zasniva na veb stranicama
kojima se pristupa preko Vaseg veb pregledaca.

Pomoc¢u EpsonNet Config mozete lako da potvrdite status Stampaca i da promenite opcije
konfiguracije Stampaca. Svi na vasoj mrezi mogu da pristupe stampacu pomocu EpsonNet Config. U
administratorskom rezimu mozete da promenite konfiguraciju stampaca, podesavate adresare svog
faksa kao i da upravljate postavkama Vaseg Stampaca bez da napustate Vas racunar.
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Napomena:
[ Korisnici kojima administrator ne da lozinku svejedno mogu da vide postavke konfiguracije i opcije

u korisnickom modu. Oni neée moci da sacuvaju ni da primenjuju promene trenutne konfiguracije.

[ Za detalje o stavkama menija u EpsonNet Config, pogledajte Pomo¢ na disku sa softverom.

Kreiranje administratorske lozinke

1.

Pokrenite Vas veb pregledac.

Unesite IP adresu Stampaca u traku sa adresama, a zatim pritisnite tasterEnter.
Kliknite na karticu Properties.

U levoj navigacionoj tabli, spustite se do Security i izaberite Administrator Settings.
Izaberite Enabled za Administrator Mode.

U polje Administrator Login ID, unesite ime za administratora.

Napomena:
Standardni ID i lozinka su prazna polja (NULL).

U polja Administrator Password i Re-enter Password, unesite administratorsku lozinku.
U polje Maximum Login Attempts, unesite dozvoljen broj pokusaja prijavljivanja.
Kliknite na Apply.

Va$anovalozinka je zadana ibilo ko s administratorskim imenom i lozinkom moze da se prijavi i
promeni konfiguraciju i postavke stampaca.

Printer Setting Utility (Samo za Windows)

Printer Setting Utility Vam omogucava da pogledate ili zadate postavke sistema. Probleme postavki
sistema takode mozete da utvrdite pomocuPrinter Setting Utility.

Printer Setting Ultility se sastoji od Printer Settings Report, Printer Maintenance, i kartice
Diagnosis.

Softver za upravljanje stampacom 36



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Funkcija Printer Setting Utility je instalirana s upravljackim programom Vaseg Stampaca.

Napomena:
Dijalog Password ¢e da se po]aw kad prvz put pokusate da promenite postavke u Printer Setting Utility
ako je na stampacu podesen Farel Lock. Utom slucaju, unesite lozinku koju ste zadali, pa kliknite na
OK da bi postavke stupile na snagu.

Status Monitor (Samo za Windows)
Status Stampaca mozete da proverite pomocu Status Monitor. Dva puta kliknite na Status Monitor
ikonu Stampaca na traci zadataka pri dnu ekrana sa desne strane. Pojavice se prozor Printer
Selection, koji ¢e da prikaze ime $tampaca, prikljucak za povezivanje Stampaca, status Stampacaiime
modela. Proverite kolonu Status da biste saznali trenutni status Vaseg $tampaca.

Dugme Settings: Prikazuje prozor Settings i omogucava Vam da menjate postavke Status Monitor.

Kliknite na ime Zeljenog Stampaca koji je naveden u prozoru Printer Selection. Pojavljuje se prozor
Printer Status.

Prozor Printer Status ¢e da Vas upozori ako postoji razlog za upozorenje ili ako dode do neke greske,
naprimer ako se zaglavi papir ili toner bude pri kraju.

Standardno, prozor Printer Status ¢e automatski da se pojavi kad dode do greske. Uslove za
pokretanje Printer Status prozora mozete da zadate u Printer Status Window Properties.

Da biste promenili postavke za iskacuci prozor Printer Status:

1. Desnim tasterom kliknite na Status Monitor ikonu §tampaca na traci zadataka pri dnu ekrana sa
desne strane.

2. Izaberite Printer Status Window Properties.
Pojavljuje se prozor Printer Status Window Properties.
3. Izaberite tip sko¢nog prozora i kliknite na OK.

U prozoru Printer Status mozete da proverite nivo tonera u Vasem $tampacu kao i informacije o
zadatku.

Funkcija Status Monitor je instalirana s upravljackim programom Vadeg Stampaca.
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Launcher (Samo za Windows)

Pomocu prozora Launcher-Btype, mozete da otvorite Status Window, Printer Setting Utility,
Address Book Editor i Express Scan Manager. (Address Book Editor je dostupno samo na

stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WE.)
Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.

Da biste otvorili prozor Launcher-Btype:

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — va$ stampa¢ —

Launcher.

Pojavljuje se prozor Launcher-Btype.

E Lau ncher-Btype:EPSON AL-CX17/NF/WE

 Toslks, A0 Uity
'- = J I. J
Status Window Printer Setting L tiity

Settings...

E Lau ncher-Btype: EPSON AL-CX17INF/WE

Support Tools AT it

I'—E |

| |

Address Book Express
Editor Scan Manager

j‘

Setlings...

Address Book Editor je dostupno samo na Stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.

2. Prozor Launcher-Btype ima nekoliko dugmadi; Status Window, Printer Setting Utility,
Address Book Editor i Express Scan Manager. (Address Book Editor je dostupno samo na

stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WE.)

Za izlazak, kliknite na dugme X na gornjem desnom delu prozora.

Za detalje, kliknite na dugme/ikonu Help u svakoj aplikaciji.
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Status Window

Otvara prozor statusa Stampaca.

Takode pogledajte:
“Status Monitor (Samo za Windows)” na strani 37

Printer Setting Utility

Otvara Printer Setting Utility.

Takode pogledajte:
“Printer Setting Utility (Samo za Windows)” na strani 36

Address Book Editor

(Samo Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Otvara Address Book Editor, koji vam omogucava da dodajete i uredujete
unose u Address Book.

Takode pogledajte:
“Address Book Editor (Samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)" na
strani 39

Express Scan Manager

Otvara Express Scan Manager.

Takode pogledajte:
“Express Scan Manager” na strani 40

Funkcija Launcher je instalirana s upravljackim programom Vaseg Stampaca.

Address Book Editor (Samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Address Book Editor pruza odgovajarudi interfejs za promenu unosa u Address Book stampaca.

Pomocu tog mozete da dodate:

d Unose faksa
(4 Unose e-poste

(1 Unose servera

Kad pokrenete softver, Address Book Editor o¢itava Address Book stampaca. Mozete da dodajete,
uredujete i briSete unose. Posle izmena, mozete da sacuvate azurirani Address Book na stampac ili na

racunar.

Address Book Editor je instaliran s upravljackim programom Vaseg Stampaca. Dostupan je za

Windows i Mac OS X.
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Express Scan Manager

Express Scan Manager upravlja zadacima skeniranja koji su poslani sa Stampaca na vas racunar preko
USB-a. Kad se zadaci skeniranja posalju sa Stampaca na racunar, Express Scan Manager automatski
upravlja zadacima skeniranja.

Pre skeniranja na racunar, pokrenite Express Scan Manager i podesite izlaznu destinaciju skeniranih
datoteka slika.

Kliknite na Open theimage file da prikazete skenirane datoteke sacuvane na naznacenoj destinaciji
posle skeniranja.

Funkcija Express Scan Manager je instalirana s upravljackim programom Vaseg $tampaca. Dostupan
je za Windows i Mac OS X.

Napomena:
Kad odvojeno instalirate Express Scan Manager sa diska sa softverom, morate takode da instalirate
pokretacki program skenera sa diska sa softverom.

Takode pogledajte:
“Skeniranje preko korisnicke table” na strani 182
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Poglavlje 4

Spajanje stampaca i instalacija softvera

Pregled postavljanja i konfiguracije mreze (samo Epson Aculaser
CX17NF/CX17WF)

Da biste postavili i konfigurisali mrezu:

1.

2.

6.

Spojite Stampac¢ na mrezu pomocu preporucenog hardvera i kablova.
Upalite Stampac i racunar.

Odstampajte stranicu System Settings i sacuvajte je za slu¢aj da Vam kasnije budu potrebne
postavke mreze.

Instalirajte upravljacki program na ra¢unaru pomocu diska sa softverom. Za informacije o
instalaciji upravljackog programa, pogledajte odeljak u ovom poglavlju koji se odnosi na
operativni sistem kojeg koristite.

Konfigurisite TCP/IP adresu §tampaca, koja Vam je potrebna zbog identifikacije Stampaca na
mrezi.

[ Operativni sistem Microsoft® Windows®: Pokrenite program za instalaciju na disku sa
softverom da biste automatski podesili adresu internet protokola (IP) stampaca ako spajate
$tampac na vec uspostavljenu TCP/IP mrezu. Takode mozete ru¢no da podesite IP adresu
Stampaca na korisnickoj tabli.

(d Operativni sistem Mac OS®: Ru¢no podesite TCP/IP adresu $tampaca na korisnickoj tabli. Za
upotrebu bezi¢ne veze, takode podesite bezi¢na podesenja na korisnickoj tabli. (Bezi¢na veza
je dostupna samo na Stampacu Epson AcuLaser CX17WEF.)

Odstampajte stranicu System Settings da biste proverili nove postavke.

Napomena:
Izvestaji i liste se svi Stampaju na engleskom jeziku.

Takode pogledajte:
“Stampanje System Settings stranice” na strani 153
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Spajanje Vaseg stampaca

Kablovi za spajanje vaeg Stampaca moraju da zadovoljavaju sledece zahteve:

Vrsta veze Specifikacije veze

Ethernet™! 10 Base-T/100 Base-TX kompatibilno
USB USB 1.1/2.0 kompatibilan

Bezi¢no 2 |EEE 802.11b/802.11g

Priklju¢ak za zidnu uti¢nicu™’ RJ11

Priklju¢ak za telefon™ RJ11

*1 Dostupno samo na stampacu Epson AculLaser CX17NF/CX17WF.

*2 Dostupno samo na stampacu Epson AcuLaser CX17WF.

1 | Ethernet port™

2 USB port

3 | Priklju¢ak za zidnu uti¢nicu™ LINE
4 | Priklju¢ak za telefon™ PHONE

(&

1 Dostupno samo na stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.
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Povezivanje stampaca na racunar ili na mrezu
Povezite Stampac preko Etherneta ili USB-a. (Mrezno povezivanje je dostupno samo na Stampacu
Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF). Zahtevi za hardver i kablove zavise od razlicitih vrsta veze.
Ethernet kabl i hardver se obi¢no ne isporucuju sa stampacem tako da moraju da se posebno kupe.

Dostupne funkcije za svaku vrstu veze prikazane su u sledecoj tabeli.

Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF

Vrsta veze Dostupne funkcije

usB Kod spajanja preko USB-a moguce je:

1 Naredba zadataka Stampanja s racunara.

(1 Skeniranje i Stampanije slike na aplikaciju.

d  Skeniranje i Stampanije slike u mapu na racunaru.

(4 Upotreba Address Book Editor za upravljanje unosima u Address Book.

Ethernet Kod spajanja preko Etherneta moguce je:

1 Naredba zadataka Stampanja s mreze.

(1 Skeniranje i Stampanje slike u mapu na mrezi.
1 Skeniranje i Stampanje slike na FTP server.
(1 Skeniranje na e-postu.
d Upotreba EpsonNet Config za upravljanje unosima u Address Book.
Epson AcuLaser CX17
Vrsta veze Dostupne funkcije
USB Moguce je:
1 Naredba zadataka Stampanja s racunara.
(1 Skeniranje i Stampanije slike na aplikaciju.
1 Skeniranje i Stampanje slike u mapu na racunaru.
USB konekcija

Ako je Vas $tampac povezan na mrezu umesto na Va$ racunar, preskocite ovaj odeljak i idite
na “Spajanje na mrezu (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WEF)” na strani 45.

Sledeci operativni sistemi podrzavaju USB vezu:

1 Windows XP
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Windows XP 64-bitno izdanje
Windows Server® 2003

Windows Server 2003 x64 Edition
Windows Server 2008

Windows Server 2008 64-bitno izdanje

a

0

0

0

0

d Windows Server 2008 R2
d Windows Vista®

d Windows Vista 64-bitno izdanje
1 Windows 7

d Windows 7 64-bitno izdanje

d Mac OS X 10.4/10.5/10.6

Da biste povezali Stampac na racunar:

1. Prvo proverite da li su Stampac, racunar i svi ostali uredaji koje ¢ete spajati ugaseni i iskljuceni iz
izvora napajanja/uticnice.

2. Spojite jedan kraj USB kabla na USB port na zadnjoj strani Stampaca, a drugi kraj na USB port
racunara.

*USB port

Napomena:
Nemojte da spajate USB kabl stampaca na USB port koji se nalazi na tastaturi.
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Spajanje na mrezu (Samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Da biste spojili stampac na mrezu:

1. Prvo proverite da li su Stampac, racunar i svi ostali spojeni uredaji ugaseni i da su svi kablovi
iskljuceni.

2. Spojite jedan kraj Ethernet kabla na Ethernet port na zadnjoj strani Stampaca, a drugi krajna LAN
drop ili ¢voriste.

* Ethernet port

Napomena:
Ethernet kabl spojite samo ako treba da postavite oZicenu mrezu.

Takode pogledaijte:
“Podesavanje bezicnih postavki (samo Epson AcuLaser CX17WF)” na strani 57

Podesavanje IP adrese (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

TCP/IPiIP adrese

Ako je Vas rac¢unar spojen na veliku mrezu, obratite se administratoru Vase mreze za odgovarajuce
TCP/IP adrese i dodatne informacije o postavkama sistema.

Ako gradite Vasu vlastitu malu lokalnu racunarsku mrezu ili ako spajate $stampac direktno na Vas
racunar pomocu Etherneta, sledite postupak za automatsko podesavanje IP adrese stampaca.
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Racunari i Stampaci primarno koriste TCP/IP protokole za komunikaciju preko Ethernet mreze. Za
TCP/IP protokole, svaki tampac i ra¢unar moraju da imaju jedinstvenu IP adresu. Vazno je da adrese
budusli¢ne, ali ne iste; samo poslednja cifra mora da bude drugacija. Naprimer, Vas stampac moze da
ima adresu 192.168.1.2 dok Vas racunar ima adresu 192.168.1.3. Neki drugi uredaj moze da ima
adresu 192.168.1.4.

Mnoge mreze imaju protokol za dinamicko konfigurisanje racunara (DHCP server). DHCP server
automatski programira IP adresu za svaki racunar i Stampac na mrezi, koji su konfigurisani tako da
koriste DHCP. DHCP server je ugraden u ve¢inu mreznih skretnica kablovskih i digitalnih
pretplatnickih linija (DSL). Ako koristite kablovsku ili DSL mreznu skretnicu, pogledajte
dokumentaciju Vase mrezne skretnice za informacije o dodeljivanju IP adresa.

Automatsko podesavanje IP adrese stampaca

Ako je Stampac spojen na malu vec uspostavljenu TCP/IP mrezu bez DHCP servera, pomocu
programa za instalaciju na disku sa softverom mozete da pronadete ili da dodeliti IP adresu Vasem
Stampacu. Za detaljnija uputstva, stavite disk sa softverom u CD/DVD jedinicu na Vasem racunaru.
Nakon $to se pokrene program za instalaciju, sledite odzivnike za instalaciju.

Napomena:
Da bi program za instalaciju automatski funkcionisao, Stampac mora da bude spojen na ve¢
uspostavljenu TCP/IP mrezu.

Dinamicki nacin podesavanja IP adrese stampaca
Raspoloziva su dva protokola za dinamicko podesavanje IP adrese Stampaca:

(d DHCP (podrazumevan)
(1 AutolP

Oba protokola mozete da ukljucite/iskljucite pomocu korisnicke table, ili mozete da ukljucite/
isklju¢ite DHCP pomoc¢uEpsonNet Config.

Napomena:
Mozete da odstampate zzvesta] k0]1 sadrzava IP adresu stampaca. Na korisnickoj tabli, pritisnite dugme
System, izaberite t o List, pritisnite dugme (), izaberite & = 1 zatim

pritisnite dugme (0. IP adresa je prikazana na stranici System Settings.
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Upotreba korisnicke table

Da biste ukljucili/iskljucili bilo DHCP ili AutoIP protokol:

1.

7.

Na korisnickoj tabli pritisnite dugme System.

Izaberite ¢ i zatim pritisnite dugme (ox).
Izaberite Mg twark i zatim pritisnite dugme (o).
Izaberite TCF IF i zatim pritisnite dugme (ox).

Izaberite IF.14 i zatim pritisnite dugme (ox).

[zaberite G £ i zatim pritisnite dugme (ox).

Izaberite [ F izatim pritisnite dugme ’EJ_U

Upotreba EpsonNet Config

Da biste ukljucili/iskljucili DHCP protokol:

1.

Pokrenite Va$ veb pregledac.

Unesite IP adresu Stampaca u traku sa adresama, a zatim pritisnite tasterEnter.
Izaberite Properties.

Izaberite TCP/IP iz fascikle Protocol Settings u levoj navigacionoj tabli.

U polju IP Address Mode, izaberite opciju DHCP/Autonet.

Kliknite na dugme Apply.

Dodeljivanje IP adrese (za mod IPv4)

Napomena:
[  Prilikom rucnog dodeljivanja IP adrese u modu IPv6, koristite EpsonNet Config. Za prikaz

EpsonNet Config, koristite adresu lokalne veze. Da biste proverili adresu lokalne veze,

pogledajte “Stampanje i proveravanje System Settings stranice” na strani 51.

A Dodeljivanje IP adrese smatra se naprednom funkcijom i obicno to obavlja administrator sistema.
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A Uzavisnosti od klase adrese, raspon dodeljene IP adrese moZe da bude razlicit. U klasi A, naprimer,
bice dodeljena IP adresa u rasponu od & do . Za dodeljivanje IP adresa,
obratite se Vasem administratoru sistema.

IP adresu mozete da dodelite pomocu korisnicke table ili pomocu Printer Setting Utility.

Korisnicka tabla

1. Upalite stampac.

2. Na korisnickoj tabli pritisnite dugme System.

3. Izaberite+ 4 i zatim pritisnite dugme (o).

4. Izaberitet ik 1 zatim pritisnite dugme (ox).

5. Izaberite F i zatim pritisnite dugme (o).

6. Izaberite IF

4 1 zatim pritisnite dugme ﬁ)

7. lzaberite 2% | zatim pritisnite dugme (ox).

8. Proverite dali je izabrana opcija L, a zatim pritisnite dugme » (Back).

9. Proverite da li je izabrana opcija

= i zatim pritisnite dugme (o).
Kursor se nalazi na prve tri cifre IP adrese.
11. Unesite vrednost IP adrese pomocu numericke tastature.
12. Pritisnite dugme p.
Oznacene su sledece tri cifre.

13. Ponovite korake 11 i 12 da biste u IP adresu uneli sve cifre, a zatim pritisnite dugme (o).

14. Pritisnite dugme » (Back), a zatim proverite da li je izabrana opcija If

15. Izaberite ¢ 1 zatim pritisnite dugme (ox).
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Kursor se nalazi na prve tri cifre maske podmreze.

Unesite vrednost maske podmreze pomoc¢u numericke tastature.
Pritisnite dugme p.

Oznacene su sledece tri cifre.

Ponovite korake 16 i 17 da biste postavili mreznu masku, a zatim pritisnite dugme (ox).

Pritisnite dugme » (Back), a zatim proverite da li je izabrana opcija

Izaberite = i zatim pritisnite dugme (ox).

Kursor se nalazi na prve tri cifre adrese mreznog prolaza.

Unesite vrednost adrese mreznog prolaza pomoc¢u numericke tastature.
Pritisnite dugme p.

Oznacene su sledece tri cifre.

Ponovite korake 21 i 22 da biste postavili adresu mreznog prolaza, a zatim pritisnite dugme
(©9).

Ugasite pa upalite stampac.

Takode pogledajte:
“Korisnicka tabla” na strani 30

Printer Setting Utility

Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.

Napomena:

Ako koristite IPv6 mod za mrezno Stampanje, ne mozete da koristite Printer Setting Utility za
dodeljivanje IP adrese.

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — va$ stampa¢ —

Printer Setting Utility.
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Napomena:

U ovom koraku pojavice se prozor za izbor stampaca, ako je na Vasem racunaru instalirano vise
upravljackih programa stampaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog stampaca navedenog u
Printer Name.

Pojavice se Printer Setting Utility.

2. Kliknite na karticu Printer Maintenance.

3. Izaberite TCP/IP Settings sa liste na levoj strani stranice.
Prikazace se stranica TCP/IP Settings.

4. TIzaberite Panel sa IP Address Mode, a zatim unesite vrednosti u IP Address, Subnet Mask i
Gateway Address.

5. Kliknite na dugme Restart printer to apply new settings da bi promena stupila na snagu.

Vasem $tampacu dodeljena je IP adresa. Da biste proverili ovu postavku, otvorite veb pregledac na
bilo kojem rac¢unaru koje je spojeno na mrezu i unesite IP adresu u traku sa adresama na pregledacu.
Ako je IP adresa ispravno podesena, u Vasem pregledacu ¢e se pojavitiEpsonNet Config.

IP adresu takode mozete da dodelite Stampacu prilikom instalacije upravljackih programa stampaca
pomocu programa za instalaciju. Ako koristite mrezno instaliranje, a opcija & &
meniju korisnicke table je postavljenana *, moZete da promenite IP adresu s
zeljenu IP adresu u prozoru za izbor Stampaca.

Provera IP postavki

Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.

Napomena:
Izvestaji i liste se svi Stampaju na engleskom jeziku.

1. Odstampajte stranicu System Settings.

2. Podnaslovom IPv4 na stranici System Settings proverite dali su IP adresa, mrezna maskaiadresa
mreznog prolaza odgovarajuci.

Da biste proverili da li je $tampac aktivan na mrezi, zadajte komandu ping Vasem rac¢unaru:
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1. Kliknite na start (Pocetak), i izaberite Run (Pokreni).

2. Unesite emd i zatim kliknite na OK (U redu).
Prikazace se crni prozor.

3. Unesite ping XX.XX.XX.XX (pri ¢emu je XX.XX.XX.Xx IP adresa Vaseg Stampaca), a zatim pritisnite
tasterEnter.

4. Odgovor s te IP adrese znaci da je Stampac aktivan na mrezi.

Takode pogledajte:

“Stampanje i proveravanje System Settings stranice” na strani 51

Stampanje i proveravanje System Settings stranice

Odstampajte System Settings stranicu i proverite IP adresu Vaseg Stampaca.

Korisnicka tabla

Napomena:
Izvestaji i liste se svi Stampaju na engleskom jeziku.

1.

2.

3.

Pritisnite dugme System.

[zaberite F

[zaberite : - i zatim pritisnite dugme (ox).

Stampa se stranica System Settings.

Potvrdite IP adresu kraj IP Address pod Wired Network/Wireless Network na stranici System
Settings. Ako je IP adresa 0.0.0.0, sacekajte par minuta da se IP adresa automatski resi, a zatim
ponovo odstampajte stranicu System Settings.

Ako se IP adresa ne resi automatski, pogledajte “Dodeljivanje IP adrese (za mod IPv4)” na
strani 47.

Printer Setting Utility

Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.
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Napomena:
Izvestaji i liste se svi Stampaju na engleskom jeziku.

1.

Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — vas stampac¢ —
Printer Setting Utility.

Napomena:

U ovom koraku pojaviée se prozor za izbor stampaca, ako je na Vasem racunaru instalirano vise
upravljackih programa stampaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog Stampaca navedenog u
Printer Name.

Pojavice se Printer Setting Utility.

2. Kliknite na karticu Printer Settings Report.
3. Izaberite Reports sa liste na levoj strani stranice.
Prikazace se stranica Reports.
4. Kliknite na dugme System Settings.
Stampa se stranica System Settings.
Ako je IP adresa 0.0.0.0 (podrazumevana fabricka vrednost) ili 169.254.xx.xx, znaci da se IP
adresa nije dodelila.
Takode pogledajte:

“Dodeljivanje IP adrese (za mod IPv4)” na strani 47

Instaliranje pokretackog programa stampaca na racunaru s
operativnim sistemom Windows

Podesavanje funkcije instalacije stampaca i racunara pre upotrebe mreze
(samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Pre nego $to instalirate upravljacki program stampaca na Vasem racunaru, odstampajte System
Settings stranicu kako biste proverili IP adresu Vaseg racunara

Sledeci postupak koristi Windows XP za primer.
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Korisnicka tabla

Napomena:
Izvestaji i liste se svi Stampaju na engleskom jeziku.

1.

Pritisnite dugme System.

[zaberite Fs

= i zatim pritisnite dugme (o).
Stampa se stranica System Settings.
Pronadite IP adresu pod Wired Network/Wireless Network na stranici System Settings.

Ako je IP adresa 0.0.0.0, sacekajte par minuta da se IP adresa automatski resi, a zatim ponovo
odstampajte stranicu System Settings.

Ako se IP adresa ne resi automatski, pogledajte “Dodeljivanje IP adrese (za mod IPv4)” na
strani 47.

Printer Setting Utility

1.

Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — vas $tampa¢ —
Printer Setting Utility.

Napomena:

U ovom koraku pojaviée se prozor za izbor stampaca, ako je na Vasem racunaru instalirano vise
upravljackih programa stampaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog stampaca navedenog u
Printer Name.

Pojavice se Printer Setting Utility.

Kliknite na karticu Printer Settings Report.

Izaberite TCP/IP Settings sa liste na levoj strani stranice.

Pojavljuje se stranica TCP/IP Settings.

Ako je IP adresa 0.0.0.0 (podrazumevana fabricka vrednost) ili 169.254.xx.xx, znaci da se IP adresa
nije dodelila. Da biste je dodelili Vasem $tampacu, pogledajte “Dodeljivanje IP adrese (za mod IPv4)”
na strani 47.
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Onemogucdavanje zastitnog zida pre instalacije Vaseg stampaca

Napomena:
Za Windows XP, moraju da se instaliraju servisni paketi 2 ili 3.

Ako imate neki od sledecih operativnih sistema, morate da onemogudite zastitni zid pre nego sto
instalirate softver za Stampac:

a

IR AN N

Windows 7

Windows Vista
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Windows XP

Sledeci postupak koristi Windows XP za primer.

1.

Kliknite na start (pocetak) — Help and Support (Pomoc¢i podrska).

Napomena:

Za operativne sisteme Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 i Windows
7, ako koristite Online Help (Pomoénamrezi), prebacite se na Offline Help (Pomoévan mreze) u
prozoru Windows Help and Support (Windows pomo¢ i podrska).

U polje Search (Trazi), unesite firewall (zastitni zid) a zatim pritisnite taster Enter.

Kliknite na Turn Windows Firewall on or off (Ukljuciteiliiskljucite Windows zastitni zid) na
listi, a zatim sledite uputstva na ekranu.

Omogucite zastitni zid nakon §to se zavrsi instalacija softvera Stampaca.

Podesavanje USB konekcije

Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.

1.

Stavite disk sa softverom u CD/DVD jedinicu na Vasem rac¢unaru.

Pokrenude se Install Navi.
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Napomena:
Ako se disk sa softverom ne pokrene automatski, kliknite na Start (Pocetak) (start (Pocetak) za
Windows XP) — All Programs (Svi programi) (za Windows Vista i Windows 7) — Accessories
(Pribor) (za Windows Vista i Windows 7) — Run (Pokreni), a zatim unesite D:\EPSetup.exe (pri
cemu je D slovna oznaka disk jedinice na Vasem racunaru), a zatim kliknite na OK (U redu).

2. Spojite Stampac i Vas racunar pomocu USB kabla.

3. Upalite stampac.
Napomena:
Ako se pojavi Found New Hardware Wizard (Carobnjak za pronadeni novi hardver), kliknite
na Cancel (Odustani).

4. Kliknite na Easy Install.
Pojavi¢e se SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVOR O LICENCI ZA SOFTVER).

5. Ako prihvatate uslove navedene u SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVORO LICENCIZA
SOFTVER), izaberiteAgree (Prihvatam), a zatim kliknite na Next (Sledece).

Pokrenuce se Easy Install Navi.
6. Kliknite na Installing Drivers and Software.
7. lzaberite Personal Installation (USB), a zatim kliknite na Next.
8. Kliknite Finish za izlaz iz carobnjaka.

Stampanje preko USB-a

Li¢ni $tampac je Stampac spojen na Vas racunar ili na server stampaca preko USB-a. Ako je Vas
Stampac spojen na mreZu, ali nije spojen na Vas racunar, pogledajte “Podesavanje mrezne konekcije
(samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 55.

Podesavanje mrezne konekcije (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.

1. Stavite disk sa softverom u CD/DVD jedinicu na VaSem racunaru.
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Pokrenuce se Install Navi.

Napomena:

Ako se disk sa softverom ne pokrene automatski, kliknite na Start (Pocetak) (start (Pocetak) za
Windows XP) — All Programs (Svi programi) (za Windows Vista i Windows 7) — Accessories
(Pribor) (za Windows Vista i Windows 7) — Run (Pokreni), a zatim unesite D:\EPSetup.exe (pri
cemu je D slovna oznaka disk jedinice na Vasem racunaru), a zatim kliknite na OK (U redu).

Kliknite na Easy Install.
Pojavi¢e se SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVOR O LICENCI ZA SOFTVER).

Ako prihvatate uslove navedene u SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVORO LICENCI ZA
SOFTVER), izaberiteAgree (Prihvatam), a zatim kliknite na Next (Sledece).

Pokrenuce se Easy Install Navi.

Kliknite na Installing Drivers and Software.

Izaberite Network Installation, a zatim kliknite na Next.

S liste tampaca izaberite Stampac koji Zelite da instalirate, a zatim kliknite na Next. Ako Zeljeni
$tampac nije prikazan na listi, kliknite na Refresh kako biste osvezili listu, ili na Add Printer kako

biste ru¢no stavili stampac na listu. Sada mozete da zadate IP adresu i ime porta.

Ako ste ovaj Stampac instalirali na serveru, izaberite polje za potvrdu lam setting up this printer
on a server.

Napomena:
Ako koristite AutoIP, 0.0.0.0 e se prikazati u programu za instalaciju. Pre nego $to nastavite,
morate da unesete vaZecu IP adresu.

Zadajte postavke Stampaca, a zatim kliknite na Next.
a Unesite ime Stampaca.
b Ako Zelite da drugi korisnici na mreZi imaju pristup ovom $tampacu, izaberiteShare this

printer with other computers on the network, a zatim unesite deljeno ime koje korisnici
mogu da prepoznaju.

Spajanje Stampaca i instalacija softvera 56



Epson Aculaser CX17 Series

Korisnicki vodic

¢ Ako zelite da postavite ovaj sStampac kao podrazumevani, izaberite polje za potvrdu Set this
printer as default for printing.

d Ako Zelite da postavite ovaj Stampac kao podrazumevani, izaberite polje za potvrdu Set this
printer as default for scanning.

e Ako hocete da instalirate pokretacki program Stampaca, izaberite polje za potvrdu FAX

Driver.

8. Izaberite softver i dokumentaciju koje Zelite da instalirate, a zatim kliknite na Install. MozZete da

zadate fascikle u koje Zelite da softver i dokumentacija budu instalirani. Da biste promenili

fascikle, kliknite na Browse.

9. Kliknite Finish za izlaz iz ¢arobnjaka.

Podesavanje bezZicnih postavki (samo Epson AculLaser CX17WF)

Mozete da podesite bezi¢ne postavke preko Easy Install Navi.

Vazno:

[ Dostupnost bezicne LAN funkcije na Vasem stampacu zavisi od kraja u kojem ste ga kupili.

1  Kada za konfiguraciju postavki bezicne mreZe koristite bilo sta drugo osim WPS-a, svakako unapred

nabavite SSID i informacije o bezbednosti od administratora sistema.

[ Pazite da je Ethernet kabl iskljucen sa stampaca pre nego sto podesite beZicne postavke.

Specifikacije postavki bezi¢ne mreze opisane su dole:

Stavka

Specifikacije

Povezivanje

BezZi¢no

Standardno povezivanje

Kompatibilno s IEEE 802.11b/g

Propusni opseg

2,4 GHz

Brzina prenosa podataka

IEEE 802.11b mod: 11, 5.5, 2, 1 Mbps
IEEE 802.11g mod: 54, 48, 36, 24, 18, 12,9, 6 Mbps

Bezbednost

64 (40-bitni klju¢)/ 128 (104- bitni klju¢) WEP, WPA- PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK

(AES)(IEEEB02.1x funkcija overe autenti¢nosti WPA 1x ne odgovara)
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Stavka Specifikacije

Sertifikacije Wi-Fi, WPA2.0 (licno)

Wi-Fi zasticeno podesavanje (WPS) Konfiguracija pritiskom dugmeta (PBC), li¢ni identifikacijski broj (PIN)

Mozete da izaberete jedan od sledecih nacina za konfigurisanje postavki bezi¢ne mreze:

Carobnjak za podesavanje preko USB veze

Napredno podesSavanje preko Ethernet veze

Korisnicka tabla

EpsonNet Config

WPS-PIN™

WPS-PBC™2

“TWPS-PIN (Wi-Fi® zasticeno podesavanje-li¢ni identifikacijski broj) je metod za overu autenti¢nosti i registrovanje uredaja
potrebnih za bezi¢nu konfiguraciju, unosenjem dodeljenih LIB-ova u Stampac i racunar. Ova postavka, koja se sprovodi
preko pristupne tacke, na raspolaganju je samo ako pristupne tacke Vase bezi¢ne mrezne skretnice podrzavaju WPS.

*2\WPS-PBC (Wi-Fi zasticeno podesavanje-konfiguracija pritiskom dugmeta) metoda je za overu autenti¢nostii registrovanje
uredaja potrebnih za beZi¢nu konfiguraciju, pritiskom na dugme na pristupnoj tacki preko bezi¢ne mrezne skretnice, a
zatim sprovodenjem postavke WPS-PBC na korisnickoj tabli. Ova postavka je na raspolaganju samo kada pristupna tacka
podrzava WPS.

Konfigurisanje postavki bezicne mreze pomocu ¢arobnjaka za podesavanje

Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.

1. Stavite disk sa softverom u CD/DVD jedinicu na Vasem racunaru.
Pokrenuce se Install Navi.
Napomena:
Ako se disk sa softverom ne pokrene automatski, kliknite na Start (Pocetak) (start (Pocetak) za
Windows XP) — All Programs (Svi programi) (za Windows Vista i Windows 7) — Accessories
(Pribor) (za Windows Vista i Windows 7) — Run (Pokreni), a zatim unesite D:\EPSetup.exe (pri
cemu je D slovna oznaka disk jedinice na Vasem racunaru), a zatim kliknite na OK (U redu).

2. Kliknite na Easy Install.

Pojavic¢e se SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVOR O LICENCI ZA SOFTVER).
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3. Ako prihvatate uslove navedene u SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVORO LICENCIZA

SOFTVER), izaberiteAgree (Prihvatam), a zatim kliknite na Next (Sledece).

Pokrenuce se Easy Install Navi.

% Macromedia Flash Player B

Press this button when you set the printer
first.

A series of mavies helps you ta set the
printer easily.

The setting procedure includes the fallowing:

- Setting the Printer Device
- Installing Drivers and Software

EPSON
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English v
Easy Setup Advance Setup
- Advance Tools
123
1o Start Setup
-

More Information

» LUser's Guide

« Trouble Shooting Guide

« Product Features

® e

4. Kliknite na Start Setup.
5. Kliknite na Connect Your Printer.

Pojavljuje se ekran s izborom vrste veze.

Pojavice se prozor za izbor nacina podesavanja.

[zaberite Wireless Connection, a zatim kliknite na Next.
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7. Proverite da li je izabran Wizard, a zatim kliknite na Next.

%% Macromedia Flash Player B

Horme = Start Setup > Connect Your Printer >Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Mesx].

Wizard - Wizard

“ou can configure wireless settings
using a USE cable.

After completing wireless

configuration, unplug the USE cable.
_ Advanced

_ l-% Return B Next

8. Sledite uputstva na ekranu da spojite USB kabl i obavite drugu instalaciju dok se ne pojavi ekran
Printer Setup Utility.

Napomena:
Ako se pojavi Found New Hardware Wizard (Carobnjak za pronadeni novi hardver), kliknite
na Cancel (Odustani).
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9. Unesite SSID.

10. Izaberite Type of wireless network.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

ssip |l

Tepe of wireless network
(&) Infrastructure

(O &d Hoe

Securty

Protocal: | Mo Security

What's this?

What's this?

What's this?

Wireless Settings

The 5510 and wircless settings on
your printer must match your network's
wireless zettings to function properly.
Once the 5510 iz changed on thiz
printer, you will loze contact with the
printer until you change the 5510 on
your computer ko match the new 5510
on the printer.

Mext > l[ LCancel

11. Konfigurisite bezbednosne postavke, a zatim kliknite na Next.

Pojavljuje se ekran “IP Address Settings”.
12. Izaberite IP Mode u zavisnosti od Seme Vase mreZe.

Kad se izabere IPv4, podesite sledece:

a Izaberite Type.

b Ako ste izabrali Use Manual Address sa Type, unesite sledece stavke:

g

IP Address Vaseg Stampaca

(1 Subnet Mask
(1 Gateway Address

Kad se izabere Dual Stack, podesite sledece:
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a Podesite IPv4 Settings.

b Ako ste izabrali polje za potvrdu Use Manual Address pod IPv6 Settings, unesite sledece

stavke:

(1 IP Address Vaseg Stampaca

1 Gateway Address

i Printer Setup Utility.

EPSON

[ Use Manual Address

Configure Printer

IF Address Settings

IP Mode : [Dual Stack |

P4 Settingz
Type: v
| |
| |
| |

IP+E Settings

What's this?

YWhat's this?

What's this?

IP Address Settings

In case of IPvd, choose DHCP if a
server, router, or other device
automatically agsigns IF addresses to
devices on the network.

In caze of IPvE, if IP addresses are
assigned manually, click the check
box and enter an existing IP address.

< Back H Mest > l[ LCancel

13. Kliknite na Next.
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Pojavljuje se ekran “FAX Settings”.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

F&x Settings

FAX Settings

Fii Settings

Configure the FAx settings.

The walues of each item are retrieved
from vour printer.

1F pou will not use FA functionality,
check the "l don't use FAx
functionality' checkbox and click.
"Mt

< Back H Mext > l[ LCancel

14. Po potrebi podesite postavke faksa.

Napomena:
Ako necete koristiti funkciju faksa, izaberite polje za potvrdu I don’t use FAX functionality.

15. Kliknite na Next.
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16. Proverite da li su prikazane postavke bezicne mreze, a zatim kliknite na Apply.

i Printer Setup Utility.

EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Confirm Settings

== wfireless Metwork, Settings== ~
Type.of wireless network:Infrastructure Please confirm yaur settings.
[Security] s )
Protocal WPAZ-PSK-AES elect language if you want to.
Index: change the language of printer's
Passward, operation panel.
==========|P Address Settings========== B
IF M ode:Dual Stack
[IPw4 Settings]
Type:Use Manual Address v

Panel Language :

< Back ” Apply ] [ Carcel

17. Kliknite na Yes (Da) da ponovo pokrenete svoj racunar.

Printer Setup Utility

P | Reskart prinker For new settings bo kake effect,
\7/ Do you want ko restart printer?
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Pojavljuje se ekran “Configuration Complete”.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer
Configuration Complete
Haz finished zending the settings ta your printer.

After your printer restarts, wait for a few minutes and then check the settings by clicking “"Print Printer
Setting'.

| Print Printer 5 etting

Click "Mext" and continue setting up your printer according to instructions of Easy
Setup Mavigator.

18. Sacekajte par minuta da se Stampac ponovo pokrene kako biste uspostavili bezicnu mrezu.

Napomena:
Ako se pojavi Found New Hardware Wizard (Carobnjak za pronadeni novi hardver), kliknite
na Cancel (Odustani).

19. Kliknite na Print Printer Setting.

20. Proverite da li je “Link Quality” prikazan na izvestaju kao “Good”, “Acceptable” ili “Low”.
Napomena:
Ako za “Link Quality” pise “No Reception”, proverite da li su postavke beZicne mreZe ispravno

konfigurisane. Da biste ponovo konfigurisali postavke bezicne mreZe, kliknite na Next
na “Configuration Complete” ekranu, a zatim kliknite na Return.

21. Kliknite na Next.
22. Sledite uputstva na ekranu sve dok se ne pojavi ekran “Check Setup”.

23. Potvrdite da nema gresaka na LCD ekranu, a zatim kliknite na Start Installation.
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Ako nadete bilo kakve greske, kliknite na Trouble Shooting Guide i sledite uputstva.

?.

Macromedia Flash Player, 8

EPSON

% Return

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

“ou have completed preparing the printer's
harchware.

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Q]Previous ‘ E:> Start Installation
8

Remove Packaging Material

Connect Your Printer

Load Paper

24. Proveritedalije sStampac kojeg Cete da instalirate naveden na ekranuSelect Printer, a zatim kliknite

na Next.

Napomena:

Ako stampac kojeg Cete da instalirate nije naveden na ekranu Select Printer, probajte s ovim

koracima:

d Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.

 Kliknite na Add Printer, a zatim rucno unesite detalje o Stampacu.

25. Na ekranu “Enter Printer Settings” izaberite obavezne stavke, a zatim kliknite na Next.

26. Izaberite softver koji ¢ete da instalirate, a zatim kliknite na Install.

27. Kliknite na Finish za izlaz iz ovog alata.
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Bezi¢na konfiguracija je zavrsena.
Konfigurisanje postavki bezicne mreze pomocu naprednog podesavanja
Da biste koristili napredno podesavanje, prvo treba da se prikaze ekran Configure Wireless Settings.
Sledeci postupak koristi Windows XP za primer.
Prikazivanje Configure Wireless Settings ekrana
1. Stavite disk sa softverom u CD/DVD jedinicu na VaSem racunaru.
Pokrenuce se Install Navi.

Napomena:

Ako se disk sa softverom ne pokrene automatski, kliknite na Start (Pocetak) (start (Pocetak) za
Windows XP) — All Programs (Svi programi) (za Windows Vista i Windows 7) — Accessories
(Pribor) (za Windows Vista i Windows 7) — Run (Pokreni), a zatim unesite D:\EPSetup.exe (pri
cemu je D slovna oznaka disk jedinice na Vasem racunaru), a zatim kliknite na OK (U redu).

2. Kliknite na Easy Install.
Pojavice se SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVOR O LICENCI ZA SOFTVER).

3. Ako prihvatate uslove navedene u SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVORO LICENCIZA
SOFTVER), izaberiteAgree (Prihvatam), a zatim kliknite na Next (Sledece).
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Korisnicki vodic

Pokrenuce se Easy Install Navi.

% Macromedia Flash Player 8

|~ Start Setup

Press this button when you set the printer
first.

A series of movies helps you to set the
printer easily.

The setting procedure includes the following:
- Setting the Printer Device

+ Installing Drivers and Software

EPSON
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English -
Easy Setup Advance Setup
' « Advance Tools
123

More Information

« User's Guide

» Trouble Shooting Guide

« Product Features

® it

Kliknite na Start Setup.

Kliknite na Connect Your Printer.

Izaberite Wireless Connection, a zatim kliknite na Next.

Pojavice se prozor za izbor nacina podesavanja.
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7. Izaberite Advanced.

%% Macromedia Flash Player B

Horme = Start Setup > Connect Your Printer >Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Mesx].

Ethernet Cable . Wizard

“ou can configure wireless settings
using an Ethernet cable.

After completing wireless

configuration, unplug the Ethernet
cahle. = Advanced

l%| = Ethernet Cable
(&) © wpsPIN
(@] © wespBC
CER  Operator Panel

|@| _ Epson Net Config

_ l-% Return B Next

Izaberite jedan od sledecih nalina povezivanja
(d “Ethernet Cable” na strani 69

“WPS-PIN” na strani 76
“WPS-PBC” na strani 78

“Operator Panel” na strani 79

IR A WA N

“EpsonNet Config” na strani 81

Ethernet Cable

1. Izaberite Ethernet Cable, a zatim kliknite na Next.

2. Sledite uputstva na ekranu, a zatim kliknite na Next.
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Pojavljuje se ekran Printer Setup Utility.

3. Na ekranu Select Printer izaberite Stampac kojeg cete da konfigurisete, a zatim kliknite na
Next.

Napomena:

Ako stampac kojeg Cete da konfigurisete nije naveden na Select Printer ekranu, pokusajte sledece
korake:

' Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.

A Kliknite na Enter IP Address, a zatim unesite IP adresu Vaseg sStampaca.

4. Unesite SSID.

&L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

ssi: |l What's this?
Wireless Settings
Tupe of wireless nebwork )
What's this? The 551D and wireless settings on
your printer must match pour network's
wireless settings to function properly.
O AdHee Once the 5510 iz changed on thiz
printer, you will lose contact with the

(@) Infrastucture

5 " printer until you change the 5510 on
sy What's this? your compiter b match the new 5510
Protocal: Ha Security 3 aon the printer.
Mext > l [ LCancel

5. Izaberite Type of wireless network.
6. KonfiguriSite bezbednosne postavke, a zatim kliknite na Next.
Pojavljuje se ekran “IP Address Settings”.

7. lzaberite IP Mode u zavisnosti od Seme Vase mreze.
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Kad se izabere IPv4, podesite sledece:

a Izaberite Type.
b Ako ste izabrali Use Manual Address sa Type, unesite sledece stavke:

(1 IP Address Vaseg Stampaca
(1 Subnet Mask
(1 Gateway Address

Kad se izabere Dual Stack, podesite sledece:

a Podesite IPv4 Settings.

b Ako ste izabrali polje za potvrdu Use Manual Address pod IPv6 Settings, unesite sledece
stavke:

(1 IP Address Vaseg Stampaca
1 Gateway Address

L Printer Setup Utility [:ll@fgl

EPSON

Configure Printer

IF Address Settings

IP Mode : [Dual Stack v|  What's this?
IP Addi Setti
IPuwd Settings ress Setings
Tpe: ¥| What's this?
| | Ih caze of IPvd, choose DHCP if a
server, router, of other device
| | autornatically assigns IP addresses to
| | devices on the network.
In caze of IPvE, if IP addresses are
. azzigned manually, click the check
P& Settings . ) box and enter an existing IP address,
[JUse Manual Address What's this?

< Back H Mext > l[ LCancel

8. Kliknite na Next.
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Pojavljuje se ekran “FAX Settings”.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

F&x Settings

FAX Settings

Fii Settings

Configure the FAx settings.

The walues of each item are retrieved
from vour printer.

1F pou will not use FA functionality,
check the "l don't use FAx
functionality' checkbox and click.
"Mt

< Back H Mext > l[ LCancel

9. Po potrebi podesite postavke faksa.

Napomena:
Ako necete koristiti funkciju faksa, izaberite polje za potvrdu I don’t use FAX functionality.

10. Kliknite na Next.
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11. Proverite da li su prikazane postavke bezicne mreze, a zatim kliknite na Apply.

i Printer Setup Utility.

EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Confirm Settings

== wfireless Metwork, Settings== ~
Type.of wireless network:Infrastructure Please confirm yaur settings.
[Security] s )
Protocal WPAZ-PSK-AES elect language if you want to.
Index: change the language of printer's
Passward, operation panel.
==========|P Address Settings========== B
IF M ode:Dual Stack
[IPw4 Settings]
Type:Use Manual Address v

Panel Language :

< Back ” Apply ] [ Carcel

12. Kliknite na Yes (Da) da ponovo pokrenete svoj racunar.

Printer Setup Utility

P | Reskart prinker For new settings bo kake effect,
\7/ Do you want ko restart printer?
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Pojavljuje se ekran “Configuration Complete”.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer
Configuration Complete

Has finished sending the settings ta your printer.

After your printer restarts, wait for a few minutes and check the settings using Printer Setting Report.

Click "Mest" and continue zetting up vour priviter accarding to instructions of E azy Setup Mavigatar,

Sacekajte par minuta da se Stampac ponovo pokrene kako biste uspostavili bezi¢nu mrezu.
Kliknite na Next.

Sledite uputstva na ekranu sve dok se ne pojavi ekran “Check Setup”.

Sa korisnicke table od$tampajte System Settings stranicu.

Pogledajte “Stampanje System Settings stranice” na strani 153.

Proverite da li je “Link Quality” prikazan na izvestaju kao “Good”, “Acceptable” ili “Low”.
Napomena:

Ako za “Link Quality” pise “No Reception”, proverite da li su postavke beZicne mreZe ispravno

konfigurisane. Da ponovo podesite beZicne postavke, kliknite na Return.

Potvrdite da nema gresaka na LCD ekranu, a zatim kliknite na Start Installation.
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Ako nadete bilo kakve greske, kliknite na Trouble Shooting Guide i sledite uputstva.

?.

Macromedia Flash Player, 8

EPSON

% Return

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

“ou have completed preparing the printer's
harchware.

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Q]Previous ‘ E:> Start Installation
8

Remove Packaging Material

Connect Your Printer

Load Paper

19. Proverite dalije stampac kojeg cete dainstalirate naveden na ekranuSelect Printer, a zatim kliknite

na Next.

Napomena:

Ako stampac kojeg Cete da instalirate nije naveden na ekranu Select Printer, probajte s ovim

koracima:

d Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.

 Kliknite na Add Printer, a zatim rucno unesite detalje o Stampacu.

20. Na ekranu Enter Printer Settings konfigurisite obavezne stavke, a zatim kliknite na Next.

21. Izaberite softver koji ¢ete da instalirate, a zatim kliknite na Install.

22. Kliknite na Finish za izlaz iz ovog alata.
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Bezi¢na konfiguracija je zavrsena.

WPS-PIN

Napomena:

(d WPS-PIN (Wi-Fi zasti¢eno podesavanje-licni identifikacijski broj) metod je za overu autenticnosti i
registrovanje uredaja potrebnih za konfiguraciju beZicne mreze, unosenjem dodeljenih LIB-ova u
Stampac i racunar. Ova postavka, koja se sprovodi preko pristupne tacke, na raspolaganju je samo
ako pristupne tacke Vase bezicne mreZne skretnice podrzavaju WPS.

(d Pre nego sto se pokrene WPS-PIN, moracete da unesete svoj LIB kod na veb stranici beZicne
pristupne tacke. Za detalje, pogledajte prirucnik pristupne tacke.

1. Izaberite WPS-PIN, a zatim kliknite na Next.
2. Sledite uputstva na ekranu sve dok se ne pojavi ekran “Check Setup”.

3. Potvrdite da nema gresaka na LCD ekranu, a zatim kliknite na Start Installation.
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Ako nadete bilo kakve greske, kliknite na Trouble Shooting Guide i sledite uputstva.

?.

Macromedia Flash Player, 8

EPSON

% Return

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

“ou have completed preparing the printer's
harchware.

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Q]Previous ‘ E:> Start Installation
8

Remove Packaging Material

Connect Your Printer

Load Paper

4. Proveritedalijestampackojeg ¢ete dainstalirate naveden na ekranuSelect Printer, a zatim kliknite

na Next.

Napomena:

Ako stampac kojeg Cete da instalirate nije naveden na ekranu Select Printer, probajte s ovim

koracima:

d Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.

 Kliknite na Add Printer, a zatim rucno unesite detalje o Stampacu.

5. Na ekranu Enter Printer Settings konfigurisite obavezne stavke, a zatim kliknite na Next.

6. Izaberite softver koji ¢ete da instalirate, a zatim kliknite na Install.

7. Kliknite na Finish za izlaz iz ovog alata.
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Bezi¢na konfiguracija je zavrsena.

Ako je operacija WPS-PIN uspesna i Stampac je ponovo pokrenut, bezicna LAN veza je uspostavljena.

WPS-PBC
Napomena:
WPS-PBC (Wi-Fi zasticeno podesavanje-konfiguracija pritiskom dugmeta) metoda je za overu
autenticnosti i registrovanje uredaja potrebnih za beZicnu konfiguraciju, pritiskom na dugme na
pristupnoj tacki preko bezicne mrezZne skretnice, a zatim sprovodenjem postavke WPS-PBC na
korisnickoj tabli. Ova postavka je na raspolaganju samo kada pristupna tacka podrzava WPS.
1. Izaberite WPS-PBC, a zatim kliknite na Next.
2. Sledite uputstva na ekranu sve dok se ne pojavi ekran “Check Setup”.

3. Potvrdite da nema gresaka na LCD ekranu, a zatim kliknite na Start Installation.

Ako nadete bilo kakve greske, kliknite na Trouble Shooting Guide i sledite uputstva.

% Macromedia Flash Player B

EPSON

Easy Install Navi

Home =Start Setup > Check Setup

Eemove Packaging Material

You have completed preparing the printer's

hardware. ) Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Return Previous ‘ Start Installation
£ “ 2
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4. Proveritedalijestampackojeg ¢ete dainstalirate naveden na ekranuSelect Printer, a zatim kliknite
na Next.

Napomena:
Ako Stampac kojeg Cete da instalirate nije naveden na ekranu Select Printer, probajte s ovim
koracima:
d Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.
 Kliknite na Add Printer, a zatim rucno unesite detalje o Stampacu.
5. Na ekranu Enter Printer Settings konfigurisite obavezne stavke, a zatim kliknite na Next.
6. Izaberite softver koji ¢ete da instalirate, a zatim kliknite na Install.
7. Kliknite na Finish za izlaz iz ovog alata.

Bezi¢na konfiguracija je zavr$ena.

Napomena:
Da bi WPS-PBC radio na LAN bezicnoj pristupnoj tacki, pogledajte prirucnik o tome.

Ako je operacija WPS-PBC uspe$naistampac je ponovo pokrenut, bezi¢na LAN veza je uspostavljena.

Operator Panel

1. Izaberite Operator Panel, a zatim kliknite na Next.
2. Sledite uputstva na ekranu sve dok se ne pojavi ekran “Check Setup”.

3. Potvrdite da nema gresaka na LCD ekranu, a zatim kliknite na Start Installation.
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Ako nadete bilo kakve greske, kliknite na Trouble Shooting Guide i sledite uputstva.

?.

Macromedia Flash Player, 8

EPSON

% Return

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

“ou have completed preparing the printer's
harchware.

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Q]Previous ‘ E:> Start Installation
8

Remove Packaging Material

Connect Your Printer

Load Paper

4. Proveritedalijestampackojeg ¢ete dainstalirate naveden na ekranuSelect Printer, a zatim kliknite

na Next.

Napomena:

Ako stampac kojeg Cete da instalirate nije naveden na ekranu Select Printer, probajte s ovim

koracima:

d Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.

 Kliknite na Add Printer, a zatim rucno unesite detalje o Stampacu.

5. Na ekranu Enter Printer Settings konfigurisite obavezne stavke, a zatim kliknite na Next.

6. Izaberite softver koji ¢ete da instalirate, a zatim kliknite na Install.

7. Kliknite na Finish za izlaz iz ovog alata.
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Bezi¢na konfiguracija je zavrsena.

EpsonNet Config
1. Izaberite EpsonNet Config, a zatim kliknite na Next.

2. Sledite uputstva na ekranu sve dok se ne pojavi ekran “Check Setup”.
3. Potvrdite da nema gresaka na LCD ekranu, a zatim kliknite na Start Installation.

Ako nadete bilo kakve greske, kliknite na Trouble Shooting Guide i sledite uputstva.

% Macromedia Flash Player B

EPSON

Easy Install Navi

Home =5tart Setup = Check Setup

Remove Packaqging Material

You have completed preparing the printer's

hardware. _ Connect Your Printer
Fress the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4> Return &3 Previous ‘ E) startinstallation
\

4. ProveritedalijeStampackojeg ¢ete dainstalirate naveden na ekranuSelect Printer, a zatim kliknite
na Next.

Napomena:
Ako stampac kojeg Cete da instalirate nije naveden na ekranu Select Printer, probajte s ovim
koracima:
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d Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.

 Kliknite na Add Printer, a zatim rucno unesite detalje o Stampacu.
5. Na ekranu Enter Printer Settings konfigurisite obavezne stavke, a zatim kliknite na Next.
6. Izaberite softver koji ¢ete da instalirate, a zatim kliknite na Install.
7. Kliknite na Finish za izlaz iz ovog alata.

Bezi¢na konfiguracija je zavr$ena.

Kad rad EpsonNet Config bude uspesan i stampac je ponovo pokrenut, bezi¢na LAN veza je
uspostavljena.

vewv

Podesavanje novog bezi¢nog okruzenjaza Vas racunar (kad zZelite da podesite bezicnuvezu
s Vasim rac¢unarom)

Za DHCP mrezu:
1. Podesavanje Vadeg racunara za bezi¢nu vezu:
Napomena:
Takode mozete da promenite postavke bezicne mreZe pomocu bezicnog programa koji je instaliran
na Vasem racunaru.
Za Windows XP i Windows Server 2003:

a Izaberite Network Connections (Mrezne veze) sa Control Panel (Kontrolne table).

b Desnim tasterom misa kliknite na Wireless Network Connection (Vezabeziéne mreze) i
izaberite Properties (Svojstva).

¢ Izaberite karticu Wireless Networks (Bezi¢éne mreze).

d Proverite da li je izabrano polje za potvrdu Use Windows to configure my wireless
network settings (Konfigurisi postavke moje bezicne mreze pomo¢u Windowsa).

Spajanje Stampaca i instalacija softvera 82



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Napomena:
Zapisite postavke beZicne mreze u prozoru Advanced (Napredno) (korak f) i u prozoru Wireless
network properties (Svojstva bezZicne mreze) (korak h). Ove postavke ce Vam moZda zatrebati

kasnije.

e Kliknite na dugme Advanced (Napredno).

t Izaberite Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Samo za ad hoc mreze
(mreze direktno povezanih ra€unara)) i zatvorite dijalog Advanced (Napredno).

g Kliknite na dugme Add (Dodaj) da bi se prikazala Wireless network properties
(Svojstva bezicne mreze).

h U karticu Association (Pridruzivanje), unesite slede¢e informacije i kliknite na OK (U
redu).

Network name (SSID) (Ime mreze (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID
bezi¢nog uredaja kojeg koristite)

Network Authentication: (Provera autenti¢nosti mreze:) Open (Otvorena)

Data encryption: (Sifrovanje podataka:) Disabled (Iskljué¢eno)

Wireless network properties

Aszociation | Authentication | Connection
Metwork name [S510);

[ Connect even if this network iz not broadzasting
wireless network key

Thiz network. requires a key for the following:

MNetwark Authentication: Open v
Data encryption: Disabled v

Ok ] [ Cancel
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i Kliknite na dugme Move up (Pomeri nagore) da biste pomerili novi SSID na vrh liste.

j Kliknite na OK (U redu) da biste zatvorili dijalog Wireless Network Connection
Properties (Svojstva bezicne mrezne veze).

Za Windows Vista:

a Prikazite Control Panel (Kontrolnu tablu).

b Izaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Izaberite Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

d Izaberite Connect to a network (Povezivanje sa mrezom).

e Izaberite xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog uredaja kojeg koristite) sa stavki
navedenih u listi mreza koje su na raspolaganju i kliknite na Connect (Povezi se).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijalogu nakon §to ste potvrdili da je veza uspesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008:

a Prikazite Control Panel (Kontrolnu tablu).

b Izaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Izaberite Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

d Izaberite Connect to a network (Povezivanje sa mrezom).

e Izaberite xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog uredaja kojeg koristite) sa stavki
navedenih u listi mreZza koje su na raspolaganju i kliknite na Connect (Povezi se).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijalogu nakon §to ste potvrdili da je veza uspesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008 R2 i Windows 7:

a Prikazite Control Panel (Kontrolnu tablu).
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b Izaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Izaberite Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

d Izaberite Connect to a network (Povezivanje sa mrezom).

e Izaberite xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog uredaja kojeg koristite) sa stavki
navedenih u listi mreza koje su na raspolaganju i kliknite na Connect (Povezi se).

Proverite IP adresu koja je stampacu dodeljena putem je AutoIP protokola.

a Na korisnickoj tabli pritisnite dugme System.

b Izaberite: .4 1 zatim pritisnite dugme ().

Izaberite

(@]

k2 i zatim pritisnite dugme ().

F izatim pritisnite dugme ().

e 4 i zatim pritisnite dugme ).
f = 1 zatim pritisnite dugme ().

(Standardni raspon IP adrese: 169.254.xxx.yyy)

169.254.000.041*
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3. Proverite dali je IP adresa na Vasem rac¢unaru dodeljena putem DHCP protokola.

5 Wireless Network Connection Status |E|[z|

| Gereral | Suppart |

Connection status
?—I Address Tupe: Azsigned by DHCP
= IP &ddress:

Subnet bazk:

Default Gateway:

‘windows did not detect problemns with this
connection. |f you cannot connect, click

Repair.

LCloze

4. Pokrenite Vas veb pregledac.

5. Unesite IP adresu $tampaca u traku sa adresama, a zatim pritisnite tasterEnter.

Pojavljuje se EpsonNet Config.

T L T ——

G- e - = [53] [ [ -
Fe E& Yow Fpordes Jook  Help

o Favortes G oaon AcuLaer CCITWE - S 4 0 - B

Epson Aculaser CX17WF

T L L L e

O General

Senszal
=5 Printer Starus.

IPvéiLink-Local
Product NameEpson Acul aser CXITWE
Lacation:

Cantact Perusn:
StatusHeady o gt
EPSON
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6. Kreirajte bezi¢ne postavke stampaca na EpsonNet Config.
7. Ponovo pokrenite stampac.
8. Vratite postavke bezi¢ne mreze na Vas racunar.

Napomena:
Ako operativni sistem na Vasem racunaru ima softver za konfiguraciju beZicne mreZe, pomocu
njega promenite postavke bezicne mreze. Pogledajte uputstva dole.

Za Windows XP i Windows Server 2003:
a Izaberite Network Connections (Mrezne veze) sa Control Panel (Kontrolne table).

b Desnim tasterom misa kliknite na Wireless Network Connection (Vezabezi¢ne mreze) i
izaberite Properties (Svojstva).

¢ Izaberite karticu Wireless Networks (Bezi¢cne mreze).

d Proverite da li je izabrano polje za potvrdu Use Windows to configure my wireless
network settings (Konfigurisi postavke moje bezi¢ne mreze pomocu Windowsa).

e Kliknite na Advanced (Napredno).
f Stampac mozete da podesite ili na ad hoc mod, ili na infrastrukturni mod.

d Zaadhocmod:
Izaberite Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Samo za ad hoc mreze (mreze direktno
povezanih racunara)) i zatvorite dijalog.

@ Zainfrastrukturni mod:
Izaberite Access point (Infrastructure) networks only (Samo za mreze s pristupnom tackom
(infrastrukturne)) i zatvorite dijalog.

g Kliknite na Add (Dodaj) da bi se prikazala Wireless network properties (Svojstva
bezi¢ne mreze).

h  Unesite postavku koju Zelite da posaljete Stampacu i kliknite na OK (U redu).
i Kliknite na Move up (Pomeri nagore) da biste pomerili postavku na vrh liste.

j Kliknite na OK (U redu) da biste zatvorili dijalog Wireless Network Connection
Properties (Svojstva bezicne mrezne veze).
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Za Windows Vista:

a Prikazite Control Panel (Kontrolnu tablu).

b Izaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Izaberite Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

d Izaberite Connect to a network (Povezivanje sa mrezom).

e Izaberite mrezu i zatim kliknite na Connect (Povezi se).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijalogu nakon $to ste potvrdili da je veza uspesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008:

a Prikazite Control Panel (Kontrolnu tablu).

b Izaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Izaberite Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

d Izaberite Connect to a network (Povezivanje sa mrezom).

e Izaberite mrezu i zatim kliknite na Connect (Povezi se).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijalogu nakon §to ste potvrdili da je veza uspesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008 R2 i Windows 7:

a Prikazite Control Panel (Kontrolnu tablu).

b Izaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Izaberite Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

d Izaberite Connect to a network (Povezivanje sa mrezom).

e Izaberite mreZu i zatim kliknite na Connect (Povezi se).
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Za fiksne IP mreZe:
1. Podesite Va$ racunar za bezi¢nu vezu:
Napomena:
Ako operativni sistem na Vasem racunaru ima softver za konfiguraciju beZicne mreZe, pomocu
njega promenite postavke bezicne mreze. Pogledajte uputstva dole.

Za Windows XP i Windows Server 2003:

a Izaberite Network Connections (Mrezne veze) sa Control Panel (Kontrolne table).

b Desnim tasterom misa kliknite na Wireless Network Connection (Vezabezi¢éne mreze) i
izaberite Properties (Svojstva).

¢ Izaberite karticu Wireless Networks (Bezi¢éne mreze).
d Proverite da li je izabrano polje za potvrdu Use Windows to configure my wireless

network settings (Konfigurisi postavke moje bezicne mreze pomo¢u Windowsa).

Napomena:
Zapisite trenutne postavke racunara za bezicni pristup iz koraka fi h da biste kasnije mogli ponovo
da ih postavite.

e Kliknite na dugme Advanced (Napredno).

f Izaberite Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Samo za ad hoc mreze
(mreze direktno povezanih rac¢unara)) i zatvorite dijalog Advanced (Napredno).

g Kliknite na dugme Add (Dodaj) da bi se prikazala Wireless network properties
(Svojstva bezi¢cne mreze).
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h U karticu Association (Pridruzivanje), unesite slede¢e informacije i kliknite na OK (U
redu).

Network name (SSID) (Ime mreze (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID
bezi¢nog uredaja kojeg koristite)

Network Authentication: (Provera autenticnosti mreze:) Open (Otvorena)

Data encryption: (Sifrovanje podataka:) Disabled (Isklju¢eno)

Wireless network properties

Aszociation | Authentication | Connection
Metwork name (5510):
[ Connect even if this network iz not broadzasting
wireless network key
Thiz network, requires a key for the following:
MNetwark Authentication: Open w
Data encryption: Diizabled v
QK l [ Cancel

i Kliknite na dugme Move up (Pomeri nagore) da biste pomerili novi SSID na vrh liste.

j Kliknite na OK (U redu) da biste zatvorili dijalog Wireless Network Connection
Properties (Svojstva bezicne mrezne veze).

Za Windows Vista:

a PrikazZite Control Panel (Kontrolnu tablu).

b Izaberite Network and Internet (Mreza i internet).
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¢ Izaberite Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).
d Izaberite Connect to a network (Povezivanje sa mrezom).

e Izaberite xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog uredaja kojeg koristite) sa stavki
navedenih u listi mreza koje su na raspolaganju i kliknite na Connect (Povezi se).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijalogu nakon $to ste potvrdili da je veza uspesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008:

a Prikazite Control Panel (Kontrolnu tablu).

b Izaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Izaberite Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

d Izaberite Connect to a network (Povezivanje sa mrezom).

e Izaberite xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog uredaja kojeg koristite) sa stavki
navedenih u listi mreza koje su na raspolaganju i kliknite na Connect (Povezi se).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijalogu nakon §to ste potvrdili da je veza uspe$no
uspostavljena.

Za Windows Server 2008 R2 i Windows 7:

a Prikazite Control Panel (Kontrolnu tablu).

b Izaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Izaberite Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

d Izaberite Connect to a network (Povezivanje sa mrezom).

e Izaberite xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog uredaja kojeg koristite) sa stavki
navedenih u listi mreza koje su na raspolaganju i kliknite na Connect (Povezi se).
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2. Proverite IP adresu na Vasem racunaru.

5 Wireless Network Connection Status |E|g|

General | Suppart |

Connection status

Q—I Address Tupe: Manually Configured

= IP &ddress: "
Subnet bazk:

Default Gateway:

‘windows did not detect problemns with this
connection. |f you cannot connect, click

Repair.

LCloze

3. Podesite IP adresu na stampacu.

Pogledajte “Dodeljivanje IP adrese (za mod IPv4)” na strani 47.

4. Pokrenite Vas veb pregledac.

5. Unesite IP adresu $tampaca u traku sa adresama, a zatim pritisnite tasterEnter.
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Korisnicki vodic

Pojavljuje se EpsonNet Config.

2 Epson Aculaser CX1 TWF - S8 Sl & i - Windows Internet Explorer
G-
e E® fow Fpordes Jook  Helo

Favortes 8 Cpaon AcuLaser CXITWE -

Epson Aculaser CX17WF

O General

Name.
AMaekine [P Address

(88
IPvéiLink-Local Address)

FProduct NameEpson Aculaser CX1TWT
Lacation

T

6. Promenite bezi¢ne postavke stampaca na EpsonNet Config.

7. Ponovo pokrenite stampac.

8. Vratite postavke bezi¢ne mreze na Vas racunar.

Napomena:

Ako operativni sistem na Vasem racunaru ima softver za konfiguraciju beZicne mreze, pomocu
njega promenite postavke beZicne mreZe. BeZicne postavke takode mozete da promenite pomocu
alata koji je isporucen uz operativni sistem. Pogledajte uputstva dole.

Za Windows XP i Windows Server 2003:

a Izaberite Network Connections (Mrezne veze) sa Control Panel (Kontrolne table).

b Desnim tasterom misa kliknite na Wireless Network Connection (VezabezZi¢ne mreze) i

izaberite Properties (Svojstva).

¢ Izaberite karticu Wireless Networks (Bezi¢cne mreze).

d Proverite dali je izabrano polje za potvrdu Use Windows to configure my wireless
network settings (Konfigurisi postavke moje bezi¢ne mreze pomocu Windowsa).
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e Kliknite na Advanced (Napredno).
f Stampac¢ mozete da podesite ili na ad hoc mod, ili na infrastrukturni mod.

1 Zaad hocmod:
Izaberite Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Samo za ad hoc mreze (mreze direktno
povezanih racunara)) i zatvorite dijalog.

@ Zainfrastrukturni mod:
Izaberite Access point (Infrastructure) networks only (Samo za mreze s pristupnom tackom
(infrastrukturne)) i zatvorite dijalog.

g Kliknite na Add (Dodaj) da bi se prikazala Wireless network properties (Svojstva
bezicne mreze).

h Unesite postavku koju Zelite da posaljete stampacu i kliknite na OK (U redu).

i Kliknite na Move up (Pomeri nagore) da biste pomerili postavku na vrh liste.

j Kliknite na OK (U redu) da biste zatvorili dijalog Wireless Network Connection
Properties (Svojstva bezicne mrezne veze).

Za Windows Vista:

Prikazite Control Panel (Kontrolnu tablu).

oS

b Izaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Izaberite Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

d Izaberite Connect to a network (Povezivanje sa mrezom).

e Izaberite mrezu i zatim kliknite na Connect (Povezi se).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijalogu nakon $to ste potvrdili da je veza uspesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008:

a Prikazite Control Panel (Kontrolnu tablu).

b Izaberite Network and Internet (Mreza i internet).
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¢ Izaberite Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

d Izaberite Connect to a network (Povezivanje sa mrezom).

e Izaberite mrezu i zatim kliknite na Connect (Povezi se).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijalogu nakon $to ste potvrdili da je veza uspesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008 R2 i Windows 7:

a Prikazite Control Panel (Kontrolnu tablu).

b Izaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Izaberite Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje).

d Izaberite Connect to a network (Povezivanje sa mrezom).

e Izaberite mreZu i zatim kliknite na Connect (Povezi se).

Podesavanje deljenog stampanja (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Va$ novi Stampac mozete da delite preko mreze pomocu diska sa softverom koji je isporucen uz Vas
Stampag, ili preko Windows funkcije “Izaberi i Stampaj”, ili putem metode peer-to-peer. Medutim,
ako koristite bilo koju od ovih metoda Microsofta, necete imati funkcije poput Status Monitor i drugih
usluznih programa $tampaca, koji ¢e se instalirati preko diska sa softverom .

Ako zelite da koristite Stampac na mrezi, delite ga i instalirajte njegove upravljacke programe na svim
racunarima na mrezi.

Napomena:
Moracete posebno da kupite Ethernet kabel za deljeno stampanje.

Za Windows XP, Windows XP 64-bitno izdanje, Windows Server 2003 i Windows Server 2003
x64 izdanje

1. Kliknite na Start (Pocetak) (start (pocetak) za Windows XP) — Printers and Faxes
(Stampadéi i faks uredaiji).
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Desnim tasterom misa kliknite na ikonu Stampaca, zatim izaberite Properties (Svojstva).

Nakartici Sharing (Deljenje), izaberite Share this printer (Deliovajstampac), a zatim unesite
ime u okvir za tekst Share name (Deli ime).

Kliknite na Additional Drivers (Dodatni upravljacki programi) i izaberite operativne sisteme
svih mreznih klijenata koji koriste ovaj stampac.

Kliknite na OK (U redu).

Ako nema datoteka na Vasem racunaru, pojavice se odzivnik za stavljanje CD-a s operativnim
sistemom za servera.

Kliknite na Apply (Primeni), i zatim kliknite na Configuration (Konfiguracija).

Za Windows Vista i Windows Vista 64-bitno izdanje

1.

Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Kontrolna tabla) — Hardware and Sound
(Hardver i zvuk)— Printers (Stampadi).

Desnim tasterom misa kliknite na ikonu §tampaca i izaberite Sharing (Deljenje).
Kliknite na dugme Change sharing options (Promeni opcije deljenja).

Pojavice se “Windows needs your permission to continue (Operativhom sistemu
Windows je potrebna dozvola da bi nastavio)”.

Kliknite na dugme Continue (Nastavi).

Izaberite polje za potvrdu Share this printer (Deli ovaj stampac), a zatim unesite ime u okvir za
tekst Share name (Deli ime).

Izaberite Additional Drivers (Dodatni upravljacki programi) i izaberite operativne sisteme
svih mreznih klijenata koji koriste ovaj stampac

Kliknite na OK (U redu).

Kliknite na Apply (Primeni), i zatim kliknite na Configuration (Konfiguracija).
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Za Windows Vista i Windows Vista 64-bitno izdanje

1. Kliknite na Start (Poc¢etak) — Control Panel (Kontrolna tabla) — Hardware and Sound
(Hardver i zvuk) — Printers (Stampadi).

2. Desnim tasterom misa kliknite na ikonu $tampaca i izaberite Sharing (Deljenje).

3. Izaberite polje za potvrdu Share this printer (Deli ovaj stampac), a zatim unesite ime u okvir za
tekst Share name (Deli ime).

4. Kliknite na Additional Drivers (Dodatni upravljacki programi) i izaberite operativne sisteme
svih mreznih klijenata koji koriste ovaj stampac.

5. Kliknite na OK (U redu).

6. Kliknite na Apply (Primeni), i zatim kliknite na Configuration (Konfiguracija).
Za Windows 7, Windows 7 64-bitno izdanje i Windows Server 2008 R2

1. Kliknite na Start (pocetak) — Devices and Printers (Uredaji i Stampaci).

2. Desnim tasterom misa kliknite na ikonu §tampaca i izaberite Printer properties (Svojstva
Stampaca).

3. Nakartici Sharing (Deljenje), izaberite polje za potvrdu Share this printer (Deli ovaj
Stampac), a zatim unesite ime u okvir za tekst Share name (Deli ime).

4. Kliknite na Additional Drivers (Dodatni upravljacki programi) iizaberite operativne sisteme
svih mreznih klijenata koji koriste ovaj Stampac.

5. Kliknite na OK (U redu).
6. Kliknite na Apply (Primeni), i zatim kliknite na Configuration (Konfiguracija).
Da biste proverili da li se stampac deli

Q Proverite da li je Stampa¢ u fasciklama Printers (Stampaci), Printers and Faxes (Stampaéi i
faks uredaiji) ili Devices and Printers (Uredaji i Stampaci) oznacen kao deljeni stampac. Tkona
za deljenje Stampaca nalazi se ispod ikone §tampaca.

(d Pregledajte Network (Mreza) ili My Network Places (Moja mrezna mesta). Trazite ime
domacina servera i nadite deljeno ime koji ste dodelili stampacu.
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Sad kad se stampac deli, mozete da ga instalirate na mreznim klijentima pomoc¢u Point and Print
(Izaberi i tampaj) metode ili putem peer-to-peer metode.

Izaberi i stampaj
Izaberi i $tampaj je tehnologija firme Microsoft Windows koja Vam omogucava da se spojite na

udaljeni $tampac. Ova funkcija se automatski preuzima i instalira upravljacki programa Stampaca.

ZaWindows XP, Windows XP 64-bitno izdanje, Windows Server 2003 i Windows Server 2003 x64 izdanje

1. Na Windows-ovoj radnoj povrsini klijenta, dvaput kliknite na My Network Places (Moja
mrezna mesta).

2. Pronadite ime domacina servera, a zatim dvaput kliknite na ime domacina.

3. Desnim tasterom misa kliknite na ime deljenog Stampaca, a zatim kliknite na Connect (Povezi
se).

Sacekajte da se kopiraju informacije upravljackog programa sa servera na klijent racunar, i da se
novi objekat stampaca doda u fasciklu Printers and Faxes (Stampaci i faks uredaji). Vreme
potrebno da se kopira zavisi od mreznog saobracaja.

Zatvorite My Network Places (Moja mrezna mesta).

4. Odstampajte probnu stranicu da biste proverili instalaciju.

a Kliknite na start (pocetak) (Start (Pocetak) za Windows Server 2003/Windows Server
2003 x64 izdanje) — Printers and Faxes (Stampadi i faks uredaji).
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b Izaberite Stampac kojeg ste instalirali.
¢ Kliknite File (Datoteka) — Properties (Svojstva).

d Na kartici General (Opste opcije), kliknite na Print Test Page (Odstampaj probnu
stranicu).

Ako je probna stranica uspesno od$tampana, instalacija je zavrsena.

Za Windows Vista i Windows Vista 64-bitno izdanje

1. Kliknite na Start (Pocetak) — Network (Mreza).
2. Pronadite ime glavnog racunara servera i dva puta kliknite na njega.

3. Desnim tasterom misa kliknite na ime deljenog Stampaca, a zatim kliknite na Connect (Povezi
se).

4. Kliknite na Install driver (Instaliraj upravljacki program).

5. Kliknite na Continue (Nastavi) u dijalogu User Account Control (Kontrola korisnickog
naloga).

Sacekajte dok se upravljacki program kopira sa servera na klijenta. Novi objekat Stampaca je
dodan u fasciklu Printers (Stampadi). Vreme potrebno da se kopira zavisi od mreznog
saobracaja.

6. Odstampajte probnu stranicu da biste proverili instalaciju.

a Kliknite na Start (Poc¢etak) — Control Panel (Kontrolna tabla) — Hardware and
Sound (Hardver i zvuk).

b Izaberite Printers (Stampadi).

¢ Desnim tasterom misa kliknite na Stampac kojeg ste upravo kreirali i izaberite Properties
(Svojstva).

d Na kartici General (Opste opcije), kliknite na Print Test Page (Odstampaj probnu
stranicu).

Ako je probna stranica uspe$no od$tampana, instalacija je zavrsena.
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Za Windows Vista i Windows Vista 64-bitno izdanje

1.

Kliknite na Start (Pocetak) — Network (Mreza).
Pronadite ime domacina servera, a zatim dvaput kliknite na ime domacina.

Desnim tasterom misa kliknite na ime deljenog Stampaca, a zatim kliknite na Connect (Povezi
se).

Kliknite na Install driver (Instaliraj upravljacki program).

Sacekajte dok se upravljacki program kopira sa servera na klijenta. Novi objekat Stampaca dodace
se u fasciklu Printers (Stampaéi). Vreme potrebno za ove radnje zavisi od mreznog saobracaja.

Odstampajte probnu stranicu da biste proverili instalaciju.

S}

Kliknite na Start (Poc¢etak) — Control Panel (Kontrolna tabla).
b Izaberite Hardware and Sound (Hardver i zvuk).
¢ Izaberite Printers (Stampadi).

d Desnim tasterom misa kliknite na $tampac kojeg ste upravo kreirali i izaberite Properties
(Svojstva).

e Na kartici General (Opste opcije), kliknite na Print Test Page (OdStampaj probnu
stranicu).

Ako je probna stranica uspesno od$tampana, instalacija je zavrSena.

Za Windows 7, Windows 7 64-bitno izdanje i Windows Server 2008 R2

1.

2.

Kliknite na Start (Po¢etak) — Network (Mreza).
Pronadite ime domacina servera, a zatim dvaput kliknite na ime domacina.

Desnim tasterom misa kliknite na ime deljenog Stampaca, a zatim kliknite na Connect (Povezi
se).

Kliknite na Install driver (Instaliraj upravljacki program).
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5. Sacekajte dok se upravljacki program kopira sa servera na klijenta. Novi objekat stampaca dodace
se u fasciklu Devices and Printers (Uredaji i Stampaci). Vreme potrebno za ove radnje zavisi od
mreznog saobracaja.

6. Odstampajte probnu stranicu da biste proverili instalaciju.

a Kliknite na Start (pocetak) — Devices and Printers (Uredaji i Stampaci).

b Desnim tasterom misa kliknite na stampac kojeg ste upravo kreirali i izaberite Printer
properties (Svojstva stampaca).

¢ Na kartici General (Opste opcije), kliknite na Print Test Page (OdStampaj probnu
stranicu).

Ako je probna stranica uspes$no odStampana, instalacija je zavrsena.

Peer-to-Peer
Ako koristite metodu peer-to-peer, upravljacki program $tampaca je instaliran na svakom klijentu.

Klijent racunari mogu da menjaju upravljacki program i obavljaju zadatke stampanja.

Za Windows XP, Windows XP 64-bitno izdanje, Windows Server 2003 i Windows Server 2003 x64 izdanje

1. Kliknite na start (pocetak) (Start (Pocetak) za Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64
izdanje) — Printers and Faxes (Stampaci i faks uredaiji).

2. Kliknite na Add a printer (Dodajstampac) (Add Printer (Dodavanje stampaca) za Windows
Server 2003/Windows Server 2003 x64 izdanje) da biste pokrenuli Add Printer Wizard
(Carobnjak za dodavanje stampaca).

3. Kliknite na Next (Dalje).

4. Izaberite A network printer, or a printer attached to another computer (Mrezni Stampac,
ili Stampac prikljucen na drugi racunar), a zatim kliknite na Next (Dalje).

5. Kliknite na Browse for a printer (Potrazi Stampac), a zatim kliknite na Next (Dalje).
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6.

Izaberite Stampac, a zatim kliknite na Next (Dalje). Ako stampac nije naveden, kliknite na Back
(Nazad) i unesite putanju do $tampaca u okvir za tekst.

Add Printer Wizard

Specify a Printer

that meets your needs.

‘what printer do you want to connect ta?

() Browse for a printer

If pou dor't know the name or addrezs of the printer, you can zearch for a printer

(&) Connect to thiz printer (or to browse for a printer, select this option and click Mext):

Iarme:

‘ Waerversprintel]

Example: \\zerverhprinter

() Connect to a printer on the Internet or on a home or office network:

URL: |

Example: http: //zerver/printers/myprinter,. printer

< Back ”

Mest »

] [ Cancel

Naprimer:\\[ine glavnog racunara servera]\[ime deljenog $tampaca]

Ime glavnogracunara servera je ime servera kojim se identifikuje na mrezi. Ime deljenog stampaca
je ime dodeljeno za vreme procesa instalacije servera.

Ako je ovo nov $tampac, mozda ¢e da se pojavi odzivnik za instalaciju upravljackog programa
Stampaca. Ako upravljacki program sistema nije na raspolaganju, zadajte lokaciju gde upravljacki

program sistema jeste na raspolaganju.

Izaberite Yes (Da) ako Zzelite da postavite ovaj Stampac kao podrazumevani, a zatim kliknite na

Next (Dalje).

8. Kliknite na Finish (Zavrsi).

1.

Za Windows Vista i Windows Vista 64-bitno izdanje

Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Kontrolna tabla) — Hardware and Sound

(Hardver i zvuk) — Printers (Stampacdi).

2. Kliknite na Add a printer (Dodaj stampac) da biste pokrenuli ¢arobnjaka za Add Printer

(Dodavanje Stampaca).
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Izaberite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj mrezni, bezicni ili
Bluetooth stampac). Ako je Stampac naveden, izaberite ga i kliknite na Next (Dalje), ili izaberite
The printer that | want isn’t listed (Stampa¢ koji Zelim nije naveden) i unesite putanju do
Stampaca u okvir za tekst Select a shared printer by name (I1zaberi deljeni stampac po
imenu) pa kliknite na Next (Dalje).

=
@ #=  Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

~) Browse for a printer
@) Select a shared printer by name

Wserverprinter Browse...

CAQIIEIS: UMW UST IS LS ianie o

http: /jcomputername fprinters fprintername . printer

~) Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Cancel

Naprimer:\\[ine glavnog racunara servera]\[ime deljenog Stampaca]

Ime glavnog racunara servera je ime servera kojim se identifikuje na mrezi. Ime deljenog stampaca
je ime dodeljeno za vreme procesa instalacije servera.

Ako je ovo nov $tampac, mozda ¢e da se pojavi odzivnik za instalaciju upravljackog programa
Stampaca. Ako upravljacki program sistema nije na raspolaganju, zadajte lokaciju gde upravljacki

program sistema jeste na raspolaganju.

Potvrdite ime §tampaca, a zatim izaberite da li zelite da koristite ovaj §tampac kao podrazumevani
stampac i kliknite na Next (Dalje).

Ako zelite da proverite instalaciju, kliknite na Print a test page (OdStampaj probnu
stranicu).

Kliknite na Finish (Zavrsi).

Ako je probna stranica uspesno odstampana, instalacija je zavrsena.
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Za Windows Vista i Windows Vista 64-bitno izdanje

1.

Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Kontrolna tabla) — Hardware and Sound
(Hardver i zvuk) — Printers (Stampadi).

Kliknite na Add a printer (Dodaj Stampac) da biste pokrenuli ¢arobnjaka za Add Printer
(Dodavanje Stampaca).

Izaberite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj mrezni, bezicni ili
Bluetooth stampac). Ako je sStampac naveden, izaberite ga i kliknite na Next (Dalje), ili izaberite
The printer that | want isn’t listed (Stampa¢ koji Zelim nije naveden) i unesite putanju do
Stampaca u okvir za tekst Select a shared printer by name (Izaberi deljeni stampac po
imenu) pa kliknite na Next (Dalje).

Naprimer:\\[ine glavnog rac¢unara servera]\[ime deljenog $tampaca]

Ime glavnog racunara servera je ime servera kojim se identifikuje na mrezi. Ime deljenog stampaca
je ime dodeljeno za vreme procesa instalacije servera.

Ako je ovo nov $tampac, mozda ¢e da se pojavi odzivnik za instalaciju upravljackog programa
Stampaca. Ako upravljacki program sistema nije na raspolaganju, zadajte lokaciju gde upravljacki

program sistema jeste na raspolaganju.

Potvrdite ime §tampaca, a zatim izaberite da li Zelite da koristite ovaj Stampac kao podrazumevani
stampac i kliknite na Next (Dalje).

Izaberite da li Zelite da delite ovaj $tampac ili ne.

Ako zZelite da proverite instalaciju, kliknite na Print a test page (Odstampaj probnu
stranicu).

Kliknite na Finish (Zavrsi).

Ako je probna stranica uspesno odStampana, instalacija je zavrsena.

Za Windows 7, Windows 7 64-bitno izdanje i Windows Server 2008 R2

1.

Kliknite na Start (pocetak) — Devices and Printers (Uredaji i Stampaci).

2. Kliknite na Add a printer (Dodaj stampac) da biste pokrenuli ¢arobnjaka za Add Printer

(Dodavanje Stampaca).
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3. Izaberite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj mrezni, bezi¢ni ili
Bluetooth stampac). Ako je Stampac naveden, izaberite ga i kliknite na Next (Dalje), ili izaberite
The printer that | want isn’t listed (Stampac koji zelim nije naveden). Kliknite na Select a
shared printer by name (I1zaberi deljeni Stampac po imenu) i unesite putanju do stampaca u
okvir za tekst, a zatim kliknite na Next (Dalje).

Naprimer: \\[ime glavnog rac¢unara servera]\[ime deljenog Stampaca]

Ime glavnogracunara servera je ime servera kojim se identifikuje na mrezi. Ime deljenog stampaca
je ime dodeljeno za vreme procesa instalacije servera.

Ako je ovo nov $tampac, mozda ¢e da se pojavi odzivnik za instalaciju upravljackog programa
Stampaca. Ako upravljacki program sistema nije na raspolaganju, morate da zadate putanju do
dostupnih upravljackih programa.

4. Potvrdite ime $tampaca, a zatim kliknite na Next (Dalje).

5. Izaberite da li ¢ete da koristite ovaj stampac kao zadani.

6. Ako zelite da proverite instalaciju, kliknite na Print a test page (Odstampaj probnu
stranicu).

7. Kliknite na Finish (Zavrsi).

Ako je probna stranica uspesno odStampana, instalacija je zavrsena.

Instalacija upravljackog programa stampaca na racunarima koji imaju
Mac OS X

Podesavanje bezi¢nih postavki na korisnickoj tabli (samo Epson AcuLaser
CX17WF)

Mozete podesiti bezi¢ne postavke na korisnickoj tabli.

Vazno:
' Dostupnost bezicne LAN funkcije na Vasem stampacu zavisi od kraja u kojem ste ga kupili.

1 Kada za konfiguraciju postavki beZicne mreZe koristite bilo sta drugo osim WPS-a, svakako unapred
nabavite SSID i informacije o bezbednosti od administratora sistema.
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(1 Pazite da je Ethernet kabl iskljucen sa Stampaca pre nego sto podesite beZicne postavke.

Napomena:
[ Pre nego sto podesite beZicne postavke na korisnickoj tabli, morate da podesite postavke beZicne
mreZe na vasem racunaru. Za detalje, pogledajte Vodic za podesavanje beZicne mreZe.

[ Za informacijama o specifikacijama funkcije beZicnog LAN-a, pogledajte “Podesavanje beZicnih
postavki (samo Epson AcuLaser CX17WEF)” na strani 57.

Mozete da izaberete jedan od slede¢ih nacina za konfigurisanje postavki bezi¢ne mreze:

Rué¢no podesavanje za Mrezu pristupne tacke (infrastrukture)

Mreza s ra¢unara na racunar (ad hoc mreza)

Automatsko podesavanje WPS-PIN™
pomocu

WPS-PBC*2

“TWPS-PIN je metod za overu autenti¢nosti i registrovanje uredaja potrebnih za bezi¢nu konfiguraciju, unosenjem
dodeljenih LIB-ova u stampac i racunar. Ova postavka, koja se sprovodi preko pristupne tacke, na raspolaganju je samo
ako pristupne tacke Vase bezi¢ne mrezne skretnice podrzavaju WPS.

*2\WPS-PBC je metod je za overu autenti¢nosti i registrovanje uredaja potrebnih za bezi¢nu konfiguraciju, pritiskom na
dugme na pristupnoj tacki preko bezi¢ne mrezne skretnice, a zatim sprovodenjem postavke WPS-PBC na korisnickoj tabli.
Ova postavka je na raspolaganju samo kada pristupna tacka podrzava WPS.

Rucno podesavanje

Mozete ru¢no da podesite bezi¢ne postavke da biste spojili svoj Stampac na (infrastrukturnu) mrezu za
pristupnu tacku ili (ad-hoc) mrezu racunar-na-racunar.

Spajanje na mrezZu s pristupnom tackom.

Prilikom konfigurisanja bezi¢nih postavki sa pristupnom tackom kao $to je bezi¢na mrezna skretnica:

1. Na korisnickoj tabli pritisnite dugme System.

2. Izaberite: i zatim pritisnite dugme (ox).

3. Izaberitet i zatim pritisnite dugme (o).

4. Tzaberite i - i zatim pritisnite dugme (o).

5. Izaberite = i zatim pritisnite dugme (ox).

6. Unesite SSID, a zatim pritisnite dugme (o).
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Pomocu numericke tastature unesite zZeljenu vrednosti pritisnite dugme « ili p da pomerite
kursor.

7. lzaberite I: & i zatim pritisnite dugme (o).
8. Izaberite vrstu Sifrovanja, a zatim pritisnite dugme (o).

Vazno:
Pazite da koristite jedan od podrzanih metoda Sifrovanja da zastitite svoj mrezni saobracaj.

9. Unesite WEP klju¢ ili lozinku, a zatim pritisnite dugme (ox).

Pomocu numericke tastature unesite zZeljenu vrednosti pritisnite dugme « ili p da pomerite

kursor.
Kad izaberete W} b il WET £+ kao vrstu Sifrovanja na koraku 8, izaberite kljuc za
prenos posle unosenja WEP kljuca.

10. Sacekajte par minuta da se Stampac ponovo pokrene kako biste uspostavili bezicnu mrezu.
11. Sa korisnicke table od$tampajte System Settings stranicu.

Pogledajte “Stampanje System Settings stranice” na strani 153.

» o«

12. Proverite da li je “Link Quality” prikazan na izvestaju kao “Good”, “Acceptable” ili “Low”.

Napomena:
Ako za “Link Quality” pise “No Reception”, proverite da li su postavke beZicne mreZe ispravno
konfigurisane.

Upotreba Ad Hoc veze

DA podesite bezi¢ne postavke za ad-hoc vezu gde bezi¢ni uredaji komuniciraju direktno jedan s
drugim bez pristupne tacke:

1. Na korisnickoj tabli pritisnite dugme System.

2. Izaberite { i zatim pritisnite dugme (ox).

3. Izaberite I i zatim pritisnite dugme (ox).

4. Tzaberite i F i zatim pritisnite dugme (ox).
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5. Izaberite I = i zatim pritisnite dugme (ox).
6. Unesite SSID, a zatim pritisnite dugme (o).

Pomoc¢u numericke tastature unesite Zeljenu vrednosti pritisnite dugme « ili p da pomerite
kursor.

7. lzaberite - i zatim pritisnite dugme (ox).
8. Izaberite vrstu Sifrovanja, a zatim pritisnite dugme (o).

Vazno:
Pazite da koristite jedan od podrzanih metoda Sifrovanja da zastitite svoj mrezni saobracaj.

9. Unesite WEP klju¢, a zatim pritisnite dugme (ox).

Pomoc¢u numericke tastature unesite Zeljenu vrednosti pritisnite dugme « ili p da pomerite
kursor.

10. Izaberite kljuc za prenos.
11. Sacekajte par minuta da se Stampac ponovo pokrene kako biste uspostavili bezicnu mrezu.
12. Sa korisnicke table odstampajte System Settings stranicu.
Pogledajte “Stampanje System Settings stranice” na strani 153.
13. Proverite da li je “Link Quality” prikazan na izvestaju kao “Good”, “Acceptable” ili “Low”.
Napomena:

Ako za “Link Quality” pise “No Reception”, proverite da li su postavke beZicne mreZe ispravno
konfigurisane.

Automatska instalacija s pristupnom tackom

Ako pristupna tacka kao $to je bezi¢na skretnica podrzavaju WPS, postavke bezbednosti mogu da se
odrede automatski.
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WPS-PBC

Napomena:

WPS-PBC WPS-PBC je metod je za overu autenticnosti i registrovanje uredaja potrebnih za beZicnu
konfiguraciju, pritiskom na dugme na pristupnoj tacki preko beZicne mrezne skretnice, a zatim
sprovodenjem postavke WPS-PBC na korisnickoj tabli. Ova postavka je na raspolaganju samo kada
pristupna tacka podrzava WPS.

1. Na korisnickoj tabli pritisnite dugme System.

2. Izaberiter . i zatim pritisnite dugme (ox).

3. Izaberitet i zatim pritisnite dugme (o).

4. Izaberitel WF i zatim pritisnite dugme (ox).

5. Izaberite WF i zatim pritisnite dugme (o).

6. IzaberiteF 1 i zatim pritisnite dugme (o).

7. lzaberite &= i zatim pritisnite dugme (ox).

8. Pritisnite i drzite WPS dugme na pristupnoj tacki.

9. Sacekajte par minuta da se Stampac¢ ponovo pokrene kako biste uspostavili bezi¢nu mrezu.

10. Sa korisnicke table odstampajte System Settings stranicu.
Pogledajte “Stampanje System Settings stranice” na strani 153.

11. Proverite da li je “Link Quality” prikazan na izvestaju kao “Good”, “Acceptable” ili “Low”.
Napomena:

Ako za “Link Quality” pise “No Reception”, proverite da li su postavke beZicne mreZe ispravno
konfigurisane.
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WPS-PIN

Napomena:

a

10.

11.

12.

13.

WPS-PIN je metod za overu autenticnosti i registrovanje uredaja potrebnih za beZicnu

konfiguraciju, unosenjem dodeljenih LIB-ova u sStampac i racunar. Ova postavka, koja se sprovodi
preko pristupne tacke, na raspolaganju je samo ako pristupne tacke Vase beZicne mrezne skretnice

podrzavaju WPS.

Pre nego $to se pokrene WPS-PIN, moracete da unesete svoj LIB kod na veb stranici beZicne
pristupne tacke. Za detalje, pogledajte prirucnik pristupne tacke.

Na korisnickoj tabli pritisnite dugme System.

Izaberite ¢ 4 i zatim pritisnite dugme (o).

Izaberite ! +k 1 zatim pritisnite dugme (ox).
Izaberite i3 wF 1 zatim pritisnite dugme ’EJ_U
Izaberite WF% i zatim pritisnite dugme ’Ex)

Izaberite F : i zatim pritisnite dugme (ox).

Zabelezite LIB $ifru koja je prikazana na korisnickoj tabli.

Izaberite * 1 i zatim pritisnite dugme (o).

Ako se pojavi ekran za izbor SSID-a, izaberite SSID i zatim pritisnite taster (o).

Unesite LIB $ifru Stampaca na veb stranici bezi¢ne pristupne tacke.

Sacekajte par minuta da se Stampac ponovo pokrene kako biste uspostavili bezi¢nu mrezu.
Sa korisnicke table odStampajte System Settings stranicu.

Pogledajte “Stampanje System Settings stranice” na strani 153.

Proverite da li je “Link Quality” prikazan na izvestaju kao “Good”, “Acceptable” ili “Low”.
Napomena:

Ako za “Link Quality” pise “No Reception”, proverite da li su postavke beZicne mreZe ispravno
konfigurisane.
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Instalacija pokretackih programa i softvera

Sledeci postupak koristi Mac OS X 10.6 za primer.

1.

2.

Pokrenite disk sa softverom na Mac OS X rac¢unaru.

Dva puta kliknite na ikonu za instalaciju.

Na ekranu Introduction kliknite na Continue (Nastavi).

Izaberite jezik za Software License Agreement (Ugovor o licenci za softver).

Nakon c¢itanja Software License Agreement (Ugovor o licenci za softver), kliknite na
Continue (Nastavi).

Ako prihvatate uslove navedene u Software License Agreement (Ugovoru o licenci za
softver), kliknite na Agree (Prihvatam) da biste nastavili s procesom instalacije.

Kliknite na Continue (Nastavi)ako se pojavi Select a Destination screen.
Kliknite na Install (Instaliraj) da biste izvrsili postupak standardne instalacije.

Unesite administratorsko ime i lozinku, a zatim kliknite na OK (U redu).

10. Kliknite na Continue Installation (Nastavi s instalacijom).

11. Kliknite na Restart (Ponovo pokreni) da biste zavrsili instalaciju.

Dodavanje stampaca na Mac OS X 10.5/10.6

Preko USB veze
1. Ugasite Stampac i racunar.
2. Spojite stampac i Vas racunar pomocu USB kabla.
3. Upalite stampac i racunar.
4. Otvorite System Preferences (Postavke sistema) i zatim kliknite na Print & Fax.
5. Proverite da li je Vas USB stampac¢ dodan u Print & Fax.
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Ako Vas USB $tampac nije prikazan, sledite ove korake.
Kliknite na znak plus (+), a zatim kliknite na Default.

S liste Printer Name izaberite Stampac spojen preko USB veze.
Name, Location i Print Using su automatski dodani.

Kliknite na Add (Dodaj).

Kod upotrebe Bonjour (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

1.

Upalite Stampac.
Proverite da li je Va$ racunar spojen na mrezu.
Ako koristite ozicenu vezu, proverite dali je spojen Ethernet kabel koji povezuje stampac i mrezu.

Ako koristite bezi¢nu vezu, proverite da li je bezi¢na veza ispravno konfigurisana na Vasem
racunaru i Stampacu.

Otvorite System Preferences (Postavke sistema) i zatim kliknite na Print & Fax.
Kliknite na znak plus (+), a zatim kliknite na Default.

S liste Printer Name izaberite Stampac spojen preko Bonjour protokola.

Name i Print Using su automatski dodani.

Kliknite na Add (Dodaj).

Kod upotrebe IP stampanja (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

1.

Upalite stampac.
Proverite da li je Va$ racunar spojen na mrezu.
Ako koristite ozi¢enu vezu, proverite dali je spojen Ethernet kabel koji povezuje stampac i mrezu.

Ako koristite bezi¢nu vezu, proverite da li je bezi¢na veza ispravno konfigurisana na Vasem
racunaru i Stampacu.

Otvorite System Preferences (Postavke sistema) i zatim kliknite na Print & Fax.
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Kliknite na znak plus (+), a zatim kliknite na IP.
Izaberite Line Printer Daemon - LPD za Protocol.
Unesite IP adresu $tampaca u podrucje Address.
Name i Print Using su automatski dodani.

Napomena:

Ako je stampanje podeseno preko IP stampanja, ime redosleda je prazno. Ne morate ga zadati.

Kliknite na Add (Dodaj).

Dodavanje stampaca ako imate Mac OS X 10.4

Preko USB veze
1. Ugasite Stampac i racunar.
2. Spojite stampac i Vas racunar pomocu USB kabla.
3. Upalite $tampac i racunar.
4. Pokrenite Printer Setup Utility.
Napomena:
Printer Setup Utility mozete da nadete u fascikli Utilities u Applications.
5. Proverite da li je Vas USB stampac dodan u Printer List.
Ako Va$ USB stampac nije prikazan, sledite ove korake.
6. Kliknite na Add (Dodaj).
7. Kliknite na Default Browser u dijalogu Printer Browser.
8. Sliste Printer Name izaberite stampac spojen preko USB veze.
Name, Location i Print Using su automatski dodani.
9. Kliknite na Add (Dodaj).
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Kod upotrebe Bonjour (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
1. Upalite stampac.

2. Proverite dali je Va$ racunar spojen na mrezu.
Ako koristite ozicenu vezu, proverite dali je spojen Ethernet kabel koji povezuje stampac i mrezu.

Ako koristite bezi¢nu vezu, proverite da li je bezi¢na veza ispravno konfigurisana na Vasem
racunaru i Stampacu.

3. Pokrenite Printer Setup Utility.

Napomena:
Printer Setup Utility mozete da nadete u fascikli Utilities u Applications.

4. Kliknite na Add (Dodaj).

5. Kliknite na Default Browser u dijalogu Printer Browser.

6. S liste Printer Name izaberite stampac spojen preko Bonjour protokola.
Name i Print Using su automatski dodani.

7. Kliknite na Add (Dodayj).

Kod upotrebe IP stampanja (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
1. Upalite stampac.

2. Proverite da li je Va$ racunar spojen na mrezu.
Ako koristite ozicenu vezu, proverite dali je spojen Ethernet kabel koji povezuje stampac i mrezu.

Ako koristite bezi¢nu vezu, proverite da li je bezi¢na veza ispravno konfigurisana na Vasem
racunaru i Stampacu.

3. Pokrenite Printer Setup Utility.

Napomena:
Printer Setup Utility mozete da nadete u fascikli Utilities u Applications.

4. Kliknite na Add (Dodaj).
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Kliknite na IP Printer u dijalogu Printer Browser.
Izaberite Line Printer Daemon - LPD za Protocol.
Unesite IP adresu $tampaca u podrucje Address.
Name i Print Using su automatski dodani.

Napomena:
Ako je stampanje podeseno preko IP stampanja, ime redosleda je prazno. Ne morate ga zadati.

Kliknite na Add (Dodaj).

Spajanje Sstampaca i instalacija softvera 115



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Poglavlje 5
Osnovi stampanja

Medijumi za stampanje

Upotreba papira koji nije odgovaraju¢i za stampa¢ moze da dovede do zastoja papira, problema s
kvalitetom slike ili kvara §tampaca. Za najbolje rezultate, preporucujemo da koristite samo papir
opisan u ovom odeljku.

Ako koristite papir koji nije onaj koji preporuc¢ujemo, obratite se lokalnom Epson predstavniku ili
ovlas¢enom distributeru.

Smernice za upotrebu medijuma za stampanje

U leziste Stampaca mozete da stavite razlicite veli¢ine i vrste papira i druge specijalne medijume.
Sledite ove smernice prilikom umetanja papira i medijuma:

(d Koverte mogu da se Stampaju iz viSenamenskog ubacivaca papira (MPF) i prioritetnog ubacivaca
listova (PSI).

[ Prolistajte papir ili druge specijalne medijume pre nego $to ih stavite u leziste za papir.
(d Nemojte da Stampate na papiru s nalepnicama ako je barem jedna nalepnica odlepljena s papira.

[ Koristite samo papirne koverte. Nemojte da koristite koverte s prozorima, metalnim kop¢ama ili
sa samolepljivim trakama.

(d Koverte Stampajte samo na jednoj strani.
(d Prilikom Stampanja na kovertama papir moze da se nabora ili iskrivi.

(J Nemojte da preopterecujete leziste za papir. Umetnuti medijumi za Stampanje ne smeju da predu
liniju oznacenu izmedu vodica za Sirinu papira.

(d Prilagodite Sirinu vodica za papir tako da odgovaraju veli¢ini papira.

(d Ako dode do velikog zastoja papira ili guzvanja, upotrebite papir ili druge medijume iz novog
pakovanja.
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Upozorenje:

Nemojte upotrebljavati provodljiv papir poput papira za origami, karbonski papir ili provodljivog
oblozZenog papira. Ako dode do zastoja papira, moze da nastupi kratak spoj, a eventualno i poZar.

Takode pogledajte:
“Stavljanje medijuma za stampanje u visenamenski uvlakac papira (MPF)” na strani 122

[ “Stavljanje medijuma za stampanje u prioritetni ubacivac listova (PSI):” na strani 130
[ “Stavljanje koverti u visenamenski ubacivac (MPF)” na strani 128

[ “Stavljanje koverti u prioritetni ubacivac listova (PSI)” na strani 133

o

“Stampanje na papiru prilagodene velicine” na strani 151

Smernice za automatski uvlakac¢ dokumenata (ADF) (samo Epson Aculaser
CX17NF/CX17WF)

ADF prima sledece originalne velic¢ine:
Q Sirina: 148-215,9 mm
(4 Duzina: 210-355,6 mm

Raspon mase ukljucuje 60-105 gsm.
Kod stavljanja originalnih dokumenata u ADF, koristite slede¢e smernice:

(J Stavljajte dokumenta s licem prema gore tako da vrh dokumenta prvi ulazi u Stampac.
d U ADF stavljajte samo slobodne listove papira.
(d Podesite vodice dokumenta tako da odgovaraju uz dokument.

(d Umetnite papir u uvlaka¢ dokumenata kad samo kad je boja na papiru potpuno suva.
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[ Ne stavljajte dokumenta iznad linije za punjenje s oznakom MAX. Mozete da stavljate do 15
stranica 64 gsm dokumenata.

Napomena:
Ne smete da stavljate sledeca dokumenta u ADF: Pazite da ih stavljate na staklo za dokumenta.

Uvijene originale Papir s unapred izbusenim rupama
Lagane originale E'] Presavijene, izguzvane ili pocepane originale
& Originale koji se skidaju i lepe /| | Indigo papir

Medijumi za stampanje koji mogu da ostete Vas stampac

Va$ §tampac je napravljen tako da moze da koristi razli¢ite vrste medijuma za zadatke $tampanja.
Medutim, neki medijumi mogu da uzrokuju los kvalitet Stampanja, povecan broj zastoja papira ili da
oStete Vas Stampac.

U neprihvatljive medijume spadaju:
(d Grubi ili porozni medijumi
Plasti¢ni medijumi

Papir koji je presavijen ili naboran
Papir sa heftalicama

Koverte s prozorima ili metalnim kop¢ama

OO0 UJ d o

Koverte oblozene vazdusastim jastuc¢i¢ima
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[ Sjajan ili obloZen papir koji nije laser papir

(A Perforirani papir

Upozorenje:

Nemojte upotrebljavati provodljiv papir poput papira za origami, karbonski papir ili provodljivog
oblozenog papira. Ako dode do zastoja papira, moZe da nastupi kratak spoj, a eventualno i poZar.

Smernice za drZanje medijuma za stampanje

Obezbedivanje dobrih uslova za ¢uvanje vaseg papira i drugih medijuma pridonosi optimalnom
kvalitetu $tampanja.

d Drzite medijume za Stampanje na tamnom, hladnom, relativno suvom mestu. Vecina papira je
osetljiva na ostecenje od ultraljubicastog (UV) i vidljivog svetla. UV radijacija, koju emituje sunce i
fluorescentne sijalice, posebno o$tecuje predmete od papira. Intenzitet i duzina izlaganja papira
vidljivom svetlu treba da se smanji Sto je vise moguce.

(d Odrzavajte konstantne temperature i relativou vlagu.
(d Za drzanje medijuma za Stampanje izbegavajte kuhinje, garaze i podrume.

d Drzite medijume za Stampanje ravne. Medijumi za Stampanje treba da se drze na paletama,
kartonima, policama ili u ormanima.

[ Izbegavajte hranu i pi¢e na mestima gde se medijumi za ispis drze ili gde se njima rukuje.

[ Ne otvarajte zapakovane pakete papira dok ne budete spremni da ih stavite u stampac. Ostavite
papir u originalnom pakovanju. Za ve¢inu komercijalno secenih razreda, papir za uvijanje sadrzi
unutras$nju oblogu koja stiti papir od gubljenja ili dobijanja vlage.

[ Ostavite medijume u kesi dok ne budete spremni da ih koristite; ponovo vratite nekoris¢ene
medijume u kesu i zapakujte zbog zastite. Neki specijalni medijumi se pakuju u plasti¢ne kese koje
mogu ponovo da se zapakuju.

Medijumi podrzani za stampanje

Kori$¢enje medijuma za Stampanje koji nisu odgovaraju¢i moze da uzrokuje zastoj papira, lo$ kvalitet
$tampe, kao i kvar ili $tetu na Vasem $tampacu. Da biste efikasno koristili funkcije ovog Stampaca,
upotrebljavajte medijume za Stampanje koji se ovde preporucuju.
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Korisnicki vodic

Vazno:

Toner moze da se odvoji od medijuma za Stampanje, ako dode u kontakt s vodom, kisom, vodenom

parom ili sl. Za detalje, obratite se lokalnom Epson predstavniku ili ovlascenom distributeru.

Medijumi koji mogu da se koriste za sStampanje

Vrste medijuma za Stampanje koji mogu da se koriste na ovom $tampacu su sledeci:

Veli¢ina papira

A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 inc¢a)

Legal SEF (8,5 x 14 inca)

Folio SEF (8,5 x 13 inca)
Executive SEF (7,25 x 10,5 inca)
C5 SEF (162 x 229 mm)
Monarch SEF (3,875 x 7,5 inca)
Monarch LEF (7,5 x 3,875 in¢a)”
Com10, SEF (4,125 x 9,5 inca)
DL SEF (110 x 220 mm)

DL LEF (220 x 110 mm)"
Prilagodena velic¢ina:

Sirina: 76,2-215,9 mm

Duzina: 127-355,6 mm

Vrsta papira

obican

za uvezivanje

tanak za Cestitke
tanak sjajni za cestitke
koverte

Nalepnice

reciklirani

Kapacitet ulaganja

Visenamenski ubaciva¢ papira (MPF): 150 listova standardnog papira

Prioritetni uvlakac papira (PSI): 10 listova standardnog papira

“Monarch i DL su podrzane od strane LEF s otvorenom klapnom.
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Napomena:
( SEFiLEF oznacavaju smer uvlacenja papira; SEF oznacava uvlacenje duz kratke ivice papira. LEF
oznacava uvlacenje duz dugacke ivice papira.

1 Upotrebljavajte samo medijume za Stampanje za laserske stampace. U ovaj stampac ne smete da
stavljate papir za inkdzet Stampace.

Takode pogledajte:
Q “Stavljanje medijuma za stampanje u visenamenski uvlakac papira (MPF)” na strani 122

Q “Stavljanje medijuma za stampanje u prioritetni ubacivac listova (PSI):” na strani 130
 “Stavljanje koverti u visenamenski ubacivac (MPF)” na strani 128

[ “Stavljanje koverti u prioritetni ubacivac listova (PSI)” na strani 133

Stampanje na medijumima za $tampanje koji se po veli¢ini ili vrsti papira razlikuju od papira

navedenog u upravljackom programu Stampaca, moze da dovede do zastoja papira. Da biste se uverili
da se Stampanje ispravno odvija, izaberite ispravnu veli¢inu i vrstu papira.

Umetanje medijuma za stampanje

Ispravno umetanje medijuma za §tampanje sprecava zastoj papira i osigurava Stampanje bez
problema.

Pre nego $to stavite medijume za $tampanje, utvrdite koja strana medijuma je za Stampanje. Ova
informacija se obi¢no nalazi na omotu medijuma za Stampanje.

Napomena:
Nakon stavljanja papira u ubacivac, zadajte tu istu vrstu papira na komandnoj tabli.

Kapacitet
MPF moze drzati:
(150 listova standardnog papira
d 16,2 mm debelog papira

(d jedan list obloZenog papira

1 pet koverti
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d 16,2 mm nalepnica

PSI moze drzati:

(10 listova standardnog papira ili jedan list nekog drugog papira

Dimenzije medijuma za stampanje
I MPF i PSI prihvataju medijume za Stampanje koji su slede¢ih dimenzija:

a Sirina: 76,2-215,9 mm

(1 Duzina: 127-355,6 mm

Stavljanje medijuma za stampanje u visenamenski uvlakac papira (MPF)

Napomena:

A Da biste izbegli zastoj papira, nemojte da vadite prioritetni ubacivac listova (PSI) za vreme dok je
Stampanje u toku.

Upotrebljavajte samo medijume za Stampanje za laserske stampace. U ovaj stampac ne smete da
stavljate papir za inkdzet Stampace.

1. Otvorite prednji poklopac.
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Napomena:
Ako koristite viSenamenski ubacivac papira po prvi put, otvorite prednji poklopac izvlace(i list s
uputstvima.

2. Izvucite prioritetni ubacivac listova.

Napomena:
[ Ako koristite visenamenski ubacivac papira po prvi put, izvucite list s uputstvima koji je
lepljivom trakom spojen za prioritetni ubacivac listova.

(d Pre upotrebe prioritetnog ubacivaca listova procitajte list s uputstvima.

’
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3. Povucite kliznu traku prema napred sve dok ne stane.
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6. Pre nego $to stavite medijume za Stampanje, savijte ih napred i nazad, a zatim ih prolistajte.
Poravnajte ivice snopa papira tako $to ¢ete ih lupnuti o ravnu povrsinu.

7. Stavite medijume za §tampanje u viSenamenski ubacivac papira tako da gornja ivica bude
okrenuta prema napred, a strana za Stampanje prema gore.

8. Podesite vodice za Sirinu papira tako da se lagano prislanjaju na ivicu snopa medijuma za
Stampanje.
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9. Kliznite vodicu za duzinu papira prema $tampacu sve dok ne dodirne medijume za stampanje.

Napomena:

U zavisnosti od velicine medijuma za Stampanje, prvo kliznite kliznu traku prema nazad dok se ne

zaustavi, a zatim stisnite vodicu za duZinu papira i kliznite je prema nazad dok ne dodirne
medijume za Stampanje.
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10. Stavite prioritetni ubacivac listova u Stampac i zatim ga poravnajte prema oznakama na
viSenamenskom ubacivacu papira.

11. Ako umetnut medijum za Stampanje nije obic¢an papir, izaberite vrstu papira u upravljackom
programu §tampaca. Ako su u viSenamenski ubaciva¢ umetnuti medijumi za $tampanje koje je
korisnik zadao, morate zadati postavke za veli¢inu papira u upravljackom programu $tampaca.

Napomena:
Za vise informacija o podesavanju velicine i vrste papira u upravljackom programu stampaca,
pogledajte Pomoc¢ za upravljacki program stampaca.

Napomena:
Za standardne velicine papira, prvo podesite vodice duzine i Sirine, a zatim papir.
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Stavljanje koverti u viSenamenski ubacivac¢ (MPF)

Napomena:
Za stampanje na kovertama, obavezno prvo zadajte postavke za koverte u upravljackom programu
Stampaca. Ako nije drugacije zadano, sStampanje Ce biti rotirano za 180 stepeni.

Stavljanje Com 10, DL ili Monarch

Stavite koverte tako da strana na kojoj Zelite da se stampa bude okrenuta prema gore, a da klapna bude
prema dole i na desnoj strani.

Da biste sprecili nabore na kovertama veli¢ine DL i Monarch, preporucujemo da ih stavite tako da
strana za $tampanje bude okrenuta prema gore, a da klapna bude otvorena i okrenuta prema Vama.

Napomena:
Ako stavljate koverte tako da se uvlace duz dugacke ivice papira (LEF), obavezno zadajte poloZenu
orijentaciju u upravljackom programu stampaca.
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Stavljanje C5 koverti
Stavite koverte tako da strana za Stampanje bude okrenuta prema gore, klapna da bude otvorena i

okrenuta prema Vama.

Vazno:
Nemojte upotrebljavati obloZene koverte kao ni koverte s prozorima. To moZe da uzrokuje zastoj papira

i da osteti Stampac.

Napomena:
[ Ako nestavite koverte u visenamenski ubacivac papira odmah nakon sto ste ih izvadili iz pakovanja,

koverte mogu da se iskrive. Da biste izbegli zastoj papira, prilikom stavljanja koverti u viSenamenski
ubacivac papira izravnajte koverte kao sto je prikazano dole.
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1 Ako sekoverteidalje ne uvlace ispravno, lagano savijte snop koverti kao sto je prikazano na sledecoj
slici.
Savijanje ne bi trebalo da prede 5 mm.

A Da biste se uverili u ispravnu orijentaciju svakog madijuma za Stampanje, ukljucujuci i koverte,
pogledajte uputstva u Envelope/Paper Setup Navigator u upravljackom programu stampaca.

Stavljanje medijuma za stampanje u prioritetni ubacivac listova (PSl):

Napomena:
A Da biste izbegli zastoj papira, nemojte da vadite prioritetni ubacivac listova za vreme dok je
Stampanje u toku.

[ Upotrebljavajte samo medijume za Stampanje za laserske stampace. U ovaj Stampac ne smete da
stavljate papir za inkdZet Stampace.
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1. Otvorite prednji poklopac.

2. Kliznite prioritetni ubacivac listova prema napred i zatim ga poravnajte prema oznakama na
viSenamenskom ubacivacu papira.
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4. Pre nego $to stavite medijume za Stampanje, savijte ih napred i nazad, a zatim ih prolistajte.
Poravnajte ivice snopa papira tako $to ¢ete ih lupnuti o ravnu povrsinu.

5. Stavite medijume za Stampanje u prioritetni ubacivac listova tako da gornje ivica bude okrenuta
prema napred, a strana za Stampanje prema gore.

6. Podesite vodice za Sirinu papira tako da se lagano prislanjaju na ivicu snopa medijuma za
Stampanje.
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7. Ako umetnut medijum za $tampanje nije obican papir, izaberite vrstu papira u upravljackom
programu $tampaca. Ako su u prioritetni ubacivac listova stavljeni medijumi za Stampanje koje je
korisnik zadao, morate zadati postavke za veli¢inu papira u upravljackom programu stampaca.

Napomena:
Za vise informacija o podesavanju velicine i vrste papira u upravljackom programu stampaca,
pogledajte Pomoc za upravljacki program stampaca.

Stavljanje koverti u prioritetni ubacivac listova (PSI)

Napomena:
(d Proverite da li ste stavili koverte do kraja. Ako niste, uvlacice se medijumi za stampanje koji su

stavljeni u visenamenski ubacivac.

Za Stampanje na kovertama, obavezno prvo zadajte postavke za koverte u upravljackom programu
Stampaca. Ako nije drugacije zadano, Stampanje Ce biti rotirano za 180 stepeni.

Stavljanje Com 10, DL ili Monarch

Stavite kovertu tako da strana za Stampanje bude okrenuta prema gore, a da klapna bude prema dole i
na desnoj strani.
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Stavljanje C5 koverti
Stavite kovertu tako da strana za Stampanje bude okrenuta prema gore, klapna da bude otvorena i

okrenuta prema Vama.

Vazno:
Nemojte upotrebljavati oblozene koverte kao ni koverte s prozorima. To moze da uzrokuje zastoj papira

i da osteti Stampac.

Napomena:
1 Ako ne stavite koverte u prioritetni ubacivac listova odmah nakon sto ste ih izvadili iz pakovanja,

koverte mogu da se iskrive. Da biste izbegli zastoj papira, prilikom stavljanja koverti u prioritetni
ubacivac listova izravnajte koverte kao sto je prikazano dole.
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1 Ako sekoverteidalje ne uvlace ispravno, lagano savijte snop koverti kao sto je prikazano na sledecoj
slici.
Savijanje ne bi trebalo da prede 5 mm.

A Da biste se uverili u ispravnu orijentaciju svakog madijuma za Stampanje, ukljucujuci i koverte,
pogledajte uputstva u Envelope/Paper Setup Navigator u upravljackom programu stampaca.

Rucno dvostrano stampanje (samo za Windows upravljacki program
stampaca)

Napomena:
Ako Stampate na uvijenom papiru, prvo izravnajte papir, a zatim ga stavite u ubacivac.

Kad pokrenete rucno dvostrano stampanje, pojavice se prozor s uputstvima. Imajte na umu da, ako
jednom zatvorite prozor, necete moc¢i ponovo da ga otvorite. Nemojte da zatvarate prozor sve dok se
ne zavrsi dvostrano $tampanje.
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Radnje na Vasem stampacu

Sledeci postupak koristi Microsoft ® Windows® XP WordPad za primer.

Napomena:

Nacin na koji moZe da se prikaze dijalog koji sadrZi Properties (Svojstva)/Moguénosti stampanja
Stampaca razlikuje se u zavisnosti od softverske aplikacije. Pogledajte prirucnik za Vasu softversku
aplikaciju.

1. U meniju File (Datoteka), izaberite Print (Stampaj).

2. Izaberite Stampac sa okvira sa listom Select Printer (Izbor Sstampaca), a zatim kliknite na
Preferences (I1zbori pri stampanju).

Pojavice se dijalog Paper/Output kartice Printer Preferences (Mogucnosti stampanja).

3. UDuplex,izaberiteili Flip on Short Edge ili Flip on Long Edge da biste definisali kako Zelite da
dvostrano odstampane stranice budu uvezane.

& Printing Preferences

Paper/Output |Graphics Layout | “watermarks/Forms

Favorites: Copies:
l@ «Changes Standard V| E3 Callated 3
[ Save.. ] [ Ed.. ] Paper Surnmnary:
g Duplex: Ad |, Plain
E Flip on Short Edge
4
Output Calar: Paper Size: : A
| Colar v| | A4(210 % 237 mm) v
g
Paper Type:
. |
| Plain > 5

% [ Envelope/Paper Setup M avigatar

[ Printer Status ][ Restore Defaults ]

[ u] l [ Cancel ] [ Help ]

4. U Paper Size, izaberite veli¢cinu dokumenta kojeg Zelite da Stampate.
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5.

U Paper Type, izaberite vrstu papira koju zelite da koristite.

6. Kliknite na OK da biste zatvorili dijalog Printing Preferences (Mogucnosti Stampanja).

7. Kliknite na Print (Stampanje) u dijalogu Print (Stampanje) da biste zapoeli sa $tampanjem.

Vazno:

Kad pokrenete rucno dvostrano stampanje, pojavice se prozor s uputstvima. Imajte na umu da, ako
jednom zatvorite prozor, necete moci ponovo da ga otvorite. Nemojte da zatvarate prozor sve dok se ne
zavrsi dvostrano Stampanje.

Stavljanje medijuma za stampanje u visenamenski ubacivac papira (MPF)

1.

Prvo odstampajte parne stranice (obrnutim redosledom).

Zadokument od Sest stranica, to bi znacilo Stampanje pocev od stranice 6, zatim 4,1 najzad stranice
2.

Kad se zavrsi Stampanje p
poruka Irsasrt §

Nakon §to se zavrsi Stampanje parnih stranica, izvadite snop papira iz centralnog izlaznog lezista.

Napomena:
Iskrivljene ili uvijene odstampane stranice mogu dovesti do zastoja papira. Izravnajte ih pre nego sto
ih vratite.

Slozite od$tampane stranice i stavite ih u viSenamenski ubacivac papira onako kako stoje (sa
stranom na kojoj se nije Stampalo okrenutom prema gore), a zatim pritisnite dugme (ox).
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Stranice e se Stampati pocev od stranice 1 (poledina stranice 2), zatim stranica 3 (poledina
stranice 4), te najzad stranica 5 (poledina stranice 6).

Napomena:
Stampanje sa obe strane papira nije moguce ako se dokumenat sastoji od razlicitih veli¢ina papira.

Stavljanje medijuma za stampanje u prioritetni ubacivac listova (PSI)
1. Prvo odstampajte parne stranice (obrnutim redosledom).

Zadokument od Sest stranica, to bi znacilo Stampanje pocev od stranice 6, zatim 4,1 najzad stranice
2.

Kad se zavrsi stampanje parnih stranica, na LCD ekranu ¢e se upaliti indikator Data i pojavice se
poruka ! - bo Traw

2. Nakon $to se zavrsi Stampanje parnih stranica, izvadite snop papira iz centralnog izlaznog lezista.
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Napomena:

Iskrivljene ili uvijene odstampane stranice mogu dovesti do zastoja papira. Izravnajte ih pre nego sto
ih vratite.

3. Slozite odstampane stranice i stavite ih u prioritetni ubacivac listova onako kako stoje (sa stranom
na kojoj se nije §tampalo okrenutom prema gore), a zatim pritisnite dugme (o).

Stranice ¢e se Stampati pocev od stranice 1 (poledina stranice 2), zatim stranica 3 (poledina
stranice 4), te najzad stranica 5 (poledina stranice 6).

Napomena:
Stampanje sa obe strane papira nije moguce ako se dokumenat sastoji od razlicitih veli¢ina papira.

Upotreba produzetka za izlazno leziste

Produzetak za izlazno leziste je napravljen tako da spreci ispadanje medijuma za Stampanje iz
Stampaca nakon $to se zavr$i zadatak Stampanja.

Pre stampanja dokumenta, proverite da li je otvoren produzetak za izlazno leziste.
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Napomena:
Kad izvadite koverte ili male medijume za stampanje sa sredine izlaznog leZista, podignite skener.

Postavljanje veli¢ina i vrsta papira

Kad stavljate medijume za Stampanje, podesite veli¢inu i vrstu papira na korisnickoj tabli pre
Stampanja.

Ovaj deo opisuje kako podesiti veli¢inu i vrstu papira na korisnickoj tabli.

Takode pogledajte:
“Razumevanje menija Stampaca” na strani 256

Podesavanje veli¢ina papira

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite Traw Smttines izatim pritisnite dugme (ok)
3. Izaberite IFF i zatim pritisnite dugme (ox).

4. lzaberite Fa s i zatim pritisnite dugme (ox).

5. Izaberite ta¢nu veli¢inu papira za stavljeni medijum za ispis i pritisnite dugme (ox).
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Podesavanje vrsta papira
Vazno:
Postavke vrste papira moraju da odgovaraju onima stvarnih medijuma za ispis koji se nalaze u leZistu.

U suprotnom, moZe da dode do problema u kvalitetu Stampanja.

1. Pritisnite dugme System.

: i zatim pritisnite dugme (ox).

3. Izaberite i zatim pritisnite dugme (ox).

4. Izaberite = i zatim pritisnite dugme (o).

5. Izaberite ta¢nu vrstu papira za stavljeni medijum za ispis i pritisnite dugme (ox).

Stampanje

Ovaj odeljak objasnjava kako da stampate dokumenta s vaseg Stampaca i kako mozete da otkazete
zadatak za Stampanje.

Stampanje s racunara

Instalirajte upravljacki program Stampaca da biste mogli da koristite sve funkcije stampaca. Kad
izaberete Print (Stampanje) iz aplikacije, otvorice se prozor upravljackog programa stampaca.
Izaberite odgovarajuce postavke za Stampanje datoteke. Postavke Stampanja koje su izabrane u
upravljackom programu imaju prednost nad podrazumevanim postavkama u meniju izabranim
preko korisnicke table ili aplikacije Printer Setting Utility.

Klik na Properties (Svojstva)/Preferences (Zeljena svojstva) s pocetnog dijaloga Print
(Stampanje) vam omogucava da promenite postavke stampanja. Ako niste upoznati s nekom
funkcijom u prozoru upravljackog programa stampaca, otvorite Pomoc¢ za detaljnije informacije.
Slede¢i postupak koristi WordPad u Windows XP za primer.

Za Stampanje zadatka iz aplikacije:

1. Otvorite datoteku koju zelite da Stampate.
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2. U meniju File (Datoteka), izaberite Print (Stampaj).

3. Proverite dali je u dijalogu izabran ispravan Stampac. Ako je potrebno, promenite postavke za
Stampanje (poput stranica koje zelite da Stampate ili broja kopija).

4. Da biste podesili postavke sStampanja koje nisu na raspolaganju na prvom ekranu, poput Paper
Size, Paper Type, ili MPF Orientation, kliknite naPreferences (Izbori pri Stampanju).

Pojavice se dijalog Printer Preferences (Moguénosti Stampanja).
5. Zadajte postavke za Stampanje. Za vise informacija, kliknite na Help.
6. Kliknite na OK da biste zatvorili dijalog Printing Preferences (Moguénosti Sstampanja).

7. Kliknite na Print (Stampaj) da biste izabranom $tampacu poslali zadatak za §tampanje.

Otkazivanje zadatka za stampanje

Postoji nekoliko nacina za otkazivanje zadatka za Stampanje.
Otkazivanje iz korisnicke table

Otkazivanje zadatka koji je ve¢ poceo da se Stampa:

1. Pritisnite dugme @ (Stop).

Napomena:
Otkazace se samo stampanje trenutnog zadatka. Svi ostali zadaci Ce nastaviti da se Stampaju.

Otkazivanje zadatka za stampanje s racunara kojiima Windows

Otkazivanje zadatka za stampanje s trake zadataka

Kad posaljete zadatak za Stampanje, u desnom uglu trake zadataka pojavi se mala ikona §tampaca.
1. Dvaput kliknite na tu ikonu $tampaca.
U prozoru Stampaca pojavice se lista sa zadacima za Stampanje.

2. Izaberite zadatak koji Zelite da otkazete.
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3. Pritisnite taster Delete.

4. Kliknite na Yes (Da) na dijalogu Printers (Stampadi) da biste otkazali zadatak $tampanja.

Otkazivanje zadatka za Stampanje s radne povrsine

1. Smanjite sve programe da biste mogli da vidite radnu povrsinu.

Kliknite na start (pocetak) — Printers and Faxes (Stampadi i faks uredaji) (za Windows
XP).

Kliknite na Start (Poéetak) — Printers and Faxes (Stampadi i faks uredaji) (za Windows
Server® 2003).

Kliknite na Start (Pocetak) — Devices and Printers (Uredaji i Stampaci) (za Windows 7 i
Windows Server 2008 R2).

Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Kontrolna tabla) — Hardware and Sound
(Hardver i zvuk) — Printers (Stampadi) (za Windows Vista® i Windows Server 2008).

Pojavice se lista Stampaca koji su na raspolaganju.

2. Dva puta kliknite na $tampac kojeg ste izabrali kad ste poslali zadatak za Stampanje.
U prozoru Stampaca pojavice se lista sa zadacima za $tampanje.

3. Izaberite zadatak koji zelite da otkazete.

4. Pritisnite taster Delete.

5. Kliknite na Yes (Da) na dijalogu Printers (Stampaéi) da biste otkazali zadatak $tampanja.

Direktno stampanje pomocu USB memorijskog uredaja

Funkcija Print From USB Memory vam omogucava $tampanje PDF, TIFF ili JPEG datoteka koje se
skeniraju i spremaju u USB memoriju pomocu funkcije Scan to USB Memory §tampaca Epson
AcuLaser CX17 serije.

Stampanje datoteke na USB memorijski uredaj:

1. Stavite USB memorijski uredaj u prednju USB port stampaca.
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Pojavljuje se i

Izaberite Fririt From i zatim pritisnite dugme (ox).

Pojavljuje se &
Izaberite Zeljenu datoteku, a zatim pritisnite dugme (o).
Po potrebi izaberite odgovarajuce opcije za Stampanje.
Pritisnite dugme > (Start).

Napomena:

Mozete da stampate skenirane i sacuvane datoteke pomocu funkcije Scan to USB Memory. Pravilno
mogu da se Stampaju samo datoteke skenirane stampacem Epson AcuLaser CX17 serije.

Izabiranje opcija za stampanje

Izabiranje postavki za stampanje (Windows)

Postavke za Stampanje kontroliSu sve Vase zadatke Stampanja, osim ako ih za neki odredeni zadatak
ne ponistite. Naprimer, ako Zelite da koristite dvostrano $tampanje za vec¢inu zadataka $tampanja,
zadajte tu opciju u postavkama Stampaca.

Izabiranje postavki Stampaca:

1.

Kliknite na start (pocetak) — Printers and Faxes (Stampadi i faks uredaji) (za Windows
XP).

Kliknite na Start (Poéetak) — Printers and Faxes (Stampadi i faks uredaji) (za Windows
Server 2003).

Kliknite na Start (Pocetak) — Devices and Printers (Uredaji i stampaci) (za Windows 7 i
Windows Server 2008 R2).

Kliknite na Start (Poc¢etak) — Control Panel (Kontrolna tabla) — Hardware and Sound
(Hardver i zvuk) — Printers (Stampadi) (za Windows Vista i Windows Server 2008).

Pojavice se lista Stampaca koji su na raspolaganju.
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2. Desnim tasterom misa kliknite na ikonu Vaseg Stampaca, zatim izaberite Printing Preferences
(Moguc¢nosti Stampanja).

Pojavljuje se ekran $tampaca Printing Preferences (Mogucénosti stampanja).

3. Na kartici upravljackog programa izaberite postavke, a zatim kliknite na OK kako biste sacuvali
Vag izbor.

Napomena:
Za detaljnije informacije o opcijama Windows upravljackog programa stampaca, kliknite na Help na
kartici upravljackog programa stampaca da biste videli Pomo(.

Izabiranje opcija za individualni zadatak stampanja (Windows)

Ako za odredeni zadatak Stampanja Zelite da koristite posebne opcije stampanja, promenite postavke
upravljackog programa pre nego sto posaljete zadatak stampacu. Naprimer, ako za Stampanje neke
grafike Zelite da postignete fotografski kvalitet, izaberite ovu postavku u upravljackom programu pre
Stampanja tog zadatka.

1. Kada se zeljeni dokument ili grafika otvore u Vasoj aplikaciji, otvorite dijalog Print
(Stampanje).

2. Izaberite svoj tampac i kliknite na Preferences (Zeljena svojstva) da otvorite upravljacki
program Stampaca.

3. Na kartici upravljackog programa izaberite $ta zelite.
Napomena:
Ako koristite Windows, moZete da sacuvate opcije trenutnog stampanja pod prepoznatljivom
imenom i da ih primenite na ostale zadatke Stampanja. Izaberite na kartici Paper/Output,
Graphics, Layout, ili Watermarks/Forms, i onda kliknite na Save pod Favorites na kartici
Paper/Output. Kliknite na Help za detaljnije informacije.

4. Kliknite na OK da biste sacuvali svoj izbor.

5. Odstampajte zadatak.

Pogledajte sledecu tabelu za specificne opcije stampanja.
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Opcije Stampanja za operativni sistem Windows

Operativni sistem

Kartica upravljackog pro-
grama

Opcije za Stampanje

Windows XP, Windows XP x
64bit, Windows Server 2003,
Windows Server 2003 x
64bit, Windows Vista, Win-
dows Vista x 64bit, Windows
Server 2008, Windows Server
2008 x 64bit, Windows Ser-
ver 2008 R2, Windows 7 ili
Windows 7 x 64bit

Kartica Paper/Output

Favorites
Duplex

Output Color
Copies

Collated

Paper Summary
Paper Size
Paper Type

MPF Orientation
Envelope/Paper Setup Navigator
Printer Status
Restore Defaults

Kartica Graphics

Output Color

Image Adjustment Mode
Image Types

Intent

Screen

Toner Saving Mode
Image Settings

Color Balance

Profile Settings

Restore Defaults

Kartica Layout

oo dudL |l (Db ddddbdd 0o

Image Orientation
Multiple Up

Image Order

Image Border
Poster/Mixed Document
Output Size

Reduce / Enlarge
Margin Shift/Margin
Restore Defaults
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Operativni sistem

Kartica upravljackog pro-
grama

Opcije za Stampanje

Windows XP, Windows Ser-
ver 2003, Windows Vista,
Windows Server 2008 ili Win-
dows 7

Kartica Watermarks/Forms

d  Watermarks

(1 New Text

(1 New Bitmap

1  Edit

d Delete

(d  First Page Only
1 Forms

a  off

(A Create/Register Forms

a

(d Header /Footer Options
[ Restore Defaults

Image Overlay

Izabiranje opcija za individualni zadatak stampanja (Mac OS X)

Za izbor postavki Stampanja za odredeni zadatak Stampanja, promenite postavke upravljackog
programa pre nego $to posaljete zadatak Stampacu.

1. Dok je dokument otvoren u Vasoj aplikaciji, kliknite na File, a zatim na Print (Stampaj).

2. Izaberite svoj Stampac sa Print (gtampaj).

3. Izaberite Zeljene opcije za Stampanje s menija i padajuce liste koji su prikazani.

Napomena:

U Mac OS®X, kliknite na Save As u meniju Presets da biste sacuvali trenutne postavke stampaca.
Mozete da kreirate visestruke unapred zadane postavke i da sacuvate svaku od njih pod svojim
prepoznatljivim imenom i s postavkama Stampaca. Za stampanje zadataka pomocu zadanih
postavki Stampaca, kliknite na odgovarajuc¢u unapred zadanu postavku na meniju Presets.

4. Kliknite na Print (Stampaj) za stampanje zadatka.

Opcije Stampanja u upravljackom programu stampaca za Mac OS X:

Tabela prikazana dole koristi Mac OS X 10.6 TextEdit za primer.
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Opcije stampanja za Mac OS X

Stavka

Opcije za Stampanje

Copies (Kopije)

Collated (Upareno)

Pages (Stranice)

Paper Size (Veli¢ina papira)
Orientation (Orijentacija)

Layout (Izgled stranice)

Pages per Sheet (Broj stranica po listu)

Layout Direction (Smer stranice)

Border (lvica)

Two-Sided (Dvostrano)

Reverse page orientation (Obrnuta orijentacija stranice)
Flip horizontally (Okreni horizontalno)

Paper Handling (Upravljanje papi-
rom)

Pages to Print (Stranice za Stampanje)
Page Order (Redosled stranica)

Scale to fit paper size (Umaniji tako da stane na veli¢inu papira.)

Destination Paper Size (Veli¢ina odredisnog papira)
Scale down only (Samo umaniji)

Cover Page (Naslovna stranica)

Print Cover Page (Odstampaj naslovnu stranicu.)
Cover Page Type (Vrsta naslovne stranice)
Billing Info (Podaci za obracun)

Scheduler

I 0y ) Ay U Ay 0 Ny By I

Print Document
Priority
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Stavka

Opcije za Stampanje

Printer Features (Funkcije Stampaca)

(1 1. Detailed Settings (Detalje postavke)

A Output Color

(1 Image Rotation (180deg)

[ Toner Saving Mode (Rezim za ustedu tonera)
1 2. Color Balance (Balans boje)

4 Low Density (C) (Niska gustina (C))
Medium Density (C) (Srednja gustina (C))
High Density (C) (Velika gustina (C))

Low Density (M) (Niska gustina (M))

Medium Density (M) (Srednja gustina (M))

High Density (M) (Velika gustina (M))

Low Density (Y) (Niska gustina (Y))

Medium Density (Y) (Srednja gustina (Y))

High Density (Y) (Velika gustina (Y))

Low Density (K) (Mala gustina (K))

Medium Density (K) (Srednja gustina (K))
1 High Density (K) (Velika gustina (K))

(1 3. Paper Handling (Rukovanje papirom)

oo ooddood

(A Paper Type (Vrsta papira)
[ 4. Printer Specific Options (Opcije specifi¢ne za Stampac)
4 Skip Blank Pages (Preskoci prazne stranice)

Summary (Sazetak)

Stampanje na papiru prilagodene velicine

Ovaj odeljak objasnjava kako da $tampate na papiru prilagodene veli¢cine pomocu upravljackog

programa Stampaca.

Stavljanje papira prilagodene veli¢ine vrsi se na isti nacin kao i stavljanje standardne veli¢ine papira.

[ “Stavljanje medijuma za $tampanje u viSenamenski uvlakac¢ papira (MPF)” na strani 122

[ “Stavljanje medijuma za $tampanje u prioritetni ubacivac listova (PSI):” na strani 130

d “Postavljanje veli¢ina i vrsta papira” na strani 140
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Definisanje prilagodenih velic¢ina papira
Pre nego $to po¢nete sa Stampanjem, zadajte prilagodenu veli¢inu papira u upravljackom programu

Stampaca.

Napomena:

Prilikom podesavanja velicine papira u upravljackom programu Stampaca i korisnickoj tabli, obavezno
zadajte velic¢inu identicnu medijumima za Stampanje koje Cete koristiti. Zadavanje pogresne velicine za
Stampanje moZe da uzrokuje kvar na stampacu. Ovo se posebno odnosi na konfiguracije stranica koje su
vece prilikom stampanja na papiru koji je uzan.

Upotreba Windows upravljalkog programa stampaca

U Windows upravljackom programu Stampaca, prilagodenu veli¢inu mozete da zadate u dijalogu
Custom Paper Size. Ovaj odeljak objasnjava taj postupak koriste¢i Windows XP za primer.

Za Windows XP ili noviji, administratorska lozinka dopusta menjanje postavki samo korisnicima s
administratorskim pravima. Korisnici koji nemaju administratorska prava mogu samo da vide
sadrzaj.

1. Kliknite na start (poéetak) — Printers and Faxes (Stampadi i faks uredaiji).

2. Desnim tasterom misa kliknite na ikonu Vaseg Stampaca, zatim izaberite Properties
(Svojstva).

3. Izaberite karticu Configuration.

4. Kliknite na Custom Paper Size.

5. U Details izaberite prilagodeno podesavanje koje ¢ete da definiete.

6. U Change Setting For zadajte duzinu kratke i dugacke ivice. MozZete da zadate vrednosti bilo da
ih direktno unositeili pomocu tastera sa strelicom prema gore i prema dole. Duzina kratke ivice ne
sme da iznosi vise od duzine dugacke ivice, cak i ako je u okviru zadanog raspona. Duzina dugacke

ivice ne sme da iznosi manje od duzine kratke ivice, ¢ak i ako je u okviru zadanog raspona.

7. Dabiste dodelili ime papira, izaberite polje za potvrdu Name the Paper Size, a zatim unesite ime
u Paper Name. Ime papira moze da sadrzava do 14 znakova.

8. Ako je potrebno, ponovite korake od 5 do 7 kako biste definisali drugu prilagodenu veli¢inu.

9. Dva puta kliknite na OK.
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Stampanje na papiru prilagodene veliéine

Koristite dole navedene postupke za $tampanje pomoc¢u Windows ili Mac OS X upravljackih
programa Stampaca.

Upotrebom upravljackog programa Stampaca za Windows

Ovaj odeljak objasnjava taj postupak koriste¢i Windows XP WordPad za primer.

Napomena:
Nacin na koji moZe da se prikazZe dijalog koji sadrzi Properties (Svojstva)/Moguénosti stampanja
Stampaca razlikuje se u zavisnosti od softverske aplikacije. Pogledajte prirucnik za Vasu softversku

aplikaciju.

1. U meniju File (Datoteka), izaberite Print (Stampaj).

2. Izaberite Stampac, zatim kliknite na dugme Preferences (ieljena svojstva).

3. Izaberite karticu Paper/Output.

4. U Paper Size, izaberite veli¢cinu dokumenta kojeg zelite da stampate.

5. U Paper Type, izaberite vrstu papira koju zelite da koristite.

6. Kliknite na karticu Layout.

7. U Output Size, izaberite prilagodenu veli¢inu koju ste definisali. Ako ste izabrali prilagodenu

velicinu u Paper Size u koraku 4, izaberite Same as Paper Size.
Kliknite na OK.

Kliknite na Print (Stampanje) u dijalogu Print (Stampanje) da biste zapoceli sa stampanjem.

Pomocu Mac OS X upravljackog programa stampaca

Ovaj odeljak objasnjava taj postupak koriste¢i Mac OS X 10.6 TextEdit za primer.

1.

2.

3.

U meniju File, izaberite Page Setup.
Izaberite svoj Stampac sa Format For (Format za).

U Paper Size, izaberite Manage Custom Sizes.
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4. U prozoru Custom Paper Sizes, kliknite na +.
Novozadana postavka “Untitled” ¢e se prikazati na listi.
5. Dva puta kliknite na “Untitled” i unesite ime za tu postavku.

6. Unesite veli¢inu originalnog dokumenta u polja Width (Sirina) i Height (Visina) u Paper
Size.

7. Ako je potrebno, zadajte Non-Printable Area.

8. Kliknite na OK.

9. Proverite dali je novo kreirana veli¢ina papira izabrana u Paper Size, a zatim kliknite na OK.
10. U meniju File (Datoteka), izaberite Print (Stampaj).

11. Kliknite na Print (Stampaj) za pocetak stampanja.

Proveravanje statusa zadatka za stampanje

Proveravanje statusa (samo za Windows)

Status Stampaca mozete da proverite pomocu Status Monitor. Dva puta kliknite na Status Monitor
ikonu Stampaca na traci zadataka pri dnu ekrana sa desne strane. Pojavice se prozor Printer
Selection, koji ¢e da prikaze ime $tampaca, prikljucak za povezivanje Stampaca, status Stampacaiime
modela. Proverite kolonu Status da biste saznali trenutni status Vaseg Stampaca.

Dugme Settings: Prikazuje prozor Settings i omogucava Vam da menjate postavke Status Monitor.

Kliknite na ime Zeljenog Stampaca koji je naveden u prozoru Printer Selection. Pojavljuje se prozor
Printer Status. Mozete da proverite status Stampaca i status zadatka za Stampanje.

Za detaljnije informacije o Status Monitor, pogledajte Pomo¢. Slede¢i postupak koristi Windows XP
za primer:

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi).
2. Izaberite EPSON.

3. Izaberite Stampac.
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4. Izaberite Activate Status Monitor.
Pojavljuje se prozor Printer Selection.

5. Kliknite na ime Zeljenog Stampaca koji je naveden na listi.
Pojavljuje se prozor Printer Status.

6. Kliknite na Help.

Takode pogledaijte:
“Status Monitor (Samo za Windows)” na strani 37

Proveravanje statusa u EpsonNet Config (Windows & Mac OS X) (samo Epson AculLaser
CX17NF/CX17WF)

Status zadatka za Stampanje koji je poslan stampacu mozete da proverite u kartici Jobs opcije
EpsonNet Config.

Takode pogledaijte:
“Softver za upravljanje Stampacom” na strani 35

Stampanje stranice izvestaja

Mozete da Stampate razlicite vrste izvestaja i lista. Za detalje o svakom izvestaju i listi,
pogledajte “Report / List” na strani 256.

Uzimajudi stranicu System Settings kao primer, ovaj deo opisuje dva metoda Stampanja stranice s
izveStajem.

Stampanje System Settings stranice
Da biste proverili detaljnije postavke Stampaca, odStampajte System Settings stranicu.
Korisnicka tabla

Napomena:
Izvestaji i liste se svi Stampaju na engleskom jeziku.

1. Pritisnite dugme System.
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2. Izaberite + List izatim pritisnite dugme ’EJ_u)

= i zatim pritisnite dugme (o).
Stampa se stranica System Settings.
Printer Setting Utility
Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.

Napomena:
Izvestaji i liste se svi Stampaju na engleskom jeziku.

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — va$ stampa¢ —
Printer Setting Utility.

Napomena:
U ovom koraku pojaviée se prozor za izbor stampaca, ako je na Vasem racunaru instalirano vise
upravljackih programa stampaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog stampaca navedenog u
Printer Name.
Pojavice se Printer Setting Utility.

2. Kliknite na karticu Printer Settings Report.

3. Izaberite Reports sa liste na levoj strani stranice.
Prikazace se stranica Reports.

4. Kliknite na System Settings.

Stampa se stranica System Settings.

Postavke stampaca

Menjanje postavki stampaca pomocu korisnicke table

Stavke menija i odgovarajuce vrednosti mozete da izaberete u korisnickoj tabli.
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Kad prvi put udete u menije s korisnicke table, vidite listu stavki menija. Vrednost prikazama s desne
strane svake stavke menija je fabricki zadata postavka menija. Ove postavke su originalne postavke
Stampaca.

Napomena:
Podrazumevane fabricke vrednosti mogu da se razlikuju u razlicitim drzavama.

Za izbor nove vrednosti kao zadate postavke menija:

1.

Pritisnite dugme System.
Izaberite Zeljeni meni, a zatim pritisnite dugme (o).
Izaberite Zeljeni meni ili stavku menija, a zatim pritisnite dugme (o).

(d  Ako ste izabrali meni, taj meni ¢e se otvoriti i pojavice se prva stavka menija.
(d Ako ste izabrali stavku menija, prikazace se oznacena postavka menija za tu stavku menija.

Svaka stavka menija ima svoju listu vrednosti. Vrednosti mogu biti:
(d Fraza ili re¢ koja opisuje postavku
(d Numericka vrednost koja moze da se promeni
[ Postavka on (ukljuceno) ili off (iskljuceno)

Izaberite Zeljenu vrednost.
Pritisnite taster (ox) da poc¢nete s podesavanjem vrednosti.

Vrednost je prikazana s desne strane menija na prethodnom ekranu da je odredi kao zadatu
postavku menija trenutnog korisnika.

Da biste nastavili sa zadavanjem ostalih stavki, izaberite Zeljeni meni. Pritisnite dugme » (Back)
ili 4 za povratak na prethodni meni.

Za prestanak podesavanja novih Vrednostl prltlsmte taster System a zatim pritisnite taster x
(Back) ili 4 da se vratite na ekran & i

Ove postavke su na snazi sve dok se ne izaberu nove ili dok se ne vrate podrazumevane fabricke
vrednosti.
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Postavke upravljackog programa imaju prednost nad prethodno napravljenim promenama. U tom
slu¢aju, promenite podrazumevane postavke korisnicke table.

Menjanje postavki stampaca pomocu Printer Setting Utility

Stavke menija i odgovarajuce vrednosti mozete da izaberete u Printer Setting Utility.

Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.

Napomena:

Podrazumevane fabricke vrednosti mogu da se razlikuju u razlicitim drzavama.

Ove postavke su na snazi sve dok se ne izaberu nove ili dok se ne vrate podrazumevane fabricke
vrednosti.

Za izbor novih vrednosti postavke:

1.

Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — vas $tampa¢ —
Printer Setting Utility.

Napomena:

U ovom koraku pojavice se prozor za izbor stampaca, ako je na Vasem racunaru instalirano vise
upravljackih programa stampaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog stampaca navedenog u
Printer Name.

Pojavice se Printer Setting Utility.

Kliknite na karticu Printer Maintenance.

Izaberite zeljenu stavku menija.

Svaka stavka menija ima svoju listu vrednosti. Vrednosti mogu biti:

[ Fraza ili re¢ koja opisuje postavku
(4 Numericka vrednost koja moze da se promeni
(d Postavka on (ukljuceno) ili off (iskljuceno)

Izaberite Zeljenu vrednost, a zatim pritisnite dugme Apply New Settings ili Restart printer to
apply new settings.

Postavke upravljackog programa imaju prednost nad prethodno napravljenim promenama pa
¢ete mozda morati da promenite podrazumevane postavke Printer Setting Utility.
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Podesavanje jezika

Za promenu jezika na korisnickoj tabli:

Korisnicka tabla

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite # i zatim pritisnite dugme ’EJ_U

3. Izaberite zeljeni jezik, a zatim pritisnite dugme (o).
Printer Setting Utility
Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — va$ stampa¢ —
Printer Setting Utility.

Napomena:
U ovom koraku pojavice se prozor za izbor Stampaca, ako je na Vasem racunaru instalirano vise
upravljackih programa stampaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog stampaca navedenog u
Printer Name.
Pojavice se Printer Setting Utility.

2. Kliknite na karticu Printer Maintenance .

3. Izaberite System Settings sa liste na levoj strani stranice.

Prikazace se stranica System Settings.

4. Izaberite Zeljeni jezik u Panel Language, a zatim kliknite na dugme Apply New Settings.

Stampanje s veb uslugama na uredajima (WSD) (samo Epson AcuLaser
CX17NF/CX17WF)

Ovaj odeljak pruza informacije o mreznom $tampanju s WSD-om, s novim sistemom Windows Vista,
Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 i Windows 7 protokolom firme Microsoft.
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Dodavanje uloga za usluge stampanja

Ako koristite Windows Server 2008 ili Windows Server 2008 R2, trebate da dodate uloge za usluge
Stampanja klijentima sa tim sistemima.

Za Windows Server 2008:

Kliknite na Start (Poc¢etak) — Administrative Tools (Administrativne alatke) — Server
Manager (Upravljac servera).

U meniju Action (Radnja), izaberite Add Roles (Dodaj uloge).

Izaberite polje za potvrdu Print Services (Usluge Stampanja) u prozoru Server Roles (Uloge
servera) u Add Roles Wizard (Carobnjak za dodavanje uloga), a zatim kliknite na Next
(Dalje).

Kliknite na Next (Dalje).

Izaberite polje za potvrdu Print Server (Server za stampanje), zatim kliknite na Next
(Dalje).

6. Kliknite na Install (Instaliraj).
Za Windows Server 2008 R2:
1. Kliknite na Start (Pocetak) — Administrative Tools (Administrativne alatke) — Server

Manager (Upravljac servera).

U meniju Action (Radnja), izaberite Add Roles (Dodaj uloge).

Izaberite polje za potvrdu Print and Document Services (Usluge stampe i dokumenta) u
prozoru Server Roles (Uloge servera) u Add Roles Wizard (Carobnjak za dodavanje
uloga), a zatim kliknite na Next (Dalje).

Kliknite na Next (Dalje).

Izaberite polje za potvrdu Print Server (Server za stampanje), zatim kliknite na Next
(Dalje).

Kliknite na Install (Instaliraj).
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Postavljanje stampaca

Va$ novi §tampac mozete da instalirate na mrezi pomocu diska sa softverom koji je isporucen uz Vas
Stampag, ili preko carobnjaka Add Printer (Dodavanje Stampaca).

Instalacija upravljackog programa stampacéa pomocu ¢arobnjaka Add Printer (Dodavanje
stampaca).

1. Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Kontrolna tabla) — Hardware and Sound
(Hardverizvuk) — Printers (Stampadi) (Start (Pocetak) — Devices and Printers (Uredaiji i
Stampaci) za Windows Server 2008 R2 i Windows 7).

2. Kliknite na Add a printer (Dodaj stampag¢) da biste pokrenuli Carobnjaka za Add Printer
(Dodavanje Stampaca).

3. Izaberite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj mrezni, bezicni ili
Bluetooth stampac).

4. Saliste stampaca koji su na raspolaganju, izaberite onaj koji Zelite da koristite, a zatim kliknite na
Next (Dalje).

Napomena:
1  Nallisti Stampaca koji su na raspolaganju, WSD stampac je prikazan u obliku http://IP adresa/
ws/.

1 Ako WSD stampac nije prikazan na listi, rucno unesite IP adresu stampaca da biste kreirali
WSD $tampac. Da biste rucno uneli IP adresu stampaca, sledite uputstva navedena dole. Za
Windows Server 2008 R2, da biste kreirali WSD stampac, morate da pripadate grupi
administratora.

1. Kliknite na The printer that | want isn’t listed (Stampac koji Zelim nije naveden).

2. izaberite Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Dodaj stampac¢ pomocu
TCP/IP adrese iliimena glavnog racunarskog sistema) i kliknite na Next (Dalje).

3. Izaberite Web Services Device (Uredaj za web usluge) u Device type (Tip uredaja).

4. Unesite IP adresu Stampaca u okvir za tekst Hostname or IP address (Ime ili IP adresa
glavnog racunarskog sistema) i kliknite na Next (Dalje).

(A Prenego sto na Windows Server 2008 R2 ili Windows 7 instalirate upravljacki program pomocu
carobnjaka Add Printer (Dodavanje stampaca), uradite jedno od sledeceg:
- Uspostavite vezu s internetom kako bi Windows Update mogao da skenira Vas racunar.
- Unapred dodajte upravljacki program stampaca Vasem raunaru.
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5. Ako se pojavi odzivnik, instalirajte upravljacki program $tampaca na Vasem racunaru. Ako se
pojavi odzivnik za administratorsku lozinku ili potvrdu, unesite lozinku ili dajte potvrdu.

6. Zavrsite dodatne korake u ¢arobnjaku, a zatim kliknite na Finish (Zavrsi).
7. Odstampajte probnu stranicu da biste proverili instalaciju Stampaca.

a Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Kontrolna tabla) — Hardware and
Sound (Hardver i zvuk) — Printers (Stampaci) (Start (Pocetak) — Devices and
Printers (Uredaji i Stampaci) za Windows Server 2008 R2 i Windows 7).

b Kliknite desnim tasterom misa na $tampac kojeg ste upravo kreirali, a zatim kliknite na
Properties (Svojstva) (Printer properties (Svojstva Stampaca) za Windows Server
2008 R2 i Windows 7).

¢ Na kartici General (Opste opcije), kliknite na Print Test Page (OdStampaj probnu
stranicu). Ako je probna stranica uspesno od$tampana, instalacija je zavrSena.
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Poglavlje 6
Kopiranje

Stavljanje papira za kopiranje

Uputstva za stavljanje dokumenata za Stampanje su ista, bez obzira da to da li stampate, faksirate ili
kopirate. (Funkcija faksa je dostupna samo na stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF).

Takode pogledajte:
Q  “Medijumi koji mogu da se koriste za stampanje” na strani 120

1 “Umetanje medijuma za Stampanje” na strani 121

Priprema dokumenta

Motzete da koristite staklo dokumenta ili automatski ubaciva¢ dokumenata (ADF) da stavite
originalno dokumenat na kopiranje, skeniranje ili slanje faksom. (Funkcija ADF i faksa je dostupna
samo na Stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WEF). Mozete da stavite do 15 listova dokumenata
od 64 gsm za jedan posao za Stampanje pomocu ADF ili jedan list istovremeno pomocu stakla za
dokumenta.

Vazno:

[ Izbegavajte stavljanje u ADF dokumenata koji su manji od 148,0 x 210,0 mm ili veéi od 215,9 x
355,6 mm, zajedno razlicitih velicina ili mase, brosure, pamflete, folije ili dokumente s s
neuobicajenim karakteristikama.

[  Indigo papir ili papir s indigo pozadinom, papir s premazom, paus ili tanki papir, naborani ili
izguzvani papir, uvijeni ili zamotani papir ili pocepani papir ne smeju da se koriste u ADF-u.

[ Ne koristite zaheftana dokumenta, dokumenta sa spajalicama ili izloZena lepku ili rastvorima
zasnovanim na materijalima kao sto je lepak, mastilo ili korektor u ADF-u.

Napomena:
Da dobijete najbolji kvalitet skeniranja, posebno za slike u boji ili u sivoj skali, koristite staklo za
dokumenta umesto ADF-a.
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Kopiranje za stakla za dokumenta

Napomena:
1 Veza s kompjuterom nije potrebna za kopiranje.

A Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, pazite da nema dokumenata u ADF-u. Ako se u ADF-u
otkrije bilo koji dokument, on ima prioritet nad dokumentom nad staklom za dokumenta.

1 Kontaminanti na staklu za dokumenta mogu da uzrokuju crne mrlje na odstampanoj kopiji. Za
najbolje rezultate, ocistite staklo dokumenta pre upotrebe. Za vise informacija, pogledajte “Ciscenje
skenera” na strani 362.

Za kopiranje sa stakla za dokumenta:

1. Otvorite poklopac za dokumenta.

2. Stavite dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i poravnajte ga s vodicom za
registraciju na gornjem levom uglu stakla dokumenta.
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Oprez:
g Nemojte da primenjujete jaku silu da drZite debeli dokumenat na staklu za dokumenta. Tako
moze da se slomi staklo i da uzrokujete povrede.

3. Zatvorite poklopac za dokumenta.
Napomena:
[ Ostavljanje poklopca za dokumenta otvorenog za vreme kopiranja moze da utice na kvalitet
kopije i da povecla potrosnju tonera.
[ Ako kopirate stranicu iz knjige ili casopisa, podignite poklopac za dokumenta dok sarke ne dodu
do stopera, i zatim zatvorite poklopac za dokumenta. Ako su knjiga ili casopis deblji od 20 mm,
pocnite da kopirate s poklopcem za dokumenta otvorenim.
4. Pritisnite dugme ¢ (Copy).

5. Prilagodite postavke za kopiranje ukljuc¢ujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitet slike.

Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165

Za brisanje postavki, koristite dugme 4 (Clear All).
6. Pritisnite dugme <D (Start) da pocnete s kopiranjem.

Napomena:
Pritisnite dugme g (Stop) da otkazete zadatak stampanja bilo kada dok skenirate dokumenat.
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Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Vazno:

Ne stavljajte vise od 15 listova u ADF ili ne omogucujte da se vise od 15 listova papira stavi u izlazno
leziste dokumenta. Izlazno leziste za dokumenta treba da se isprazni pre nego sto prede 15 listova
originalnog dokumenta ili bi vasa originalna dokumenta mogla da se ostete.

Napomena:
A Da dobijete najbolji kvalitet skeniranja, posebno za slike u boji ili u sivoj skali, koristite staklo za
dokumenta umesto ADF-a.

1 Veza s kompjuterom nije potrebna za kopiranje.

d  Ne smete da stavljate slede¢a dokumenta u ADF: Pazite da ih stavljate na staklo za dokumenta.

Uvijene originale Papir s unapred izbusenim rupama
Lagane originale ) Presavijene, izguzvane ili pocepane originale
& Originale koji se skidaju i lepe /| | Indigo papir

Za kopiranje s ADF-a:

1. Stavite do 15 listova papira 64 gsm dokumenata s licem prema gore na ADF s gornjom ivicom
dokumenata prvo. Zatim podesite vodice dokumenata prema odgovarajucoj velicini
dokumenata.

Napomena:
Pazite da koristite vodice za dokumenta pre kopiranja dokumenata velicine “legal”.

2. Pritisnite dugme ¢ (Copy).
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3. Prilagodite postavke za kopiranje ukljucujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitet slike.

Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165

Za brisanje postavki, koristite dugme 4 (Clear All).
4. Pritisnite dugme <> (Start) da poc¢nete s kopiranjem.

Napomena:
Pritisnite dugme ¢ (Stop) da otkaZete zadatak stampanja bilo kada dok skenirate dokumenat.

Podesavanje opcija za kopiranje

Postavite sledece opcije za trenutni zadatak kopiranja pre pritiska na dugme (> (Start) da biste
kopirali.

Napomena:

Kad posao bude gotov, opcije za kopiranje ¢e da budu sacuvane dok se ekran ne vrati na -
""" tion (auto-resetovanje ili se pritisne dugme » (Back), pritisne se dugme 4, (ClearAII) zlz se
dugme € (Copy) ponovo pritisne.

Broj kopija
Mozete da odredite broj kopija od 1 do 99.
1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i

zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledaijte:
d “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

1 “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

2. Pritisnite dugme ¢ (Copy).
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Boja

Unesite broj kopija pomoc¢u numericke tastature.
Po potrebi, podesite postavke za kopiranje ukljucujuci veli¢inu kopije i kvalitet slike.

Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165

Pritisnite dugme (> (Start) da pocnete s kopiranjem.

Mozete da izaberete rezim boje izmedu kopiranja u boji i crno-belog kopiranja.

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledaijte:
d “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

1 “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162
Pritisnite dugme ¢ (Copy).
Pritisnite dugme Color Mode da izaberete Zeljeni rezim boje.

Po potrebi, prilagodite postavke za kopiranje ukljucujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitet
slike.

Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165

Pritisnite dugme <> (Start) da poc¢nete s kopiranjem.
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Collated

Mozete da sortirate izlazne kopije. Na primer, ako napravite dve kopije dokumenta od tri stranice,
jedan kompletni dokument od tri stranice ce slediti drugi potpuni dokument.

Napomena:
Kopiranje dokumenata s velikom kolicinom podataka moze zscrpztz dostupnu memoriju. Ako nestane

memorije, obustavite slaganje tako da okrenete

1.

na Ll - na korisnickoj tabli.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i

zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledajte:
1 “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

Q “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

Pritisnite dugme ¢ (Copy).

Izaberite - i zatim pritisnite dugme (ox).
Izaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite dugme (o).

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Uncollated* Ne sortira zadatak kopiranja.

Collated Sortira zadatak kopiranja.

Po potrebi, prilagodite postavke za kopiranje ukljucujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitet
slike.
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Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165

6. Pritisnite dugme < (Start) da pocnete s kopiranjem.

Reduce/Enlarge

Mozete da smanjite ili povecate veli¢inu kopirane slike, od 25% do 400%.

Napomena:
[  Kad smanijite kopiju, crne linije mogu da se pojave na donjem delu vase kopije.

[ Stavka se prikazuje samo kada je H~Lir postavljen na U ili i

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledajte:
d “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

1 “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162
Pritisnite dugme ¢ (Copy).

Izaberite s

Izaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite dugme (ox).
mm serije

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

200%

A5 -> A4(141%)

A5 -> B5(122%)
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100%*

B5 -> A5(81%)

A4 -> A5(70%)

50%

in¢na serija

200%

Stmt -> Lgl(154%)

Stmt -> Ltr(129%)

100%*

Lgl -> Ltr (78%)

Ldgr -> Ltr(64%)

50%

Napomena:

Takode mozete da koristite numericku tastaturu da unesete Zeljeni razmeru povecanja od 25% do
400%, ili pritisnite taster B da povelate razmeru povecanja ili pritisnite taster 4 da smanjite
razmeru povecanja u intervalima od 1%. Pogledajte slede¢u tabelu za specificne razmere poveéanja.

kopiraj
A5 B5 A4
original A5 100% 122% 141%
B5 81% 100% 115%
A4 70% 86% 100%

Metodi za stavljanje medijuma za Stampanje zavise o veli¢ini i orijentaciji medijuma za Stampanje.
Za detalje, pogledajte “Stavljanje medijuma za Stampanje u viSenamenski uvlakac papira (MPF)”
na strani 122 ili “Stavljanje medijuma za Stampanje u prioritetni ubacivac listova (PSI):” na
strani 130.

Zamedijume za Stampanje koji mogu da se stave, pogledajte “Medijumi koji mogu da se koriste za
Stampanje” na strani 120.
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5. Po potrebi, podesite postavke za kopiranje ukljucujuci broj kopija i kvalitet slike.

Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165

6. Pritisnite dugme () (Start) da pocnete s kopiranjem.

Document Size

Mozete da odredite zadatu veli¢inu dokumenta.
1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i

zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledaijte:
d “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

d “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

2. Pritisnite dugme ¢ (Copy).

3. Izaberite = i zatim pritisnite dugme (o).
4. Izaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite dugme (o).

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

A4 (210 x 297mm)*

A5 (148 x 210mm)

B5 (182 x 257mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13")

(Samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)
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Legal (8.5 x 14")
(Samo Epson Aculaser CX17NF/CX17WF)

Executive (7.25 x 10.5")

5. Po potrebi, prilagodite postavke za kopiranje ukljucujuci broj kopija, velicinu kopija i kvalitet
slike.
Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165
6. Pritisnite dugme (> (Start) da pocnete s kopiranjem.
Document Type

Mozete da izaberete kvalitet slike kopije.

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledaijte:
1 “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

d “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

Pritisnite dugme g (Copy).

= i zatim pritisnite dugme (o).
Izaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite dugme (ox).

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Text Odgovara za dokumenta s tekstom.

Mixed* Odgovara za dokumenta i s tekstom i s fotografijama/sivim tonovima.
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Photo Odgovara za dokumenta s fotografijama.

5. Po potrebi, podesite postavke za kopiranje ukljuc¢ujuci broj kopija i veli¢inu kopije.

Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165

6. Pritisnite dugme > (Start) da pocnete s kopiranjem.

Lighten/Darken

Mozete da podesite nivo gustine kopiranja da bi kopija bila svetlija ili tamnija od originala.
1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i

zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledaijte:
1 “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

Q “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

2. Pritisnite dugme g (Copy).

r1 i zatim pritisnite dugme (o).
4. Izaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite dugme (o).

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Lighten2 Pravi svetlije kopije od originala. Dobro funkcionise s tamnim Stampanjem.
Lighten1
Normal* Dobro funkcionise sa standardnim stampanim dokumentima.
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Darken1 Pravi tamnije kopije od originala. Funkcionise dobro sa svetlim Stampanjem:ili
bledim tragovima olovke.
Darken2
5. Po potrebi, prilagodite postavke za kopiranje ukljucujuci broj kopija, velicinu kopija i kvalitet
slike.
Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165
6. Pritisnite dugme < (Start) da pocnete s kopiranjem.
Sharpness

Mozete da podesite o$trinu da bi kopija bila ostrija ili mutnija od originala.

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledajte:
1 “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

Q “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

Pritisnite dugme g (Copy).

[zaberite & = i zatim pritisnite dugme (ox).
Izaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite dugme (o).

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Sharpest Pravi otrije kopije od originala.
Sharper
Normal* Ne kopira ostrije ili mutnije od originala.
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Softer Pravi mutnije kopije od originala.
Softest
5. Po potrebi, prilagodite postavke za kopiranje ukljucujuci broj kopija, velicinu kopija i kvalitet
slike.
Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165
6. Pritisnite dugme (> (Start) da pocnete s kopiranjem.
Auto Exposure

Mozete da izuzmete pozadinu originala da poboljsate tekst na kopiji.

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledajte:
1 “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

Q “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

Pritisnite dugme ¢ (Copy).

Izaberite fius Lire i zatim pritisnite dugme (ox).
Izaberite it i zatim pritisnite dugme (ox).

Po potrebi, prilagodite postavke za kopiranje ukljuc¢ujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitet
slike.

Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165

Pritisnite dugme (> (Start) da pocnete s kopiranjem.
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Color Balance R

Mozete da odredite zadati nivo balansa crvene boje u rasponu od -2 do +2.

1. Pritisnite dugme System.

2. ' 1 zatim pritisnite dugme (ox).
3.
4. F i zatim pritisnite dugme (o).

5. Izaberite Zeljenu vrednost, a zatim pritisnite dugme (ox).

Color Balance G

Mozete da odredite zadati nivo balansa crvene boje u rasponu od -2 do +2.

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite i zatim pritisnite dugme (ox).

3. Izaberite i

5. Izaberite Zeljenu vrednost, a zatim pritisnite dugme (ox).

Color Balance B

Mozete da odredite zadati nivo balansa plave boje u rasponu od -2 do +2.

1. Pritisnite dugme System.

2. ' 1 zatim pritisnite dugme (ox).
3.
4.
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5. Izaberite Zeljenu vrednost, a zatim pritisnite dugme (ox).

Gray Balance

Mozete da odredite zadati nivo balansa sive boje u rasponu od -2 do +2.

Napomena:
Ova opcija vredi samo za crno-belo kopiranje.

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite! : 1 zatim pritisnite dugme (ox).

3. Izaberite [ t% i zatim pritisnite dugme ’Ex)

4. lIzaberite? i zatim pritisnite dugme (ox).

5. Izaberite Zeljenu vrednost, a zatim pritisnite dugme (ox).

N-Up

Mozete da Stampate dve originalne slike tako da stanu na jedan list papira.
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Auto: ID Card Copy: Manual:

Automatski smanjuje stra-  Uvek $tampa dve stranelic- Smanjuje stranice u

nice da stanu najednustra- ne karte na jednu stranuu  prilagodenu veli¢inu zavis-

nicu. originalnoj veli¢ini (100%). no o postavci menija Redu-
ce/Enlarge.

1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledajte:
d “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

1 “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

2. Pritisnite dugme g (Copy).
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3. Izaberite H~LiF i zatim pritisnite dugme (ox).
4. Izaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite dugme (o).

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Off* Ne obavlja N-Up stampanije.

Auto Automatski smanjuje originalne stranice tako da stanu na jedan list papira.

ID Card Copy Stampa originalne stranice na jedan list papira u originalnoj veli¢ini.

Manual Stampa originalne stranice na jedan list papira u originalnoj veli¢ini
odreden u F =111

5. Po potrebi, prilagodite postavke za kopiranje ukljucujuci broj kopija, veli¢inu kopija (samo za
ili i 1) i kvalitet slike.

Takode pogledaijte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165

6. Pritisnite dugme <> (Start) da po¢nete s kopiranjem.

Kad koristite staklo za dokumenta i kad je I

- postavljeno na #
ekran od vas trazi drugu stranicu. Izaberite *&: i

& ili a zatim pritisnite dugme ’EJ_u)

Ako izaberete &z, izaberite i pritisnite taster (o).

Margin Top/Bottom

Mozete da odredite gornje i donje margine kopije.

1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WEF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledajte:
1 “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164
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1 “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

2. Pritisnite dugme ¢ (Copy).
3. Izaberite Iz i zatim pritisnite dugme (ox).
4. Pritisnite dugme 4 ili w zaizbor Zeljene vrednosti pomoc¢u numericke tastature, a zatim pritisnite
dugme (ox).
Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.
4mm*/0.2 inch* Odredite vrednost u razmacima od 1 mm/0,1 inca
0-50mm/0.0-2.0 inch
5. Po potrebi, prilagodite postavke za kopiranje ukljuc¢ujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitet
slike.
Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165
6. Pritisnite dugme < (Start) da pocnete s kopiranjem.
Margin Left/Right

Mozete da odredite levu i desnu marginu kopije.

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledajte:
1 “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

Q “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

2. Pritisnite dugme ¢ (Copy).
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3. Izaberite Iz 1t i zatim pritisnite dugme (o).
4. Pritisnite dugme 4 ili w zaizbor Zeljene vrednosti pomoc¢u numericke tastature, a zatim pritisnite
dugme (ox).
Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.
4mm*/0.2 inch* Odredite vrednost u razmacima od 1 mm/0,1 inc¢a
0-50mm/0.0-2.0 inch
5. Po potrebi, prilagodite postavke za kopiranje ukljuc¢ujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitet
slike.
Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165
6. Pritisnite dugme < (Start) da pocnete s kopiranjem.
Margin Middle

Mozete da odredite srednju marginu kopije.

1.

2.

3.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledajte:
1 “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

Q “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

Pritisnite dugme g (Copy).

Izaberite f:

: | zatim pritisnite dugme (ox).
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4.

6.

Pritisnite dugme 4 ili w zaizbor Zeljene vrednosti pomoc¢u numericke tastature, a zatim pritisnite
dugme (ox).

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

O0mm*/0.0 inch* Odredite vrednost u razmacima od 1 mm/0,1 inca

0-50mm/0.0-2.0 inch

Po potrebi, prilagodite postavke za kopiranje ukljuc¢ujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitet
slike.

Takode pogledajte:
“Podesavanje opcija za kopiranje” na strani 165

Pritisnite dugme <> (Start) da poc¢nete s kopiranjem.

Menjanje zadatih postavki

Opcije menija COPY, uklju¢ujuci rezim boje i kvalitet slike mogu da se podese za najcesce koris¢ene
rezime.

Za stvaranje vadih zadatih postavki:

1.

Pritisnite dugme System.

Izaberite [ = i zatim pritisnite dugme (ox).
Izaberite ! z i zatim pritisnite dugme (o).

Izaberite Zeljenu stavku menija, a zatim pritisnite dugme (ox).

Izaberite Zeljenu postavku ili unesite vrednost pomoc¢u numericke tastature, a zatim pritisnite
dugme {ox).

Ponovite po potrebi korake 4 i 5.

Za povratak na prethodni ekran, pritisnite dugme % (Back).
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Poglavlje 7
Skeniranje

Pregled skeniranja
Mozete da koristite svoj Stampac za prebacivanje slika i teksta u slike za uredivanje na vasem rac¢unaru.
Postavka rezolucije koju trebate da koristite kad skenirate stavku zavisi o vrsti stavke i o tone kako

planirate da koristite sliku ili dokumenat kad ga skenirate na racunar. Za najbolje rezultate, koristite
preporucene postavke.

Tip Rezolucija

Dokumenta 300 dpi crno-belo ili 200 dpi skala sive ili u boji

dokumenti lo3eg kvaliteta ili oni koji sadrzavaju malitekst | 400 dpi crno-belo ili 300 dpi sive skale

Fotografije i slike 100-200 dpi boja ili 200 dpi skale sive
Slike za inkdZet Stampac 150-300 dpi
Slike za Stampac visoke rezolucije 300-600 dpi

Skeniranje iznad ovih preporucenih rezolucija moze da prevazide mogucnosti aplikacije. Ako vam je
potrebna rezolucija iznad onih preporucenih u gore navedenoj tabeli, trebate da smanjite veli¢inu
slike pregledom (ili pred-skeniranjem) i secenjem pre skeniranje slike.

Skeniranje na racunar spojen preko USB-a

Skeniranje preko korisnicke table

Sledeci postupak koristi Microsoft® Windows® XP za primer.

Napomena:
A Pazite da je stampac spojen na racunar preko USB kabla.

d Morate na svom racunaru da koristite Express Scan Manager da podesite izlaznu destinaciju
skeniranih datoteka sa slikama.
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1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledaijte:
[ “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

d “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

Pritisnite dugme & (Scan).

[zaberite i zatim pritisnite dugme (ox).

Po potrebi podesite postavke za skeniranje.
Pritisnite dugme (> (Start).
Generise se datoteka sa skeniranom slikom.

Napomena:

Ako se na vasem racunaru pojavi ledeci dijalog, izaberite Express Scan Manager-Btype i zatim
kliknite na OK (Uredu). Kad izaberete polje za potvrdu Always use this program for this action
(Uvek koriti ovajprogram za ovo dejstvo) kod izbora Express Scan Manager-Btype, izabrana
apliakcije se koristi automatski bez prikazivanja prozora za izbor programa.

Select the program to launch for this action:

Es

_i#2 Microzoft Scanner and Camera Wizard
Diownload pictures from a carera or scanner

ah M anager-Btype]
an M anager-Biyps

[ Always use this program for this action

[ ak ] [ Cancel
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Takode pogledajte:
“Express Scan Manager” na strani 40

Skeniranje pomocu TWAIN pokretackog programa

Va$ §tampac podrzava Tool Without An Interesting Name (TWAIN) pokretacki program za
skeniranje slika. TWAIN je jedna od standardnih komponenata koju nude Windows XP, Windows
Server® 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista®, Windows 7 i Mac
OS® X 10.4/10.5/10.6 i radi s raznim skenerima. Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.

Napomena:
(A Pazite da je stampac spojen na racunar preko USB kabla.

1  Kad koristite stampac kao mrezni Stampac, mozete takode da skenirate dokumenta preko mrezmog
protokola umesto USB kabla.

Sledeci postupak za skeniranje slika koristi Microsoft Clip Organizer kao primer.
1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i

zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledajte:
1 “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

Q “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

2. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — Microsoft Office — Microsoft
Office 2010 Tools — Microsoft Clip Organizer

3. Kliknite na File (Datoteka) — Add Clips to Organizer (Dodaj slic¢ice u organizator) — From
Scanner or Camera (Sa skenera ili kamere).

4. Udijalogu Insert Picture from Scanner or Camera (Umetnissliku sa skenerailikamere), pod
Device (Uredaj), izaberite svoj TWAIN uredaj.

5. Kliknite na Custom Install (Prilagodena instalacija).

6. Izaberite svoje zeljene opcije za skeniranje i kliknite na Preview da prikazete sliku.
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Napomena:
A Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, Preview je sivo i iskljuceno kad izaberete Document
Feeder Tray sa Scan From.

A Ilustracija moZe da bude razlilita za razlicite operativne sisteme.

EPSON AL-CX17NF/WF TWAIN (USB) 3
3 - . - Units: Pixels »
Basic 5canning | Image Quality | Image Options i
P 00 1200 1800 2400 |
1 | | il Il L 1 1
Scan From: :
E Document Glass “ . i
& i
s :
Image Type: 1] I
1
24-hit Full Calar v ; ] |
z i
1} |
Scan Size: 1} :
Letter (3.5 % 11" v . |
g |
1} |
Reesolution: o _ b
o 1
;‘f% 300 dpi v 2 !
0] i
o |
-, 1
1
a 1
o ! 1
- o 1
: |
0 J
’ Default Al ] ’ Defaults ]
|'w: 2580 ps  H: 3300ps | Size: 24.08MB
| About,.. | [ Help... ] ’ Port... ] ’ Preview ] ’ Scan ] [ Close

7. lzaberite zeljena svojstva s kartica Image Quality i Image Options.
8. Kliknite na Scan da poc¢nete sa skeniranjem.

GeneriSe se datoteka sa skeniranom slikom.

Skeniranje pomocu WIA pokretackog programa

Va$ Stampac takode podrzava pokretacki program za Windows Image Acquisition (WIA) za
skeniranje slika. WIA je jedna od standardnih komponenata koje nudi Windows XP i noviji
operativni sistemi i radi s digitalnim kamerama i skenerima. Za razliku od TWAIN pokretackog
programa, WIA pokretacki program vam omogucava da skenirate sliku i lako manipulisete tim
slikama bez upotrebe dodatnog softvera.

Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.
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Napomena:
Pazite da je stampac spojen na racunar preko USB kabla.

1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i

zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledaijte:
d “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

1 “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162
2. Pokrenite softver za crtanje, kao $to su Paint za Windows.

Napomena:
Kad koristite sistem Windows Vista, koristite Windows Photo Gallery umesto programa Paint.

3. Kliknite na dugme File (Datoteka) — From Scanner or Camera (sa skenera ili kamerE)
(Paint — From scanner or camera (sa skenera ili kamere) za Windows Server 2008 R2 and
Windows 7).

Pojavljuje se prozor WIA.
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Napomena:
Ilustracija moze da bude razlicita za razlitite operativne sisteme.

< Scan using EPSON AL-CX17NFIWF 3]
What do you wantto scan? | Wi 0|
Paper zource : :

Flatbed w

Select an option below for the type of picture pou
want ko scan.

(&) Color picture

El () Grawscale picture

() Black and white picture or text
() Custom Settings

‘f'ou can also:
Adjust the quality of the scanned picture
----------------------------------
[ Preview ] l Scan ] [ Cancel ]

Izaberite svoje Zeljene postavke za skeniranje i kliknite na Adjust the quality of the scanned
picture (Podesi kvalitet kenirane slike) da prikazete dijalog Advanced Properties
(Napredne postavke).

Izaberite Zeljene postavke ukljucujudi osvetljenje i kontrast i kliknite na OK (U redu).

Kliknite na Scan da pocnete sa skeniranjem.

Kliknite na Save As (Sa¢uvaj kao) s menija File (Datoteka).

Unesite ime slike i izaberite format datoteke i destinaciju da biste sac¢uvali sliku.
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Upotreba skenera na mrezi (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Pregled

Funkcija Scan to Server/Computer (Skeniraj na server/ra¢unar) vam omogucava da skenirate
dokumenta i da $aljete skenirana dokumenta na mrezni racunar preko FTP ili SMB protokola.

L@—vgg

Mozete da izaberete vrstu servera i odredite destinaciju za spremanje skeniranog dokumenta pomocu
EpsonNet Config ili programa Address Book Editor.

Za upotrebu funkcije Server/Computer, potrebne su sledece stavke.

1 Upotreba SMB-a

Za prenos podataka preko SMB-a, vas racunar mora da radi na jednom od sledecih operativnih
sistema koji ukljucuju deljenje mapa.

Za Mac OS X, potreban je deljeni korisnicki racun na Mac OS X.

(d Windows Server 2003
Windows Server 2008
Windows Server 2008 R2

Windows XP

U0 J o

Windows Vista
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1 Windows 7
d Mac OS X 10.4/10.5/10.6
1 Upotreba FTP-a

Za prenosenje podataka preko FTP-a, potrebni su jedan od slede¢ih FTP servera i racun na FTP
serveru (korisni¢ko ime ilozinka).

[d Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista, ili
Windows 7

FTP usluga za Microsoft Internet Information Services 6.0

(d Windows XP

FTP usluga za Microsoft Internet Information Server 3.0/4.0 ili Internet Information Services
5.0/5.1

1 MacOSX

FTP usluga za Mac OS X 10.4.2/10.4.4/10.4.8/10.4.9/10.4.10/10.4.11/10.5/10.6
Za informacije o tome kako da podesite FTP uslugu, javite se svom sistemskom administratoru.
Za upotrebu funkcije Scan to Server/Computer, pratite dole opisanu proceduru.

“Potvrda korisnickog imena i lozinke” na strani 190

{

“Odredivanje destinacije da se sacuva dokumenat” na strani 192

{

“Konfiguracija postavki $tampaca” na strani 204

{

“Slanje skenirane datoteke na mrezu” na strani 211
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Potvrda korisnickog imena i lozinke

Kod upotrebe SMB-a

Za funkciju Scan to Computer/Server je potrebno korisnicko ime s valjanom i ne praznom lozinkom
za proveru. Potvrdite korisni¢ko ime za prijavu i lozinku.

Log On to Windows

|
!

W
7

Copyright € 1985-2001
Microgoft Corporation

User name: | |

Password: | |

[0]4 ] [ Cancel ] [thions e

Ako ne koristite lozinku za vase korisnicko ime, morate da stvorite lozinku za va$ nalog s korisnickim
imenom slede¢com procedurom.

Za Windows XP:
1. Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Kontrolnatabla) — User Accounts (Korisnicki
nalozi).

2. Kliknite na Change an account (Promeni nalog).
3. Izaberite svoj nalog.

4. Kliknite na Create a password (Stvori lozinku) i dodajte lozinku za va$ korisnicki nalog.

Za Windows Server 2003:

1. Kliknite na Start (Pocetak) — Administrative Tools (Administrativne alatke) — Computer
Management (Upravljanje racunarom).

2. Kliknite na Local Users and Groups (Lokalni korisnici i grupe).
3. Dvaput kliknite na Users (Korisnici).

4. Desnim tasterom kliknite na svoj racun i onda izaberite Set Password (podesi lozinku).
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Napomena:
Kad se pojavi poruka s obavestenjem, potvrdite poruku i kliknite na Proceed (Nastavi).

5. Dodajte lozinku za va$ korisnicki nalog za prijavu.

Za Windows Vista i Windows 7:

1. Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Kontrolna tabla).
2. Kliknite na User Accounts and Family Safety (Korisnicki nalozi i porodi¢na bezbednost).
3. Kliknite na User Accounts (Korisnicki nalozi).

4. Kliknite na Create a password (Stvorilozinku)za svoj nalog i dodajte lozinku za vas korisnicki
nalog.

For Windows Server 2008 i Windows Server 2008 R2:
1. Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Kontrolna tabla).

2. Kliknite na User Accounts (Korisnicki nalozi).
3. Kliknite na User Accounts (Korisnicki nalozi).

4. Kliknite na Create a password (Stvorilozinku)za svoj nalog i dodajte lozinku za va$ korisnicki
nalog.

ZaMacOS X 10.4/10.5/10.6

1. Kliknite na System Preferences (Postavke sistema) — Accounts (Nalozi).
2. Izaberite svoj nalog.
3. Izaberite Change Password (Promeni lozinku).

4. Unesite lozinku za vas korisni¢ki nalog pod New Password (Nova lozinka) (New password
(Nova lozinka) za Mac OS X 10.6).

5. Ponovo unesite lozinku pod Verify (Proveri).

6. Kliknite na Change Password (Promeni lozinku).
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Kad potvrdite korisnicko ime i lozinku za prijavu, idite na “Odredivanje destinacije da se sacuva
dokumenat” na strani 192.

Kod upotrebe FTP-a

Funkcija Scan to Computer/Server zahteva korisnicko ime ilozinku. Za vase korisnicko ime ilozinku,
kontaktirajte svog sistem administratora.

Odredivanje destinacije da se sacuva dokumenat

Kod upotrebe SMB-a

Delite mapu za spremanje skeniranog dokumenta pomogu sledece procedure.

Za Windows XP Home Edition:

1. Stvorite mapu u Zeljenom direktorijumu na vasem racunaru (Na primer, ime mape, MyShare).
2. Desnim tasterom misa kliknite na mapu, zatim izaberite Properties (Svojstva).

3. Kkliknite na karticu Sharing (Deljenje) i zatim izaberite Share this folder on the network (Deli
OoVO ha mrezi).

4. Unesite deljeno ime u kucici Share name (deljeno ime).
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Napomena:
Zapisite ovo deljeno ime jer Cete koristiti ovo ime u sledecoj proceduri za podesavanije.

MyShare Properties

| General | Shating | Customize |

Local sharing and security
F To share this folder with other users of this computer
only, drag it to the Shared Documents folder.

To make this folder and its subfolders private so that
only you have access, select the following check box.
Fake this folder private

Metwork sharing and security
i Ta share this folder with both network users and other

uzers of thiz computer, select the first check box below
and type a share name.

[¥] Share this folder an the netwark
Share name: |My5hara|

[ Allow netwark users ta change my files

Learn more about sharing atd security.

j‘_) ‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be
shared with other computers on the network.

“Wiew pour Windows Firewall settings

[ Ok, ][ Cancel ][ Apply
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5.

Napomena:

Kad se pojavi slede(i ekran, kliknite na If you understand the security risks but want to share
files without running the wizard, click here (Ako razumete bezbednosnerizike alihocete da
delite datoteke bez carobnjaka kliknite ovde),zatim izaberite Just enable file sharing (Samo

omoguci deljenje datoteka), i zatim kliknite na OK (U redu).

MyShare Properties

Generall Sharing |Cust0mize

Local sharing and security

:;I)E To share thig folder wi

Metwork sharing and security

( files without running the wizard, click here.

Learn more about sharing and security.

f this computer

To make this falder and its subfolders private zo that
only you have acoess, select the following check box.

A3 a security measure, Windows has disabled remate
access to this computer. However, you can enable
remote accass and safely share files by running the
Metwork Setup ‘Wizard.

[ wou understand the security risks but want to share)

Ok ] [ Cancel

Enable File Sharing

AN

If you enable sharing on this computer without using the Metwork
Setup Wizard, the computer could be vulnerable to attacks from
the Internet. 'we strongly recommend that you run the Metwork
Setup Wizard to protect your computer.

() Use the wizard ta enable file sharing (Fecommended)

([ 0K )[ Cancel ]

Izaberite Allow network users to change my files (Omoguci mreznim korisnicima da

menjaju moje datoteke).

Kliknite na Apply (Primeni), i zatim kliknite na Configuration (Konfiguracija).

Napomena:

Za dodavanje pod-mapa, stvorite nove mape i deljenoj mapi koju ste izabrali.

Primer: Ime mape, MyShare, Ime mape drugog nivoa: MyPic, Ime mape treceg nivoa: John

Sada trebate da vidite MyShare\MyPic\John u svom direktorijumu
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Kad ste stvorili mapu, idite na “Konfiguracija postavki stampaca” na strani 204.

Za Windows XP Professional Edition:
1. Stvorite mapu u Zeljenom direktorijumu na vasem rac¢unaru (Na primer, ime mape, MyShare) i

dvaput kliknite na mapu.

2. Izaberite Folder Options (Opcije mape) sa Tools (Alati).

Fe e vew Favetes RN Heb

Mgy Nekwork Drve..

O - ¥ | Cocmetetwersoone.
Synctronze...
e |23 CTmeiptyshars

Fie ared bk Tk X

£ Mako a new Fokder

1 Pt Fokter ra th
web

fad Share thes folder

Other Places 2

g My Metwor Flaces

3. Kliknite na karticu View (Pregled) i skinite oznaku sa polja za potvrdu Use simple file sharing
(Recommended) (Koristi jednostavno deljenje datoteka (Preporuceno)).

Folder Options

| General| View | File Types || Offline Files|

Folder views
“You can apply the view [such as Details or Tiles] that

wou are uzsing far thiz falder to all Folders.

[ApplytoA_IIFolders ] [ Beset All Folders

Advanced settings:

) Do nat show hidden files and folders

& Show hidden files and folders
Hide extensions for known file lypes
Hide protected operating spstem files [Recommended)
[ Launch folder windows in a separate process
Remember each falder's view settings
[ Restare previous folder windows at logon
[ Show Cortrol Panel in My Computer
Shaw encrupted or comprezzed NTFS files in colar
Show pop or folder and desktop items

] =commended)

>

=]

Restore Defaults

Ok, H Cancel H Apply ]
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4. Kliknite na OK (U redu) i zatvorite prozor.

5. Desnim tasterom mis$a kliknite na mapu, zatim izaberite Properties (Svojstva).

6. kliknite na karticu Sharing (Deljenje) i zatim izaberite Share this folder (Deli ovu mapu).
7. Unesite deljeno ime u kuc¢ici Share name (deljeno ime).

Napomena:
Zapisite ovo deljeno ime jer Cete koristiti ovo ime u sledecoj proceduri za podesavanje.

MyShare Properties

General | Shanng | Security | Customize

e, *You can share thiz folder with other ugers on your
network. To enable sharing for this folder, click Share this
folder.

Share name: | MyShare v
LComrment:
User limit; (&) Mairmurn allowed

() llow this number of users: -

-
To st permizsions for users who access this
folder over the netwark, click Permissions. =

To configure zettings for offine access, click
Caching.

‘windows Firewall iz configured to allow this folder ta be shared
with other computers on the netwark.

“Wiew pour Windows Firewall settings

Ok l [ Cancel

8. Kliknite na Permissions (Dopustenja) da stvorite dopustenje za pisanje za ovu mapu.
9. Kliknite na Add (Dodaj).

10. Trazite korisni¢ko ime za prijavu klikom na Advanced (Napredno) ili unesite korisnicko ime za
prijavuu polju Enter the objectnames to select (Unesiimenaobjekatazaizbor) i kliknite na
Check Names (Proveri imena) za potvrdu (Primer korisni¢kog imena za prijavu, MySelf).
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Napomena:
Nemojte da koristite Everyone (Svi) kao korisnicko ime za prijavu.

Select Users or, Groups @
Select this object type:
|Users, Graups, or Built-in security principals | [ Object Types... ]

Fram thiz location:
| W W

|[ Laocations... ]

Enter the object names to select [examples]:

MuSeli LCheck Mames
o) (e

11. Kliknite na OK (U redu).

12. Kliknite na korisni¢ko ime za prijavu koje ste upravo uneli. Potvrdite izbor u polju za potvrdu Full
Control (Potpuna kontrola). To ¢e vam dati dopustenje da Saljete dokumenta u ovu mapu.

Permissions for MyShare

Share Permissions |
Group or uzer names:
!ﬁ Everyone
7 ISl (M i
Add... ] [ Bemove ]
Permizzions for MySelf Allow Deny
Full Contral O
Change O
Fead O
[ Ok, ] [ Cancel ] [ Apply

13. Kliknite na OK (U redu).

14. Kliknite na Apply (Primeni), i zatim kliknite na Configuration (Konfiguracija).
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Napomena:

Za dodavanje pod-mapa, stvorite nove mape i deljenoj mapi koju ste izabrali.

Primer: Ime mape: MyShare, Ime mape drugog nivoa: MyPic, Ime mape treceg nivoa: John
Sada trebate da vidite MyShare\MyPic\John u svom direktorijumu

Kad ste stvorili mapu, idite na “Konfiguracija postavki §tampaca” na strani 204.

Za Windows Server 2003

1. Stvorite mapu u Zeljenom direktorijumu na vasem racunaru (Na primer, ime mape, MyShare).
2. Desnim tasterom misa kliknite na mapu, zatim izaberite Properties (Svojstva).

3. Kliknite na karticu Sharing (Deljenje) i zatim izaberite Share this folder (Deli ovu mapu).
4. Unesite deljeno ime u ku¢ici Share name (deljeno ime).

Napomena:
ZabeleZite deljeno ime jer trebate da koristite ovo ime u sledecoj proceduri postavki.

MyShare Properties 2

General  Sharing | Securit}ll Eustomizel

e, *You can share this folder with other users on your
network. To enable sharing for this folder, click Share thiz
folder.

Share name: IM}'Share

LComment: I

User limit: % Mavimum allowed

" Allow this number of users:

I =
To zet permizzions for users who access this Ehmiastans |
folder over the netwark, click Permissions. —
Ta co_nfigure zettings for offline access, click |

Cachi
Caching. =

windows Firewall will be configured to allow this folder to be
zhared with other computers on the network.

“igw pour Windows Firewal settings

Ok, I Cancel | Apply |

5. Kliknite na Permissions (Dopustenja) da stvorite dopustenje za ovu mapu.

6. Kliknite na Add (Dodaj).
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7. Trazite korisni¢ko ime za prijavu klikom na Advanced (Napredno) ili unesite korisnicko ime za
prijavu u polju Enter the object names to select (Unesiimena objekatazaizbor) i kliknite na
Check Names (Proveri imena) za potvrdu (Primer korisni¢kog imena za prijavu, MySelf).

Napomena:
Nemojte da koristite Everyone (Svi) kao korisnicko ime za prijavu.

Select Users o Groups 21xl

Select this object type:

IUsers, Groups, or Built-in zecurity principals Object Types...

From thiz location:

Imnﬂlu e Locatians... |

Enter the object names to select [examples]:
MuSelf LCheck Mames

Advanced... | Ok I Cancel

8. Kliknite na OK (U redu).

9. Kliknite na korisnicko ime za prijavu koje ste upravo uneli. Potvrdite izbor u polju za potvrdu Full
Control (Potpuna kontrola). To ¢e vam dati dopustenje da Saljete dokument u ovu mapu.

Permissions for MyShare ﬂﬂ

Share Permissions |

Group or user names:

fﬂ Evernyone

€7 MySelf Test [0 s )

Add... | Bemove I
Permizzions for MySelf Test Deny
Full Control a
Change a
Fead a

Ok I Cancel Apply

10. Kliknite na OK (U redu).
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11. Po potrebi podesite druge postavke i zatim kliknite na Apply (Primeni) i kliknite na OK (U

Kad ste stvorili mapu, idite na “Konfiguracija postavki stampaca” na strani 204.

Za Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2
1.

4.

redu).

Napomena:

Za dodavanje pod-mapa, stvorite nove mape i deljenoj mapi koju ste izabrali.

Primer: Ime mape: MyShare, Ime mape drugog nivoa: MyPic, Ime mape treceg nivoa: John

Sada trebate da vidite MyShare\MyPic\John u svom direktorijumu

Stvorite mapu u Zeljenom direktorijumu na va$em rac¢unaru (Na primer, ime mape, MyShare).

Desnim tasterom misa kliknite na mapu, zatim izaberite Properties (Svojstva).

Kliknite na karticu Sharing (Deljenje) i zatim izaberite Advanced Sharing (Napredno

deljenje).

Za Windows Vista, kad se pojavi dijalog User Account Control (Kontrola korisnickih naloga),
kliknite na Continue (Nastavi).

r

MyShare Properties &]

| General | Sharing |Securi’ry | Previous Versions Customize|

Networ File and Folder Sharing

MyShare
| Mot Shared

Network Path:
Not Shared|

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

@Agvanced Sharing...

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer to access shared folders.

To change this setting. use the Metwork and Sharing Center.

Izaberite polje za potvrdu Share this folder (Deli ovu mapu).
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5. Unesite deljeno ime u kucici Share name (deljeno ime).

Napomena:

Zabelezite deljeno ime jer trebate da koristite ovo ime u sledecoj proceduri postavki.

Advanced Sharing

S

Share this folder
Settings
Share name:

MyShare

2l

Limit the number of simultaneous users to:

Comments:

Permissions H Caching ]

J

[ OK ] [ Cancel

Applv]

6. Kliknite na Permissions (Dopustenja) da stvorite dopustenje za ovu mapu.

7. Kliknite na Add (Dodaj).

8. Trazite korisni¢ko ime za prijavu klikom na Advanced (Napredno) ili unesite korisnicko ime za
prijavu u polju Enter the object names to select (Unesiimena objekatazaizbor) i kliknite na
Check Names (Proveri imena) za potvrdu (Primer korisni¢kog imena za prijavu, MySelf).

Napomena:

Nemojte da koristite Everyone (Svi) kao korisnicko ime za prijavu.

"

Select Users or Groups l T
Select this object type:
Users, Groups, or Builtin security principals
From this location:
Enterthe object names to select (zxamples):
My Self Check Names
T

9. Kliknite na OK (U redu).
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10. Kliknite na korisnicko ime za prijavu koje ste upravo uneli. Potvrdite izbor u polju za potvrdu Full
Control (Potpuna kontrola). To ¢e vam dati dopustenje da Saljete dokument u ovu mapu.

| Permissicns for MyShare

===

Share Permissions

Group or user names:

52, Everyone
B MySeff (setmbinin iyl

Permissions for MySeff

Change
Read

Full Control

Leam about access control and pemissions

0K

][ Cancel H

Aoply |

11. Kliknite na OK (U redu).

12. Kliknite na OK (U redu) da biste izasli iz dijaloga Advanced Sharing (Napredno deljenje).

13. Kliknite na Close (Zatvori).

Napomena:

Za dodavanje pod-mapa, stvorite nove mape i deljenoj mapi koju ste izabrali.
Primer: Ime mape: MyShare, Ime mape drugog nivoa: MyPic, Ime mape treceg nivoa: John

Sada trebate da vidite MyShare\MyPic\John u svom direktorijumu

Kad ste stvorili mapu, idite na “Konfiguracija postavki stampaca” na strani 204.

ZaMacOS X 10.4:

1. Izaberite Home (Vrh) s menija Go (Idi).

2. Dvaput kliknite na Public (Javno).

3. Stvorite mapu (Primer imena mape, MyShare).
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Napomena:
ZabeleZite ime mape jer trebate da koristite ovo ime u sledecoj proceduri postavki.

4. Otvorite System Preferences (Postavke sistema) i zatim kliknite na Sharing (Deljenje).

5. Izaberite polje za potvrdu Personal File Sharing (Deljenje licne datoteke) i polje za potvrdu
Windows Sharing (Windows deljenje).

ZaMacOS X 10.5/10.6:

1. Stvorite mapu u Zeljenom direktorijumu na vasem racunaru (Na primer, ime mape, MyShare).

Napomena:
Zabelezite ime mape jer trebate da koristite ovo ime u sledecoj proceduri postavki.

2. Izaberite stvorenu mapu i zatim izaberite Get Info (Dobij informaciju) s menija File
(datoteka).

3. Izaberite polje za potvrdu Shared Folder (Deljena mapa) (Shared folder za Mac OS X 10.6).
4. Otvorite Sharing & Permissions (Deljenje i dopustenja).

5. Kliknite na znak plus (+).

6. Odredite nalog koji hocete da delite i kliknite zatim na Select (I1zaberi).

7. Postavite Privilege (Privilegiju) ra¢una na Read & Write (Citanje i pisanje).

8. Po potrebi ponovite korake od 5 do 7, zatim zatvorite prozor.

9. Otvorite System Preferences (Postavke sistema) i zatim kliknite na Sharing (Deljenje).

10. Izaberite polje za potvrdu File Sharing (deljenje datoteka), zatim kliknite na Options
(Opcije).

11. Izaberite polje za potvrdu Share files and folders using SMB (Deli datoteke i mape pomocu
SMB-a) (Share files and folders using SMB (Windows) za Mac OS X 10.6) i ime vaseg naloga.

12. Unesite lozinku svog naloga, a zatim kliknite na dugme OK (U redu).

13. Kliknite na Done (Gotovo).
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Kod upotrebe FTP-a

Za destinaciju za spremanje vaseg dokumenta, javite se vaem sistem administratoru.

Konfiguracija postavki stampaca

Mozete da konfiguriSete postavke Stampaca da biste koristili funkciju Scan to Server/Computer
feature pomocu EpsonNet Config ili aplikacije Address Book Editor.

Sledeci postupak koristi Windows XP za primer.
Sa EpsonNet Config

1. Pokrenite Vas veb pregledac.

2. Unesite IP adresu $tampaca u traku sa adresama, a zatim pritisnite tasterEnter.
Pojavljuje se veb stranica $tampaca.
Napomena:
Za detaljne informacije o tome kako proveriti IP adresu Stampaca, pogledajte “Provera IP postavki”
na strani 50.

3. Kliknite na karticu Address Book.

Ako su potrebni korisni¢ko ime i lozinka, unesite ta¢no korisnicko ime i lozinku.
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Napomena:
Standardni ID i lozinka su prazna polja (NULL).

(= Epson Aculaser CX17TWF - 1 W - Windows Internet Explorer
@f - |g| hittp:, A D I in e, asp V||§||ﬁ||£|
File Edit Wiew Favorites Tools Help

e Favorites | @ Epsan Aulaser CXITWIF - 0 0 1 [

Eg EpsonNet

Config

U General
% Epson Aculaser CX1TWF
D General
F;}-E;Pr:i.m:er Status
| i D Paper Tray
D Output Tray

[ cover
. D Consumables
E-E;Fault Status

----- D Fault Status

Pod Network Scan (Comp./Serv.), kliknite na Computer/Server Address Book.

Izaberite bilo koji nekori$c¢eni broj i kliknite na Add.

= Epson AeuLaser CX1 TWF % - Windows Internet Explorer

06 - [Cr-mmen 8= [ #-
o E# fow Fgaetss Dok bew
o Fvntes | G [oson AcuLaser CITWE - 5 488 & BB B ey Tooks @ 7

= EpsonNet

Epson Aculaser CX17WF
_"" Config

-
= Network Scan (Comp./Serv.)
O Computer/Server Address Book
X, Name (Displayed an Prineer) Hase Address (IP Address or DNS Name)
01: (Notin Use)
= i erw otk Sean (Comp. Serv) ———— o)
[V compuses Servix AdikrsaBion | 03 MormUse)
04: (WatinUse) @
1 (NotinUse)
08 [Natin Use) @
0% (Natm Use)
D (otin Use) 4]
B (Nt
18: (ot inUse) [Aad]
11 (otin Vs, [add] -
< » E
[ A st G- R -
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Pojavljuje se stranica Add Network Scan Address.

No.
11— Name (Displayed on Printer)
2— Network Type
3= Haost Address (IP Address or DNS Name)
4— Port Number
5= Login Name (if required by host)
©— Login Password
7 — Re-enter Password
8= Name of Shared Directory
9—| Subdirectory Path (optional)

* Sever FTP hd

[FTP(21, 3000 - 63535), SMB(139, 5000 - §3333)

4

e.g. SMB(Share, Sharedfolder)

Da ispunite polja, unesite informacije na slede¢i nacin:

1 Name (Displayed on Pri- Unesite lako upotrebljivo ime koje hocete da se pojavljuje na Address Book.
nter)
2 Network Type Izaberite Computer SMB ako spremate dokument u deljenu mapu vaseg
racunara.
Izaberite Server FTP ako koristite FTP server.
3 Host Address (IP Address Unesite ime servera ili IP adresu vaseg rac¢unaraili FTP server koji ste delili.
or DNS Name) . . L
Primeri su slededi:
[ ZaServer FTP:
Ime servera: mojhost.primer.com
(mojhost: ime hosta, primer.com: ime domena)
IP adresa: 192.168.1.100
(1 Za Computer SMB:
Ime servera: mojhost
IP adresa: 192.168.1.100
4 Port Number Unesite broj porta servera. Ako niste sigurni, moZete da unesete zadatu
vrednost od 139 za SMBi 21 za FTP.
5 Login Name (if required by | Unesite ime korisni¢kog ra¢una koji ima pristup deljenoj mapi na vaSem
host) racunaru ili FTP serveru.
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6 Login Password

Unesite lozinku koja odgovara gore navedenom imenu za prijavu.

Napomena:

Prazna lozinka nije valjana za funkciju Scan to Computer (Skeniraj na racunar).
Pazite da imate valjanu lozinku za korisni¢ki nalog za prijavu.

(Pogledajte “Potvrda korisni¢ckog imena i lozinke” na strani 190 za detalje o
tome kako da dodate lozinku u vas korisnicki nalog za prijavu.)

7 Re-enter Password

Ponovo unesite svoju lozinku.

8 Name of Shared Directory

Samo za Computer SMB.

Za Windows operativhom sistemu, unesite ime za deljenje mape da sacuvate
skenirana dokumenta na ra¢unar primaoca.

Na Mac OS, unesite ime mape da sac¢uvate skenirani dokument na racunar
primaoca.

9 Subdirectory Path (optio-
nal)

Za Computer SMB

Da sacuvate skenirani dokumenat u deljenu mapu direktno bez stvaranja bilo
kakve podmape, ostavite mesto prazno.

Da sacuvate skenirani dokumenat u mapu koju ste stvorili pod mapom za
deljenje, unesite putanju na sledeci nacin:

Primer: Ime mape za deljenje: MyShare, Ime mape drugog nivoa: MyPic, Ime
mape trec¢eg nivoa: John

Sada trebate da vidite MyShare\Mypic\John u svom direktorijumu

D MyShare
L [(IMyPic
I- DJohn

U tom slucaju, unesite sledecu stavku.
Putanja servera: \MyPic\John
Za Server (FTP)

Unesite putanju servera da sacuvate skenirana dokumenta.

Kad podesite postavke, idite na “Slanje skenirane datoteke na mrezu” na strani 211.

Iz aplikacije Address Book Editor

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — va$ stampa¢ —

Address Book Editor.
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Napomena:

U ovom koraku pojavice se prozor za izbor uredaja, ako je na Vasem racunaru instalirano vise
upravljackih programa faksova. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog stampaca navedenog u
Device Name.

t podesi na

1 Pojavljuje se prozor Enter Password kad se'
slucaju, unesite lozinku koju ste zadali, pa kliknite na OK.

2. Kliknite na OK na programu s porukom Retrieval Successful.

3. Kliknite na Tool — New (Device Address Book) — Server.

¥ Address Book Editor - EPSON AL-CX17WF-00000FAX [l Wb )
File Edit View BN Help
Fax/E-Mal »

N A

i Search

1 Address Bt E-Mail Message Settings... bin] Mame Register Updated on

@ Device Address Book

= | Fax/E-Mail

l '.-f'l Server
i PC Fax Address Book

Entry Data: 0, Group Daka: 0
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Pojavljuje se dijalog Server Address.

%) Server Address - 001 :

Address ID I:I [Ispecify an Address Mumber
1—|- Mame : | | |
2= Server Type @Cumputer OSerier
3 ’ Computer Settings wizard. .. ]
4— Server Mame | [P Address | |

5= Share Mame :

66— Path:

7 — Login Mame :

8— Login Passward :

99— cCorfirm Login Password : | |

10—| Part Murnber I:l [#]use Default Port Number

[ Ok l ’ Cancel ] ’ Help

Da ispunite polja, unesite informacije na slede¢i nacin:

1 Name Unesite lako upotrebljivo ime koje hocete da se pojavljuje na Address Book.

2 Server Type Izaberite Computer ako spremate dokument u deljenu mapu vaseg rac¢unara.

Izaberite Server ako koristite FTP server.

3 Computer Settings wizard Samo za Computer.

Klikom na ovo dugme se otvara ekran ¢arobnjaka koji vas vodi kroz nekoliko
koraka.

Kad zavrsite korake u ¢arobnjaku, postavke za Server Address se automatski
konfigurisu. Za detalje, kliknite na dugme Help.
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Server Name / IP Address Unesite ime servera ili IP adresu vaseg rac¢unara ili FTP server koji ste delili.
Primeri su sledeci:

(1 Za Computer:
Ime servera: mojhost

IP adresa: 192.168.1.100

(4  ZaServer:
Ime servera: mojhost.primer.com

(mojhost: ime hosta, primer.com: ime domena)

IP adresa: 192.168.1.100

Share Name Samo za Computer.

Unesite ime deljene mape na ra¢unaru primaoca.

Path Za Computer

Da sacuvate skenirani dokumenat u deljenu mapu direktno bez stvaranja bilo
kakve podmape, ostavite mesto prazno.

Da sacuvate skenirani dokumenat u mapu koju ste stvorili pod mapom za
deljenje, unesite putanju na sledeci nacin:

Primer: Ime mape za deljenje: MyShare, Ime mape drugog nivoa: MyPic, Ime
mape trec¢eg nivoa: John

Sada trebate da vidite MyShare\MyPic\John u svom direktorijumu

D MyShare
L (T IMyPic
I- DJohn

U tom slucaju, unesite sledecu stavku.
Putanja: \MyPic\John
Za Server

Unesite putanju servera da sacuvate skenirani dokumenat.

Login Name Unesite ime korisni¢kog ra¢una koji ima pristup deljenoj mapi na vasem
rac¢unaru ili FTP serveru.

Login Password Unesite lozinku koja odgovara gore navedenom imenu za prijavu.

Napomena:

Prazna lozinka nije valjana za funkciju Scan to Server/Computer (Skeniraj na
server/racunar). Pazite da imate valjanu lozinku za korisnicki nalog za prijavu.
(Pogledajte “Potvrda korisni¢ckog imena i lozinke” na strani 190 za detalje o
tome kako da dodate lozinku u vas korisnicki nalog za prijavu.)
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9 Confirm Login Password Ponovo unesite svoju lozinku.

10 Port Number Unesite broj porta. Ako niste sigurni, moZete da unesete zadatu vrednost od
139 za SMBi 21 za FTP.

Kad podesite postavke, idite na “Slanje skenirane datoteke na mrezu” na strani 211.

Slanje skenirane datoteke na mrezu

1. Stavite dokument(a) s gornjom ivicom prema gore u ADF ili stavite jedan dokument s licem
prema dole na staklo za dokumenta.

Takode pogledajte:
1 “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

1 “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

2. Pritisnite dugme <& (Scan).

3. Izaberite & 1 zatim pritisnite dugme (ox).

4. Izaberite & o+ i zatim pritisnite dugme (o).

ili s

il s

5. Izaberitei:
dugme (ox).

#i a zatim pritisnite

:3: Sprema sac¢uvanu sliku na ra¢unar preko SMB protokola.

*1: Sprema skeniranu sliku na server preko FTP protokola.

:: Bira adresu servera registrovanu u Address Book.
6. Izaberite destinaciju za spremanje skenirane datoteke i pritisnite taster (ox).
7. Po potrebi izaberite opcije za skeniranje.

8. Pritisnite dugme (> (Start) da posaljete skenirane datoteke.

Skeniranje 211



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Skeniranje na USB memorijski uredaj

Funkcija Scan to USB Memory vam omogucava da skenirate dokumenta i sacuvate skenirane podatke
na USB memorijski uredaj. Da biste skenirali i sacuvali dokumenta, sledite dole navedene korake:

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument(a) s licem prema gore s gornjom
ivicom napred u ADF ili stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i
zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledajte:
1 “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

1 “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

Stavite USB memorijski uredaj u prednji USB port stampaca.

Pojavljuje se i

Izaberite ==y o 1 zatim pritisnite dugme ?u)

Izaberite * v ili ili mapu da sacuvate datoteku, a zatim pritisnite dugme (o).

Po potrebi izaberite opcije za skeniranje.

Pritisnite dugme ¢ (Start).

Kad je skeniranje gotovo, ekran trazi od vas drugu stranicu. Izaberite H: ili ¥&%, a zatim pritisnite
dugme (ox).
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Ako izaberete ‘==, izaberite Dot ili C

1 i pritisnite taster (ox).

Slanje e-poste sa skeniranom slikom (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)

Za slanje e-poste s dodatkom skenirane slike s vaseg Stampaca, sledite dole navedene korake:

(d Podesite E-postu Address Book preko EpsonNet Config. Pogledajte “Podesavanje faksa/e-poste
Address Book” na strani 213 za vise detalja.

Podesavanje faksa/e-poste Address Book

Sledeci postupak koristi Windows XP za primer.

1. Pokrenite Vas veb pregledac.

2. Unesite IP adresu $tampaca u traku sa adresama, a zatim pritisnite tasterEnter.
Pojavljuje se veb stranica $tampaca.
Napomena:
Za detaljne informacije o tome kako proveriti IP adresu Stampaca, pogledajte “Provera IP postavki”
na strani 50.

3. Kliknite na karticu Address Book.

Ako su potrebni korisni¢ko ime i lozinka, unesite ta¢no korisnicko ime i lozinku.

Napomena:
Standardni ID i lozinka su prazna polja (NULL).
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4. Pod Fax/E-mail, kliknite na Personal Address.

5.

T T ——

G- e - = [53] [ [ -
Be ER Wow Fgoedss ok b
o Favortes G oaon AcuLaer COITWE - B 0 0 - B 1o B ety ke e

EpsonNet
~ _Config

=Fax / E-mail

O Personal Address

Phese Number Address

H

B

ENewodk Scan (Comp. S4rv)

() Computer Serves Adiess Soo

003 (MovinUse)

908 (NotinUse)

#08: (Notin Use)

Z|[E
¢

818 (otin Use

EPSON

bora @ vinrat R

7 Epson AcuLaser CX17WE - Sk S & 5 - Windows Internet Explorer t=
@ i [e - - NS ES 2.
Fle Ed fow Fooedss Took bk

o Favortes G oaon AcuLaer CCITWE - S 4 0

— < =
g= EpsonNet
~ Config

Soms PRI aarecs Bosk

=Fax / E-mail

[® Add Personal Address

X W

Phene Number

E-mail Address

[unde | [Back

EPSON

bora @ vinrat R

Pojavljuje se stranica Add Personal Address.

6. Unesite ime, telefonski broj i adresu e-poste u polja Name, Phone Number i E-mail Address.

7. Kliknite na dugme Apply .
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Slanje e-poste sa skeniranom datotekom
Napomena:
Za upotrebu funkcije Skeniraj na e-postu, morate prvo da podesite svoje (Simple Mail Transfer Protocol)

informacije servera. SMTP je protokol za slanje e-poste. Za detalje, pogledajte Vodic za instalaciju.

1. Stavite dokument(a) s gornjom ivicom prema gore u ADF ili stavite jedan dokument s licem
prema dole na staklo za dokumenta.

Takode pogledajte:
1 “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

Q “Kopiranje za stakla za dokumenta” na strani 162

2. Pritisnite dugme <& (Scan).

3. Izaberite & i1 i zatim pritisnite dugme (ox).

4. Izaberitef + 1 zatim pritisnite dugme uu)

5. Izaberite dole navedenu postavku, a zatim pritisnite dugme (ox).

i: Unesite adresu e-poste direktno i zatim pritisnite dugme (ox).

sk: [zaberite adresu e-poste registrovanu u E-posti Address Book, a zatim pritisnite

i=: Izaberite grupu e-poste registrovanu u Grupi e-poste, a zatim pritisnite dugme

= i: Unesite tekst za slanje sa e-poste Address Book, a zatim pritisnite dugme
uu) Izaberite adresu e-poste direktno i zatim pritisnite dugme (ox).

Napomena:
Korisnici moraju da budu registrovani pre nego sto izaberete

tk na korisnickoj tabli.
6. Po potrebi izaberite opcije za skeniranje.

7. Pritisnite dugme (> (Start) za slanje e-poste.
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Podesavanje opcija skeniranja

Podesavanje zadatih opcija skeniranja

Za potpunu listu svih zadatih postavki, pogledajte “Defaults Settings” na strani 286.

Podesavanje tipa datoteke skenirane slike

Da odredite vrstu datoteke skenirane slike:

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite® £ i zatim pritisnite dugme (o).

3. Izaberite & % 1 zatim pritisnite dugme ’EJ_U

4. lIzaberiteFils t i zatim pritisnite dugme (o).
5. Izaberite vrstu, a zatim pritisnite dugme (ox).

Dostupni tipovi:

+ (fabricki zadato)

Podesavanje rezima boje

Mozete da skenirate sliku u boji ili crno-belo. Izbor crno-belog znac¢ajno smanjuje veli¢inu datoteke
skeniranih slika. Slika skenirana u boji ¢e imati ve¢u datoteku od iste slike koja je skenirana crno-belo.

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite® £ i zatim pritisnite dugme (o).

3. Izaberite * % i zatim pritisnite dugme ?n)

5. Izaberite jednu od sledecih opcija, a zatim pritisnite dugme (ox).
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4 : Skenira u crno-belom rezimu. Ovo je dostupno samo kada je!
postavljen n ili TIFF
d #: Skenira u boji. (fabricki zadato)

Podesavanje rezolucije skeniranja

Mozda cete hteti da promenite rezoluciju skeniranja zavisno o nac¢inu na koji planirate da koristite
skeniranu sliku. Rezolucija skeniranja utice i na veli¢inu u na kvalitet datoteke skenirane slike. Sto je
veca rezolucija skeniranja, veca je velicina datoteke.

Za izbor rezolucije skeniranja:

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite [ 1% 1 zatim pritisnite dugme ’Ex)

3. Izaberite & tx i zatim pritisnite dugme (ox).

4. Izaberite 3t71 1 zatim pritisnite dugme (ox).

5. Izaberite jednu od sledecih opcija, a zatim pritisnite dugme (ox):

4 i: Stvara najnizu rezoluciju i najmanju veli¢inu datoteke. (fabricki zadato)
a i: Stvara srednju rezoluciju i srednju veli¢inu datoteke.

4 i: Stvara visoku rezoluciju i veliku datoteku.

a i: Stvara najvisu rezoluciju i najvecu datoteku.

Podesavanje velicine originala

Za odredivanje veli¢ine originala:

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite i zatim pritisnite dugme (ox).

3. Izaberite & - i zatim pritisnite dugme (ox).
4. lzaberite L : i zatim pritisnite dugme (ox).

5. Izaberite specifi¢ni papir da odredite podrucje za skeniranje i zatim pritisnite taster (ox).
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Zadata fabricka postavka je #: <

Automatsko izuzimanje varijacija pozadine

Kod skeniranja dokumenata s tamnom pozadinom kao $to su novine, Stampa¢ moze automatski da
otkrije pozadinu i posvetli je kod izbacivanja slike.

Za ukljucivanje/isklju¢ivanje automatskog izuzimanja:

1. Pritisnite dugme System.

2. ' 1 zatim pritisnite dugme (ox).
3. = i zatim pritisnite dugme (ox).

4. Tzaberite tito E:

& i zatim pritisnite dugme (ox).
5. Izaberite (it ili {1, a zatim pritisnite dugme (ox).

Zadata fabricka postavka je {ir.

Promena postavki skeniranja za pojedini zadatak
Skeniranje na rac¢unar
Za privremenu promenu postavke skeniranja kod skeniranja na kompjuter:
1. Pritisnite dugme & (Scan).

2. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, izaberite destinaciju za skeniranje i pritisnite dugme
(©)-

Za Epson AcuLaser CX17, izaberite &

1, i zatim pritisnite dugme (o).
3. Izaberite Zeljenu stavku menija, a zatim pritisnite dugme (ox).

4. Izaberite zeljenu postavku ili unesite vrednost pomoc¢u numericke tastature, a zatim pritisnite
dugme (ox).

5. Ponovite po potrebi korake 3 i 4.
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Korisnicki vodic

6.

Pritisnite dugme @ (Start) da pocnete sa skeniranjem.

Slanje skenirane like e-postom (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Za privremenu promenu postavke skeniranja kod slanje skenirane slike e-postom:

1.

Pritisnite dugme & (Scan).

Izaberite & 1 i zatim pritisnite dugme (ox).
Izaberite destinaciju e-poste, a zatim pritisnite dugme (o).

Izaberite Zeljenu stavku menija, a zatim pritisnite dugme (ox).

Izaberite Zeljenu postavku ili unesite vrednost pomoc¢u numericke tastature, a zatim pritisnite

dugme (ox).
Ponovite po potrebi korake 4 i 5.

Pritisnite dugme @ (Start) da pocnete sa skeniranjem.
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Poglavlje 8
Slanje faksa (Samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Spajanje telefonske linije

Napomena:

Ne spajajte stampac direktno na DSL (digitalnu linija pretplatnika). To moze da osteti Stampac. Za

korisé¢enje DSL-a, moracete da koristite odgovarajuci DSL filter. Za DSL filter, javite se svom davaocu
usluga.

1. Ukljucite jedan kraj telefonskog kabla u prikljucak za zidnu uti¢nicu a drugi kraj na aktivnu zidnu
uticnicu.

1 Priklju¢ak za zidnu uti¢nicu
2 Do zidne uti¢nice
Napomena:

Koristite telefonski kabl sa Cetiri kontakta. Kabl koji je dostavljen s vasim Stampacom ima Cetiri
kontakta. Preporucuje se da ukljucite kabl u zinu uticnicu koji takode ima Cetiri kontakta.
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2. Zaspajanje telefona i/ili telefonske sekretarice na vas stampac, ukljucite kabl telefon ili telefonske
sekretarice u prikljucak za telefon (¢").

1 Priklju¢ak za telefon

2 Na spoljni telefon ili telefonsku sekretaricu

Podesavanje pocetnih postavki faksa

Postavljanje vaseg regiona
Morate da postavite region gde se vas stampac koristi za faks uslugu na stampacu.

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite #: 4 i zatim pritisnite dugme (o).

= | zatim pritisnite dugme (ox).

4. Izaberite 1 1 zatim pritisnite dugme (ox).

5. Izaberite region gde se va$ Stampac Koristi i zatim pritisnite dugme (o).

6. Proverite dali je prikazana opcija ¥
(©)-

i, izaberite Y&s a zatim pritisnite dugme

Stampa¢ se automatski ponovo pokreée da primeni podesenja.
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Napomena:
Kad podesite postavku regiona, pokrecu se informacije koje su registrovane za uredaj.

Podesavanje ID stampaca

Mozda ¢ete morati da navedete svoj broj faksa na svim faksovima koje posaljete. ID §tampaca, koji
sadrzi telefonski broj i ime ili ime kompanije, ¢e biti odstampan na vrhu svake stranice koju posaljete
sa svog Stampaca.

1.

Pritisnite dugme System.

Izaberite ¢ 4 i zatim pritisnite dugme (o).

= i zatim pritisnite dugme (o).

[zaberite §

i zatim pritisnite dugme (ox).
Unesite svoj broj faksa pomoc¢u numericke tastature.

Napomena:
Ako pogresite dok unosite brojeve, pritisnite dugme C (Brisi) da obrisete zadnju cifru.

Pritisnite taster (ox) kad broj na LCD ekranu bude tacan.

Izaberite | i zatim pritisnite dugme (ox).
Unesite svoje ime ili ime kompanije pomoc¢u numericke tastature.

Mozete da unosite alfanumericke znakove pomoc¢u numerilcke tastature, ukljucujuci posebne
znakove pritiskom na tasterel, * i #.

Za detaljne informacije o tome kako da koristite alfanumericku tastaturu za unosenje
alfanumerickih znakova, pogledajte “Upotreba numericke tastature” na strani 305.

Pritisnite taster ’EJ_u) kad ime na LCD ekranu bude ta¢no.

10. Za povratak na prethodni ekran, pritisnite dugme % (Back).
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Podesavanje vremena i datuma

Napomena:

Mozda cete morati da resetujete tacno vreme i datum ako dode do prestanka napajanja stamoaca.

1.

9.

Pritisnite dugme System.

Izaberite ¢ 4 i zatim pritisnite dugme (o).
[zaberite % 2 i zatim pritisnite dugme (ox).

@z 1 zatim pritisnite dugme gﬂ)

: i zatim pritisnite dugme (ox).
Unesite tacan datum pomocu numericke tastature ili izaberite tacan datum.

Napomena:
Ako pogresite dok unosite brojeve, pritisnite dugme 4 da obrisete zadnju cifru.

Pritisnite taster ’EJ_U kad datum na LCD ekranu bude tacan.

Izaberite : i zatim pritisnite dugme (ox).

Unesite tacno vreme pomocu numericke tastature ili izaberite tacno vreme.

10. Pritisnite taster(ox) kad vreme na LCD ekranu bude ta¢no.

11. Za povratak na prethodni ekran, pritisnite dugme % (Back).

Promena rezima sata

Mozete da podesite tacno vreme u 12-¢asovnom ili 14-¢asovnom formatu.

1.

Pritisnite dugme System.

Izaberite ¢ 4 i zatim pritisnite dugme (o).
Izaberite * i zatim pritisnite dugme (ox).

- i zatim pritisnite dugme (ox).
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t i zatim pritisnite dugme (o).

5.
6. Izaberite Zeljeni format, a zatim pritisnite dugme (o).

7. Zapovratak na prethodni ekran, pritisnite dugme % (Back).

Slanje faksa

Mozete faksom da Saljete podatke s vaseg Stampaca.

Stavljanje originalnog dokumenta na ADF.

Vazno:
Ne stavljajte vise od 15 listova u automatski ubacivac dokumenata (ADF) ili ne omogucujte da se vise od

15listova papira stavi u izlazno leZiste dokumenta. Izlazno leZiste za dokumenta treba da se isprazni pre
nego sto prede 15 listova originalnog dokumenta ili bi vasa originalna dokumenta mogla da se ostete.

Napomena:
' Da dobijete najbolji kvalitet skeniranja, posebno za slike u boji ili u sivoj skali, koristite staklo za

dokumenta umesto ADF-a.

d Ne smete da stavljate slede¢a dokumenta u ADF: Pazite da ih stavljate na staklo za dokumenta.

Uvijene originale Papir s unapred izbusenim rupama
(T Lagane originale ) Presavijene, izguzvane ili pocepane originale
Originale koji se skidaju i lepe Al | Indigo papir
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1. Stavite dokument s licem prema dole na ADF s gornjom ivicom dokumenata napred. Zatim
podesite vodice dokumenata prema odgovarajucoj veli¢ini dokumenata.

2. Podesite rezoluciju dokument prema “Resolution” na strani 226.

Stavljanje originalnog dokumenta na staklo za dokumenta

1. Otvorite poklopac za dokumenta.

2. Stavite dokumenat s licem prema dole na staklo za dokumenta i poravnajte ga s vodicom za
registraciju na gornjem levom uglu stakla dokumenta.
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Oprez:
g Nemojte da primenjujete jaku silu da drZite debeli dokumenat na staklu za dokumenta. Tako
moze da se slomi staklo i da uzrokujete povrede.

3. Podesite rezoluciju dokument prema “Resolution” na strani 226.

4. Zatvorite poklopac za dokumenta.

Napomena:

d Pazite da u ADF-u nema dokumenata. Ako se u ADF-u otkrije bilo koji dokument, on ima prioritet
nad dokumentom nad staklom za dokumenta.

[ Ako saljete faksom stranicu iz knjige ili casopisa, podignite poklopac za dokumenta dok Sarke ne
dodu do stopera, i zatim zatvorite poklopac za dokumenta. Ako su knjiga ili casopis deblji od 20 mm,
pocnite da Saljete faksom s poklopcem za dokumenta otvorenim.

Resolution

Za odredivanje nivoa rezolucije koji ¢e da se koristi s faks prenosom:

1. Pritisnite dugme & (Fax).

2. Izaberite Fs

i i zatim pritisnite dugme (ox).

3. Izaberite Zeljenu stavku menija, a zatim pritisnite dugme (ox).

Napomena:

[ Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Standard *

Koristi se za dokumenta sa znakovima normalne velicine.

Slanje faksa (Samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)
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Fine Koristi se zadokumenta s malim znakovimaili tankim linijamaili dokumenta
Stampana na matri¢cnom Stampacu.

Super Fine Podesno za dokumenta koja sadrze jako osetljive detalje. Rezim:
Firns je uklju¢en samo ako udaljeni uredaj takode podrzava super finu
rezoluciju.

Ultra Fine Podesno za dokumenta koja sadrze fotografske slike.

d  Faksove skenirane u rezimu & & prenosite na najvecoj rezoluciji koju podrzava uredaj

koji prima.

Document Type

Za izbor zadatak tipa dokumenta za trenutni zadatak slanja faksom:

1. Pritisnite dugme @ (Fax).

2. Izaberite i zatim pritisnite dugme (ox).
3. Izaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite dugme (ox).

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Text * Odgovara za dokumenta s tekstom.
Photo Odgovara za dokumenta s fotografijama.
Lighten/Darken

Za podes$avanje kontrasta da bi faks bio svetliji ili tamniji od originala:

1. Pritisnite dugme @ (Fax).

2. Izaberitel.: 1 i zatim pritisnite dugme (ox).
3. Izaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite dugme (ox).

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.
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Lighten2 Pravi svetlije faksove od originala. Dobro funkcioni$e s tamnim stampanjem.
Lighten1
Normal * Dobro funkcionise sa standardnim Stampanim dokumentima.
Darken1 Pravi tamnije faksove od originala. Funkcionise dobro sa svetlim stampanjem ili
bledim tragovima olovke.
Darken2
Umetanje pauze

Za neke telefonske sisteme, moze biti potrebno da pozovete pristupni kod i slusate drugi ton
pozivanja. Da bi pristupni kod radio, mora da se umetne pauza. Na primer, unesite pristupni kod 9 a
zatim pritisnite dugme Redial/Pause pre unosenja telefonskog broja. “-” se pojavljuje na LCD ekranu
da oznaci kad je unesena pauza.

Automatsko slanje faksa

1. Stavite dokument(a) s licem prema gore i gornjom ivicom prema napred u ADF ili stavite jedan
dokument s licem prema dole na staklo za dokumenta i zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledajte:
[ “Stavljanje originalnog dokumenta na ADFE.” na strani 224

[ “Stavljanje originalnog dokumenta na staklo za dokumenta” na strani 225
2. Pritisnite dugme & (Fax).
3. Podesite rezoluciju dokumenta da odgovara potrebama vaseg faksa.

Takode pogledajte:
A “Resolution” na strani 226

1 “Lighten/Darken” na strani 227

4. Mozete da izaberete broj faksa na jedan od sledec¢ih nacina:

O IzaberiteFa: toizatim pritisnite dugme (ox). Izaberite i zatim pritisnite dugme (ox).
Unesite broj faksa udaljenog faks uredaja pomocu numericke tastature a zatim pritisnite
dugme (ox).
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[ Pritisnite dugme za jedan dodir a zatim pritisnite dugme (ox).

(d Pritisnite dugme Address Book, izaberite

1 pomocu

dugmeta w i pritisnite dugme (ox).

All Entries

Prikazuje listu registrovanih brojeva faksa. Pritisnite taster p da izaberete
primaoce i zatim pritisnite dugme (o).

Group Dial

Pritisnite taster p da izaberete primaoce i zatim pritisnite dugme ’cTn/.

Search

Trazi broj faksa iz Address Book. Unesite tekst koji hocete da trazite i zatim
pritisnite dugme ’cTn/. Pritisnite taster p» da izaberete primaoce i zatim pritisnite
dugme (ox).

3 Pritisnite taster Redial/Pause za ponovo biranje i zatim pritisnite dugme (ox).

(d Pritisnite dugme Speed Dial. Unesite broj za brzo biranje pomo¢u numericke tastature a
zatim pritisnite dugme (ox).

Napomena:

Pre upotrebe dugmeta na jedan dodir, morate da registrujete broj za bilo kakvo brzo biranje od
01 do 08. Za vise informacija o tome kako da sacuvate broj, pogledajte “Spremanje broja za brzo

biranje” na strani 241.

5. Pritisnite dugme > (Start).

Kad koristite staklo za dokumenta, ekran od vas trazi drugu stranicu. Izaberite & ili Hi, a zatim

pritisnite dugme (ox).

Ako izaberete %
pritisnite dugme (ox).

, stavite sledeéu stranicu na staklo za dokumenta, izaberite i::

L 1 zatim

6. Broj se poziva i zatim $tampac pocinje da $alje faks kad je udaljeni faks uredaj spreman.

Napomena:

Pritisnite dugme g (Stop) da otkazete zadatak slanja faksa bilo kada dok saljete faks.

Rucno slanje faksa

1. Stavite dokument(a) s licem prema gore i gornjom ivicom prema napred u ADF ili stavite jedan
dokument s licem prema dole na staklo za dokumenta i zatvorite poklopac za dokumenta.
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Takode pogledajte:
Q “Stavljanje originalnog dokumenta na ADF.” na strani 224

[ “Stavljanje originalnog dokumenta na staklo za dokumenta” na strani 225
2. Pritisnite dugme @ (Fax).
3. Podesite rezoluciju dokumenta da odgovara potrebama vaseg faksa.

Takode pogledajte:
(A “Resolution” na strani 226

1 “Lighten/Darken” na strani 227

4. Izaberite firiHook i zatim pritisnite dugme ’EJ_U
5. Izaberite i1 i zatim pritisnite dugme ’EJ_U

6. Unesite broj faksa udaljenog faks uredaja pomoc¢u numericke tastature.

0 Ako je dokumenat stavljen u ADF, pritisnite taster (> (Start).

1 Ako dokumenat nije stavljen u ADF, pritisnite taster > (Start) izaberite Zeljenu postavku i
zatim pritisnite taster (ox).

Napomena:
Pritisnite dugme @ (Stop) da otkaZete zadatak slanja faksa bilo kada dok sSaljete faks.

Potvrda prenosa

Kad zadnja stranica dokumenta bude uspesno poslata, Stampac izda zvucno upozorenje i vraca se na
pasivni rezim.

Ako dode do neke greske za vreme slanja faksa, na LCD ekranu se pojavljuje poruka o gresci.

Ako pritisnete poruku o gresci, pritisnite dugme @) da obrisete poruku i pokusate ponovo da posaljete
dokumenat.

Mozete da podesite svoj Stampac da od$tampa izvestaj potvrde automatski posle svakog prenosa
faksa.
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Takode pogledajte:
A “Fax Transmit” na strani 271

(A “Fax Broadcast” na strani 272

Automatsko ponovo pozivanje

Ako je broj koji ste zvali zauzet ili ako nema odgovora kad Saljete faks, Stampac ¢e automatski ponovo
pozvati broj svaki minut prema broju postavljenom u postavkama ponovnog zvanja.

Da promenite vremenski interval izmedu ponovnog zvanja i broj pokusaja ponovnog zvanja,
pogledajte “Redial Delay” na strani 266 i “Number of Redial” na strani 266.

Napomena:
Stampac nece automatski ponovo pozivati broj koji je bio zauzet kad je broj ruc¢no unesen.

Slanje odgodenog faksa

Rezim Delayed Start se moze koristiti da se skenirana dokumenta sacuvaju za prenos u odredeno
vreme da bi se iskoristile nize medugradske tarife.

1.

4.

Stavite dokument(a) s licem prema gore i gornjom ivicom prema napred u ADF ili stavite jedan
dokument s licem prema dole na staklo za dokumenta i zatvorite poklopac za dokumenta.

Takode pogledaijte:
Q “Stavljanje originalnog dokumenta na ADF.” na strani 224

d  “Stavljanje originalnog dokumenta na staklo za dokumenta” na strani 225
Pritisnite dugme ¢ (Fax).
Podesite rezoluciju dokumenta da odgovara potrebama vaseg faksa.

Takode pogledajte:
(A “Resolution” na strani 226

d  “Lighten/Darken” na strani 227

t i zatim pritisnite dugme (ox).
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5. Izaberite i1 i zatim pritisnite dugme (ox).

6. Unesite vreme pocetka pomocu numericke tastature ili pritisnite dugme A ili w da izaberete
vreme i zatim pritisnite dugme ’EJ_u)

8. Izaberite i zatim pritisnite dugme (ox).

9. Unesite broj faksa udaljenog faks uredaja pomoc¢u numericke tastature a zatim pritisnite dugme
(©9).

Mozete takode da koristite brojeve za brzinsko ili grupno biranje.

Takode pogledajte:
“Automatsko pozivanje” na strani 240

10. Pritisnite dugme > (Start).
Kad se ukljuci rezim Delayed Start, vas stampac sprema sva dokumenta za slanje faksom u svoju

memoriju i $alje ih u odredeno vreme. Kad slanje faksom u rezimu Delayed Start bude gotovo, podaci
u memoriji se brisu.

Slanje faksa s pokretackog programa (direktni faks)

Mozete da $aljete faks direktno s ra¢unara na kojem radi operativni sistem Microsoft® Windows® ili
Mac OS® X pomocu pokretackog programa.

Napomena:
Pomocu Direct Fax aplikacije, moZete da Saljete samo crno-bele faksove.

Za sistem Windows

Napomena:
[ Sledeci postupak koristi WordPad u Windows XP za primer. Imena prozora i tastera su mozda
razlicita od onih koji su navedeni u sledecoj proceduri zavisno o OS i aplikaciji koju koristite.

1 Za upotrebu ove funkcije, morate da instalirate pokretacki program faksa.
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Takode pogledajte:
“Instaliranje pokretackog programa stampaca na racunaru s operativnim sistemom Windows” na
strani 52

1. Otvorite datoteku koju Zelite da $aljete faksom.

2. Otvorite dijalog za stampanje s aplikacije i zatim izaberite pokretacki program svog faksa.

3. Kliknite na Preferences (ieljena svojstva).

& Print |1|E‘
General |
Select Prirter
2] Add prirter
o EPSON AL-CKITWE
£ NEPSOH AL-C17WF Fax
Status:  Ready [ Pint to file
Lacatiors
Comment Fing Printer.
Page Range
@4 Number of opies
OPages:  [1-65535 T
page range. For example, 51
Pint__ | [ Cancel | [ apob |

4. Zadajte postavke za slanje faksom. Za vise informacija, kliknite na Help pokretackog programa.

Napomena:
Ovde zadane postavke se primenjuju samo na jedan zadatak slanja faksom.

2 Printing Preferences ‘E‘E‘
Baso |
Buality Image Orientation
—_— | Standard (203 « 38 DPI) ¥ @ Pomsit
a Paper Size: O Landkcape
[Leter 0511 v

Letter (85x 11 in)

Defauls

0k | [ Camcel ][ Hep |

5. Kliknite na OK da biste zatvorili dijalog Printing Preferences (Mogucénosti Sstampanja).

6. Kliknite na dugme Print (Stampaj).
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Pojavljuje se dijalog Set / Check Fax Transmission.
7. Odredite destinaciju za primaoca na jedan od sledecih nacina:

[ Unesite direktno ime i telefonski broj.

(d Izaberite primaoca sa Phone Book (PC Fax Address Book) sacuvanog na vasem racunaru ili
Address Book (Device Address Book).

(1 Izaberite primaoca iz baze podataka koja nije Phone Book (PC Fax Address Book) ili Address
Book (Device Address Book).

Za viSe informacija o tome kako da odredite destinaciju, kliknite na Help da vidite Help
pokretackog programa faksa.

Set / Check Fax Transmission: Document |E|E\
Recipiznt Setting

Name Frecipient List:

Phane Number Narne

Phone Number.

My Phone Book File

Browse

Delayed Send
[ Delaped Send

Start Sending ] [ Stap Sending ] [ Help ]

Napomena:
Unesite lozinku u polje Password u podrucju Authorization pre slanja faksa ako je faks usluga
zakljucana lozinkom.

8. Kliknite na Start Sending.

ZaMacOS X

Napomena:
[ Sledeci postupak koristi Mac OS X 10.6 TextEdit za primer. Imena prozora i tastera su mozda
razlicita od onih koji su navedeni u sledecoj proceduri zavisno o OS i aplikaciji koju koristite.

1 Kad koristite USB vezu na Mac OS X 10.4.11, aZurirajte softver Common Unix Printing System
(CUPS) na verziju 1.2.12 ili noviju. Mozete da je preuzmete s CUPS veb stranice.
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1 Za upotrebu ove funkcije, morate da instalirate pokretacki program faksa.

Takode pogledajte:
“Instalacija upravljackog programa Stampaca na racunarima koji imaju Mac OS X” na strani 105

1. Otvorite datoteku koju Zzelite da Saljete faksom.

2. Otvorite dijalog za Stampanje s aplikacije i zatim izaberite pokretacki program svog faksa.

Printer: [ Epson Aculaser CX17WF FAX | :i E]

Presets: [ Standard =)

Copies: ECollated

Pages: @ Al
O From: |1 to: |1

Paper Size: [ US Letter ) :i 21.59 by 27.94 cm

Orientation: Iﬁ Ili

[ TextEdit )

[IPrint header and footer

3. Zadajte postavke za slanje faksom.

Napomena:
Ovde zadane postavke se primenjuju samo na jedan zadatak slanja faksom.

4. Kliknite na dugme Print (Stampaj).
Pojavljuje se dijalog Fax Recipient.
5. Odredite destinaciju za primaoca na jedan od slede¢ih nacina:

[ Odredite primaoca direktno.

a Unesite direktno ime i telefonski broj.

b Kliknite na Add to Recipient List.
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ILI

(d Izaberite primaoca sa Phone Book sacuvanog na vasem racunaru.

a Kliknite na Look Up Phone Book.

Pojavljuje se dijalog Phone Book.

b Izaberite primaoca i zatim kliknite na Add to Recipient List.

¢ Kliknite na Close.

Add Fax Recipient List

Name

Phone Number I

Company

T TSRS O R WY )[
‘Add to L

&
<

Add To Phone Book A

Refer To Phone Book

( Look Up Phone Book... )

Recipient List:

|u Phone Number Company

£ R TGn
Password:

Remove

oK ( Cancel )

Napomena:

Unesite lozinku u polje Password u podrucju Authorization pre slanja faksa ako je faks usluga

zakljucana lozinkom.

6. Kliknite na OK.
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Primanje faksa

O rezimima prijema

Napomena:
O Zaupotrebu TEL
na prikljucak za telefon ("¢

ili frs FEE &, prikljucite spoljni telefon ili telefonsku sekretaricu
) sa zadn]e stmne vaseg Stampaca.

PHONE

d Kad je memorija puna, ne mozete da primate faks. Obrisite iz memorije sva dokumenta koja vam
vise ne trebaju.

Takode pogledaijte:
Q “Automatsko primanje faksa u reZimu FAX Mode” na strani 237

d “Rucno primanje faksa u rezimu TEL Mode ” na strani 238

d  “Automatsko primanje faksa u TEL/FAX Mode ili Ans/FAX Mode” na strani 238
[ “Upotreba telefonske sekretarice” na strani 247

0

“Primanje faksa pomocu DRPD reZima” na strani 239

Stavljanje papira za primanje faksova

Uputstva za stavljanje papira u prioritetni umetac papira (PSI) ili viSenamenski ubacivac papira
(MPF) su ista, bez obzira na to da li Stampate, Saljete faksom ili kopirate, osim $to faksovi mogu da se
$tampaju samo na papir veli¢ine pisma-, A4-, ili Legal.

Takode pogledajte:
“Stavljanje medijuma za stampanje u visenamenski uvlakac papira (MPF)” na strani 122

Q “Stavljanje medijuma za stampanje u prioritetni ubacivac listova (PSI):” na strani 130

[  “Postavljanje velicina i vrsta papira” na strani 140

Automatsko primanje faksa u rezimu FAX Mode
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Ako primite faks, Stampac se automatski prebacuje u rezim za primanje faksa posle odredenog
vremenskog perioda i prima faks.

Da biste promenili interval u kojem se §tampac prebacuje u rezim za primanje faksa posle prijema
dolaznog poziva, pogledajte “Auto Answer Fax” na strani 264.

Ruéno primanje faksa u rezimu TEL Mode

Mozete da primite faks tako da podignete slusalicu spoljnog telefona i zatim pritisnete dugme <>
(Start).

Stampac pocinje da prima faks i vraca se na pasivni rezim kad zavrsi s prijemom.

Automatsko primanje faksa u TEL/FAX Mode ili Ans/FAX Mode

Za upotrebu e ili fir iz, morate da prikljucite spoljni telefon ili telefonsku
sekretaricu na prikljucak za telefon (¢’) sa zadnje strane vaseg Stampaca.

ako Stampac prima dolazni faks, spoljni telefon zvoni u vreme koje je
i+, a zatim Stampac automatski prima faks.

odredeno u i

A , ako pozivaoc ostavi poruku, telefonska sekretarica sprema poruku kako bi to
normalno uradila. Ako va$ §tampac prima ton faksa na liniji, automatski po¢ne da prima faks.

Napomena:
Ako ste postavili #. 2 a vasa telefonska sekretarica je iskljucena ili na vas stampac nije

prikljucena telefonska sekretarzca, vas Stampac Ce se automatski prebaciti na primanje faksa posle
unapred odredenog vremena.

Takode pogledajte:
“Upotreba telefonske sekretarice” na strani 247

Primanje faksa ru¢no pomocu spoljnog telefona

Ova funkcija radi najbolje kad koristite spoljni telefon spojen na prikljucak za telefon (¢) sa zadnje
strane vaseg Stampaca. MozZete da primite faks od nekog kad razgovarate na spoljni telefon bez odlaska

na Stampac.
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Kad primite poziv na spol]m telefon i Cujete tonove faksa, pritisnite dvocifrene tastere na spoljnom
telefonu ili postavite ! 'k na £ i zatim pritisnite taster ¢ (Start).

Stampac¢ prima dokumenat.

Pritisnite tastere redom polako. Ako jo§$ ¢ujete ton faksa s udaljenog uredaja, pokusajte da pritisnete
dvocifrene tastere jo$ jednom.

5 sz je fabricki postavljen na {iF. MozZete da promenite dvocifreni broj na bilo koji
odredlte Za informacije o promeni koda pogledajte “Remote Rcv Tone” na strani 267.

Napomena:
Postavite sistem za pozivanje vaseg spoljnog telefona na DTMF.

Primanje faksa pomocu DRPD rezima

Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD) je telekom usluga koja omogucava korisniku da koristi
jednu telefonsku liniju da odgovara na nekoliko telefonskih brojeva. Posebni broj koji neko koristi da
vas zove je oznacen drugacijim obrascima zvona, koji se sastoje od razli¢itih kombinacija dugih i
kratkih zvukova zvonjenja.

Pre upotrebe DRPD opcije, telekom kompanija mora da instalira Distinctive Ring uslugu na va$
telefon. Da podesite DRPD, trebace vam dodatna telefonska linija na vasoj lokaciji ili neko dostupan
da spolja pozove broj vaseg faksa.

Za podesavanje DRPD-a:

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite 4 i zatim pritisnite dugme (o).

3. IzaberiteF ' 1 zatim pritisnite dugme (ox).

4. Izaberitel: 2111 i zatim pritisnite dugme (o).
5. Izaberite Zeljenu stavku menija, a zatim pritisnite dugme (ox).

6. Ponovo pokrenite Stampac iskljuc¢ivanjem pa ukljucivanjem prekidaca.

Za primanje faksova u DRPD-u, morate da podesite meni na DRPD rezim. Za vise informacija,
pogledajte “Ans Select” na strani 264.
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Va$ stampac daje sedam DRPD obrazaca. Ako je ova usluga dostupna od strane vase telekom
kompanije, pitajte vasu telekom kompaniju koji obrazac morate da izaberete da koristite ovu uslugu.

Takode pogledajte:
“DRPD Pattern” na strani 268

Primanje faksova u memoriju

Kako vas $tampac moze da vrsi viSe zadataka odjednom, moze da prima fakseve dok kopirate ili
Stampate. Ako primite faks dok kopirate, stampate ili ako vam nestane papira ili tonera, vas stampac
sprema dolazne faksove u memoriju. Zatim, ¢im zavrsite s kopiranjem, Stampanjem ili ponovnim
punjenjem kertridza tonera, Stampac automatski Stampa faks.

Polling Receive

Mozete da primate fakseve s udaljenog faks uredaja kad hocete da ga primite.

1.

Pritisnite dugme @ (Fax).

Izaberite F : i zatim pritisnite dugme (ox).

Izaberite it i zatim pritisnite dugme (ox).

Unesite broj faksa udaljenog uredaja, a zatim pritisnite dugme (ox).

Napomena:

Za informacije o tome kako da unesete broj faksa udaljenog uredaja, pogledajte “Automatsko slanje

faksa” na strani 228.

Pritisnite dugme (> (Start).

Automatsko pozivanje

Brzo biranje

Mozete da sacuvate do 99 Cesto pozivanih brojeva na lokacijama za brzo biranje (01- 99).
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Kad postoji zadatak s brzim biranjem koji je naznacen u odgodenom faksu ili ponovnom biranju, ne
mozete da menjate broj za brzo biranje s komandne table ili EpsonNet Config.

Spremanje broja za brzo biranje

1.

11. Proverite da li je prikazana opcijafirs *a

Pritisnite dugme System.

[zaberite #: 4 i zatim pritisnite dugme (o).

k i zatim pritisnite dugme (ox).

Izaberite &

1 i zatim pritisnite dugme (o).

Izaberite Zeljeni broj za brzo biranje izmedu 01 i 99 i zatim pritisnite taster (ox).

Izaberite Han i zatim pritisnite dugme (ox).

Unesite ime i zatim pritisnite dugme {ox).

[zaberite !

i zatim pritisnite dugme (ox).

Unesite broj koji hocete da satuvate pomocu numericke tastature a zatim pritisnite dugme (ox).

Da umetnete pauzu izmedu brojeva, pritisnite taster Redial/Pause. Na LCD ekranu se

« »

pojavljuje “-”.

= | zatim pritisnite dugme (ox).

7, izaberite Y&z a zatim pritisnite dugme (ox).

12. Da sacuvate jo$ brojeva faksa, ponovite korake od 5 do 11.

13. Za povratak na prethodni ekran, pritisnite dugme % (Back).

Slanje faksa pomocu brzog biranja

1.

Stavite dokument(a) s licem prema gore i gornjom ivicom prema napred u ADF ili stavite jedan
dokument s licem prema dole na staklo za dokumenta i zatvorite poklopac za dokumenta.
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Takode pogledajte:
Q “Stavljanje originalnog dokumenta na ADF.” na strani 224

[ “Stavljanje originalnog dokumenta na staklo za dokumenta” na strani 225

2. Da unesete broj za brzo za biranje, uradite nesto od sledeceg kad pritisnete taster @ (Fax):

tor i zatim pritisnite dugme (ox). Izaberite & 31 1zatim pritisnite dugme

Fm
(oK),

[ Pritisnite dugme Speed Dial.

3. Unesite broj za brzo biranje izmedu 01 i 99 pomoc¢u numericke tastature.
Ime odgovarajuceg unosa se nakratko pojavljuje na LCD ekranu.

4. Pritisnite dugme (ox).

5. Podesite rezoluciju dokumenta da odgovara potrebama vaseg faksa.

Takode pogledajte:
(A “Resolution” na strani 226

d  “Lighten/Darken” na strani 227
6. Pritisnite dugme > (Start).
7. Dokumenat se skenira u memoriju.

Kad koristite staklo za dokumenta, ekran od vas trazi drugu stranicu. Izaberite =z da dodate jo$
dokumenata ili izaberite M da po¢nete sa slanjem faksa odmah i zatim pritisnite taster (o).

8. Broj faksa koji je sacuvan na lokaciji za brzo biranje se poziva automatski. Dokumenat se salje kad
udaljeni faks uredaj odgovori.

Napomena:
Pomocu zvezdice (*) kao prvom cifrom, moZete da Saljete dokumenat na vise lokacija. Na primer, ako
unesete 0%, moZete da Saljete dokumenat na lokacije registrovane izmedu 01 i 09.
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Grupno biranje
Ako cesto $aljete isti dokumenat na nekoliko destinacija, mozete da stvarate grupu od ovih destinacija.
Mozete da stvorite do $est grupa. Ovo vam omogucava da koristite postavku grupnog zvanja broja da

posaljete isti dokumenat na sve destinacije u grupi.

Napomena:
Mozete da ukljucite jedan broj za grupno zvanje u drugi broj za grupno zvanje.

Postavljanje grupnog zvanja

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite . i zatim pritisnite dugme (ox).

i zatim pritisnite dugme (o).

4. lzaberite &y 1 i zatim pritisnite dugme (o).
5. Izaberite Zeljeni broj za grupno biranje izmedu 01 i 06 i zatim pritisnite taster (ox).

6. Izaberite Hz=

& | zatim pritisnite dugme (o).

7. Unesite ime i zatim pritisnite dugme (o).

8. Izaberite &ir 1 Mo i zatim pritisnite dugme (o).

9. Izaberite brojeve za brzo zvanje, a zatim pritisnite dugme (ox).

10. Izaberite i zatim pritisnite dugme (ox).

11. Proverite da li je prikazana opcija

7, izaberite Y&z a zatim pritisnite dugme (ox).

12. Da sacuvate jo$ brojeva za grupno zvanje, ponovite korake od 5 do 11.

13. Za povratak na prethodni ekran, pritisnite dugme % (Back).
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Uredivanje grupnog zvanja

Mozete da obrisete specifi¢ni broj za brzo zvanje iz izabrane grupe ili dodate novi broj izabranoj
grupi.

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite 4 i zatim pritisnite dugme (o).

3. Izaberite? k2 i zatim pritisnite dugme %—u)

4. lzaberite Grour [

5. Izaberite broj za grupno biranje koji hocete da uredite i zatim pritisnite taster (ox).
6. Da promenite ime grupnog zvanja:

a Izaberite H

i zatim pritisnite dugme (ox).
b Unesite novo ime, a zatim pritisnite dugme (ox).

¢ Izaberite:

= | zatim pritisnite dugme (ox).

27, izaberite Y&s a zatim pritisnite dugme

;_qu.

7. Da promenite broj brzog zvanja:

a Izaberite & {1 zatim pritisnite dugme (ox).

b Izaberite ili maknite oznaku sa Zeljenog broja brzog biranja. Pritisnite dugme (ox).

c Izaberite

= | zatim pritisnite dugme (ox).

d Proverite da li je prikazana opcija # 27, izaberite Y&s a zatim pritisnite dugme
P

;_qu.

Napomena:
Kad obrisete zadnje brzo biranje u grupi, sama grupa se ne brise.

8. Da obrisete grupno biranje:
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a Pritisnite dugme C (Brisi).

b Proverite dali je prikazana opcija fira *fows S
(©)-

&", izaberite ¥&s a zatim pritisnite dugme

9. Ako hocete da uredite drugi broj grupnog pozivanja ili unesite novi broj za grupno biranje,
ponovite korake od 5 do 8.

10. Za povratak na prethodni ekran, pritisnite dugme % (Back).

Slanje faksa pomocu grupnog biranja (prenos na vise adresa)
Mozete da koristite grupno biranje za slanje ili odgodene prenose.

Sledite proceduru Zeljene operacije (Za odgodeni prenos, pogledajte “Slanje odgodenog faksa” na
strani 231).

Mozete da koristite jedan ili viSe brojeva grupa u jednoj operaciji. Zatim nastavite s ovom procedurom
da zavrsite Zeljenu operaciju.

Va$ stampac automatski skenira dokumenta stavljena u ADF ili na staklo dokumenta u memoriju.

Stampa¢ bira svaki broj uklju¢en u grupu.

Stampanje Address Book List

Mozete da proverite svoju postavku automatskog slanja stampanjem Address Book List.

Napomena:
Lista se stampa na engleskom jeziku.

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite ¥ “ List izatim pritisnite dugme ’EJ_u)

3. Izaberite¥ ¢ 1 zatim pritisnite dugme (ox).

Lista vasih unosa brzog biranja i grupnog biranja se Stampa.

Slanje faksa (Samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF) 245



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Drugi naéini za slanje faksa

Upotreba rezima sigurnog biranja

Mozda cete moratl da sprec1te da prlman]u faksova pristupaju neovlascéeni ljudi. Mozete da ukljucite

x da ogranicite Stampanje svih primljenih
faksova kad $tampac nije pod nadzorom U rezimu sigurnog biranja, svi dolazni faksovi e biti
sacuvani u memoriji. Kad se rezim iskljuci, svi sacuvani faksovi ¢e se odstampati.

Napomena:
Pre rada, pazite da je

Da ukljucite rezim sigurnog primanja:

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite #: 4 i zatim pritisnite dugme (o).

3. Unesite lozinku odredenu za :

Look a zatim pritisnite dugme (o).

4. Izaberite & & i zatim pritisnite dugme (o).

5. Izaberite &

iv& i zatim pritisnite dugme (o).

6. Izaberite & - 1 zatim pritisnite dugme Uu).

7. lzaberite i zatim pritisnite dugme (ox).

Napomena:
Fabricki zadata lozinka je 0000.

8. Za povratak na pasivni rezim, pritisnite dugme System.

Kad je faks prlmljen urezimu sigurnog primanja, va$ Stampac ga sprema u memoriju a ekran Jik
. prikazuje & & da vas obavesti da postoji sacuvani faks.

Napomena:
Ako promenite lozinku dok je
5. Izaberite [}
pritisnite dugme (ox).

I postavl]en nat &, obavite korake od 1 do
sl zatzm pritisnite dugme (ox). Unesite novu lozinku, a zatim
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Za stampanje primljenih dokumenata:

1. Pritisnite dugme Job Status.

2. L i zatim pritisnite dugme (o).
3. Unesite lozinku, a zatim pritisnite dugme (ox).

Stampaju se faksovi satuvani u memoriji.
Da iskljucite rezim sigurnog primanja:

1. Pristupite meniju & =i 1 tako da sledite korake od 1 do 6 pod “Da ukljucite rezim
sigurnog primanja:”.

2.

& i zatim pritisnite dugme (o).

3. Zapovratak na prethodni ekran, pritisnite dugme % (Back).

Upotreba telefonske sekretarice

1 Do zidne uti¢nice

2 Stampac

3 Linija

4 Telefonska sekretarica
5 Telefon

Mozete da spojite telefonsku sekretaricu (TAD) direktno na zadnju stranu vaseg Stampaca, kako je
gore prikazano.
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[ Postavite svoj Stampac na # . da odredite vreme u

kojem ¢e TAD da odgovori.

(d Kad TAD prihvati poziv, Stampac nadgleda i preuzima liniju ako se prime tonovi faksa i zatim
pocne da prima faks.

[ Ako je telefonska sekretarica iskljuc¢ena, Stampac se automatski prebacuje u rezim za primanje
faksa kad se zvono oglasi u unapred odredenom vremenu.

[ Ako odgovorite na poziv i Cujete tonove faksa, Stampac ¢e umesto vas odgovoriti na faks.

[ Postavite! na [ri (mozZete da Cujete glas ili tonove faksa s udaljenog uredaja), a zatim
pritisnite taster ¢ (Start) i poklopite slusalicu.

(d Pritisnite dvocifreni kod za primanje i poklopite slusalicu.

Upotreba modema za racunar

OO oERe o&Re
OEEEDe OfEERDe

1 Na internet

2 Racunar

3 Stampac

4 Linija
5 Telefonska sekretarica
6 Telefon

Ako hocete da koristite modem svog racunara ili za dial-up vezu na internet, spojite modem racunara
direktno na zadnju stranu svog Stampaca s TAD kako je prikazano gore.

[ Postavite svoj Stampac na # . da odredite vreme u

kojem ¢e TAD da odgovori.
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[ Iskljucite funkciju primanja faksa na modemu racunara.
(d Ne koristite modem rac¢unara ako vas tampac $alje ili prima faks.

(d Sledite uputstva dana s vasim modemom rac¢unara i faks aplikacije da biste poslali faks preko
modema na racunaru.

Postavljanje zvukova

Jacina zvuka zvuénika

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite i i zatim pritisnite dugme (o).

3. = i zatim pritisnite dugme (ox).
4. * i zatim pritisnite dugme (ox).

5. Izaberite Zeljenu jadinu zvuka, a zatim pritisnite dugme (ox).

6. Ponovo pokrenite Stampac isklju¢ivanjem pa ukljucivanjem prekidaca.

Jacina zvona

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite 4 1 zatim pritisnite dugme ’EJ_U

= i zatim pritisnite dugme (ox).

4. lIzaberite® i zatim pritisnite dugme (ox).
5. Izaberite Zeljenu jadinu zvuka, a zatim pritisnite dugme (ox).

6. Ponovo pokrenite Stampac iskljuc¢ivanjem pa ukljucivanjem prekidaca.
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Odredivanje postavki faksa

Promena opcija postavki faksa

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite # it i zatim pritisnite dugme (o).
3. 3 | zatim pritisnite dugme (o).

4. Izaberite Zeljenu stavku menija, a zatim pritisnite dugme (ox).

5. Odaberite Zeljenu postavku ili unesite vrednost pomoc¢u numericke tastature.
6. Pritisnite dugme (ox) da sacuvate izbor.

7. Po potrebi ponovite korake od 4 do 6.

8. Zapovratak na prethodni ekran, pritisnite dugme % (Back).

Za detaljne informacije o dostupnim stavkama menija, pogledajte “Dostupne opcije postavki faksa”
na strani 250.

Dostupne opcije postavki faksa

Za podesavanje faks sistema mozete da koristite sledece opcije:
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Opcija Opis

Ans Select TEL Mode Automatski prijem faksa je iskljucen. Mozete da primite faks tako da
podignete slusalicu spoljnog telefona, pritisnete kod za daljinsko primanje i
zatim pritisnete dugme (> (Start).

FAX Mode * Automatski prima faksove.

TEL/FAX Mode Ako stampac prima dolazni faks, spoljni telefon zvoni u vreme koje je
EL-Fé, a zatim Stampac automatski prima faks.
Ako dolazni poziv nije faks Stampac se oglasi zvu¢nim signalom s internog
zvucnika i oznacava da je poziv telefonski poziv.

Ans/FAX Mode Stampa¢ moze da deli telefonski liniju s telefonskom sekretaricom. U ovom
rezimu, Stampac ¢e nadgledati signal faksa i preuzima liniju ako postoje
tonovi faksa. Ako telefonska komunikacija u vasem regionu koristi serijski
prenos, ovaj rezim nije podrzan.

DRPD Mode Pre upotrebe Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD) opcije, telekom
kompanija mora da instalira Distinctive Ring uslugu na vas telefon. Kad
telefonska kompanija obezbedi posebni broj za slanje faksa s razli¢itim
uzorkom zvonjenja, podesite postavke faksa da nadziru taj posebni uzorak
zvona.

Auto Answer Fax Postavlja interval u kojem se Stampac prebacuje u rezim za primanje faksa
posle prijema dolaznog poziva.

Auto Ans. TEL/FAX Postavlja interval na kojem Stampac prelazi u rezim za primanje faksa kad
spoljni telefon primi dolazni poziv.

Auto Ans. Ans/FAX Postavlja interval na kojem Stampac prelazi u rezim za primanje faksa kad
spoljna telefonska sekretarica primi dolazni poziv.

Line Monitor Postavlja ja¢inu zvuka monitora linije, koja zvukom nadzire prenos preko
internog zvucnika dok se ne uspostavi veza.

Ring Tone Volume Postavlja jacinu tona zvona, $to oznacava da je dolazni pozi telefonskl pozw
preko internog zvucnika kad je ¢ i postavljen na TE

Line Type Postavlja vrstu linije.
Dialing Type Postavlja vrstu poziva.
Napomena:

Ovaj meni se ne prikazuje kada je i postavljen na

Interval Timer Odreduje interval izmedu pokusaja prenosa.

Number of Redial Odreduje broj pokusaja ponovnog zvanja koji ¢e se izvrsiti kad je broj
odredisnog faksa zauzet. Ako unesete 0, Stampac nece ponovo birati.

Redial Delay Odreduje interval izmedu ponovnih poku3aja zvanja.
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Opcija

Opis

Junk Fax Filter

Odreduje dali ¢e se odbijati faksovi poslati s nezeljenih brojeva tako da prima
faksove samo od faksova registrovanih u Address Book.

Remote Receive

Podesava da li da prima faks pritiskom na kod za daljinsko primanje na
spoljnom telefonu.

Remote Rcv Tone

Odreduje kod za daljinsko primanje u dve cifre da po¢ne sa Remote Receive.

Send Header

Odreduje da li da stampa informacije posiljaoca na zaglavlju faksova.

Company Name

Postavlja da se ime posiljaoca stampa na zaglavlju faksova. MozZete da
unesete do 30 alfanumericka znaka.

Phone Number

Postavlja da se broj faksa Stampaca Stampa na zaglavlju faksova.

Fax Cover Page

Postavlja da li da se faksovima doda naslovna stranica.

DRPD Pattern PodeSava DRPD postavku od 71 dof #.DRPD je usluga koju
nude neke telekom kompanije.
Prefix Dial Odreduje da li da se postavi broj za pozivanje s prefiksom.

Prefix Dial Num

Postavlja broj za poziv s prefiksom do pet cifara. Ovaj broj poziva pre pocetka
bilo kojeg broja za automatsko pozivanje. To je korisno za pristup usluzi
Private Automatic Branch Exchange (PABX).

Discard Size Podesava da li da odbaci tekst ili slike na dnu stranice faksa kad cela stranica
ne stane na izlazni papir. Izborom ~ticr se automatski smanjuje
stranica faksa tako da stane na izlazni papir a ne odbacuje bilo kakva slika ili
tekst na dnu stranice.

ECM Podesava da li da se uklju¢i ECM. Da koristite ECM, udaljeni uredaj takode

mora da podrzava ECM.

Extel Hook Thresh

Mozete da izaberete otkrivanje priklju¢ivanja spoljnog telefona za stanje u
kojem se telefonska linija ne koristi.

Modem Speed

Odreduje brzinu faks modema kad dode do greske slanja ili primanja faksa.

Fax Activity

Postavlja da li da se automatski stampa aktivnost faksa posle svakih 50
primljenih i poslanih faks komunikacija.

Fax Transmit

Podesava da li da Stampa izvestaj o prenosu posle svakog faks prenosaili
samo kad dode do greske.

Fax Broadcast

Podesava da li da Stampa izvestaj o prenosu posle svakog slanja faks na vise
destinacija ili samo kad dode do greske.

Region

Postavlja region u kojem se koristi faks.
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Prefix Dial

Napomena

= « izl podrZava samo okolinu gde Saljete faks na broj spoljne linije. Da koristiteF
morate da uradite sledece s korisnicke table.

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite &= . i zatim pritisnite dugme (o).

3. IzaberiteF = 1 zatim pritisnite dugme (ox).

4. Izaberitel & | zatim pritisnite dugme (ox).
5. Izaberite FE? i zatim pritisnite dugme (ox).

6. Pritisnite dugme % (Back) za povratak na prethodni meni.

7. Izaberite ™

[*ial izatim pritisnite dugme (ox).
8. Izaberite (i1 i zatim pritisnite dugme (ox).

9. Pritisnite dugme % (Back) za povratak na prethodni meni.

10. Izaberite F

i i zatim pritisnite dugme (o).
11. Unesite broj prefiksa do pet cifara od 0-9, * i #
12. Pritisnite taster (ox) kad pozivni broj prefiksa na LCD ekranu bude tacan.

13. Ponovo pokrenite stampac isklju¢ivanjem pa uklju¢ivanjem prekidaca.

Promena opcija postavki
Opcije menija faksa mogu da se postave na najces$ce koris¢ene rezime.
Za stvaranje vadih zadatih postavki:

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite [ ' 1 zatim pritisnite dugme (ox).
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& i zatim pritisnite dugme (o).
Izaberite Zeljenu stavku menija, a zatim pritisnite dugme (ox).

Izaberite Zeljenu postavku ili unesite vrednost pomoc¢u numericke tastature, a zatim pritisnite
dugme {ox).

Ponovite po potrebi korake 4 i 5.

Za povratak na prethodni ekran, pritisnite dugme % (Back).

Stampanje izvestaja

Sledeci izvestaji mogu da budu korisni kod upotrebe faksa:

a

Address Book List

Ovo pokazuje sve adrese koje su trenutno sacuvane u memoriji Stampaca kao informacije u
Address Book.

Fax Activity Report

Ovaj izvestaj pokazuje informacije o nedavnih 50 faksova koje ste primili ili poslali.

Protocol Monitor

Ovaj izvestaj pokazuje status protokola kad se slao najnoviji faks protokola.

Izvestaj nadzora

Ovaj izvestaj pokazuje detalje zadatka faksa. On se $tampa kad je faks uspesno poslat.

Izvestaj o prenosu

Ovaj izvestaj pokazuje detalje zadatka faksa. On se stampa kad prenos faksa nije uspeo.

Izvestaj o slanju faksa

Ovaj izvestaj pokazuje sve destinacije slanja faksa i rezultat prenosa za svaku destinaciju.

Napomena:
Izvestaji i liste se svi Stampaju na engleskom jeziku.
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Za Stampanje izvestaja ili liste:

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite?

3. Izaberite izvestaj ili listu koju hocete da od$tampate i zatim pritisnite dugme (ox).
Izabrani izvestaj ili lista se Stampaju.

Napomena:
Ne mozete rucno da Stampate izvestaj nadzora, izvestaj prenosa ili izvestaj slanja faksa pomocu gore
navedene procedure. Oni se Stampaju kad se zavrsi zadatak faksa prema postavci. Za detaljne

informacije o tome kada se stampaju, pogledajte “Fax Transmit” na strani 271 ili “Fax Broadcast” na
strani 272.
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Poglavlje 9

Upotreba menija korisnicke table i tastature

Razumevanje menija stampaca

Kad niste administrator, pristup @it + moze da bude ogranic¢en. Ovo sprecava neovlas¢ene
korisnike da upotrebljavaju korisnicku tablu te da nehotice promene podrazumevane postavke
menija koje je administrator zadao. Medutim, pomocu upravljackog programa $tampaca mozete da
promenite postavke za individualne zadatke $stampanja. Postavke $tampanja koje su izabrane u
upravljackom programu imaju prednost nad podrazumevanim postavkama u meniju izabranim
preko korisnicke table.

Report/List

Koristite i

SOLLET i da $tampate razlicite vrste izvestaja i lista.

Napomena:
d Potrebno je da unesete lozinku za pristup meniju Fs o =1 Look B
postavljen na Erizizle. U tom slucaju, unesite lozznku ko]u ste zadali, pa zzaberzte dugme ox).

Izvestaji i liste se svi Stampaju na engleskom jeziku.

System Settings

Svrha:
Za Stampanje liste informacija kao $to su ime $tampaca, serijski broj i koli¢ina za $tampanje.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, takode se §tampaju mrezne postavke.

Panel Settings

Svrha:
Stampanje detaljne liste svih postavki na meniju korisnicke table.

Usage History

Svrha:
Stampanje detaljne liste zadataka koji su ve¢ obradeni. Ova lista sadrzi poslednjih 50 zadataka.
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Error History

Svrha:
Stampanje detaljne liste zastoja papira i fatalnih gresaka.

Protocol Monitor (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
Svrha:
Za Stampanje detaljne liste protokola pod nadzorom.
Address Book (Samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
Svrha:
Za Stampanje liste svih adresa sacuvanih kao informacije u Address Book.

Fax Activity (Samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Svrha:
Za Stampanje izvestaja o faksovima koje ste nedavno primili ili poslali.

Billing Meters

-z mozete da proverite ukupan broj odstampanih stranica.

Vrednosti:
Total Impression Prikazuje ukupan broj odStampanih stranica u boji i crno-belih stranica (Color
Impression + Black Impression).
Color Impression Prikazuje ukupan broj odstampanih stranica u boji.
Black Impression Prikazuje ukupan broj crno-belih odStampanih stranica.
Admin Menu
Pomocu 14 konfigurisite razlicite funkcije Stampaca.

Napomena:
Potrebno je da unesete lozinku za pristup meniju & . kada jeF -
z. U tom slucaju, unesite lozinku koju ste Zadalz, pa izaberite dugme (ox).

:+ postavljen na
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Phone Book (Samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

i mozete da konfiguriSete postavke brzog biranja i grupnog biranja.

Speed Dial

Svrha:
Za spremanje do 99 Cesto pozivanih brojeva na lokacijama za brzo biranje.

Napomena:
Prvih osam unosa se dodeljuju tasterima na jedan dodir na korisnickoj tabli.

Takode pogledajte:
“Spremanje broja za brzo biranje” na strani 241.

Group Dial

Svrha:
Za stvaranje grupe faks destinacije i njeno registrovanje pod 2-cifrenim kodom za pozivanje. Moze da

se registruje do 6 grupa kodova za pozivanje.

Takode pogledaijte:
“Postavljanje grupnog zvanja” na strani 243.

Network (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Pomocu menija i mozZete da promenite postavke Stampaca koje uti¢u na zadatke stampanja
poslane stampacu bilo preko mreze.

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Ethernet

Svrha:
Zadavanje brzine komunikacije i duplex postavki Etherneta. Promena stupa na snagu nakon $to se

Stampac iskljuci i zatim ponovo ukljuci.

Vrednosti:
Auto* Automatski detektuje Ethernet postavke.
10BASE-T Half Koristi 10base-T pola-dupleksa.
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10BASE-T Full Koristi 10base-T puni dupleks.

100BASE-TX Half Koristi 100base-TX pola-dupleksa.

100BASE-TX Full Koristi 100base-TX puni dupleks.
Napomena:

Ovo se prikazuje samo kada je stampac spojen preko oZicene mreze.

Status (Samo Epson Aculaser CX17NF/CX17WF)

Svrha:
Prikaz informacija o snazi bezi¢nog signala. Na korisnickoj tabli ne mogu da se urade promene koje bi
poboljsale status bezi¢ne veze.

Vrednosti:
Good Ukazuje na dobar signal.
Acceptable Ukazuje na granicni signal.
Low Ukazuje na nedovoljni signal.
No Reception Ukazuje na to da nema signala.
Napomena:

Ovo se prikazuje samo kada je Stampac spojen preko beZicne mreZe.

Wireless Setup (Samo Epson AcuLaser CX17WF)

Svrha:
Konfiguracija bezi¢nog mreznog interfejsa.
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Vrednosti:

Manual Setup

Enter Network
(SSID)

Zadajte ime za identifikaciju bezi¢ne mreze. MozZete da unesete do 32 alfa-

numericka znaka.

Infrastructure

Izaberite prilikom konfigurisanja bezi¢nih postavki preko pristupne tacke kao
$to je bezi¢na mrezna skretnica.

No Security

Zadajte No Security za konfiguraciju bezi¢nih postavki
bez specifikovanja bezbednosnog metoda u WEP,
WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES i WPA2-PSK-AES.

WEP(64Bit)

Zadajte WEP 64-bitni klju¢ za upotrebu u bezi¢noj mrezi.
Unesite 10 heksadecimalnih znakova.

Transmit Key

Zadajte transmitni klju¢ u WEP Key 1,
WEP Key 2, WEP Key 3 i WEP Key 4.

WEP(128Bit)

Zadajte WEP 128-bitni klju¢ za upotrebu u beZi¢noj mrezi.
Unesite 26 heksadecimalnih znakova.

Transmit Key

Zadajte transmitni klju¢ u WEP Key 1,
WEP Key 2, WEP Key 3 i WEP Key 4.

WPA-PSK-TKIP

Izaberite za konfigurisanje bezi¢nih postavki pomocu
WPA-PSK-TKIP bezbednosnog metoda.

PassPhrase En-
try

Zadajte frazu za prolaz koja se sastoji
od 8 do 63 alfanumerickih znakova
samo ako je WPA-PSK-TKIP izabrano
za Encryption Type.

WPA-PSK-AES

Izaberite za konfigurisanje bezi¢nih postavki pomocu
WPA-PSK-AES bezbednosnog metoda.

PassPhrase En-
try

Zadajte frazu za prolaz koja se sastoji
od 8 do 63 alfanumerickih znakova
samo ako je WPA-PSK-AES izabrano
za Encryption Type.

WPA2-PSK-AES

Izaberite za konfigurisanje bezi¢nih postavki pomocu
WPA2-PSK-AES bezbednosnog metoda.

PassPhrase En-
try

Zadajte frazu za prolaz koja se sastoji
od 8 do 63 alfanumeri¢kih znakova
samo ako je WPA2-PSK-AES izabrano
za Encryption Type.
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Ad-hoc Izaberite prilikom konfigurisanja bezi¢nih postavki bez pristupne tacke kao sto
je beZi¢na mrezna skretnica.

No Security Zadajte No Security za konfiguraciju bezi¢nih postavki
bez specifikovanja bezbednosnog metoda u WEP.

WEP(64Bit) Zadajte WEP 64-bitni klju¢ za upotrebu u bezi¢noj mrezi.
Unesite 10 heksadecimalnih znakova.

Transmit Key Zadajte transmitni klju¢ u WEP Key 1,
WEP Key 2, WEP Key 3 i WEP Key 4.

WEP(128Bit) Zadajte WEP 128-bitni klju¢ za upotrebu u beZi¢noj mrezi.
Unesite 26 heksadecimalnih znakova.

Transmit Key Zadajte transmitni klju¢ u WEP Key 1,
WEP Key 2, WEP Key 3 i WEP Key 4.

WPS Push Button PBC Start No* Isklju¢uje bezbednosni metod
Control WPS-PBC.

Yes KonfiguriSe beZi¢ne postavke
pomocu WPS-PBC bezbednosnog
metoda.

PIN Code Start Configu- Konfigurise bezi¢ne postavke pomocu PIN sifre koju je
ration Stampac automatski dodelio.

Print PIN Code Stampa PIN $ifru. Potvrdite prilikom unosa PIN sifre u Va3
racunar.

Napomena:
Ovo se prikazuje samo kada je Stampac spojen preko beZicne mreze.

Reset Wireless (Samo Epson AcuLaser CX17WF)

Svrha:
Za pokretanje postavki bezi¢ne mreze. Nakon izvrsavanja ove funkcije i ponovog pokretanja
$tampaca, sve postavke bezi¢ne mreze su vracene na njihove podrazumevane fabricke vrednosti.

Vrednosti:
No* Ne resetuje beZi¢ne postavke.
Yes Resetuje beZi¢ne postavke.
Napomena:

Ovo se prikazuje samo kada je sStampac spojen preko beZicne mreZe.
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TCP/IP
Svrha:
Konfiguracija TCP/IP postavki. Promena stupa na snagu nakon sto se Stampac iskljuciizatim ponovo
ukljuci.
Vrednosti:
IP Mode Dual Stack* Koristi i IPv4 i IPv6 za podesavanje IP adrese.
IPv4 Koristi i IPv4 za podesavanje IP adrese.
IPv4 Get IP Address DHCP/AutolP* Automatski podesava IP adresu.
BOOTP Koristi BOOTP za pode3avanje IP adrese.
RARP Koristi RARP za podesavanje IP adrese.
DHCP Koristi DHCP za pode$avanje IP adrese.
Panel Omogucava IP adresu unesenu preko korisnicke table.
IP Address Rucno podesava IP adresu dodeljenu stampacu.
Subnet Mask Ruc¢no podesava masku podmreze.
Gateway Address Rucno podesava adresu mreznog prolaza.
Napomena:

Za podesavanje IPv6 postavki, koristite EpsonNet Config.

Protocol
Svrha:

Omogucava ili onemogucava svaki protokol. Promena stupa na snagu nakon $to se Stampac iskljucii
zatim ponovo ukljudi.

Vrednosti:
LPD Disable Onemogucava Line Printer Daemon (LPD) port.
Enable* Omogucava LPD port.
Port 9100 Disable Onemogucava port 9100.
Enable* Omogucava port 9100.
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WSD Disable Onemogucava WSD port.
Enable* Omogucava WSD port.

SNMP Disable Onemogucava port Simple Network Management Protocol (SNMP)

UDP.

Enable* Omogucava port SNMP UDP.

StatusMessenger Disable Onemogucava funkciju StatusMessenger.
Enable* Omogucava funkciju StatusMessenger.

InternetServices Disable Onemogucava pristup EpsonNet Config-u ugradenom u stampac.
Enable* Omogucava pristup EpsonNet Config-u ugradenom u Stampac.

LLTD Disable Onemogucava LLTD.
Enable* Omogucava LLTD.

Bonjour(mDNS) Disable Onemogucava Bonjour (mDNS).
Enable* Omogucava Bonjour (mDNS).

Initialize NVM
Svrha:

Pokretanje podataka ozi¢ene mreze pohranjenih u neizbrisivoj memoriji (NVM). Nakon izvrsavanja
ove funkcije i ponovog pokretanja $tampaca, sve postavke bezi¢ne mreze su vracene na njihove
podrazumevane fabricke vrednosti.

Vrednosti:
Yes Pokrece podatke zicane mreze sacuvane u NVM.
No* Ne pokrece podatke Zicane mreze sacuvane u NVM.

Fax Settings (Samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Koristite meni ¥

Napomena:

i za podeSavanje osnovnih postavki faksa.

Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Upotreba menija korisnicke table i tastature 263



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Ans Select

Svrha:
Da izaberete zadani rezim za primanje faksa.

Vrednosti:

TEL Mode Automatski prijem faksa je iskljucen. Mozete da primite faks tako da podignete
slusalicu spoljnog telefona, pritisnete kod za daljinsko primanje i zatim
pritisnete dugme <i> (Start).

FAX Mode* Automatski prima faksove.

TEL/FAX Mode Ako stampac prima dolazni faks, spoljni telefon zvoni u vreme koje je odredeno
u %, a zatim Stampac automatski prima faks. Ako dolazni

’

poziv nije faks, Stampac se oglasi zvu¢nim signalom s internog zvucnika i
oznacava da je poziv telefonski poziv.

Ans/FAX Mode Stampa¢ moze da deli telefonski liniju s telefonskom sekretaricom. U ovom
rezimu, Stampac ¢e nadgledati signal faksa i preuzima liniju ako postoje tonovi
faksa. Ako telefonska komunikacija koristi serijski prenos u vasoj drzavi (kao $to
su Nemacka, Svedska, Danska, Austrija, Belgija, Italija, Francuska i Svajcarska),
ovaj rezim nije podrzan.

DRPD Mode Pre upotrebe Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD) opcije, telekom
kompanija mora da instalira Distinctive Ring uslugu na vas telefon. Kad
telefonska kompanija obezbedi posebni broj za slanje faksa s razli¢itim
uzorkom zvonjenja, podesite postavke faksa da nadziru taj posebni uzorak
zvona.

Auto Answer Fax

Svrha:
Postavlja interval u kojem se stampac prebacuje u rezim za primanje faksa posle prijema dolaznog
poziva. Ovaj interval moze da se odredi u rasponu od 0 do 255 sekundi. Zadato je 0 sekundi.

Auto Ans. TEL/FAX

Svrha:
Postavlja interval na kojem Stampac prelazi u rezim za primanje faksa kad spoljni telefon primi
dolazni poziv. Ovaj interval moze da se odredi u rasponu od 0 do 255 sekundi. Zadato je Sest sekundi.
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Auto Ans. Ans/FAX

Svrha:

Postavlja interval na kojem Stampac prelazi u rezim za primanje faksa kad spoljna telefonska
sekretarica primi dolazni poziv. Ovaj interval moze da se odredi u rasponu od 0 do 255 sekundi.
Zadato je 21 sekund.

Line Monitor

Svrha:
Postavlja ja¢inu zvuka monitoralinije, koja zvukom nadzire prenos preko internog zvu¢nika dok se ne
uspostavi veza.

Vrednosti:
Ooff Isklju¢uje ja¢inu zvuka monitora linije.
Min Postavlja jacinu zvuka monitora linije.
Middle*
Max

Ring Tone Volume

Svrha:
Postavlja ja¢inu tona zvona, §to oznacava da je dolazni poziv telefonski poziv preko internog zvu¢nika
kad je: postavljen na

Vrednosti:

Ooff Isklju¢uje ja¢inu zvuka tona zvona.

Min Postavlja jacinu zvuka tona zvona.

Middle

Max*

Line Type

Svrha:
Biranje vrste linije.
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Vrednosti:
PSTN* Postavlja vrstu linije na PSTN.
PBX Postavlja vrstu linije na PBX.
Dialing Type
Svrha:

Biranje vrste pozivanja.

Vrednosti:
Tone* Postavlja vrstu pozivanjana T
DP (10pps) Postavlja vrstu pozivanja na pulsno biranje (10 pulsa u sekundi)
DP (20pps) Postavlja vrstu pozivanja na pulsno biranje (20 pulsa u sekundi)
Napomena:

[  Ovaj meni se ne prikazuje kada je + postavljen na

A Dostupne vrednosti mogu da budu razlitite zavisno o regionu postavljenom za F:

Interval Timer

Svrha:
Za odredivanje intervala izmedu pokusaja prenosa u rasponu od 3 do 255 sekundi. Zadato je 8
sekundi.

Number of Redial

Svrha:
Za odredivanje broja pokusaja ponovnog pozivanja kad je broj odredisnog faksa zauzet, u rasponu od
0 do 9. Ako unesete 0, Stampac nece ponovo birati. Zadato je 3.

Redial Delay

Svrha:
Zaodredivanje intervala izmedu pokusaja prenosa urasponu od 1 do 15 minuta. Zadat je jedan minut.
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Junk Fax Filter

Svrha:
Odreduje dali ¢e se odbijati faksovi poslati s nezeljenih brojeva tako da prima faksove samo od brojeva
faksa registrovanih u Address Book.

Vrednosti:
Off* Ne odbija faksove poslate s nezeljenih brojeva.
On Odbija faksove poslate s nezeljenih brojeva.
Napomena:
p

Remote Receive

Svrha:
Za primanje faksa, pritisnite kod za daljinsko primanje na spoljnom telefonu kad podignete slusalicu
telefona.

Vrednosti:

off* Ne prima faks pritiskom na kod za daljinsko primanje na spoljnom telefonu.

On Prima faks pritiskom na kod za daljinsko primanje na spoljnom telefonu.

Remote Rcv Tone

Svrha:
Odreduje kod za daljinsko primanje u dve cifre da po¢ne sa

Send Header

Svrha:
Da $tampa informacije posiljaoca na zaglavlju faksova.

Vrednosti:
Off Ne $tampa informacije posiljaoca na zaglavlju faksova.
On* Stampa informacije posiljaoca na zaglavlju faksova.
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Company Name

Svrha:
Za postavljanje da se ime posiljaoca Stampa na zaglavlju faksova. MozZete da unesete do 30
alfanumericka znaka.

Phone Number

Svrha:
Za postavljanje da se broj faksa Stampaca Stampa na zaglavlju faksova.

Fax Cover Page

Svrha:
Za postavljanje da li da se faksovima doda naslovna stranica.

Vrednosti:
Off* Ne dodaje naslovnu stranicu faksovima.
On Dodaje naslovnu stranicu faksovima.
DRPD Pattern
Svrha:

Za davanje posebnog broja za slanje faksom s razli¢itim uzorkom zvona.
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Vrednosti:
Pattern1-7 DRPD je usluga koju nude neke telekom kompanije. DRPD uzorci su odredeni
od strane vase telekom kompanije. Uzorci koji su dostavljeni s vasim
Stampacem su prikazani dole:
Pattern1
Pattern2
Pattern3
Pattern4
Pattern5
Pattern6
Pattern7
Pitajte svoju telekom kompaniju koji uzorak trebate da izaberete da koristite
ovu uslugu. Na primer, Pattern7 je razliciti uzorak zvona na Novom Zelandu za
FaxAbility: zvoni na 400ms, staje na 800ms, zvoni na 400ms i staje na 1400ms.
Ovaj uzorak se ponovo ponavlja. Ovaj stampac odgovara samo na kadencu
razli¢itog upozorenja DA4 na Novom Zelandu.
Prefix Dial
Svrha:

Za odredivanje da li da se postavi broj za pozivanje s prefiksom.
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Vrednosti:
Off* Ne postavlja broj za pozivanje s prefiksom.
On Postavlja broj za pozivanje s prefiksom.
Prefix Dial Num
Svrha:

Za postavljanje broja za poziv s prefiksom do pet cifara. Ovaj broj poziva pre pocetka bilo kojeg broja
za automatsko pozivanje. To je korisno za pristup usluzi Private Automatic Branch Exchange

(PABX).

Discard Size

Svrha:
Podesava dali da odbaci tekst ili slike na dnu stranice faksa kad cela stranica ne stane na izlazni papir.

Vrednosti:
Off Stampa sav vi$ak na dnu stranice faksa a da ga ne odbacuje.
On Odbacuje sav visak na dnu stranice faksa.
Auto Reduction* Automatski smanjuje stranicu faksa tako da stane na izlazni papir.
ECM
Svrha:

Za postavljanje da li da se ukljuci rezim ispravka greske (ECM). Da koristite ECM, udaljeni uredaj
takode mora da podrzava ECM.

Vrednosti:

off Iskljuci ECM.

On* Ukljuci ECM.

Extel Hook Thresh

Svrha:
Mozete da izaberete otkrivanje priklju¢ivanja spoljnog telefona za stanje u kojem se telefonska linija

ne koristi.
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Vrednosti:
Lower Postavlja otkrivanje prikljucivanja spoljnog telefona na L.
Normal* Postavlja otkrivanje prikljucivanja spoljnog telefona na a1
Higher Postavlja otkrivanje prikljucivanja spoljnog telefona na
Modem Speed
Svrha:

Odreduje brzinu faks modema kad dode do greske slanja ili primanja faksa.

Vrednosti:

2.4 Kbps

4.8 Kbps

9.6 Kbps

14.4 Kbps

33.6 Kbps*

Fax Activity

Svrha:
Zapostavljanje dali da se automatski stampa aktivnost faksa posle svakih 50 primljenih i poslanih faks
komunikacija.

Vrednosti:

Auto Print* Postavlja da li da se automatski Stampa izvestaj aktivnosti faksa posle svakih 50
primljenih i poslanih faks komunikacija.

No Auto Print Ne Stampa automatski izvestaj o zadacima Stampanja.

Fax Transmit

Svrha:
Za podesavanje da li da Stampa izvestaj o prenosu posle svakog faks prenosa ili samo kad dode do
greske.
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Vrednosti:
Print Always Stampa izvestaj o prenosu posle svake transmisije faksa.
Print On Error* Stampa izvestaj o prenosu samo kad dode do greske.
Print Disable Ne Stampa izvestaj o prenosu posle svake transmisije faksa.
Fax Broadcast
Svrha:

Zapodesavanje da li da Stampa izvestaj o prenosu posle svakog slanja faks na vise destinacija ili samo
kad dode do greske.

Vrednosti:
Print Always* Stampa izvestaj o prenosu posle svake transmisije faksa.
Print On Error Stampa izvestaj o prenosu samo kad dode do greske.
Print Disable Ne Stampa izvestaj o prenosu posle svake transmisije faksa na vise destinacija.
Region
Svrha:

Za postavljanje regiona u kojem se koristi faks.

System Settings

Pomoc¢u menija & iz mozete da konfigurisete razlicite funkcije Stampaca.

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Power Saving Timer

Svrha:
Za odredivanje vremena za prelaz na rezim ustede energije.

Vrednosti:

Low Power Timer 5min* Zadaje vreme koje je Stampacu potrebno pre nego $to ude u rezim
Niskog napajanja nakon $to zavrsi zadatak Stampanja.

5-30min
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Sleep Timer 6min* Zadaje vreme koje je Stampacu potrebno pre nego $to ude u rezim
Sleepnakon prelaska u rezim Niskog napajanja.

1-6min

Unesite 5 ul.: limzr da bi $tampac usao u rezim Niskog napajanja pet minuta nakon $to
zavr$i zadatak Stampanja. To $tedi struju, ali Stampacu je potrebno duze da se zagreje. Unesite 5 ako
Va$ stampac deli uti¢nicu sa sobnim osvetljenjem i primetite da svetlo treperi.

Izaberite vec¢u vrednost ako se Vag Stampac konstantno koristi. U vecini slucajeva, Stampacu ¢e na ovaj
nacin biti potrebno minimalno vreme da se zagreje. Izaberite vrednost izmedu 5 i 30 minuta za rezim
Niskog napajanja ako zelite ravnotezu izmedu potrosnje struje i kraceg perioda zagrejavanja.

Stampac se automatski vraéa iz rezima ustede energije na rezim na éekanju ¢im primi podatke od
racunara. U rezimu Nisko napajanje, takode mozete da vratite Stampac u stanje pripravnosti,
pritiskom na bilo koje dugme na korisnickoj tabli. U rezimu Sleep, takode moZete da vratite Stampac u
stanje pripravnosti, pritiskom na dugme @ (Energy Saver).

Auto Reset

Svrha:

Za automatsko resetovanje postavki za kopiranje, skeniranje ili slanje faksom za zadato i vracanje na
pasivni rezim kad ne odredite bilo kakve postavke za odredeno vreme. (Funkcija faksa je dostupna
samo na Stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WE).

Vrednosti:

45sec*

T1min

2min

3min

4min

Fault Time-Out

Svrha:
Zadati vreme koje je Stampacu potrebno pre nego $to otkaze zadatke Stampanja koji se nezeljeno
zaustave. Zadatak se otkazuje ako prede vremensko ogranicenje.
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Vrednosti:
Off Onemogucava vremensko ogranicenje za gresku.
On 60sec” Zadaje vreme koje je Stampacu potrebno pre nego Sto otkaze zadatke
Stampanja koji se nezeljeno zaustave.
3-300sec

Job Time-Out
Svrha:

Zadati period za vreme kojeg ¢e Stampac da ¢eka na podatke da stignu s racunara. Zadatak stampanja
otkazuje se ako prede vremensko ogranicenje.

Vrednosti:
Off Onemogucava vremensko ogranicenje za zadatak stampanija.
On 30sec* Zadaje period za vreme kojeg ¢e Stampac da ¢eka na podatke da stignu
s racunara.
5-300sec
Clock Settings
Svrha:

Za postavljanje datuma i vremena i regionalne vremenske zone §tampaca.

Vrednosti:

Set Date Oznacava tac¢an datum.

Set Time Oznacava tacno vreme.

Date Format yy/mm/dd Odreduje format datuma.
mm /dd/yy
dd / mm /yy*

Time Format 12H* Odreduje format vremena.
24H

Time Zone

Odreduje vremensku zonu.
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Alert Tone
Svrha:
Za podesavanje postavki tona kojeg emituje Stampac za vreme rada ili kad se pojavi poruka
upozorenja.
Vrednosti:
Panel Select Tone Ooff* Ne emituje ton kad je unos na korisnickoj tabli tacan.
Min Emituje ton na odredenoj jacini zvuka kad je unos na korisnickoj tabeli
tacan.
Middle
Max
Panel Alert Tone off* Ne emituje ton kad je unos na korisni¢koj tabli netacan.
Min Emituje ton na odredenoj jacini zvuka kad je unos na korisnickoj tabeli
netacan.
Middle
Max
Auto Clear Alert Off* Ne emituje ton pre nego $to Stampac obavlja automatsko ¢iS¢enje.
Min Emituje ton na odredenoj jacini zvuka pet sekundi pre nego $to
Stampac obavlja automatsko ciscenje.
Middle
Max
Job Tone Off Ne emituje ton kad je zadatak gotov.
Min Emituje ton na odredenoj jacini zvuka kad je zadatak gotov.
Middle*
Max
Alert Tone Ooff Ne emituje ton kad je dode do greske.
Min Emituje ton na odredenoj jacini zvuka kad dode do greske.
Middle*
Max
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Out of Paper Off Ne emituje ton kad Stampacu nestane papira.
Min Emituje ton na odredenoj jacini zvuka kad Stampacu nestane papira.
Middle*
Max

All Tones Off Isklju€uje sve zvukove upozorenja.
Min Postavlja jacinu zvuka za sve tonove upozorenja odjednom.
Middle
Max

mm/inch
Svrha:

Zadati mernu jedinicu koja ¢e da bude prikazana pored numericke vrednosti na korisnickoj tabli.

Vrednosti:

Millimeters (mm)*

Inches (")

Zadaje podrazumevanu mernu jedinicu.

Low Toner Alert Msg
Svrha:

Odrediti da li ¢e se prikazivati poruka upozorenja kada je toner pri kraju.

Vrednosti:
Ooff Ne prikazuje poruku upozorenja kada je toner pri kraju.
On* Prikazuje poruku upozorenja kada je toner pri kraju.

Power On Wizard
Svrha:

Prvo odredivanje postavki Stampaca.

Takode pogledajte:

“Postavljanje pocetnih podesenja na korisnickoj tabli” na strani 32

Upotreba menija korisnicke table i tastature 276



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Vrednosti:
Yes Obavlja prvo odredivanje postavki stampaca.
No* Ne obavlja prvo odredivanje postavki Stampaca.
Maintenance

Pomocu menija I : moZete da pokrenete neizbrisivu memoriju (NVM), konfigurisete
postavke podesavanja vrste obi¢nog papira i konfigurisete bezbednosne postavke.

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

F/W Version

Svrha:
Prikazati verziju upravljackog uredaja.

Adjust Paper Type

Svrha:
Podesiti vrstu papira.

Vrednosti:
Plain Lightweight
Heavyweight*
Labels Lightweight
Heavyweight*
Adjust BTR
Svrha:

Zadati optimalne postavke napona za Stampanje za prenosni valjak (BTR). Da biste snizili napon,
zadajte negativne vrednosti. Da biste je povecali, zadajte pozitivne vrednosti.

Podrazumevane postavke ne daju najbolju Stampu na svim vrstama papira. Ako na odstampanom
papiru ima tackica, pokusajte da povecate napon. Ako na od§tampanom papiru ima belih mrlja,
pokusajte da smanjite napon.
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Napomena:

Kvalitet Stampe se menja u zavisnosti od vrednosti koje izaberete za ovu stavku.

Vrednosti:
Plain 0*
-3-43
Bond o~
-3-+3
Light Card 0*
-3-+3
LW Gloss Card 0*
-3-43
Labels 0*
-3-43
Recycled 0*
-3-+3
Envelope 0*
-3-+3
Adjust Fusing Unit
Svrha:

Zadati optimalne postavke temperature za §tampanje za jedinicu grejaca. Da biste snizili temperaturu,
zadajte negativne vrednosti. Da biste je povecali, zadajte pozitivne vrednosti.

Podrazumevane postavke ne daju najbolju Stampu na svim vrstama papira. Ako se od$tampani papir
uvio, pokusajte da snizite temperaturu. Ako toner ne prijanja za papir kako treba, pokusajte da

povecate temperaturu.

Napomena:

Kvalitet stampe se menja u zavisnosti od vrednosti koje izaberete za ovu stavku.
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Vrednosti:
Plain 0*
-3-43
Bond o~
-3-43
Light Card 0*
-3-43
LW Gloss Card 0*
-3-43
Labels o~
-3-43
Recycled o~
-3-43
Envelope 0*
-3-43
Auto Regi Adjust
Svrha:

Zadati da li ¢e se automatski podesiti registrovane boje.

Vrednosti:
Off Ne registruje boje automatski.
On* Automatski podesava registrovane boje.
Adjust ColorRegi
Svrha:

Za automatsko podesavanje registrovane boje.

Podesavanje registracije boja mora da se uradi za vreme pocetnog podesavanja Stampaca ili nakon
premestanja Stampaca na drugu lokaciju.
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Vrednosti:

Auto Adjust

Yes

Automatski ispravlja registrovane boje.

No*

Ne ispravlja automatski registraciju boja.

Clean Developer
Svrha:

Rotirati motor razvijaca i promesati toner u kertridzu sa tonerom.

Vrednosti:
Yes Mesa toner u novom kertridzu tonera.
No* Ne mesa toner u novom kertridzu tonera.
Toner Refresh
Svrha:

Potrositi kertridz sa tonerom kad treba da se zameni pre kraja svog radnog veka, ili promesati toner u
novom kertridzu tonera.

Vrednosti:
Yellow Yes Cisti toner u zutom kertridzu tonera.
No* Ne isti toner u Zutom kertridzu tonera.
Magenta Yes Cisti toner u magenta kertridzu tonera.
No* Ne Cisti toner u magenta kertridZu tonera.
Cyan Yes Cisti toner u cijan kertridzu tonera.
No* Ne disti toner u cijan kertridZu tonera.
Black Yes Cisti toner u crnom kertridzu tonera.
No* Ne isti toner u crnom kertridZzu tonera.
BTR Refresh
Svrha:

Zadati da li ¢e se preduzeti protivmere u vezi uvijanja/elektricnog praznjenja kod odvajanja papira.
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Vrednosti:
Off* Ne preduzima protivmere u vezi uvijanja/elektri¢cnog praznjenja kod odvajanja
papira.
On Automatski preduzima protivmere u vezi uvijanja/elektri¢cnog praznjenja kod
odvajanja papira.
Initialize NVM
Svrha:

Za pokretanje NVM za parametre sistema, Address Book podaci za faks, ili Address Book podaci za
e-postu. Nakon izvrSavanja ove funkcije i ponovog pokretanja Stampaca, svi parametri menija ili
podataka, osim parametara za mrezu, vraceni su na njihove podrazumevane fabricke vrednosti.
((Address Book je dostupno samo na stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WFE.)

Takode pogledajte:
“Vracanje na podrazumevane fabricke postavke” na strani 304

Vrednosti:

Epson Aculaser CX17NF/CX17WEF:

User Fax Section Yes Pokrece unose broja faksa u Address Book.
No* Ne pokrece unose broja faksa u Address Book.
User Scan Section Yes Pokrece unose adresa e-poste i servera u Address Book.
No* Ne pokrece unose adresa e-poste i servera u Address Book.
System Section Yes Pokrece parametre sistema.
No* Ne pokrece parametre sistema.
Epson AcuLaser CX17:
System Section Yes Pokrece parametre sistema.
No* Ne pokrece parametre sistema.

Non-Genuine Mode

Svrha:
Upotreba kertridza tonera drugog proizvodaca.
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Napomena:

d  Upotreba kertridZa tonera koji nije originalni proizvod moZe da onesposobi neke funkcije stampaca,
smanji kvalitet sStampe kao i pouzdanost Vaseg Stampaca. Epson preporucuje da za Vas Stampac
koristite samo nove kertridze tonera marke Epson. Epsonova garancija ne obuhvata probleme
uzrokovane koris¢enjem potrosnog matrerijala kojeg Epson nije isporucio.

d  Pre upotrebe kertridZa tonera od drugog proizvodaca, obavezno prvo ponovo pokrenite Stampac .

Vrednosti:
Off* Ne koristi kertridz tonera drugog proizvodaca.
On Koristi kertridz tonera drugog proizvodaca.
Adjust Altitude
Svrha:

Zadati nadmorsku visinu mesta na kojem ¢e se Stampac instalirati.

Fenomen praznjenja za punjenje fotokonduktora zavisi od atmosferskog pritiska. PodeSavanje se
postize zadavanjem nadmorske visine mesta na kojem ce se Stampac koristiti.

Napomena:
Netacno podesena postavka nadmorske visine moze da uzrokuje los kvalitet Stampe, kao i netacnu

procenu o kolicini preostalog tonera.

Vrednosti:

Om* Zadaje nadmorsku visinu mesta na kojem ¢e se Stampac instalirati.

1000m

2000m

3000m

Secure Settings

Pomocu menija iz podesite lozinku za ogranicavanje pristupa menijima. Ovo
sprecava nehoti¢no menjanje stavki.

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.
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Panel Lock

Svrha:

Za ogranicenje pristupa za < List slozinkom.

Takode pogledaijte:
“Panel Lock Funkcija” na strani 301

Napomena:
d Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, moZete da izaberetel
sve stavke pod & ik postavljene na

[ Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, moZete da 1zaberete [
sve stavke pod & i postavljene na'. -

Vrednosti:
Panel Lock Set Disable* Ne ogranicava pristup zafii it + t s lozinkom.
Enable Ogranicava pristup za - s lozinkom.
Change Password 0000%*-9999 Postavlja ili menja lozinku koja je potrebna za pristup ¢
Service Lock
Svrha:

Za odredivanje da li da ukljuci svaku od usluga Stampanja ili da zahteva lozinku za kori§¢enje usluga i
za postavljanje ili promenu lozinke.

Takode pogledajte:
“Ogranicenje pristupa radu stampaca” na strani 303

Napomena:
Mozete da pristupite stavkama pod

ok samo kad se

postavi na
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Vrednosti:
Copy Unlocked* Omogucava uslugu Copy.
Locked Onemogucava uslugu Copy.
Password Locked Uklju¢uje uslugu Copy, ali traZi lozinku.
Color Pass. Locked Uklju€uje uslugu Copys rezimom u boji, ali trazi lozinku.
FAX Unlocked* Omogucava uslugu FAX.
(Samo Epson Acula-
ser CX17NF/ Locked Iskljucuje uslugu FAX (Stampac nece slati ili primati faksove).
CX17WF)
Password Locked Ukljucuje usluge FAX, ali trazi lozinku za slanje faksova (ne trazi lozinku
za primanje dolaznih faksova).
Scan Unlocked* Omogucava uslugu Scan.
Locked Onemogucava uslugu Scan.

Password Locked

Ukljucuje uslugu Scan, ali trazi lozinku.

Print from USB

Unlocked*

Omogucava uslugu Print From USB Memory.

Locked

Onemogucava uslugu Print From USB Memory.

Password Locked

Ukljucuje uslugu Print From USB Memory, ali traZi lozinku.

Color Pass. Locked

Uklju¢uje uslugu Print From USB Memorys rezimom u boji, ali trazi
lozinku.

Change Password

0000%-9999

Postavlja ili menja lozinku koja je potrebna za pristup uslugama Copy,
FAX, Scan, i Print from USB Memory.

Korisnicki vodic

Secure Receive (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Svrha:

Za odredivanje da li da trazi lozinku za $tampanje dolaznih faksova i za podesavanje ili promenu
lozinke. Kad je ! i postavljeni naE &, Stampac sprema dolazne faksove i
Stampa ih kad se na korisnickoj tabli unese tacna lozinka.

Napomena:
Mozete da pristupite stavkama pod %

: samo kad se 't
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Vrednosti:
Secure Receive Set | Disable* Ne trazi lozinku za Stampanje dolaznih faksova.
Enable Trazi lozinku za Stampanje dolaznih faksova.
Change Password 0000%*-9999 Postavlja ili menja lozinku koja je potrebna za Stampanje dolaznih
faksova.

Scan to E-Mail (Samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

. za uredivanje izvora za prenos.

Koristite meni =i

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Edit From Field

Svrha:
Za ukljucivanje ili iskljucivanje izvora prenosa.

Vrednosti:

Disable Isklju¢uje uredivanje izvora prenosa.

Enable* Uklju€uje uredivanje izvora prenosa.

USB Settings

promenite postavke Stampaca koje uticu na USB port.

Pomoc¢u menija'

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Port Status
Svrha:
Ukljucivanje ili isklju¢ivanje USB interfejsa.
Vrednosti:
Disable Onemogucava USB interfejs.
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Enable* Omogucava USB interfejs.

Defaults Settings

Koristite meni - za podesavanje zadatih postavki §tampaca za kopiranje,
skeniranjeifaks. (Funkcija faksa je dostupna samo na §tampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WE).

Copy Defaults

Pomocu menija mozete da konfiguriSete razli¢ite funkcije kopiranja.

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Color

Svrha:
Za podesavanje da li se kopiranje vrsi crno-belo ili u boji.

Vrednosti:
Black & White Stampa u crno-belom rezimu.
Color* Stampa u boji.
Collated
Svrha:

Sortira zadatak kopiranja.

Vrednosti:
Uncollated* Ne sortira zadatak kopiranja.
Collated Sortira zadatak kopiranja.
Reduce/Enlarge
Svrha:

Za podesavanje zadate razmere smanjivanja/povecavanja kopije.
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Vrednosti:

mm serije

200%

A5 -> A4(141%)

AS5 -> B5(122%)

100%*

B5 -> A5(81%)

A4 -> A5(70%)

50%

inéna serija

200%

Stmt -> Lgl(154%)

Stmt -> Ltr(129%)

100%*

Lgl -> Ltr (78%)

Ldgr -> Ltr(64%)

50%

Napomena:

[ Takode moZete da koristite numericku tastaturu da unesete Zeljeni razmeru povecanja od 25% do
400%, ili pritisnite taster p da poveclate razmeru povecanja ili pritisnite taster 4 da smanjite
razmeru povecanja u intervalima od 1%.

f lll i

[ Stavka se prikazuje samo kada je H~Lir postavljen na .

Document Size

Svrha:
Za odredivanje podrazumevane veli¢ine dokumenta.
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Vrednosti:

A4 (210 x 297mm)*

A5 (148 x 210mm)

B5 (182 x 257mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13") (Samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Legal (8.5 x 14") (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Executive (7.25 x 10.5")

Document Type

Svrha:
Za izbor kvaliteta slike kopije.

Vrednosti:
Text Odgovara za dokumenta s tekstom.
Mixed* Odgovara za dokumenta i s tekstom i s fotografijama/sivim tonovima.
Photo Odgovara za dokumenta s fotografijama.
Lighten/Darken
Svrha:

Za podesavanje zadatog nivoa gustine kopije.

Vrednosti:
Lighten2 Pravi svetlije kopije od originala. Dobro funkcionise s tamnim Stampanjem.
Lighten1
Normal* Dobro funkcionise sa standardnim stampanim dokumentima.
Darken1 Pravi tamnije kopije od originala. FunkcioniSe dobro sa svetlim stampanjem ili
bledim tragovima olovke.
Darken2
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Sharpness

Svrha:
Za podesavanje zadatog nivoa ostrine.

Vrednosti:

Sharpest Pravi otrije kopije od originala.

Sharper

Normal* Ne kopira o3trije ili mutnije od originala.

Softer Pravi mutnije kopije od originala.

Softest

Auto Exposure

Svrha:
Mozete da izuzmete pozadinu originala da poboljsate tekst na kopiji.

Vrednosti:

Off Ne izuzima pozadinu.

On* Izuzima pozadinu originala da pobolj3a tekst na kopiji.

Color Balance R

Svrha:
Za odredivanje zadatog nivoa balansa crvene boje u rasponu od -2 do +2. Zadata fabricka postavka
menija je 0.

Color Balance G

Svrha:
Za odredivanje zadatog nivoa balansa zelene boje u rasponu od -2 do +2. Zadata fabricka postavka
menija je 0.

Color Balance B

Svrha:
Za odredivanje zadatog nivoa balansa plave boje u rasponu od -2 do +2. Zadata fabricka postavka
menija je 0.
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Gray Balance

Svrha:
Za odredivanje zadatog nivoa balansa sive boje u rasponu od -2 do +2. Zadata fabricka postavka

menija je 0.

Napomena:
Ova opcija vredi samo za crno-belo kopiranje.

N-Up

Svrha:
Za Stampanje dve originalne stranice tako da stanu na jedan list papira.

Vrednosti:
Ooff* Ne obavlja N-Up Stampanje.
Auto Automatski smanjuje originalne stranice tako da stanu na jedan list papira.
ID Card Copy Stampa originalne stranice na jedan list papira u originalnoj velicini.
Manual Stampa originalne stranice na jedan list papira u originalnoj veli¢ini odreden u
Margin Top/Bottom
Svrha:

Za odredivanje vrednosti gornje i donje margine.

Vrednosti:

4mm*/0.2 inch* Odredite vrednost u razmacima od 1 mm/0,1 in¢a

0-50mm/0.0-2.0 inch

Margin Left/Right

Svrha:
Za odredivanje vrednosti leve i desne margine.
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Vrednosti:

4mm*/0.2 inch* Odredite vrednost u razmacima od 1 mm/0,1 inca

0-50mm/0.0-2.0 inch

Margin Middle

Svrha:
Za odredivanje vrednosti srednje margine.

Vrednosti:

O0mm*/0.0 inch* Odredite vrednost u razmacima od 1 mm/0,1 inca

0-50mm/0.0-2.0 inch

Scan Defaults

Pomoc¢u menija = mozete da konfiguridete razlic¢ite funkcije skenera.

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Scan to Network (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Svrha:
Za spremanje skenirane slike na mrezni server ili racunar.

Vrednosti:
Computer(Network)* Sprema skeniranu sliku na racunar pomocu Server Message Block (SMB)
protokola.
Server(FTP) Sprema skeniranu sliku na server preko FTP protokola.
File Format
Svrha:

Da odredite format datoteke skenirane slike.
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Vrednosti:

PDF*

TIFF

JPEG

Color

Svrha:
Za postavljanje rezima boje.

Vrednosti:
Black & White Skenira u crno-belom rezimu. Ovo je dostupno samo kada jef
postavljen n ili g
Color* Skenira u boji.
Color Button Set
Svrha:

Za dodelu rezima boje tasteru za Rezim boje.

Vrednosti:

B&W Button Black & White*

Skenira crno-belo kad je odabrano za rezim

boje.

Grayscale

odabranozarezim

i1 T

boje.

Color Button Color*

Skenira u boji kad je 1+ odabrano za rezim boje.

Color(Photo)

Skenira u boji (fotografija) kad je {1+ odabrano za reZim
boje. To se koristi za fotografske slike.

Resolution
Svrha:

Za odredivanje podrazumevane rezolucije skeniranja.
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Vrednosti:

200 x 200dpi*

300 x 300dpi

400 x 400dpi

600 x 600dpi

Document Size
Svrha:

Za odredivanje podrazumevane veli¢ine dokumenta.

Vrednosti:

A4 (210 x 297mm)*

A5 (148 x 210mm)

B5 (182 x 257mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13") (Samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Legal (8.5 x 14") (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Executive (7.25 x 10.5")

Lighten/Darken
Svrha:

Za podes$avanje zadatog nivoa gustine skeniranja.

Vrednosti:

Lighten2 Pravi svetlije skenirane slike od originala. Dobro funkcioni$e s tamnim
Stampanjem.

Lighten1

Normal* Dobro funkcionise sa standardnim stampanim dokumentima.

Darken1 Pravi tamnije skenirane slike od originala. Funkcionise dobro sa
svetlim stampanjem ili bledim tragovima olovke.

Darken2
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Sharpness

Svrha:
Za podesavanje zadatog nivoa ostrine.

Vrednosti:

Sharpest Pravi ostrije skenirane slike od originala.

Sharper

Normal* Ne stvara ostrije ili mutnije skenirane slike od originala.

Softer Pravi mutnije skenirane slike od originala.

Softest

Auto Exposure

Svrha:
Za izuzimanje pozadine originala da poboljsa tekst na skeniranoj slici.

Vrednosti:
Off Ne izuzima pozadinu.
On* Izuzima pozadinu originala da pobolj3a tekst na skeniranoj slici.
Margin Top/Bottom
Svrha:

Za odredivanje vrednosti gornje i donje margine.

Vrednosti:

2mm*/0.1 inch* QOdredite vrednost u razmacima od 1 mm/0,1 inc¢a

0-50mm/0.0-2.0 inch

Margin Left/Right

Svrha:
Za odredivanje vrednosti leve i desne margine.
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Vrednosti:

2mm*/0.1 inch* Odredite vrednost u razmacima od 1 mm/0,1 inc¢a

0-50mm/0.0-2.0 inch

Margin Middle

Svrha:
Za odredivanje vrednosti srednje margine.

Vrednosti:

O0mm*/0.0 inch* Odredite vrednost u razmacima od 1 mm/0,1 inca

0-50mm/0.0-2.0 inch

TIFF File Format

Svrha:
Za odredivanje TIFF formata datoteke.

Vrednosti:

TIFF V6*

TTN2

Image Compression

Svrha:
Da odredi nivo kompresije slike.

Vrednosti:
Higher Postavlja nivo kompresije slike na Hi
Normal* Postavlja nivo kompresije slike na
Lower Postavlja nivo kompresije slike na ..
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Max E-Mail Size (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Svrha:
Za odredivanje maksimalne veli¢ine e-poste koje moze da bude poslata, u rasponu od 50 Kb do 16384
Kb. Zadato je 2048 Kb.

Fax Defaults (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Pomoc¢u menija F mozete da konfigurisete razlicite funkcije faksa.

Napomena:

d  Usluga faksa ne moZe da se koristi osim ako ne podeszte region pod
podesen, na LCD ekranu se pojavljuje poruka St

it nije

[ Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Resolution

Svrha:
Za odredivanje nivoa rezolucije koji ¢e da se koristi s faks prenosom.

Vrednosti:
Standard* Koristi se za dokumenta sa znakovima normalne velicine.
Fine Koristi se za dokumenta s malim znakovima ili tankim linijama ili dokumenta
Stampana na matri¢cnom Stampacu.
Super Fine Podesno za dokumenta koja sadrze jako osetljive detalje. Rezim Super Fine je
uklju¢en samo ako udaljeni uredaj takode podrzava super finu rezoluciju.
Pogledajte napomene dole.
Ultra Fine Podesno za dokumenta koja sadrze fotografske slike.
Napomena:
Faksove skenirane u reZimu Super Fine prenosite na najvecoj rezoluciji koju podrZava uredaj koji
prima.
Document Type
Svrha:

Za odredivanje podrazumevane vrste dokumenta.
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Vrednosti:
Text* Odgovara za dokumenta s tekstom.
Photo Odgovara za dokumenta s fotografijama.
Lighten/Darken
Svrha:

Za podesavanje zadatog nivoa gustine kopije.

Vrednosti:
Lighten2 Pravi svetlije faksove od originala. Dobro funkcionise s tamnim Stampanjem.
Lighten1
Normal* Dobro funkcionise sa standardnim stampanim dokumentima.
Darken1 Pravi tamnije faksove od originala. Funkcionise dobro sa svetlim stampanjem

ili bledim tragovima olovke.
Darken2
Delayed Start
Svrha:

Ova funkcija vam omogucava da postavite vreme kad ¢e da pocne faks prenos. Kad se ukljuci rezim
Delayed Start, va$ Stampac sprema sva dokumenta za slanje faksom u svoju memoriju i $alje ih u
odredeno vreme. Kad slanje faksom u rezimu Delayed Start bude gotovo, podaci u memoriji se brisu.

Vrednosti:

21:00*/PM9:00* Odredite vreme pocetka prenosa faksa kod slanja faksa u odredeno vreme.

0:00 - 23:59 / AM/PM1:00 - 12:59

Napomena:
U ovaj stampac mozete da sacuvate jos 19 odgodenih zadataka faksa.

Print from USB Defaults

Napomena:
Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.
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Layout

Svrha:

Za automatsko Stampanje dokumenata kad stampate direktno s USB memorije.

Vrednosti:

Auto*

Automatski povecava dokumenta za Stampanje da stanu na papir.

Off

Ne povecava dokumenta za Stampanje.

Tray Settings

Koristite meni
ubacivac papira (MPF).

MPF

Napomena:

da podesite veli¢inu i vrstu papira koji se stavlja u viSenamenski

Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

Svrha:

Za odredivanje papira stavljenog u MPF.
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Vrednosti:

Paper Size

A4 (210 x 297mm)*

A5 (148 x 210mm)

B5 (182 x 257mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13")

Legal (8.5 x 14")

Executive (7.25 x 10.5")

Envelope #10 (4.1x9.5")

Monarch Env. (3.9x7.5")

Monarch Env. L (7.5x3.9")

DL Env. (110x220mm)

DLEnv.L (220x110mm)

C5 Envelope (162 x 229mm)
Custom Size Portrait(Y) 297mm*/11.7inch* Odreduje duzinu
prilagodenog papi-
127 - 355mm/5.0-14.0inch ra.
Landscape(X) 210mm*/8.3inch* Odreduje Sirinu
prilagodenog papi-
77 - 215mm/3.0-8.5inch ra.
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Paper Type

Plain*

Bond

Light Card

LW Gloss Card

Labels

Recycled

Envelope

Plain S2

Bond S2

Light Card S2

LW Gloss Card S2

Recycled S2
Display Screen Off Ne prikazuje ekran.
Oon* Prikazuje ekran koji trazi od korisnika da postavii

kad se papire stavi u MPF.

Napomena:

Za vise informacija o podrZanim velicinama papira, pogledajte “Medijumi koji mogu da se koriste za
Stampanje” na strani 120.

Panel Language

Napomena:

[ Vrednosti oznacene zvezdicom (*) odnose se na podrazumevane fabricke postavke menija.

[ Jezici koje stampac podrzava se razlikuju zavisno o regionu.

Svrha:

Zadati jezik koji ¢e se koristiti na korisnickoj tabli.

Takode pogledajte:

“Podesavanje jezika” na strani 157
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Vrednosti:

English*

Francais

Italiano

Deutsch

Espaniol

Nederlands

Portugués Europeu

Tiirkce

Pycckuin

B

=0

Panel Lock Funkcija

Ova funkcija spre¢ava neovlas¢ene korisnike da menjaju postavke na korisnickoj tabli koje je zadao
administrator. Medutim, pomo¢u upravljackog programa $tampaca mozete da izaberete postavke za
pojedinacne zadatke §tampanja.

Omogucavanje Panel Lock

1.

Pritisnite dugme System.

[zaberite &

Izaberite =

Izaberite

[zaberite F

Izaberite

= i zatim pritisnite dugme (ox),

114 i zatim pritisnite dugme (o).
= i zatim pritisnite dugme (ox),
-k i zatim pritisnite dugme %—u)

t i zatim pritisnite dugme a«"
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7. Po potrebi, izaberite
Zatim, pritisnite dugme (ox).

- i promenite lozinku pomoc¢u numericke tastature.

Napomena:
Fabricki zadata lozinka korisnicke table je 0000.

Napomena:
[ Obavezno zapamtite lozinku. Dole opisana procedura vam omogucava da resetujete lozinku.
Medutim, za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WEF, postavke za Address Book se brisu.

1. Ugasite stampac. Zatim, dok drZite pritisnuto dugme System, upalite Stampac.

1  Ako promenite lozinku dok je F: ck et postavl]en nat 1
Uneszte trenutnu lozinku, a zatim prztzsnzte dugme (o). Sledite komke od 3 do 4. Izaberite Ukizrys
= 7 i zatim pritisnite dugme (o U") Unesite novu lozmku, a zatim pritisnite dugme (o, U") Ovo ée

promeniti lozinku.

Onemogucavanje Panel Lock

Napomena:
[ Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, mozete da izaberete!: t kad su
sve stavke pod Zervice Laock postavljene nallr - je postavljen na

1 Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, mozete da zzaberete X
sve stavke pod % k postavljene na . .

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite #i 1 i zatim pritisnite dugme (o).

3. Unesite lozinku, a zatim pritisnite dugme (ox).

4. Izaberite & = i zatim pritisnite dugme (o).

5. Izaberite Pz ~ok i zatim pritisnite dugme (ox).

6. Izaberite iz 1 zatim pritisnite dugme ’EJ_H)

7. lzaberite[: & i zatim pritisnite dugme (ox).

Upotreba menija korisnicke table i tastature 302



Epson Aculaser CX17 Series

Korisnicki vodic

Ogranicenje pristupa radu stampaca

Ukljucivanje opcije zakljucavanja Copy, zakljucavanja FAX, zaklju¢avanja Scan i zaklju¢avanja Print
from USB ogranic¢ava pristup kopiranju, slanju faksa, skeniranju i radu s Print From USB Memory.
((Zakljucavanje za FAX je dostupno samo na §tampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.)

Uzimajuci kao primer zakljucavanje Copy, sledeci postupak objasnjava kako da ukljucite ili iskljucite
opciju. Koristite isti postupak da ukljucite ili iskljucite zaklju¢avanje za FAX, zakljucavanje za Scanili

zakljucavanje za Print from USB.

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite il 114 i zatim pritisnite dugme (ox).

3. Izaberite = -1 zatim pritisnite dugme ’EJ_H)

4. Tlzaberite Parizl Lock i zatim pritisnite dugme (ox).

5. Izaberite ¥

6. Izaberitef = i zatim pritisnite dugme (ox),

7. Po potrebi, izaberite [}
Zatim, pritisnite dugme {ox).

Napomena:
Zadata lozinka je 0000.

8. Pritisnite dugme % (Back).

9. Izaberite &z Lok i zatim pritisnite dugme (o).

10. Izaberite Do i zatim pritisnite dugme (o).

11. Izaberite jednu od slede¢ih opcija, a zatim pritisnite dugme (o).

ol i promenite lozinku pomoc¢u numericke tastature.

Upotreba menija korisnicke table i tastature 303



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

i (dostupno je samo za zakljucavanje Copy i zakljucavanje Print from

USB)

Podesavanje vremena za rezim ustede energije

Mozete da podesite tajmer za ustedu energije za Stampac. Stampac prelazi u rezim za ustedu energije
nakon zadanog vremena.

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberitet it i zatim pritisnite dugme (o).

3. Izaberite & i | zatim pritisnite dugme (ox).

4. IzaberiteF

:+ i zatim pritisnite dugme (ox).

=t ili

5. Izaberite! ¥, a zatim pritisnite dugme ’EJ_U

6. Pritisnite dugme w ili A zaizbor Zeljene vrednosti pomoc¢u numericke tastature, a zatim pritisnite
dugme (ox).

MozZete da izaberete od 5-30 minuta za L. =+ ili od 1-6 minuta za =

7. Zapovratak na prethodni ekran, pritisnite dugme % (Back).

Vracéanje na podrazumevane fabricke postavke

Nakon pokretanja Iriitisliz | i ponovog pokretanja Stampaca, svi parametri menija ili podaci
bice vraceni na n)lhove podrazumevane fabricke vrednosti.

Napomena:
Sledeci postupak ne pokrece postavke mreZe.

1 Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WEF, za pokretanje zZicanih mreznih postavki,
pogledajte “Initialize NVM” na strani 263.

d Za Epson AcuLaser CX17WF, za pokretanje bezicnih mreznih postavki, pogledajte “Reset Wireless
(Samo Epson AcuLaser CX17WEF)” na strani 261.

1. Pritisnite dugme System.
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2. Izaberite fiimir Marw i zatim pritisnite dugme (ox).
3. m& i zatim pritisnite dugme (o).

4. Izaberite Iriiti i zatim pritisnite dugme (ox).

5. Izaberite %z T

Zwction da pokrenete parametre menija a zatim pritisnite dugme (ox).

Za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF 1zaber1te v Fax Seciion da pokrenete Address
Book podatke za faks i izaberite Lissr Soan Ssection da pokrenete Address Book podatke za
e-postu.

6. Izaberite &= i zatim pritisnite dugme (ox).

Stampac se automatski ponovo pokreée da primeni podesenja.

Upotreba numericke tastature

Dok obavljate razne zadatke, mozda cete morati da unosite brojeve. Na primer, kad unosite lozinku,
unosite broj od Cetiri cifre.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, mozda ¢ete takode morati da unosite imena. Na primer, kad
podesavate svoj Stampac, unosite svoje ime ili ime vase kompanije. Kad spremate brojeve za brzinsko
biranje ili grupno biranje, morate da unosite odgovarajuc¢a imena.

S 5 @./ ABC  edial/Pause Energy Saver
C_I_J > ) €

GHI JKL  MNO | peed Dial Clear All

@ stop

Unos znakova (Samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Kad se od vas zatrazi da unesete slovo, pritisnite odgovarajuce dugme dok se na LCD ekranu ne pojavi
odgovarajuce slovo.

Na primer, da unesete slovo O, pritisnite 6.

(d Svaki put kad pritisnete 6, ekran prikazuje razli¢ito slovo, i, r1, o, 1, M, [ i na kraju .
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(d Za unos dodatnih slova, ponovite prvi korak.

3 Kad budete gotovi, pritisnite dugme (o).

Dug Dodeljeni brojevi, slova ili znakovi
me

1 1@._-(razmak)\&()!"#$% ' ~A|";:2,+*/=[1{}<>
2 abcABC2

3 defDEF3

4 ghiGHI4

5 jkIJKLS5

6 mnoMNOG6

7 pqrsPQRS7

8 tuvTUVS8

9 wxyzWXYZ9

0 0

* - o~

# (razmak) i ()

Promena brojeva iliimena

Ako unesete pogresan broj ili ime, pritisnite dugme C (Brisi) da obrisete broj ili znak. Zatim unesite
tacan broj ili znak.
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Poglavlje 10

Resavanje problema

Uklanjanje zaglavijenog papira

Pazljiv izbor odgovaraju¢eg medijuma za Stampanje i ispravno stavljanje papira mogu spreciti velik
broj zaglavljivanja papira.

Takode pogledajte:

a
4

“Medijumi za Stampanje” na strani 116

“Medijumi podrZani za Stampanje” na strani 119

Napomena:
Pre nego sto kupite velike kolicine bilo kojeg medijuma za stampanje, preporucujemo da prvo uradite
probno stampanje.

Izbegavanje zastoja papira

4
a

Upotrebljavajte samo preporucene medijume za Stampanje.

Pogledajte odeljak “Stavljanje medijuma za Stampanje u viSenamenski uvlaka¢ papira (MPF)” na
strani 122 i “Stavljanje medijuma za Stampanje u prioritetni ubacivac listova (PSI):” na strani 130 o
tome kako da pravilno stavljate medijume.

Nemojte da preopterecujete izvore medijuma za Stampanje. Proverite da slozeni medijumi za
Stampanje ne prelaze maksimalnu visinu oznacenu na vodicama za $irinu papira.

Nemojte da stavljate naborane, iskrivljene, vlazne ili uvijene medijume za Stampanje.

Savijte, prolistajte i ispravite medijume za Stampanje pre nego $to ih umetnete. Ako se zaglave
medijumi za Stampanje, pokusajte da uvlacite jednu po jednu stranicu u viSenamenski ubaciva¢
papira ili u prioritetni ubacivac listova.

Nemojte da upotrebljavate medijume za Stampanje koji su bili seckani ili ulepsavani.

Nemojte da mesate medijume razli¢itih veli¢ina, tezina ili vrsta u isti izvor medijuma za
Stampanje.

Prilikom stavljanja medijuma za $tampanje proverite da li je strana na kojoj ¢e se Stampati
okrenuta prema gore.
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Medijume za Stampanje cuvajte u odgovaraju¢em okruzenju.
Nemojte da vadite prioritetni ubacivac listova za vreme trajanja Stampanja.

Proverite da li su svi kablovi koji su povezani na stampac ispravno spojeni.

U o o o

Preterano zatezanje vodica za papir moze da uzrokuje zastoj papira.

Takode pogledajte:
O “Medijumi za Stampanje” na strani 116

O “Medijumi podrzani za Stampanje” na strani 119

Q  “Smernice za drZanje medijuma za Stampanje” na strani 119

Identifikacija mesta zastoja papira

Oprez:

n Nemojte da pokusavate da vadite papir koji je zaglavljen duboko u samom stampacu, pogotovo
ako se radi o papiru koji je umotan oko grejaca ili zagrejanog valjka. U protivnom, moZe da dode
do povreda ili opekotina. Odmah ugasite stampac i obratite se Vasem lokalnom Epson
predstavniku.

Vazno:
Ne pokusavajte da sklanjate zaglavljen papir pomocu alata ili instrumenata. To moze trajno da osteti
Stampac.
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Sledecailustracija prikazuje gde duz putanje medijuma za Stampanje moze da dode do zastoja papira.

8
1 Centralno izlazno leziste
2 Bubanj za prenos
3 Poluge

4 Zadniji poklopac

5 Poklopac za ADF (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

6 Prednji poklopac

7 Visenamenski ubacivac papira (MPF)

8 Prioritetni ubacivac listova (PSI)

Ciscenje zastoja papira sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Kad zastoji dokumenata produ kroz automatski uvlakac papira (ADF), uklonite zastoj u sledecem
postupku.
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Vazno:
[  Da biste sprecili strujni udar, uvek ugasite stampac i iskljucite kabl napajanja iz uzemljene uticnice
pre nego sto se upustite u popravljanje.

A Da biste izbegli opekotine, nemojte da uklanjate zaglavljeni papir neposredno nakon stampanja.
Jedinica grejaca postane izuzetno vruéa za vreme upotrebe.

Napomena:
Da biste uklonili gresku prikazanu na LCD ekranu, morate da izvadite sve medijume za stampanje koji

se nalaze duz putanje medijuma za stampanje.

1. Otvorite poklopac ADF-a.

2. Izvadite zaglavljeni dokumenat tako da ga pazljivo povucete u smeru strelice kako je prikazano na
slede¢oj ilustraciji.
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3. Ako vam bude tesko da povucete dokumenat, otvorite leziste ubacivaca dokumenata.

5. Zatvorite lezi$ta ubacivaca dokumenata.
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6. Zatvorite poklopac za ADF i zatim stavite dokumenta nazad u ADF.

Napomena:
Pazite da podesite vodice za dokumenta pre Stampanja dokumenata velicine “legal”.

7. Ako ne mozete da izvadite zaglavljeni dokumenat iz izlaznog lezi$ta za dokumenta ili ako tamo ne
mozete da nadete zaglavljena dokumenta, otvorite poklopac za dokumenta.
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8. Izvadite dokumenats ADF ulaznog valjka ili podru¢ja ulaza tako da pazljivo povucete dokumenat
u smeru strelice prikazane na slede¢oj ilustraciji.

Uklanjanje zaglavljenog papira s prednje strane stampaca

Napomena:
Da biste uklonili gresku prikazanu na LCD ekranu, morate da izvadite sve medijume za stampanje koji
se nalaze duz putanje medijuma za Stampanije.
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Izvucite prioritetni ubacivac listova.
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Vazno:
Nemojte da primenjujete prekomernu silu na prioritetni ubacivac listova. To bi moglo da ga ostetiili da

osteti unutrasnjost stampaca.

Uklanjanje zaglavljenog papira sa zadnje strane stampaca

Vazno:
[ Da biste sprecili strujni udar, uvek ugasite stampac i iskljucite kabl napajanja iz uzemljene uticnice
pre nego $to se upustite u popravljanje.

A Da biste izbegli opekotine, nemojte da uklanjate zaglavljeni papir neposredno nakon stampanja.
Jedinica grejaca postane izuzetno vruca za vreme upotrebe.

Napomena:
Da biste uklonili gresku prikazanu na LCD ekranu, morate da izvadite sve medijume za stampanje koji

se nalaze duz putanje medijuma za stampanje.

1. Gurnite rucku za zadnji poklopac i otvorite poklopac sa zadnje strane.
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2. Podignite poluge.

Y.

Stampaca.

M

Izvadite sav papir koji je zaglavljen u zadnjem delu

3.

zaj.

v

4. Spustite poluge u njihov originalni polo

316
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5. Zatvorite zadnji poklopac.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz centralnog izlaznog lezista

Vazno:
[ Da biste sprecili strujni udar, uvek ugasite stampac i iskljucite kabl napajanja iz uzemljene uticnice
pre nego $to se upustite u popravljanje.

A Da biste izbegli opekotine, nemojte da uklanjate zaglavljeni papir neposredno nakon stampanja.
Jedinica grejaca postane izuzetno vruca za vreme upotrebe.

Napomena:
Da biste uklonili gresku prikazanu na LCD ekranu, morate da izvadite sve medijume za stampanje koji

se nalaze duz putanje medijuma za stampanje.

1. Gurnite rucku za zadnji poklopac i otvorite poklopac sa zadnje strane.
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2. Podignite poluge.

Izvadite sav papir koji je zaglavljen u zadnjem delu stampaca. Ako u putanji papira nema
zaglavljenog papira, stanite s prednje strane §tampaca i proverite centralnog izlazno leziste.

3.
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5. Izvadite sav zaglavljen papir iz centralnog izlaznog lezista.

6. Spustite i zatvorite skener.
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8. Zatvorite zadnji poklopac.

Problemi sa zastojem

Zastoj zbog nepravilnog uvlacenja

Problem

Sta da preduzmete

Doslo je do nepravilnog uvlacenja
medijuma za Stampanije.

Izvadite papir iz prioritetnog ubacivaca listova, a zatim proverite da li je papir
ispravno stavljen u visenamenski ubacivac papira.

U zavisnosti od medijuma za Stampanje koje koristite, preduzmite bilo koji od
sledecih koraka:

1 Za debeli papir, koristite onaj koji tezi 163 gr/m2 ili manje.

d  Zatanak papir, koristite onaj koji tezi 60 gr/mz2 ili vise.

1 Zakoverte, proveritedalisuispravnostavljene u MPF ili PSl kao $to je opisanou
uputstvu “Stavljanje koverti u visenamenski ubacivac¢ (MPF)” na strani 128
i “Stavljanje koverti u prioritetni ubacivac listova (PSI)” na strani 133.

Ako je koverta iskrivljena, ispravite je ili upotrebite drugu kovertu.

Prilikom ru¢nog dvostranog Stampanja, uverite se da medijumi za Stampanje nisu
uvijeni.

Prolistajte medijume za Stampanje.

Ako su medijumi za Stampanje vlazni, okrenite ih na drugu stranu.

Ako se problem nastavi, upotrebite medijume za Stampanje koji nisu vlazni.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlascenom distributeru.
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Zastoj usled visestrukog uvlacenja papira

Problem Sta da preduzmete
Doslo je do viSestrukog uvlacenja Izvadite papir iz prioritetnog ubacivaca listova, a zatim proverite da li je papir
medijuma za Stampanje. ispravno stavljen u viSenamenski ubaciva¢ papira.

Ako su medijumi za Stampanje vlazni, upotrebite medijume za Stampanje koji nisu
vlazni.

Prolistajte medijume za Stampanije.

(Samo Epson Aculaser CX17NF/ Uklonite zaglavljeni papir.

CX17WF) Takode pogledajte:

Zastoj dokumenta se deSava u ADF-u “Ci§¢enje zastoja papira sa ADF-a (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)” na
ako se otkaze dokumenat od vise listo- | strani 309
va dok traje skeniranje.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlas¢enom distributeru.

Osnovni problemi sa stampacom

Neki problemi sa stampacom mogu lako da se rese. Ako nastanu problemi s Vasim stampacom,
proverite da li je svaka od sledecih stavki zadovoljena:

(d Da je kabel napajanja spojen na §tampac i u ispravno uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu.
Da je stampac upaljen.
Da elektri¢na uti¢nica nije iskljucena preko prekidaca strujnog kruga.

Da neki drugi elektri¢ni uredaj prikljucen na tu elektri¢nu uti¢nicu radi.

U0 J o

Za Epson AcuLaser CX17WF, ako je spojen na rac¢unar preko bezi¢ne veze, Ethernet kabel nije
spojen izmedu Stampaca i mreze.

Ako ste proverili sve gore navedene postavke, a problem je i dalje prisutan, ugasite Stampac, sacekajte
10 sekundi, a zatim ga upalite. Ovo cesto ukloni problem.
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Problemi sa ekranom

Problem Sta da preduzmete

Nakon 3to je Stampac upaljen, prikazna | Ugasite Stampac, sacekajte 10 sekundi, a zatim ga upalite. Na LCD ekranu se
LCD ekranu je prazan, prikazuje Epso- pojavila poruka za samoproveru. Kad se provera zavrsi, prikazace se ekran &
nov logotip, ili se ne pali svetlo u poza-
dini.

Postavke menija s korisnicke table Postavke u upravljackom programu stampacaili u usluznom programu stampaca
nemaju nikakav efekat. imaju prednost nad postavkama iz korisnicke table.

Promenite postavke menija u upravljackom programu Stampaca, u usluznom
programu stampaca umesto na korisnickoj tabli.

Problemi sa stampanjem

Problem Sta da preduzmete

Zadatak se nije odstampao ili su od- Proverite dali se pre slanja zadatka za Stampanje na LCD ekranujavljaekran
Stampani netacni znakovi. Fi, oL

Proverite da li su medijumi za Stampanje stavljeni u leziste.

Proverite da li koristite ispravan upravljacki program Stampaca.

Proverite da li koristite ispravan Ethernet ili USB kabl i da je ¢vrsto priklju¢en na
Stampac. (Ethernet veza je dostupna samo na stampacu Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF.)

Proverite da li su izabrani ispravni medijumi za Stampanje.

Ako koristite upravlja¢ Stampanja na ¢ekanju, proverite da nije zatajio.

Za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF, proverite interfejs vaseg Stampaca sa #iclii it

Utvrdite host interfejs koji koristite. OdStampajte stranicu System Settings da biste
proverili da li su trenutne postavke interfejsa ispravne. Pogledajte “Stampanje
System Settings stranice” na strani 153 za detaljnije informacije o tome kako da
odstampate stranicu System Settings.
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Problem Sta da preduzmete

Doslo je do nepravilnog ili visestrukog | Proverite da li medijumi za Stampanje koje koristite zadovoljavaju specifikacije
uvlacenja medijuma za Stampanje. Vaseg Stampaca.

Takode pogledajte:
“Medijumi koji mogu da se koriste za Stampanje” na strani 120

Prolistajte medijume za Stampanje pre nego $to ih stavite.

Proverite da li su medijumi za Stampanje ispravno stavljeni.

Proverite da li su vodice za sirinu papira i vodice za duZinu papira ispravno
namestene.

Proverite da li je prioritetni ubacivac listova bezbedno postavljen.

Nemojte prenapuniti izvore medijuma za Stampanje.

Prilikom stavljanja medijuma za Stampanje u prioritetni ubacivac listova ili u
visenamenski ubaciva¢ papira nemojte da ih uguravate na silu.

U protivhom, mogli bi da se zakrive ili ispupce.

Proverite da medijumi za Stampanje nisu uvijeni.

Preporucena strana za Stampanje one vrste medijuma koju koristite treba da bude
ispravno stavljena.

Takode pogledajte:
“Umetanje medijuma za Stampanje” na strani 121

Okrenite medijume za Stampanje na drugu stranu ili ih zarotirajte, pa ponovo
probajte da stampate da biste videli da li se uvlacenje poboljsalo.

Nemojte da mesate medijume razlicitih vrsta.

Nemojte da mesate medijume razli¢itih veli¢ina.

Pre stavljanja medijumaza Sstampanjeizvadite gornjii donji uvijenilistiz pakovanja.

Stavite medijume za Stampanje u izvor samo onda kada je prazan.

Koverta je nakon Stampanjaiskrivljena. | Proverite dalije koverta stavljena kako je opisano u uputstvu u “Stavljanje kovertiu
visenamenski ubacivac¢ (MPF)" na strani 128 ili “Stavljanje koverti u prioritetni
ubacivac listova (PSI)” na strani 133.

Stranica se lomi na neocekivanim Povecajte vrednosti za Job Time-Out u menijuSystem Settings, na kartici Printer
mestima. Maintenance u Printer Setting Utility.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, povecajte vrednost ograni¢enja vremena u
meniju Protocol Settings na EpsonNet Config.

Medijumi za stampanje nisu uredno Okrenite medijume za Stampanje u viSenamenskom ubacivacu papiraiu
slozeni u centralnom izlaznom lezistu. | prioritetnom ubacivacu listova na drugu stranu.
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Problem Sta da preduzmete

Stampac ne Stampa obostranesstranice. | lzaberite Flip on Short Edge ili Flip on Long Edge s menija Duplex na kartici
Paper/Output u pokretackom programu Stampaca.

Problemi s kvalitetom stampanja

Napomena:
U ovom delu, isti postupci koriste Printer Setting Utility ili Status Monitor. Neki postupci koji koriste
Printer Setting Utility mogu da se urade i preko korisnicke table.

Takode pogledajte:
1 “Razumevanje menija stampaca” na strani 256

[ “Printer Setting Utility (Samo za Windows)” na strani 36

d  “Status Monitor (Samo za Windows)” na strani 37

Odstampani list je prebled
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Problem Sta da preduzmete

Odstampani list je prebled. Kertridzi tonera su mozda pri kraju ili treba da se zamene. Proverite koli¢inu tonera
u svakom kertridzu.

1. Proverite nivo tonera u kartici Consumables prozora Printer Status u Status
Monitor.

2. KertridZe tonera zamenite prema potrebi.

Proverite da li su medijumi za Stampanije suvi i da li se koriste odgovarajuci
medijumi.
Ako ne, upotrebite medijume za Stampanje koji se preporucuju za ovaj Stampac.

Takode pogledajte:
“Medijumi koji mogu da se koriste za Stampanje” na strani 120

Promenite postavku Paper Type u upravljackom programu Stampaca.

1. U kartici Paper/Output u Printing Preferences (Moguénostima stampanja)
upravljackog programa $tampaca, promenite postavku Paper Type.

Onemogucite Toner Saving Mode u upravljackom programu Stampaca.

1. Na kartici Graphics u Moguénostima Stampanja pokretackog programa
Stampaca, pazite da kucica za oznaku Toner Saving Mode tonera nije izabrana.

Requlisite prednapon transfera.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, pa kliknite na Adjust BTR na kartici Printer
Maintenance.

2. Reqgulisite postavku za vrstu medijuma za Stampanje kojeg koristite.

3. Kliknite na dugme Apply New Settings.

Ako ne koristite preporucene medijume za Stampanje, upotrebite medijume za
Stampanje koji se preporucuju za ovaj Stampac.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlaséenom distributeru.
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Toner se razmazuje ili brise/mrlje na poledini

ABC
DEF

Problem

Sta da preduzmete

Toner se razmazuije ili se brise.

Odstampani list ima mrlje na poledini.

Povrsina medijuma za Stampanje moze da bude neujednacena. Promenite
postavku Paper Type u upravljackom programu Stampaca. Naprimer, promenite
Plain na Lightweight Cardstock.

1. U kartici Paper/Output u Printing Preferences (Mogucnostima Stampanja)
upravljackog programa Stampaca, promenite postavku Paper Type.

Proverite da li se koriste ispravni medijumi za Stampanje.
Ako ne, upotrebite medijume za Stampanje koji se preporucuju za ovaj Stampac.

Takode pogledajte:
“Medijumi koji mogu da se koriste za Stampanje” na strani 120

Regulisite temperaturu jedinice grejaca.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, pa kliknite na Adjust Fusing Unit na kartici
Printer Maintenance.

2.Regulisite temperaturu fiksiranja tako $to ete povecati vrednost za medijume za
Stampanje.

3. Kliknite na dugme Apply New Settings.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlascenom distributeru.

ReSavanje problema

326



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Mestimiéne mrlje/mutne slike

ABC
DEF

v’

Problem Sta da preduzmete
Odstampanlistimamestimi¢ne mrljeili | Proverite da li su kertridZi sa tonerom ispravno instalirani.
je mutan.

Takode pogledajte:
“Instaliranje kertridza sa tonerom” na strani 373

Ako koristite kertridze sa tonerom koji nisu originalne marke proizvoda, instalirajte
kertridze sa tonerom koji jesu.

Ocistite jedinicu grejaca.

1. Stavite jedan list papira u viSenamenski ubacivac papira, a zatim odstampajte
punu sliku preko celog papira.

2. Stavite odstampani list sa stranom na kojoj ¢e se Stampati okrenutom prema
dole, a zatim odStampajte prazan list papira.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlas¢enom distributeru.

Odstampani list je potpuno prazan

Ako se ovo dogodi, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.
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Na odstampanom listu se pojavljuju linije

b

Ako se ovo dogodi, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Razmaknute tacke u boji

ABC
DEF

Ako se ovo dogodi, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Vertikalne praznine

FBJ
DE -
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Problem

Sta da preduzmete

Odstampani list ima vertikalne prazni-
ne.

Ocistite unutrasnjost Stampaca i uradite probno Stampanje.
1. Oc¢istite unutrasnjost Stampaca pomocu poluge za ¢is¢enje glave Stampaca.

2.Kliknite na Print Test Page (Odstampaj probnu stranicu) u prozoru Properties
upravljackog programa stampaca.

Takode pogledajte:
“Cis¢enje unutrasnjosti stampaca” na strani 365

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlascenom distributeru.

Tackice

Problem

Sta da preduzmete

Odstampani list ima tackice.

Regulidite prednapon transfera.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, pa kliknite na Adjust BTR na kartici Printer
Maintenance.

2. Regulisite postavku za vrstu medijuma za Stampanje kojeg koristite.

3. Kliknite na dugme Apply New Settings.

Ako ne koristite preporuc¢ene medijume za Stampanje, upotrebite medijume za
Stampanje koji se preporucuju za ovaj stampac.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlas¢enom distributeru.

Osencenje
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Problem Sta da preduzmete

Odstampani list ima osencenje. Regulisite prednapon transfera.
1. Pokrenite Printer Setting Utility, pa kliknite na Chart Print na kartici Diagnosis.

2. Kliknite na dugme Ghost Configuration Chart.
Stampa se Ghost Configuration Chart.

3. Kliknite na BTR Refresh Mode na kartici Printer Maintenance.

4.1zaberite polje za potvrdu pored opcije On, a zatim kliknite nadugme Apply New
Settings.

5. Kliknite na Chart Print na kartici Diagnosis.

6. Kliknite na dugme Ghost Configuration Chart.
Stampa se Ghost Configuration Chart.

Povrsina medijuma za Stampanje moze da bude neujednacena. Promenite
postavku Paper Type u upravljackom programu Stampaca. Naprimer, promenite
Plain na Lightweight Cardstock.

1. U kartici Paper/Output u Printing Preferences (Mogucnostima Stampanja)
upravljackog programa Stampaca, promenite postavku Paper Type.

Requlisite temperaturu jedinice grejaca.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, pa kliknite na Adjust Fusing Unit na kartici
Printer Maintenance.

2.Regulisite temperaturufiksiranja tako Sto ¢ete povecati vrednost za medijume za
Stampanje.

3. Kliknite na dugme Apply New Settings.

Ako ne koristite preporu¢ene medijume za Stampanje, upotrebite medijume za
Stampanje koji se preporucuju za ovaj Stampac.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlas¢enom distributeru.

Zamagljena slika

ABG
DEF
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Problem Sta da preduzmete

Odstampani list je zamagljen. Ako je ceo odstampani list bled, obratite se lokalnom Epson predstavniku ili
ovlas¢enom distributeru.

Ako je deo odstampanog lista bled, pokrenite Clean Developer.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, pa kliknite na Clean Developer na kartici
Diagnosis.

2. Kliknite na dugme Start.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlaséenom distributeru.

Prenos veceg broja nosivih cestica (BCO)

Problem Sta da preduzmete

Dolazi do prenosa veceg broja nosivih | Ako je Stampac instaliran na mestu koje ima visoku nadmorsku visinu, namestite
Cestica (BCO). nadmorsku visinu tog mesta.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, pa kliknite na Adjust Altitude na kartici Printer
Maintenance.

2. Izaberite vrednost koja je blizu nadmorske visine mesta gde ¢e se stampac
instalirati.

3. Kliknite na dugme Apply New Settings.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlascenom distributeru.
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Trag uvilacenja

R
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Problem Sta da preduzmete

Odstampani list ima trag uvlacenja. Kertridzi tonera su mozda pri kraju ili treba da se zamene. Proverite koli¢inu tonera
u svakom kertridzu.

1. Proverite nivo tonera u kartici Consumables prozora Printer Status u Status
Monitor.

2. KertridZe tonera zamenite prema potrebi.

Pokrenite Clean Developer.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, pa kliknite na Clean Developer na kartici
Diagnosis.

2. Kliknite na dugme Start.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlas¢enom distributeru.

Nabori/mrlje na papiru
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Problem Sta da preduzmete
Odstampani list je naboran. Proverite da li se koriste ispravni medijumi za Stampanje.
Odstampani list ima mrlje. Ako ne, upotrebite medijume za Stampanje koji se preporucuju za ovaj Stampac.

Ako dode do preteranog naboravanja papira, upotrebite papir ili druge medijume
iz novog pakovanja.

Takode pogledajte:

[ “Medijumi koji mogu da se koriste za Stampanje” na strani 120
1 “Medijumi za Stampanje” na strani 116

Ako stampate na koverti, proverite da li je iskrivljeni deo u okviru od 30 mm od bilo
koje od ¢etiri ivice koverte.

Ako je iskrivljeni deo u okviru od 30 mm od bilo koje od cCetiri ivice koverte, to se
smatra uobicajenim. Vas Stampac se nije pokvario.

Ako ne, preduzmite sledece korake.

1 Ako se radi o koverti Com 10, duzine 220 mm ili duze, s klapnom na dugackoj
ivici, upotrebite kovertu druge velicine.

[  Ako se radi o koverti C5, duzine 220 mm ili duze, s klapnom na kratkoj ivici,
stavite je u viSenamenski ubacivac papira s otvorenom klapnom i okrenutom
prema gore.

(1 Akoseradio kovertivrste Monarchiili DL, koje su kra¢e od 220 mm, stavite je u
visenamenski ubaciva¢ papira tako da se uvlac¢i dugacka ivica, a da klapna
bude otvorena i okrenuta prema gore.

Ako se problem nastavi, upotrebite kovertu druge veli¢ine.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlaséenom distributeru.

Gornja margina je nepravilno formatirana

ABC
DEF
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Problem

Sta da preduzmete

Gornja margina je nepravilno formati-
rana.

Proverite da li su margine ispravno namestene u aplikaciji koju koristite.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom

Epson predstavniku ili ovlascenom distributeru.

Registrirane boje nisu poravnate

ABC
DEF
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Problem

Sta da preduzmete

Registrovane boje nisu poravnate.

Regulisite registraciju boja.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, pa kliknite na Registration Adjustment na
kartici Printer Maintenance.

2. Ponistite izbor u polju za potvrdu pored On.

3. Kliknite na dugme Start pored Auto Correct.

Ocistite CTD senzor.
1. Ocistite CTD senzor.

2. Pokrenite Printer Setting Utility, pa kliknite na Registration Adjustment na
kartici Printer Maintenance.

3. Ponistite izbor u polju za potvrdu pored On.
4. Kliknite na dugme Start pored Auto Correct.

Takode pogledajte:
“Cis¢enje senzora za detekciju gustine boje tonera (CTD)” na strani 368

Ispisite grafikon s registriranim bojama i ru¢no ispravite registrirane boje.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, pa kliknite na Registration Adjustment na
kartici Printer Maintenance.

2. Ponistite izbor u polju za potvrdu pored On.

3. Kliknite na dugme Start pored Print Color Regi Chart.
Odstampan je grafikon s registrovanim bojama.

4. Uporedite vrednosti s pravim linijama na grafikonu.
5. 1zaberite vrednost za svaku boju na Printer Setting Utility.
6. Kliknite na dugme Apply New Settings.

7. Kliknite na dugme Start pored Print Color Regi Chart da biste ponovo
odstampali grafikon s registrovanim bojama.

8. Regulisite sve dok sve prave linije ne budu imale vrednost 0.

Takode pogledajte:
“Regulisanje registracije boja” na strani 338

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom

Epson predstavniku ili ovlaséenom distributeru.
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Papir strsi/neravan

ABC
DEF

Problem

Sta da preduzmete

Ogstampana povrsina strsi ili je nerav-
na.

Ocistite jedinicu grejaca.

1. Stavite jedan list papira u viSenamenski ubacivac papira, a zatim odstampajte
punu sliku preko celog papira.

2. Stavite odStampani list sa stranom na kojoj ¢e se Stampati okrenutom prema
dole, a zatim odStampajte prazan list papira.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlas¢enom distributeru.

Problem s kopiranjem

Problem

Sta da preduzmete

(Samo Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Dokumenat postavljen u ADF ne moze
da se kopira.

Pazite da je ADF poklopac ¢vrsto zatvoren.
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Korisnicki vodic

Problemi s kvalitetom stampanja

Problem

Sta da preduzmete

(Samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)

Na kopijama koje se izraduju s ADF-a
postoje linije ili pruge.

2,
3

Na staklu ADF-a ima prljavstine. Kod skeniranja, papir s ADF-a prelazi preko
prljavstine koja stvara linije i pruge.

Ocistite staklo ADF-a krpom koja ne ostavlja tragove.

Takode pogledajte:
“Cis¢enje skenera” na strani 362

Na kopijama koje se izraduju sa stakla
za dokumenta postoje mrlje.

Na staklu za dokumenta ima prljavstine. Kod skeniranja, prljavstina stvara mrlju na
slici.
Ocistite staklo za dokumenta krpom koja ne ostavlja tragove.

Takode pogledajte:
“Cid¢enje skenera” na strani 362

Obrnuta strana originala se prikazuje
na kopiji.

Na meniju Copy ukljucite

Za informacije o ukljucivanju i iskljuc¢ivanju ¢ , pogledajte “Auto

Exposure” na strani 174.

Svetle boje su blede ili bele na kopiji.

Na meniju Copy iskljucite fii

Za informacije o ukljucivanju i iskljucivanju f te &, pogledajte “Auto

Exposure” na strani 174.

Slika je presvetla ili pretamna.

Koristite opciju . 1 na meniju Copy.

Za informacije o posvetljivanju ili potamnjivanju slike, pogledajte “Lighten/
Darken” na strani 172.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste preduzeli gore navedene predloZene mere, obratite se lokalnom
Epson predstavniku ili ovlaséenom distributeru.
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Regulisanje registracije boja
Ovaj odeljak opisuje kako podesiti registraciju boja prilikom instaliranja Stampaca ili nakon

premestanja na drugo mesto.

Obavljanje Auto Correct

Auto CorrectVam daje opciju da automatski ispravite registraciju boja.

Korisnicka tabla

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite éicim it i zatim pritisnite dugme (o).

3. Izaberite?

& i zatim pritisnite dugme (o).

4. TIzaberite & i 1 zatim pritisnite dugme (ox).

5. Izaberite & t i zatim pritisnite dugme (ox).
6. Izaberite Y&z i zatim pritisnite dugme (o).
Auto Correct je obavljena.
Printer Setting Utility

Slede¢i postupak koristi Windows XP za primer.

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — vas Stampac¢ —
Printer Setting Utility.

Napomena:

U ovom koraku pojavice se prozor za izbor Stampaca, ako je na Vasem racunaru instalirano vise
upravljackih programa stampaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog Stampaca navedenog u
Printer Name.

Otvara se Printer Setting Utility.

2. Kliknite na karticu Printer Maintenance.
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Izaberite Registration Adjustment sa liste na levoj strani stranice.
Prikazace se stranica Registration Adjustment.

Ponistite izbor u polju za potvrdu pored On.

Kliknite na dugme Start pored Auto Correct.

Registracija boja je automatski ispravljena.

Stampanje grafikona s registrovanim bojama

Printer Setting Utility

Slededi postupak koristi Windows XP za primer.

1.

Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — vas Stampa¢ —
Printer Setting Utility.

Napomena:

U ovom koraku pojaviée se prozor za izbor stampaca, ako je na Vasem racunaru instalirano vise
upravljackih programa stampaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog stampaca navedenog u
Printer Name.

Otvara se Printer Setting Utility.

Kliknite na karticu Printer Maintenance.

Izaberite Registration Adjustment sa liste na levoj strani stranice.

Prikazace se stranica Registration Adjustment.

Ponistite izbor u polju za potvrdu pored On.

Kliknite na dugme Start pored Print Color Regi Chart.

Odstampan je grafikon s registrovanim bojama.

ReSavanje problema 339



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Utvrdivanje vrednosti

Na odstampanom grafikonu s registrovanim bojama, pronadite najravnije linije gde su dve crne linije
i linija u boji najbolje poravnate za svaku boju (Y, M, i C).

Kad nadete liniju koja je najravnija, zapiSite njenu vrednost (-5 — +5) za svaku boju.
Ako je za svaku boju vrednost 0, ne treba da podesavate registraciju boja.

Ako vrednost nije 0, unesite vrednost u skladu s postupkom u “UnoSenje vrednosti” na strani 340.
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Unosenje vrednosti

Printer Setting Utility

Pomocu aplikacije Printer Setting Utility, unesite vrednosti koje ste nasli na grafikonu s registracijom
boja kako biste ih podesili.

Sledeci postupak koristi Windows XP za primer.
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Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — — va$ stampac¢ —
Printer Setting Utility.

Napomena:

U ovom koraku pojaviée se prozor za izbor stampaca, ako je na Vasem racunaru instalirano vise
upravljackih programa stampaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog Stampaca navedenog u
Printer Name.

Otvara se Printer Setting Utility.

Kliknite na karticu Printer Maintenance.

Izaberite Registration Adjustment sa liste na levoj strani stranice.

Prikazace se stranica Registration Adjustment.

Ponistite izbor u polju za potvrdu pored On.

Izaberite vrednost koju ste oznacili u grafikonu s registrovanim bojama, a zatim kliknite na dugme
Apply New Settings.

Kliknite na dugme Start pored Print Color Regi Chart.
Odstampan je grafikon s novim vrednostima registrovanih boja.

Podesavajte sve dok sve prave linije ne budu imale vrednost 0. Bi¢e Vam od pomoc¢i ako uporedite
slike pre i posle podesavanja.

Vazno:

1 Nakon stampanja grafikona s registrovanim bojama, nemojte c\da gasite stampac sve dok motor
Stampaca ne prestane s radom.

[ Ako 0 nije pored najravnije linije, utvrdite vrednosti i ponovo podesite Stampac.

Problemi s faksom (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Problem

Sta da preduzmete

Stampac ne radi, nema slike na ekranui
tasteri ne rade.

Iskljucite utikac iz uti¢nice i ponovo ga ukljucite.

Pazite da u elektri¢noj kutiji ima struje.
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Problem

Sta da preduzmete

Nema zvukova tona biranja.

Proverite da li je telefonska linija pravilno spojena.

Takode pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 220

Proverite da li telefonska uti¢nica pravilno radi tako da ukljucite drugi telefon.

Brojevi sacuvani u memoriji se ne pozi-
vaju pravilno.

Pazite da su brojevi sacuvani ta¢no u memoriji. OdStampajte Address Book List.

Dokumenat ne ulazi u Stampac.

Pazite da dokumenat nije naboran i da ga pravilno stavljate. Proverite da li je
dokumenat odgovarajuce veli¢ine, da nije predebeo ili pretanak.

Pazite da je ADF poklopac ¢vrsto zatvoren.

Faksovi se ne primaju automatski.

Izaberite F

Pazite da ima papira u PSlili MPF.

Proverite da li LCD ekran prikazuje i

Stampat¢ ne 3alje faksove.

Proverite drugi faks uredaj na koji 3aljete, da vidite da li moZete da primate svoj
faks.

Dolazni faks ima bele povrsine ili je
primljen u losem kvalitetu.

Faks uredajkojivam salje faks je mozda pokvaren. Pitajte posiljaoca daresi problem
i ponovo posalje faks.

Telefonska linija sa smetnjama moze da uzrokuje greske. Pitajte posiljaoca da
ponovo posalje faks.

Proverite svoj Stampac tako da kopirate.

KertridZ tonera je mozda prazan. Zamenite kertridZ tonera.

Takode pogledajte:
“Zamenijivanje kertridza sa tonerom” na strani 370

Neke od reci na dolaznom faksu su ra-
stegnute.

Faks uredaj koji vam je slao faks ima privremeno zaglavljena dokumenta. Pitajte
posiljaoca da resi zastoj dokumenata i ponovo posalje faks.

Na dokumentima koje 3aljete su linije.

Proverite da li na staklu ADF-a ima mrlja i ocistite ih.

Takode pogledajte:
“Cis¢enje skenera” na strani 362

Stampac poziva broj, ali veza s drugim
faks uredajem ne uspeva.

Drugi faks uredaj je mozda isklju¢en, nema papira ili ne moze da odgovara na
dolazne pozive. Pitajte posiljaoca da resi problem i pokusa ponovo.

Dokumenta se ne spremaju u
memoriju.

Mozda nema dovoljno mesta za spremanje dokumenta. Ako LCD ekran pokazuje
4 Full, obridite iz memorije sva dokumenta koja vam vise nisu potrebna i
zatim vratite dokumentili ¢ekajte da se zavrsizadatak u toku (npr.slanje ili primanje
faksa).
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Problem Sta da preduzmete

Prazna mesta se pojavljuju na dnu Mozda ste izabrali pogresnu postavku papira u postavkama korisni¢ke opcije.
svake stranice ili na drugim stranicama, | Ispravite postavke papira.

s malim delom teksta na vrhu. Takode pogledaite:

“Tray Settings” na strani 298

Stampac¢ nece slati ili primati faksove. Pazite da je region pravilno postavljen.

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite f: 11 i zatim pritisnite dugme (ox).

3. Izaberite F i zatim pritisnite dugme {ox).
4. |zaberite w1 i zatim pritisnite dugme (ox).

5.Kad je postavka tocna, pritisnite dugme % (Back) da se vratite na prethodni
ekran.

Za promenu postavke, izaberite odgovarajuci region i zatim pritisnite dugme ’cTn/.
Izaberite */=z za ponovo pokretanje Stampaca.

Proverite da li je telefonska linija pravilno spojena.

Takode pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 220

Dolazi do greske tokom slanja il Smanjite brzinu modema.

primanja faksa. 1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite fidmir 11 i zatim pritisnite dugme (o).

3. Izaberite F i zatim pritisnite dugme (ox).

4. |zaberite i zatim pritisnite dugme (ox).

5. |zaberite Zeljenu stavku menija, a zatim pritisnite dugme "u_x)
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Problemi sa skeniranjem

Problem

Sta da preduzmete

Skener ne radi.

Pazite da ste stavilidokument za skeniranje s licem dole na staklu za dokumentaili s
licem prema gore u ADF-u. ( ADF je dostupan samo na Stampacu Epson Aculaser
CX17NF/CX17WF.)

Mozda nema dovoljno dostupne memorije da spremi dokumenat koji hocete da
skenirate. Pokusajte s funkcijom Preview da vidite da li funkcionise. Pokusajte da
smanjite razmer rezolucije skeniranja.

Proverite da li je USB kabl pravilno spojen.

Pazite da USB kabl nije ostecen. Zamenite kabl onim za kojeg znate da je dobar. Po
potrebi, zamenite kabl.

Proverite da li je skener pravilno podesen. Proverite aplikaciju koju hocete da
koristite da biste bili sigurni da se zadatak skeniranja alje na odgovarajucu
putanju.

Stampac skenira jako sporo.

Za Epson Aculaser CX17NF/CX17WF, grafika se skenira sporije od teksta kad se
koristi funkcija Scan to E-Mail ili Scan to Network.

Brzina komunikacije postaje spora u rezimu skeniranja zbog toga sto je velika
koli¢ina memorije potrebna za analizu i reprodukciju skenirane slike.

Skeniranje slika na visokoj rezoluciji traje duZe nego skeniranje na niskoj rezoluciji.

(Samo Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Dokument pogresno ulazi ili dolazi do
visestrukog ulaska u ADF.

Pazite da vrsta papira dokumenta zadovoljava specifikacije Stampaca.
Takode pogledajte:

[ “Priprema dokumenta” na strani 161
(d “Kopiranje sa ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 164

Proverite da li je dokumenat pravilno stavljen u ADF.

Pazite da su vodice dokumenta pravilno podesene.

Pazite da broj listova dokumenta ne prelazi maksimalni kapacitet ADF-a.

Proverite da dokumenat nije uvijen.

Prolistajte dobro dokumenta pre stavljanja u ADF.

(Samo Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Kad se skenira putem ADF-am na izlaz-
nom dokumentu se vide vertikalne
linije.

Ocistite staklo ADF-a.

Takode pogledajte:
“Cid¢enje skenera” na strani 362
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Problem

Sta da preduzmete

Kod skeniranja pomocu stakla za
dokumenta, na izlaznom dokumentu
se pojavljuje mrlja na istom mestu.

Ocistite staklo za dokumenta.

Takode pogledajte:
“Cis¢enje skenera” na strani 362

Slike su iskrivljene.

Pazite da je dokumenat postavljen ravno u ADF ili na staklo za dokumenta. ( ADF je
dostupan samo na Stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF.)

(Samo Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Kod skeniranja preko ADF-a, dijago-
nalne linije se ¢ine zupcaste.

Ako dokumenat koristi debele medijume, pokusajte da ga skenirate sa stakla za
dokumenta.

(Samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)

Stampa¢ ne prenosi pravilno podatke
na odredenu lokaciju preko funkcije
Scan to E-Mail ili Scan to Network.

Proverite da li su sledece postavke podesene pravilno na EpsonNet Config.
Scan to E-Mail
Proverite slede¢u postavku pod Address Book — Personal Address:

(1 Address

Scan to Network

Proverite sledece postavke pod Address Book — Computer/Server Address
Book:

Name (Displayed on Printer)

Network Type

Host Address (IP Address or DNS Name)
Port Number

Login Name (if required by host)

Login Password

Name of Shared Directory

I Ny Ty Iy Iy Iy By

Subdirectory Path (optional)

Ne mogu da skeniram pomoc¢u WIA na
Windows Server® 2003 ra¢unaru.

Ukljucite WIA na rac¢unaru.
Za ukljucivanje WIA:

1. Kliknite na Start (Pocetak), usmerite na Administrative Tools
(Administrativne alatke), i zatim kliknite na Services.

2.Desnim tasterom kliknite na Windows Image Acquisition (WIA), a zatim kliknite
na Properties (Svojstva) da biste bili sigurni da je Startup type (Vrsta
pokretanja) postavljen na Manual (Ru¢no) ili Automatic (Automatski).

3. Kliknite na OK (U redu).

4.Desnim tasterom kliknite na Windows Image Acquisition (WIA), a zatim kliknite
na Start (Pocetak).

ReSavanje problema

345



Epson Aculaser CX17 Series

Korisnicki vodic

Problem

Sta da preduzmete

Ne mogu da skeniram pomoc¢u TWAIN
ili WIA na rac¢unaru s Windows Server
2008 ili Windows Server 2008 R2.

Instalirajte funkciju Desktop Experience (Utisak pri radu sa racunarom) na rac¢unar.
Za instalaciju Desktop Experience (Utisak pri radu sa racunarom):

1. Kliknite na Start (Pocetak), usmerite na Administrative Tools
(Administrativne alatke), i zatim kliknite na Server Manager.

2. Pod Features Summary (Sazetak funkcija), kliknite na Add Features (Dodaj
funkcije).

3. Izaberite polje za potvrdu Desktop Experience (Utisak pri radu sa
racunarom).

4. Ako se pojavi prozor, sledite uputstva na ekranu.
5. Kliknite na Next (dalje), a zatim klinite na Install (Instaliraj).

6. Ponovo pokrenite racunar.

Problemi s pomocnim programima pokretackih programa skenera/

stampaca

Problem

Sta da preduzmete

(Samo Epson Aculaser CX17NF/
CX17WF)

Ne mogu da dobijem podatke Address
Book sa Stampaca u aplikaciji Address
Book Editor.

Pazite da su racunar i Stampac pravilno spojeni USB kablom: ili Ethernet kablom.

Proverite da li je Stampac ukljucen.

Pazite da je pokretacki program stampaca uklju¢en na vasem racunaru. (Address
Book Editor dobija podatke Address Book preko pokretackog programastampaca.)

Pokretacko programza TWAIN ne moze
da se spoji na Stampac.

Pazite da su rac¢unar i Stampac pravilno spojeni USB kablom.

Proverite da li je Stampac ukljucen. Ako je Stampac uklju¢en, ponovo ga pokrenite
tako da iskljucite pa ponovo ukljucite prekidac.

Ako aplikacija za skeniranje radi, zatvorite jednom aplikaciju, ponovo pokrenite
aplikaciju i pokusajte opet da skenirate.

Pokretacki program za skeniranje nije
registrovan na vasem racunaru i ne
moze da mu se pristupi preko aplikacije
Express Scan Manager.

Instalirajte pokretacki program skenera. Ako je pokretacki program vec instaliran,
deinstalirajte ga i ponovo ga instalirajte.

ReSavanje problema

346



Epson Aculaser CX17 Series

Korisnicki vodic

Problem

Sta da preduzmete

Skeniranje dokumenta na Stampacu
preko aplikacije Express Scan Manager
nije uspelo.

Pazite da su racunar i Stampac pravilno spojeni USB kablom.

Proverite da li je Stampac ukljucen. Ako je Stampac ukljucen, ponovo ga pokrenite
tako da iskljucite pa ponovo ukljucite prekidac.

Ako aplikacija za skeniranje radi, zatvorite jednom aplikaciju, ponovo pokrenite
aplikaciju i pokusajte opet da skenirate.

Stvaranje datoteke slike preko
aplikacije Express Scan Manager nije
uspela.

Pazite da ima dovoljno mesta na tvrdom disku.

Deinstalirajte Express Scan Manager s vaseg ra¢unar ai ponovo ga instalirajte.

Pokretanje aplikacije Express Scan Ma-
nager nije uspelo.

Deinstalirajte Express Scan Manager s vaseg racunar ai ponovo ga instalirajte.

Izvrenje aplikacije Express Scan Mana-
ger nije uspelo.

Deinstalirajte Express Scan Manager s vaseg racunar ai ponovo ga instalirajte.

Doslo je do neocekivane greske na pro-
gramu Express Scan Manager.

Deinstalirajte Express Scan Manager s vaseg ra¢unar ai ponovo ga instalirajte.

Ostali problemi

Problem

Sta da preduzmete

Doslo je do kondenzacije u Stampacu.

Ovo se ¢esto dogada par sati nakon $to zimi ukljucite grejanje u sobi. Takode se
dogada kad stampac radi na mestu gde je relativna vlaznost vazduha 85% ili veca.
Requlisite vlaznost vazduha ili premestite Stampac u odgovarajuce okruzenje.

Na LCD ekranu se ne prikazuje nijedna
datoteka kad birate datoteku za
funkciju Print From USB Memory .

Potvrdite da na USB memorijskom uredaju ima podrzanih formata datoteka (PDF,
TIFF, ili JPEG).

Ako je odredisna datoteka u fubokoj hijerarhiji na USB memorijskom uredaju,
prebacite datoteku u osnovni direktorij na USB memorisjki uredaj na vasem
ra¢unaru.

Skratite ime datoteke na USB memorijskom uredaju na vasem ra¢unaru i pokusajte
opet da Stampate.
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Znacenje poruka stampaca

LCD ekran $tampaca prikazuje poruke koje opisuju trenutno stanje Stampaca i ukazuju na moguce

probleme sa stampacom koje morate da resite. Ovaj odeljak opisuje Sifre gresaka ukljucene u poruke,
njihova znacenja, kao i kako da obrisete poruke.

Vazno:

Ako se pojavi poruka o gresci, podaci za Stampanje koji su ostali na Stampacu kao i informacije
pohranjene u memoriji stampaca nisu obezbedeni.

Sifra gresaka Sta da uradite

005-121 Otvorite poklopac ADF-a. Izvadite zaglavljeni papir i zatvorite poklopac ADF-a.

005-301 Takode pogledajte:
“Cis¢enje zastoja papira sa ADF-a (samo Epson Aculaser CX17NF/CX17WF)” na strani 309

009-950 Zamenite taj kertridz sa tonerom.

009-951 Takode pogledajte:
“Zamenijivanje kertridza sa tonerom” na strani 370

009-952

009-953

010-397 Ugasite Stampac, azatim ga upalite. Ako ovo ne resi problem, obratite se lokalnom Epson predstavnikuiili
ovlas¢enom distributeru.

016-315 .
Takode pogledajte:

016-317 “Kontaktiranje Epson podr3ke za korisnike” na strani 385

016-372

016-501

016-502

016-503 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gre$ku. Proverite da li su postavke SMTP servera ta¢ne tako da
kontaktirate svog administratora servera.

016-504 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gre$ku. Proverite da li su korisni¢ko ime i lozinka za POP3 server
pravilno postavljeni tako da kontaktirate svog administratora servera.

016-506 Pritisnite dugme (@%)da biste obrisali ovu gre$ku. Proverite da lis u SMTP adresa serverai e-mail destinacija
pravilno postavljeni.

016-507 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li su korisni¢ko ime i lozinka za SMTP server
pravilno postavljeni tako da kontaktirate svog administratora servera.

016-718 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu greku. Pokusajte ponovo kad $tampa¢ ne obraduje nijedan
zadatak.

ReSavanje problema

348



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Sifra gresaka

Sta da uradite

016-719 Pritisnite dugme (@) da biste otkazali trenutni zadatak. Poku3ajte ponovo kad $tampac¢ ne obraduje
nijedan zadatak.

016-720

016-744 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Ako ovo ne resi problem, obratite se lokalnom Epson
predstavniku ili ovlas¢enom distributeru.

016-745 .
Takode pogledajte:
“Kontaktiranje Epson podrske za korisnike” na strani 385

016-749 Pritisnite dugme (@) da biste otkazali trenutni zadatak. Poku3ajte ponovo kad $tampac¢ ne obraduje
nijedan zadatak.

016-764 Pritisnite dugme (@x) da biste obrisali ovu gredku. Proverite da li je Ethernet kabl pravilno spojen. Ako to ne
resi problem, javite se administratoru SMTP servera.

016-766 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gre$ku. Pingujte IP adresu SMTP servera i proverite da li je
dostupan server. Ako to ne resi problem, javite se administratoru SMTP servera.

016-767 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gre$ku. Proverite da li je adresa primaoca ta¢na i poku3ajte opet
da skenirate.

016-791 Stavite USB memorijski uredaj i pritisnite dugme (x da obridete poruku.

016-795 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li je format podataka u USB memorijskom
uredaju onaj podrzani.

016-797 Pritisnite dugme (% da biste obrisali ovu gredku. Proverite da li je odabrana datoteka u USB memorijskom
uredaju valjana.

016-920 Pritisnite dugme (@« da biste obrisali ovu gredku. Proverite beZi¢ne postavke za pristupnu tacku i stampac.

016-930 Izvadite uredaj iz prednjeg USB porta i pritisnite dugme (<) da obrisete poruku.

016-931

016-981 Pritisnite dugme (@) da biste otkazali trenutni zadatak. Pokusajte da kopirate manje dokumenata.

016-985 Prilozena veli¢ina dokumenta je ve¢a od one koju ste definisali. Pritisnite dugme (%) da biste obrisali ovu
gresku. Pokusajte sa sledec¢im:
(1 Povecajti: Mai
(d Smaniji postavku rezolucije.
Promeni format datoteke skenirane slike.

017-970 Memorija je verovatno puna. Pritisnite dugme @< da biste obrisali ovu gresku. Pokusajte sa slede¢im:

1  Obrisite podatke sa¢uvane u memoriju.
d  Smanji postavku rezolucije.
(4 Smanijite broj stranica.
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Sifra gresaka

Sta da uradite

017-980 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu greku. Pokusajte ponovo kad $tampa¢ ne obraduje nijedan
zadatak.

017-981

017-988 Pritisnite dugme (@0 da biste obrisali ovu gresku. Proverite da i je kabl interfejsa ¢vrsto spojen ili va3
ra¢unar nema nikakvih problema.

018-338 Ugasite Stampac, a zatim ga upalite. Ako ovo ne resi problem, obratite se lokalnom Epson predstavnikuiili
ovlas¢enom distributeru.
Takode pogledajte:
“Kontaktiranje Epson podrske za korisnike” na strani 385

024-340 Ugasite Stampac, azatim ga upalite. Ako ovo ne resi problem, obratite se lokalnom Epson predstavnikuiili
ovlas¢enom distributeru.

024-360 .
Takode pogledajte:

024-371 “Kontaktiranje Epson podr3ke za korisnike” na strani 385

024-958 Stavite odredeni papir i pritisnite dugme (@) da obrisete poruku.
Takode pogledajte:
[ “Stavljanje medijuma za Stampanje u visenamenski uvlakac papira (MPF)” na strani 122
(1 “Stavljanje medijuma za Stampanje u prioritetni ubacivac listova (PSI):” na strani 130

024-963 Pritisnite dugme (@9 da obridete poruku i stavite odredeni papir. Pratite uputstvo na ekranu ako se pojavi.
Takode pogledajte:
[ “Stavljanje medijuma za Stampanje u visenamenski uvlakac papira (MPF)” na strani 122
d “Stavljanje medijuma za Stampanje u prioritetni ubacivac listova (PSI):” na strani 130

026-720 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li USB memorijski uredaj ima dovoljno
memorije.

026-721 Pritisnite dugme (@%) da biste obrisali ovu greku. Proverite da lije USB uredaj za$ti¢en od pisanjaidaliima
bilo kakvih problema s diskom.

026-722

026-723 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gre$ku. Proverite da li su putanja i ime datoteke za spremanje
podataka predugi.

026-750 Pritisnite dugme (%) da biste obrisali ovu gre$ku. Proverite da li je kabl interfejsa sigurno spojen ili ponovo
pokrenite aplikaciju koju koristite.

026-751 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gre$ku. Proverite da li je interfejs kabl pravilno spojen.

026-752

027-446 Promenite IP adresu da biste izbegli dupliranje. Ugasite Stampad, a zatim ga ponovo upalite.

027-452
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031-521 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gre$ku. Proverite da li su postavke pristupa SMB serveru ta¢ne
tako da kontaktirate svog administratora servera.

031-526 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li je ime domena SMB servera ta¢no.
Proverite DNS vezu ili proverite da li je ime destinacijskog servera za prosledivanje registrovano u DNS.

031-529 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu greku. Proverite da li je Ethernet kabl pravilno spojen i da li je
lozinka za SMB server tacna.

031-530 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite dali je radna putanja postavljenaza SMB server
tacna.
031-533 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite sledece:

(d Daliime datoteke koje ste odredili koriste drugi korisnici.
(1 Da li ve¢ postoje datoteka ili mapa s istim imenom koje ste naznacili.
(1 Dali SMB server ima bilo kakvih problema sa zastitom od pisanja ili problema s diskom.

031-534 Pritisnite dugme (% da biste obrisali ovu gresku. Proverite da |li SMB server ima bilo kakvih problema sa
zastitom od pisanja ili problema s diskom.

031-535

031-536

031-537 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gredku. Proverite da li lokacija za ¢uvanje ima slobodnog
prostora.

031-555 Pritisnite dugme (% da biste obrisali ovu gre$ku. Proverite da li je mreza pravilno spojena.

031-556 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li SMB server ima bilo kakvih problema sa
zastitom od pisanja ili problema s diskom.

031-557 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite sledece:
(d Daliime datoteke koje ste odredili koriste drugi korisnici.
(1 Da li ve¢ postoje datoteka ili mapa s istim imenom koje ste naznacili.

031-558 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gredku. Proverite da li su postavke pristupa SMB serveru ta¢ne
tako da kontaktirate svog administratora servera.

031-571 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gredku. Proverite da li je Ethernet kabl pravilno spojen.

031-574 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li je ime domena FTP servera ta¢no.

031-575 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li je postavka imena hosta na FTP serveru
tacna.

031-576 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li FTP server ima bilo kakvih problema sa

zasStitom od pisanja ili problema s diskom.
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031-578 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li je ethernet kabl pravilno spojenida li su
ime za prijavu (korisni¢ko ime) i lozinka za FTP server tacni.

031-579 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gredku. Proverite da li je radna putanja postavljena za FTP server
tacna.

031-582 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li FTP server ima bilo kakvih problema sa
zasStitom od pisanja ili problema s diskom.

031-584 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu greiku. Proverite sledece:

(d Da liime datoteke koje ste odredili koriste drugi korisnici.
(1 Da li ve¢ postoje datoteka ili mapa s istim imenom koje ste naznacili.
(d Dali FTP server ima bilo kakvih problema sa zastitom od pisanja ili problema s diskom.

031-585 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li FTP server ima bilo kakvih problema sa
zastitom od brisanja/pisanja ili problema s diskom.

031-587

031-588 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gregku. Proverite da li FTP server ima bilo kakvih problema sa
zastitom od pisanja ili problema s diskom.

031-589 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gre$ku. Proverite da li lokacija za ¢uvanje ima slobodnog
prostora.

031-594 Pritisnite dugme (@9 da biste obrisali ovu gresku. Kontaktirajte svoj administratora servera da proveri da li
skenirana datoteka ima pogresnu postavku dok se sprema na FTP server. Ako ovo ne resi problem,
obratite se lokalnom Epson predstavniku ili ovlas¢enom distributeru.

Takode pogledajte:
“Kontaktiranje Epson podrske za korisnike” na strani 385

031-598 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li FTP server ima bilo kakvih problema sa
zasStitom od pisanja ili problema s diskom.

033-503 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gresku. Proverite izvestaj. Obrisite nepotrebne podatke
saCcuvane u memoriji.

033-513

033-517 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li je lozinka za zaklju¢avanje faksa ta¢na.

033-518 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li je vas region postavljen pravilno.

033-519 Usluga faksa je zaklju¢ana. Za nastavak, pritisnite dugme (@9 iskljucite zaklju¢avanje faksa.

Takode pogledajte:
“Ogranicenje pristupa radu stampaca” na strani 303

033-787 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Zadatak je otkazan.

033-788 Pritisnite dugme (@« da biste obrisali ovu greiku. Izvadite primljenifaks, malo sacekajte dok slanje faksa ne
bude gotovo.
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034-700 Pritisnite dugme () da biste obrisali ovu gre$ku. Ako greka nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, pokusajte sledece:
034-701 , . - : .
( Proverite da li je telefonska linija pravilno spojena.
034-702 d Proverite da li je broj odredista tacan.
(1 Postavitet: 1 na najvecu vrednost.
(d  Postavite ! : duze.
Takode pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 220
034-703 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gre$ku. Ako greka nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, pokusajte sledece:
034-704 . . - : .
( Proverite da li je telefonska linija pravilno spojena.
034-705 Proverite da li je broj odredista dostupan i tacan.
(1 Postavite Humbr of iizl na najvecu vrednost.
034-706 o ) v
(d  Postavite ! : duze.
Takode pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 220
034-707 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gre$ku. Ako greka nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, pokusajte sledece:
izl nanajvedu vrednost.
d Postavite ! + duze.
(d  Niza
034-708 Pritisnite dugme @) da biste obrisali ovu gresku. Ako greska nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, pokusajte sledece:
(1 Postavite 1 na najvecu vrednost.
1 Postavite ! ] 1 duze.
d Niza
 Proverite da li je broj odredista dostupan.
034-709 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gre$ku. Ako greka nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, pokusajte sledece:
034-710 . . L
(d Postavite! i na najvecu vrednost.
d Postavite ! lif 1 duze.
034-711 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gre$ku. Ako greka nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, pokusajte sledece:
034-712 . L
i na najvecu vrednost.
034-713 iliF 1 1 duze.
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034-714 Pritisnite dugme () da biste obrisali ovu gre$ku. Ako greka nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, pokusajte sledece:
(1 Postavit 1 na najvecu vrednost.
d Postavite ! + duze.
 Proverite da li je broj odredista dostupan.
034-715 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gredku. Ako greéka nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, pokusajte sledece:
1 na najvecu vrednost.
i duze.
034-716 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gre$ku. Ako greka nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, bic¢e otkazano. Kad pokusavate da ponovo saljete faks, smanjite
] Tt
034-717 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gredku. Ako greéka nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, bi¢e otkazano. Pokusajte ponovo da posaljete faks.
034-718 Pritisnite dugme @) da biste obrisali ovu gresku. Ako greska nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, bic¢e otkazano. Kad pokusavate da ponovo saljete faks, smanjite
034-719
034-720 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gre$ku. Ako greka nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, bi¢e otkazano. Kad pokusavate ponovo da posaljete faks,
pokusajte sledece:
1 Niza
0 Ukljuc
034-721 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gre$ku. Ako greka nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja
naznacenog broja odreden broj puta, bic¢e otkazano. Kad pokusavate da ponovo 3aljete faks, smanjite
034-722 i A
034-723
034-724
034-725
034-726
034-727 Pritisnite dugme (% da biste obrisali ovu gre$ku. Proverite da li je broj odredista dostupan. Ako greska
nastavi da se javlja posle ponovnog zvanja naznacenog broja odreden broj puta, bice otkazano.
034-750 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li je telefonska linija pravilno spojena.

Takode pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 220
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034-751 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gre$ku. Proverite da li uredaj na destinaciji blokira vas faks kao
nezeljeni faks. Ako je u tome stvar, pitajte primaoca da iskljuci postavku.

034-752 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li je telefonska linija pravilno spojena.

034-753 Takng pogledajte: o .
“Spajanje telefonske linije” na strani 220

034-754 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Niza

034-755

034-756

034-757

034-758 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li je telefonska linija pravilno spojena. Ili,
smanjite
Takode pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 220

034-759 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Niza

034-760

034-761 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Proverite da li je telefonska linija pravilno spojena.
Takode pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 220

034-762 Pritisnite dugme (@ da biste obrisali ovu gresku. Pokusajte sa slede¢im:
O Niza
0 UkljudiECE

034-763 Pritisnite dugme (o) da biste obrisali ovu gresku. Niza

034-764

034-765

034-766

034-767 Pritisnite dugme (@0 da biste obrisali ovu gredku. Proverite da i je telefonska linija pravilno spojena.
Takode pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 220

034-768 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gresku. Niza fi: S
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041-340 Ugasite Stampac, a zatim ga upalite. Ako ovo ne resi problem, obratite se lokalnom Epson predstavnikuiili
ovlas¢enom distributeru.
042-358 X
Takode pogledajte:
042-372 “Kontaktiranje Epson podrske za korisnike” na strani 385
061-370
062-321
062-360
062-790 Pritisnite dugme (@) da biste obrisali ovu gredku. Skenirani podaci se bri$u. Pokusajte ponovo sa
skeniranjem dokumenta.
075-100 Proverite i ocistite putanju papira, stavite papir, a zatim pritisnite dugme @ da obrisete poruku.
Takode pogledajte:
“Uklanjanje zaglavljenog papira s prednje strane Stampaca” na strani 313
075-921 Stavite papir za tampanje na drugoj strani (neparne) stranice, i pritisnite dugme ().
Takode pogledajte:
“Ru¢no dvostrano Stampanje (samo za Windows upravljacki program Stampaca)” na strani 135
077-100 Otvorite zadnji poklopac i izvadite zaglavljeni papir.
077-104 Takode pogledajte:
“Uklanjanje zaglavljenog papira sa zadnje strane Stampaca” na strani 315
077-106
077-108
077-109
077-304 Zatvorite zadnji poklopac.
077-900 Otvorite zadnji poklopac i izvadite zaglavljeni papir.
Takode pogledajte:
“Uklanjanje zaglavljenog papira iz centralnog izlaznog lezista” na strani 317
077-901 Otvorite zadnji poklopac i izvadite zaglavljeni papir.
Takode pogledajte:
“Uklanjanje zaglavljenog papira sa zadnje strane Stampaca” na strani 315
092-310 Ocistite CTD senzor.

Takode pogledajte:
“Cis¢enje senzora za detekciju gustine boje tonera (CTD)” na strani 368
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092-651 Ugasite Stampac, a zatim ga upalite. Ako ovo ne resi problem, obratite se lokalnom Epson predstavnikuiili
ovlas¢enom distributeru.
092-661 X
Takode pogledajte:
“Kontaktiranje Epson podrske za korisnike” na strani 385
092-910 Ocistite CTD senzor.
Takode pogledajte:
“Cis¢enje senzora za detekciju gustine boje tonera (CTD)” na strani 368
093-423 Zamenite taj kertridz sa tonerom uskoro.
093-424 Takode pogledajte:
“Zamenijivanje kertridza sa tonerom” na strani 370
093-425
093-426
093-919 Ponovo instalirajte ili zamenite zadani kertridz sa tonerom.
093-920 Takodelpog!edajte.: ) '
“Zamenjivanje kertridZa sa tonerom” na strani 370
093-921
093-922
093-930 Izvadite zadani kertridZ sa tonerom i instalirajte novi. Ako ne zamenite kertridZ sa tonerom, mogu da
nastupe problemi s kvalitetom Stampe.
093-931 .
Takode pogledajte:
093-932 “Zamenjivanje kertridza sa tonerom” na strani 370
093-933
093-926 Zamenite zadani kertridz sa tonerom sa nekim od podrzanih.
093-960 Takodelpog!edajte.: ) '
“Zamenjivanje kertridZa sa tonerom” na strani 370
093-961
093-962
093-970 Ponovo instalirajte zadani kertridz sa tonerom.
093-971 Takod'e pf)gleda'jt?: '
“Instaliranje kertridZa sa tonerom” na strani 373
093-972
093-973
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116-210

116-314

116-323

116-325

116-326

116-335

116-355

116-395

117-331

117-332

117-333

117-334

117-340

117-342

117-343

117-344

117-346

Ugasite Stampac, a zatim ga upalite. Ako ovo ne resi problem, obratite se lokalnom Epson predstavnikuiili
ovlas¢enom distributeru.

Takode pogledajte:
“Kontaktiranje Epson podrske za korisnike” na strani 385

117-348

Pokusajte ponovo i proverite izvestaj. Ugasite Stampac, a zatim ga upalite. Ako ovo ne resi problem,
obratite se lokalnom Epson predstavniku ili ovlas¢enom distributeru.

Takode pogledajte:
“Kontaktiranje Epson podrske za korisnike” na strani 385

ReSavanje problema

358



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Sifra gresaka Sta da uradite

117-349 Ugasite Stampac, a zatim ga upalite. Ako ovo ne resi problem, obratite se lokalnom Epson predstavnikuiili
ovlas¢enom distributeru.

117-350 .
Takode pogledajte:

117-351 “Kontaktiranje Epson podrske za korisnike” na strani 385

117-366

124-333

134-211

191-310

193-700 Ova poruka ukazuje na to da je Stampac¢ u modu Non-Genuine Mode.

Napomena:

Sto se tice sledece poruke, koja ne ukljucuje kod greske, pogledajte dole navedenu tabelu za resenje.

Poruka o gresci

Sta da uradite

Izvadite USB memorijski uredaji proverite da li moze da se koristi. Pritisnite dugme
(%) da biste obrisali ovu gresku.

Kontaktiranje servisa

Kad budete zvali servis stampaca, budite spremni da opisete problem koji se desio kao i poruku o

gresci na LCD ekranu.

Treba da znate model i serijski broj Vaseg stampaca. Za ime modela, pogledajte nalepnicu na
vrata$cima sa zadnje strane Vaseg Stampaca. Za serijski broj, pogledajte nalepnicu ispod crnog

kartridza za toner koji je instaliran u vagem Stampacu.

Dobijanje pomodci

Epson pruza nekoliko automatskih dijagnostickih alatki koje Vam pomazu da dobijete i odrzite

kvalitet Stampe.
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Poruke na LCD ekranu

LCD ekran pruza informacije i pomo¢ pri resavanju problema. Ako se javi upozorenje ili dode do
greske, LCD ekran prikazuje poruku koja Vas obavestava o problemu.

Takode pogledajte:
“Znacenje poruka stampaca” na strani 348

Status Monitor Upozorenja

Status Monitor je alatka koja se nalazi na disku sa softverom. Automatski proverava status Stampaca
kad posaljete zadatak za Stampanje. Ako Stampac ne Stampa Vas zadatak, Status Monitor automatski
prikazuje upozorenje na ekranu Vaseg racunara kako bi Vas obavestio da obratite paznju na Stampac.

Non-Genuine Mode

Kad je toner ukertridzu s tonerom na kra)u roka tra] an]a, poj avl] u)e se poruka
- & to Life iliRsslacs ¢

Ako zelite da koristite Stampac u rezimu Non-Genuine Mode, omogucite Non-Genuine Mode rezim i
zamenite kertridZ sa tonerom.

Vazno:

Ako koristite Stampac u rezimu Non-Genuine Mode, performanse Stampaca nece biti optimalne. Bilo
koji problemi koji nastanu kao posledica upotrebe reZima Non-Genuine Mode nisu pokriveni
garancijom. Kontinuisana upotreba reZima Non-Genuine Mode takode moZe da uzrokuje kvar
Stampaca, a troskove popravke za kvar snosice korisnici.

Napomena:

Da biste onemoguéili mod Non-Genuine Mode, izaberite 3 za H: FiE & na korisnickoj
tabli ili ponistite izbor u polju za potvrdu pored On na stranici Non Genume Mode na Printer
Maintenance u Printer Setting Utility.

Korisnicka tabla

Napomena:
Pre nego Sto pocnete s dole opisanom operacijom, proverite da li se na LCD ekranu prikazuje
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Pritisnite dugme System.

[zaberite

4 1 zatim pritisnite dugme @.

Izaberite i & 1 zatim pritisnite dugme (.

Izaberite i zatim pritisnite dugme (.
Izaberite i i zatim pritisnite dugme (.

Pritiskajte dugme <« sve dok se ne pojavi naslovna stranica.

Stampac se prebacuje u mod Non-Genuine Mode.

Printer Setting Utility

Slededi postupak koristi Windows XP za primer.

1.

4.

Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — vas $tampa¢ —

Printer Setting Utility.

Napomena:

U ovom koraku pojaviée se prozor za izbor stampaca, ako je na Vasem racunaru instalirano vise
upravljackih programa stampaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog stampaca navedenog u

Printer Name.

Otvara se Printer Setting Utility.

Kliknite na karticu Printer Maintenance.

Izaberite Non-Genuine Mode sa liste na levoj strani stranice.

Prikazade se stranica Non-Genuine Mode.

Izaberite polje za potvrdu pored opcije On, a zatim kliknite na dugme Apply New Settings.
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Poglavlje 11
Odrzavanje

Cis¢enje stampaca
Ovaj odeljak opisuje kako da ¢istite stampac da bi bio u dobrom stanju i uvek stampao Ciste kopije.
Upozorenje:
Prilikom ¢iscenja Stampaca, upotrebite proizvode za ciséenje koji su namenjeni iskljucivo ¢iscenju

Stampaca. Upotreba drugih proizvoda za cis¢enje moze da dovede do lose performanse. Nikada
nemojte upotrebljavati aerosolna sredstva za Ciscenje, jer ona mogu da uzrokuju poZar ili

eksploziju.

Oprez:
g Prilikom ciscenja stampaca, uvek ga ugasite i iskljucite iz struje. Pristup unutrasnjim delovima
uredaja moze da uzrokuje strujni udar.

Cisé¢enje skenera
Odrzavajte skener &istim da biste osigurali najbolje kopije. Cistite skener na pocetku svakog dana i po
potrebi tokom dana.

1. Lagano vodom smocite krpu koja ne ostavlja tragove ili papirni peskir.

2. Otvorite poklopac za dokumenta.
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3. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, obrisite povrsine stakla za dokumenta i ADF stakla dok
ne budu d¢ista i suva.

Za Epson AcuLaser CX17, obrisite povrsinu stakla za dokumenta dok ne bude ¢isto i suvo.

1* Folija
2 Beli poklopac za dokumenta
3 Staklo za dokumenta

4* Staklo za ADF

*1 Dostupno samo na Stampacu Epson AcuLaser CX17NF/CX17W.

4. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17W, obrisite donji deo belog poklopca za dokumenta i foliju
dok ne bude ¢ist i suv.

Za Epson AcuLaser CX17, obrisite donji deo belog poklopca za dokumenta dok ne bude ¢ist i
suv.
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5. Zatvorite poklopac za dokumenta.

Cis¢enje valjka za uvlacenje papira ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)

Odrzavajte valjak za uvlacenje papira ADF-a ¢istim da biste osigurali najbolje kopije. Cistite redovno
valjak za uvlacenje papira ADF-a.

1. Otvorite poklopac ADF-a.

2. Brisite valjak za uvlacenje papira ADF-a mekom krpom koja ne ostavlja tragove ili papirnim
peskirom od ne bude ¢ist.
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Ako se valjak za uvlacenje papira ADF-a isprlja mrljama od mastila, i papir iz ADF-a moze takode
daseisprlja. Ako je to slucaj, lagano namocite meku krpu koja ne ostavlja tragove ili papirni peskir
u neutralnom deterdzentu ili vodi i zatim skinite prljavstinu s valjka za uvlacenje papira ADF-a
dok ne bude ¢ist i suv.

Cisc¢enje unutrasnjosti stampaca
1. Ugasite Stampac.

2. Otvorite poklopac pregrade za toner.
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3. Cvrsto pritisnite kertridZ sa tonerom kao $to je prikazano na ilustraciji.

4. TIzvucite kertridZ sa tonerom.

Vazno:
Uvek izvlacite kertridz sa tonerom polako da ne biste prosuli toner.

5. Izvucite i ostala tri kertridZa sa tonerom.
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6. Izvucite polugu za ¢iS¢enje glave Stampaca.

7. Stavite polugu za ¢iscenje glave Stampaca u rupu pored strelice na Stampacu sve dok njen vrh ne
dosegne unutrasnjost Stampaca, kao $to je prikazano na ilustraciji dole, a zatim je izvucite.

8. Ponovite isti postupak za druge tri rupe.

9. Vratite polugu za ¢iS¢enje glave Stampaca u njen originalni polozaj.
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10. Zamenite kertridZ sa crnim tonerom stavljajuci ga u odgovarajuci drzac kertridza, a zatim ga
stavite ¢vrsto pritiskajuci blizu sredine nalepnice sve dok kertridz sa tonerom ne $kljocne.

11. Zamenite i ostala tri kertridZa sa tonerom.

12. Zatvorite poklopac pregrade za toner.

Cisc¢enje senzora za detekciju gustine boje tonera (CTD)

Senzor za detekciju gustine boje tonera ¢istite samo kada se upozorenje za CTD senzor pojavi na
prozoru Printer Status ili na korisnickoj tabli.

1. Proverite da li je Stampac ugasen.
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2. Gurnite rucku za zadnji poklopac i otvorite poklopac sa zadnje strane.

$tapi¢ima.

Y.

v

cu suvim pamucnim

3. Cistite CTD senzor u $tampa

4. Zatvorite zadnji poklopac.

369
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Zamenjivanje kertridza sa tonerom
Epsonovi kertridzi sa tonerom dostupni su samo preko Epsona.

Preporucuje se da za Vas Stampac koristite Epsonove kertridze sa tonerom. Epsonova garancija ne
obuhvata probleme uzrokovane kori§¢enjem potrosnog matrerijala kojeg Epson nije isporucio.

w Upozorenje:
(A Za brisanje prosutog tonera, upotrebite metlu ili vlaznu krpu. Nikako nemojte da koristite
usisivac.
Elektricne iskre u usisivacu mogu da izazovu pozar i uzrokuju eksploziju. Ako prospete veliku
koli¢inu tonera, obratite se Vasem lokalnom Epson predstavniku.

(A Nikako nemojte da bacate kertridZe sa tonerom u otvoreni plamen. Preostali toner u kertridZu
moZe da izazove poZar i uzrokuje opekotine ili eksploziju.
Ako imate upotrebljeni kertridZ sa tonerom koji Vam vise ne treba, obratite se Vasem
lokalnom Epson predstavniku u vezi njegovog odlaganja.

Oprez:
n (A Drzite kertridZe sa tonerom van domasaja dece. Ako dete slucajno proguta toner, neka ga
ispljune, neka ispere usta vodom i neka pije vodu, i odmah se posavetujte sa lekarom.

A Prilikom zamenjivanja kertridZa sa tonerom, budite paZljivi da ne biste prosuli toner. U
slucaju da se toner prospe, izbegavajte kontakt s odecom, koZom, ocima i ustima, kao i
udisanje tonera.

(A Ako se toner prospe po Vasoj koZi ili odeci, isperite ih sapunom i vodom.
Ako Cestice tonera dospu u Vase oci, ispirajte ih s puno vode barem 15 minuta dok iritacija ne
prode. Ako je potrebno, posavjetujte se sa lekarom.
Ako udahnete Cestice tonera, izadite na svez vazduh i isperite usta vodom.
Ako progutate toner, ispljunite ga, isperite usta vodom i pijte puno vode, i odmah se
posavetujte sa lekarom.

Vazno:
Da biste izbegli prosipanje tonera, nemojte da tresete upotrebljeni kertridz sa tonerom.

Pregled
Stampac ima kertridZe sa tonerom za Cetiri boje: crnu (K), Zutu (Y), magenta (M), i cijan (C).

Kada se kertridz sa tonerom priblizi kraju svog veka, na LCD ekranu ce se pojaviti sledec¢e poruke.
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Poruka (primer) Sta da preduzmete

Zadani kertridz sa tonerom je pri kraju. Spremite novi.

Kod greske se razlikuje zavisno o boji kertridZa tonera.

ZadanikertridZ satonerom je blizu kraja svog radnog veka. Zamenite stari kertridz
sa tonerom novim.

Kod greske se razlikuje zavisno o boji kertridza tonera.

* Ovo upozorenije javlja se samo kada se koriste Epsonovi kertridzi sa tonerom (it rs je podeseno na ).

Vazno:
Prilikom stavljanja upotrebljenog kertridza sa tonerom na pod ili na stol, postavite nekoliko listova
papira ispod kertridZa sa tonerom da biste uhvatili toner za slucaj da se prospe.

d Nemojte ponovo da upotrebljavate stare kertridze sa tonerom koje ste ve¢ izvadili iz Stampaca. To
moZe lose da utice na kvalitet stampe.

[ Nemojte da tresete upotrebljene kertridZe sa tonerom ili da udarate njima. Preostali toner moZe da
se prospe.

d Preporucujemo da kertridze sa tonerom iskoristite u roku od godine dana nakon sto ih izvadite iz
pakovanja.

Vadenje kertridza sa tonerom

1. Ugasite Stampac.
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2. Otvorite poklopac pregrade za toner.

3. Postavite nekoliko listova papira na pod ili na stol gde cete staviti izvadeni kertridz sa tonerom.

4. Cvrsto pritisnite kertridZ sa tonerom kao $to je prikazano na ilustraciji.

5. Izvucite kertridZ sa tonerom.
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Vazno:
Uvek izvlacite kertridZ sa tonerom polako da ne biste prosuli toner.

6. Polako stavite kertridz sa tonerom na listove papira koje ste pripremili u koraku 3.

Instaliranje kertridza sa tonerom

1. Otpakujte novi kertridz sa tonerom Zeljene boje i protresite ga pet do Sest puta da bi se toner
pravilno raspodelio.

Napomena:
d Pre zamenjivanja proverite da li boja novog kertridZa sa tonerom odgovara onoj na rucki.

[ Pazljivo rukujte kertridZom sa tonerom da biste izbegli prosipanje tonera.
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2. Dignite traku sa kertridza sa tonerom.

3. Stavite kertridz sa tonerom u odgovarajuci drzac kertridza, a zatim ga stavite ¢vrsto pritiskajuci
blizu sredine nalepnice sve dok kertridz tonera ne $kljocne.

5. Spakujte izvadeni kertridz sa tonerom u kutiju u kojoj je bio toner kojeg ste upravo instalirali.
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6. Vodite racuna da ne dodete u kontakt s prosutim tonerom i sklonite listove papira koje ste
postavili ispod izvadenog kertridza tonera.

Narucdivanje potrepstina

Povremeno ¢ete morati da nabavljate kertridze sa tonerom. U kutiju su uz svaki kertridz sa tonerom
ukljucena uputstva za instalaciju.

Potrosni proizvodi

Vazno:
Upotreba potrosnih proizvoda koji nisu oni koje Epson preporucuje, moZe lose da utice na kvalitet i
performans stampaca. Koristite samo potrosne proizvode koji su preporuceni od strane Epsona.

Ime proizvoda Sifra proizvoda
KERTRIDZ SA TONEROM(CRNI) 0614
KERTRIDZ SA TONEROM(ZUTI) 0611
KERTRIDZ SA TONEROM(MAGENTA) 0612
KERTRIDZ SA TONEROM(CIJAN) 0613

Kad se narucuju kertridzi s tonerima

LCD ekran prikazuje upozorenje kad se kertridz sa tonerom blizi kraju svog radnog veka. Proverite da
liimate prirucikertridze za zamenu. Vazno je da narucite kertridze sa tonerom kad se poruka javi prvi
put kako biste izbegli prekide prilikom $tampanja. LCD ekran prikazuje poruku o gresci kad dode
vreme za zamenu kertridZa sa tonerom.

Vazno:

Ovaj stampac je napravljen tako da pruza vrhunsku performansu i kvalitet Stampe kada se koristi s
preporucenim kertridZima sa tonerom. Ako ne koristite kertridZe sa tonerom koji se preporucuju za ovaj
Stampac, to ée lose da utice na performansu i kvalitet Stampanja stampaca. Takode, snosicete troskove
ako se stampac pokvari. Da biste dobili korisnicku podrsku i postigli optimalnu performansu stampaca,
obavezno koristite preporucene kertridZe sa tonerom.
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Cuvanje potrosnih proizvoda

Potro$ne proizvode ¢uvajte u njihovom originalnom pakovanju sve dok Vam ne zatrebaju. Nemojte
da ¢uvate potro$ne proizvode:

a

U0 J d oo

na temperaturama ve¢im od 40 °"C.

u okruzenju s ekstremnim promenama u vlaznosti vazduha ili temperaturi.
izlozene direktnoj suncevoj svetlosti.

na prasnjavim mestima.

u autu na duze vreme.

u okruzenju u kojem ima korozivnih gasova.

u okruzenju u kojem ima slanog vazduha.

Upravljanje stampacem

Proveraiili upravljanje stampacom pomocu EpsonNet Config (samo Epson
AcuLaser CX17NF/CX17W)

Ako je stampac instaliran u TCP/IP okruzenju, mozete da proverite status Stampaca i da konfigurisete
postavke pomocu veb pregledaca na racunaru koji je na mrezi. Takode mozete da koristite EpsonNet
Config da biste proverili preostalu koli¢inu potrosnih proizvoda i papira stavljenog u Stampac.

Napomena:

Ako koristite Stampac kao lokalni stampac, necete moci da koristite EpsonNet Config. Za detaljnije
informacije o proveravanju statusa lokalnog stampaca, pogledajte “Proveravanje statusa stampaca
pomocu Status Monitor (samo za Windows)” na strani 377.

Pokretanje EpsonNet Config

Za pokretanje EpsonNet Config sledite ove korake.

1.

2.

Pokrenite Vas veb pregledac.

Unesite IP adresu Stampaca u traku sa adresama.
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Pojavljuje se stranica EpsonNet Config.

Upotreba Help

Za detaljne informacije vezane za stavke koje mogu da se podese na svakoj stranici pod EpsonNet
Contfig, pogledajte Help na disku sa softverom.

Proveravanje statusa stampaca pomocu Status Monitor (samo za Windows)

Status Monitor je alatka koja je instalirana s upravljackim programom Vaseg Stampaca. Ona
automatski proverava status Stampaca kad posaljete zadatak za Stampanje. Status Monitor moze
takode da proveri preostalu koli¢inu kertridza tonera.

Pokretanje Status Monitor

Dva puta kliknite na ikonu Status Monitora na traci zadataka ili kliknite desnim tasterom misa na
ikonu i izaberite Printer Selection.

Ako na traci zadataka nije prikazana ikona Status Monitor, otvorite Status Monitor u meniju start
(pocetak).

Slededi postupak koristi Microsoft® Windows® XP za primer.

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — va$ stampa¢ —
Activate Status Monitor.

Pojavljuje se prozor Printer Selection.
2. Kliknite na ime Zeljenog Stampaca koji je naveden na listi.
Pojavljuje se prozor Printer Status.
Za detaljnije informacije o funkcijama Status Monitor, pogledajte Help od Status Monitor.

Takode pogledajte:
“Status Monitor (Samo za Windows)” na strani 37
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Proveravanje statusa stampaca putem e-poste (samo Epson Aculaser

CX17NF/CX17W)

Ako ste spojeni na mrezno okruzenje u kojem je slanje i primanje e-poste moguce, Stampac ¢e putem
e-poste moci da posalje izvestaj zadanim adresama e-poste koje sadrze sledece informacije:

[d Status o gresci koja je nastupila na §tampacu

Podesavanje okruzenja e-poste

Aktivirajte EpsonNet Config. Na kartici Properties, konfigurisite sledece postavke u skladu s Vasim
e-mail okruzenjem. Nakon konfigurisanja postavki na svakom ekranu, uvek kliknite na Apply pa
upalite/ugasite Stampac da bi se ponovo pokrenuo. Za detalje o svakoj stavci, pogledajte Help na disku

sa softverom.

Stavka

Stavka koju treba konfi-
gurisati

Opis

General Setup — Sta-

Recipient’s E-mail Address

Zadajte e-mail adresu na koju Zelite da se 3alju obave-

tusMessenger Stenja o greSkama ili o promenama u statusu Stampaca.
Notification Items Zadajte sadrzaj obavestenja koje Ce se slati u e-posti.
Port Status StatusMessenger Izaberite Enabled.
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Stavka Stavka koju treba konfi- Opis
gurisati
Protocol Settings — SMTP Server Settings Izaberite odgovarajuce postavke za slanje i primanje e-po-
E-mail O Machine’s E-mail Ste.
Address

(d  SMTP Server Address

(d  SMTP Server Port
Number

Send Authentication

d  E-Mail Send
Authentication

(1 Login Name

d Password

(1 Re-enter Password

POP3 Server Settings

(d  POP3 Server Address

(d  POP3 Server Port
Number

(1 Login Name

(]

Password
(d  Re-enter Password

Usteda potrepstina

U upravljackim programom Vaseg Stampaca mozZete da promenite nekoliko postavki kako biste
ustedeli toner i papir.

Proizvod Podesavanje Funkcija

Kertridz tonera Toner Saving Mode na kar- | Ova kuc¢ica za potvrdu omogucava korisnicima da izaberu re-
tici Graphics pokretackog Zim Stampanja koji koristi manje tonera. Kad se koristi ova
programa Stampaca mogucnost, kvalitet slike ¢e biti slabiji nego kad se ne koristi.
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Proizvod Podesavanje Funkcija

Medijumi za Multiple Up u kartici Layout | Stampac $tampa dve ili vi$e stranica na jednom listu papira.

Stampanje upravljackog programa Broj stranica koje svaki upravljacki program Stampaca moze
Stampaca da odstampa na jednom listu papira:

1 Pokretacki program za Stampanje za Windows: 2,4, 8ili 16
stranica

(4 MacOS® X pokretacki program za stampac: 2,4,6,9ili 16
stranica

U kombinaciji s postavkom za dvostrano stampanje, Multiple

Up Vam dopusta Stampanje do 32 stranice na jednom listu

papira. (16 slike na prednjoj stranii 16 na poledini)

Proveravanje broja stranica

Ukupan broj odstampamh stranica moze da se prover1 na korisnickoj tabli. Dostupna su tr1 meraca:
1 (Stampano u bO]l) *t (Stampano jednobojno), i '

E £ racuna broj stranica koje su pravilno odstampane. Jednostrano stampanje
(ukl]ucu]ua Multiple Up) racuna se kao jedan zadatak, a dvostrana stampa (ukljucujuci Multiple Up)
racuna se kao dva zadatka. Za vreme dvostranog Stampanja, ako nastupi greska nakon $to se jedna
strana ispravno odstampa, racuna se kao jedan zadatak.

Prilikom §tampanja podataka u boji, koji su se konvertovali pomoc¢u ICC profila u aplikaciji, s
postavkom za boju, podaci se sStampaju u boji ¢ak iako se na ekranu ¢ini da su podaci crno-beli. U tom
slucaju, i1 su povecani.

Prilikom dvostranog stampanja, automatski moze da se stavi prazna stranica u zavisnosti od postavki
aplikacije. U tom slucaju, prazna stranica se racuna kao jedna. Medutim, prilikom dvostranog
Stampanja neparnih stranica, prazna stranica stavljena sa zadnje strane poslednje neparne stranice,
nece se uracunati.

Takode pogledaijte:
“Billing Meters” na strani 257

Za proveru meraca koristite sledeci postupak:

1. Pritisnite dugme System.

2. Izaberite = i zatim pritisnite dugme (ox).
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3. Proverite vrednosti za svaki brojac.

Premestanje stampaca

1. Ugasite Stampac.

2. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17W, iskljucite kabl napajanja, kabl interfejsa i sve druge
kablove.

Za Epson AcuLaser CX17, iskljucite kabl napajanja i USB kabl i idite na korak 4.
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3. Izvadite sav papir iz izlaznog lezista za dokumenta.

4. Ako u centralnom izlaznom lezi$tu ima papira, izvadite ga. Zatvorite produzetak izlaznog lezista
ako je prosiren.

5. Izvadite papir iz prioritetnog ubacivaca listova (PSI) i viSenamenskog ubacivaca papira (MPF).
Papir ¢uvajte umotan i dalje od vlage i prasine.
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6. Gurnite PSI prema unutra.

8. Zatvorite prednji poklopac.
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9. Podignite Stampac i nezno ga pomerite.

10. Podesite registraciju boja pre upotrebe stampaca.

Takode pogledajte:
“Regulisanje registracije boja” na strani 338
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Dodatak A
Gde se moze dobiti pomo¢

Kontaktiranje Epson podrske za korisnike

Pre nego sto kontaktirate Epson

Ako va$ Epson proizvod ne radi pravilno, a niste u stanju da resite problem pomocu informacija za
resavanje problema koje se nalaze u dokumentaciji proizvoda, zatrazite pomo¢ od Epson korisnicke
podrske. Ako Epson korisnicka podrska za Vasu oblast nije navedena na slede¢oj listi, obratite se
distributeru od kojeg ste kupili proizvod.

Epson korisnicka podrska ¢e moci brze da vam pomogne ako im obezbedite sledece informacije:

(d Serijski broj proizvoda
(Nalepnica sa serijskim brojem proizvoda obi¢no se nalazi sa zadnje strane proizvoda.)

d Model proizvoda

d Verzija softvera za proizvod
(Kliknite na dugme About, Version Info ili slicno dugme u okviru softvera proizvoda.)

(d Proizvodac¢ i model Vaseg racunara
(d Ime i verziju operativnog sistema na Vasem racunaru

(J Imena i verzije softverskih aplikacija koje obi¢no koristite sa proizvodom

Pomoc za korisnike u Evropi

Informacije o kontaktiranju Epson korisni¢ke podrske potrazite na panevropskoj garanciji.

Pomoc za korisnike u Tajvanu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge su:
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World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje i pitanja
u vezi sa proizvodima.

Epsonova sluzba za pomoc (Telefon: +0800212873)
Tim naSe sluzbe za pomo¢ korisnicima moze vam pomoc¢i preko telefona oko sledeceg:

d Informacije u vezi sa kupovinom i informacije o proizvodima
(J Pitanja ili problemi u vezi sa upotrebom proizvoda

(d Pitanja o servisiranju i garanciji

Epson servisni centar:

Broj telefona

Broj faksa

Adresa

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No.1,Ln.2,Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei County 235,
Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan
038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,

Taiwan

02-82273300

02-82278866

5F.-1,N0.700, Zhongzheng Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan
03-5325077 03-5320092 1F.,No.9,Ln.379,Sec.1,JingguoRd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,No.510, YingcaiRd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

Gde se moze dobiti pomo¢
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Broj telefona Broj faksa Adresa

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, ShengliRd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Pomoc za korisnike u Singapuru

Izvori informacija, podrske i usluga kompanije Epson Singapore su:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, najcesca
pitanja, informacije u vezi sa kupovinom, kao i tehnicka podrska preko e-poste.

Epson linija za pomo¢ korisnicima (Telefon: (65) 6586 3111)
Tim nase sluzbe za pomo¢ korisnicima moze vam pomoc¢i preko telefona oko sledeceg:

(d Informacije u vezi sa kupovinom i informacije o proizvodima
(d Pitanja ili problemi u vezi sa upotrebom proizvoda

(d Pitanja o servisiranju i garanciji

Pomoc¢ za korisnike na Tajlandu
Kontakti za informacije, podrsku i usluge su:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, najcesca
pitanja i e-posta.
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Epson linija za pomo¢ korisnicima (Telefon: (66)2685-9899)

Tim na$e linije za pomo¢ korisnicima moze vam pomo¢i preko telefona oko sledeceg:

(d Informacije u vezi sa kupovinom i informacije o proizvodima
(d Pitanja ili problemi u vezi sa upotrebom proizvoda

(d Pitanja o servisiranju i garanciji

Pomoc¢ za korisnike u Vijetnamu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge su:

Epson linija za pomo¢ kori- ~ 84-8-823-9239
snicima (Telefon):

Servisni centar: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomo¢ za korisnike u Indoneziji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge su:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

d Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje

[ Najcesca pitanja, informacije u vezi sa kupovinom, pitanja preko e-poste

Epson linija za pomo¢ korisnicima
(d Informacije u vezi sa kupovinom i informacije o proizvodima
1 Tehnicka podrska

Telefon (62) 21-572 4350

Faks (62) 21-572 4357
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Epson servisni centar

Dzakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/faks: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/faks: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118

Surabaya

Telefon:

Faks: (62)31-5477837
Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon:

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/faks: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148
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Pomo¢ za korisnike u Hong Kongu

Da biste dobili tehni¢ku podrsku, kao i ostale usluge nakon prodaje, mozete se obratiti kompaniji
Epson Hong Kong Limited.

Internet stranica

Kompanija Epson Hong Kong je na Internetu postavila lokalnu mati¢nu stranicu na kineskom i
engleskom kako bi korisnicima obezbedila sledece informacije:

(d Informacije o proizvodima
[ Odgovore na najcesca pitanja
(d Najnovije verzije upravljackih programa za Epson proizvode
Korisnici mogu pristupiti nasoj Web stranici na adresi:
http://www.epson.com.hk
Linija za tehnicku pomo¢
Takode se mozete obratiti nasem tehnickom osoblju na sledece brojeve telefona i faksa:

Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Pomoc¢ za korisnike u Maleziji
Kontakti za informacije, podrsku i usluge su:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

J Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje

[ Najcesca pitanja, informacije u vezi sa kupovinom, pitanja preko e-poste

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Sediste kompanije

Gde se moze dobiti pomo¢
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Telefon: 603-56288288

Faks: 603-56288388/399

Epson sluzba za pomoc korisnicima

d Informacije u vezi sa kupovinom i informacije o proizvodima (Informativna linija)

Telefon: 603-56288222

[ Pitanja u vezi sa servisiranjem i garancijom, upotrebom proizvoda i tehnicka podrska (Linija za
tehnicku pomoc¢)

Telefon: 603-56288333

Pomoc¢ za korisnike u Indiji
Kontakti za informacije, podrsku i usluge su:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje i pitanja
u vezi sa proizvodima.

Sediste kompanije Epson India - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Faks: 30515005

Regionalna predstavnistva Epson India:

Lokacija Broj telefona Broj faksa

Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
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Lokacija Broj telefona Broj faksa
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347

Linija za pomoc korisnicima

Zaservisiranje, informacije o proizvodima ili narucivanje kertridza - 18004250011 (9 ujutro - 9 uvece)
- Ovo je besplatan broj.

Za servisiranje (CDMA i mobilni) - 3900 1600 (9 ujutro - 6 uvece) uz lokalni STD kod

Pomoc za korisnike na Filipinima

Da biste dobili tehnicku podrsku, kao i ostale usluge nakon prodaje, mozete se obratiti kompaniji
Epson Philippines na sledece brojeve telefona i faksa, kao i e-adresu:

Centrala:

Faks:

(63-2) 706 2609

(63-2) 706 2665

Direktan broj telefona sluz-  (63-2) 706 2625
be za pomo¢ korisnicima:

E-adresa:

epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, najcesca
pitanja i pitanja preko e-poste.

Besplatan broj 1800-1069-EPSON(37766)

Tim nase linije za pomo¢ korisnicima moze vam pomoci preko telefona oko sledeceg:
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[ Informacije u vezi sa kupovinom i informacije o proizvodima
[d Pitanja ili problemi u vezi sa upotrebom proizvoda

(d Pitanja o servisiranju i garanciji
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